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Dwa wspomnienia pos$miertne.

WIKTOR EMANUEL

JAKO KROL WLOCH ZJEDNOCZONYCH.

Zwolennicy geograficznego pochodu dziejow', poszukujacy miano-
wicie zwigzku miedzy plastycznemi ksztattami ziemski¢j kolebki pewne-
go narodu a jego charakterem, dolg i rolg w Swiecie, oddawna juz zwro-
cili uwage na fakt niezaleznie w Kilku punktach globu ziemskiego
i w réznych czasach spetniajacy sie. Z gor poinocy, niemal ze stokéw
Pirenedw, z cieklin potudniowych tego granicznika Hiszpanii, wyptyneta
restauracya chrzescianskiego porzadku rzeczy na tym potwyspie, po
zaborze Mauréw. Z Favila i Pelajem (Pelahem) od po6tnocy zajasniat
brzask narodowosci hiszpanskiej nad potopem semickim Muzy i Taryka.

Kotlina-to Sekwany, geograficznie i geologicznie zamknieta, na
skraju ciata panstwowego terazniejszej Francyi potozona, stata sie
twdrczynig j¢j organizmu obecnego, przyciggneta i swym steplem oce-
chowata mniéjwiecéj sasiednie rdéznorodne panstwowe i etnograficzne
elementa.

Dualizm dwu potéw pétnocnej i potudniowsj (langue d’oc, langue
d’oil) niemal ze réwnie wazny dla po6zniejszego charakteru Francyi, jak
walka stuletnia z Angliag o swag autonomig panstwowg i spoleczna, je-
szcze dzi$ w felibryzmie odzywa, choé¢ krucyata Montforta i nastepcow,
dragonady Ludwika X1V-go, noyady rewblucyi i i., przesunety swoj
strychulec po odrebnosciach potudnia dos$¢ energicznie. Jaki dzi$ ta
walka wezmie koniec, trudno powiedzi¢é, dos¢ ze walka trwa jeszcze,
a niegdys$ wypadta na korzysé¢ Pétnocy.

Spéjrzmy na starozytng Italig a i tu gréd na skraju obcych ziem
rozsiadty, Roma, za najwyzszego kaptana poczytujgca pierwszego z bu-
downiczych mostu, taczacego z obcym brzegiem, j¢j brzeg Tybru (pon-
tifex); ta Roma pétnocna przykuwa wszystkie pokrewne i obce sobie lu-
dy potudnia do kupieckiego swego zrazu wozu.

W Grecyi, z cn6t dawnych wyzutéj, hegemonia wypadiszy z rgk
Aten, przez krotki czas w dioni Sparty, Teb, Achai i Etolii pozosta-
walta; przechodzi wreszcie w j” a j g rbarzyneéw, zgreczatych Macedo-
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noéw i ci to dawni cudzoziemcy, pod sztandarem niemal Perséw idacy
w chwili narodzin Hellady, w koncu jej zywota nowym blaskiem chwatly
wienczg jéj zblakte z nieszcze$é skronie i roznosza $wiatto choéby gas-
nacej joj madrosci nieznanym Azyi ludom.

Niemcom zindywidualizowanym az do atomu, naraz na piaskach
Braniborskich, ktére sna¢ hojnie rozlana krew Stowian zdotata zapto-
dni¢, wschodzi gwiazda zjednoczenia. Wiekuisty spér potnocy,—wyro-
stej na ziemi stowianskiej—i potudnia,—latynsko-celtyckiego przewaz-
nie—, w ktérym krotki tryumf obchodzit Henryk Welf pod Legnano
nad Barbarosa, dzi$ konczy sie na korzys¢.... sity fizycznej, wzrostdj na
gruzach stowianskich, na pétnocy obecnych Niemiec.

Po odnowieniu krolestwa przez Przemystawa Pogrobowca, bierze
gore Polska nowa, Polska miodsza t. z. mata (minor) czyli chrobacka.
Ona goruje dziejom Jagieléw, az do chwili gdy zaspiewaja za elekcyi
"Walezego Mazuri, Sarmatiae muri i stolica z Krakowa przeniesie sig
do grodu nadwislanskiego. W rozwoju dziejow, z kolei Grodno zyskuje
stawg, ze zostato stolica sejmdéw, az wreszcie pozyska najsmutniejszg
stawg rezydencyi niewolnika. W lasach z litewskich otéwek Rauten-
felda wymaze jedno panstwo z karty Europy, ale pioro Mickiewicza
sprébuje wstrzymaé pochdd geograficzny i odwrotnym biegiem krzeszac
wszgdzie ognie romantyzmu, da hasto do nowego okresu zycia....

W imie tej zasady geograficznej Serbia rosci pretensye do owtad-
niecia potwyspem Batkanskim, jako kraina pétnocna. W dziejach Ru-
si, ten pochéd ku potnocy, jesli podaniu o Ruryku przypiszemy znacze-
nie wigcej literacko-ogodlne, jak szczegétowo-dziejowe, rowniez da sig
wykazaé, jakkolwiek tym wskazéwkom nie przypisujemy znaczenia
pewnika naukowego.

Badzcobadz, na tle tych wskazowek, rola Piemontu ijego krola
Wiktora Emanuela przestaje by¢ wyjatkiem, wchodzi w poczet faktow,
ktére moze z r6znorodnych przyczyn wziety poczatek, ale w ostatecznej
swej formie zdajg sie sktada¢ na szereg zjawisk stale sie powtarzajacy.
Moze by¢ zasada post hoc nie jest tu identyczng z propter hoc, ale ma
wszelkie jéj pozory.

Krélestwo, ktdre ziscito jednos¢ catego pdétwyspu wioskiego, w ca-
tej swsj historyi przedstawia zjawisko lawiny. Z malej kotliny gor
szwajcarskich wyszediszy, w biegu czasu przez zdobycze, traktaty,
matzenstwa przekracza gory, dzielgce jego kolébkg od Wioch prawdzi-
wych i tu zapus$ciwszy raz korzenie, w koncu cate zagarnia. Rzecz go-
dna uwagi przytem, ze posiadiszy pétwysep caly, wyrzekajg sig swoj
kolébki ksigzgcej, Sabaudyi. i

Tradycya niesie, ze Humbert Biatorgki byt zatozycielem pézniej-
szego krdélestwa Sardynii. Ostatni krél Burgundyi transylwarnskiej Ru-
dolf Il (f 1032 r.) zapisal swe panstwo mezowi swoj siostrzenicy
Gizeli, cesarzowi Konradowi Il. W liczbie doradzcéw Rudolfa, nosza-
cego przydomek gnusnego (faineaut), czy téz jego zony Irmengardy, byt
wiasnie 6w llumbert, nadéwczas hrabia Aosty (Augusta Salassorum)
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i w r. 1034 popart zbrojng, Konrada intronizacya, aczkolwiek bur-
gundzcy panowie, a na ich czele siostrzeniec zmartego Eudes hr. Szam-
panii dtugo sig temu wcieleniu do Niemiec opierali. Dopiero Henryk
111 cesarz zdotat stale wejs¢ w posiadanie darowizny.

Humbert w nagrode zyskal wawozy alp: Kotyskich, Walijskich
i Grajskich (alpes Graiae), tak, ze przy $mierci prowincye: Maurienne,
Sabaudya, cze$¢ Tarantaise, Chablais i Aosta sktadaty jego panstwo.

Whnet to $wieze hrabstwo znalazto wspotzawodnika w hrabiach
Genewy (Genewis) posiadaczach Genewy i Annecy. Juz syn Humber-
ta Otto w posagu dostaje hrabstwo Turynu. Amadeusz Il r. 1111 zostaje
hrabig panstwa niemieckiego. Jeden z jego nastepcéw Piotr jest spot-
zawodnikiem rodzacej sie potegi domu Habsburgéw, a mianowicie jego
fundatora w dziejach Rudolfa Habsburga. Piotr, ten siédmy syn To-
masza | Sabaudzkiego, urodziwszy sie 1203 r. w Suzie, byt zrazu pro-
boszczem katedralnym w AosScie, Genewie i Lozannie; po zgonie ojca
(1232 r.), opusciwszy stan duchowny, nosit zrazu skromny tytut hra-
biego Romont (od 1240 r.). Pod te pore zawarty, na wzoér Hanzy
i zwigzku Renskiego, ,sojusz burgundzki” miast: Bernu, Murten (Mo-
rat), Laupen i ziemian Hasli, wezwat na opiekuna swych sit mtodzien-
czych Piotra, przeciw swemu groznemu sasiadowi hr. Hartmanowi V
z Kiburga. Piotr z checig przyjat wezwanie, ktéremu nadat site praw-
wnag, przez koncesyg od cesarza niemieckiego urzedowego tytutu ,,opie-
kuna Burgundyi.” Prawie cata romanska Helwecya ulegta woéwczas
Sabaudyi; biskupi Genewy i Lozanny musieli podzieli¢ sie z Piotrem
witadzg Swieckg w swych dyecezyach. Hrabia Neuenburg Nidau zostat
tegoz hotdownikiem (1265 r.). Podobnemuz losowi ulegli hrabiowie
Greyercu i Genevois (Gruyeresi Genewy). Rudolfhabsburski, jako spad-
kobierca (od 1264 r.) Maigorzaty sabaudzkiej, zony ostatniego hr. Ki-
burg, wystapit w zawody z Piotrem o posiadanie romanskiej Burgundvi
(Szwajcaryi). W ciagu té¢j wojny (12(55— 1267 r.) Wallis zostato roz-
dzielone miedzy Piotra a biskupéw z Wallis, Bern wydostat sie zpod
opieki Piotra i dopiero poko6j nad jeziorem Murten zawarty, potozyt
kres wojnie z Rudolfem przez podziat krajow pozadanych.

W walce téj popieraty Piotra ztoto i tucznicy jego ziecia po sios-
trzenicy, angielskiego Henryka Il Plantagenata, ktérego miat pono
wzigé sobie za wzér, tworzac parlament wspdlnie z nim uchwalajacy
statuta.

Piotr ten tez mial uprosi¢ procedure, tortury zastgpi¢ przez
Sledztwo, utworzy¢ urzad opieki bezptatnej nad biednymi, ktéry fun-
kcyonuje pono jeszcze do téj pory.

Piotr nieprzebierat w $Srodkach dla dojscia do celu, a zakonczyt
zywot wérod przejazdzek po jeziorze lemanskiém z ulubionego zamku
Chillon, i przy $piewach trubadura Ferrato (1268 r.).

Brat i nastepca Piotra, Filip, niemal wszystkie posiadtosci jego
utrzymat. Po powotaniu Rudolfa na tron cesarski (1273 r.), hrabia
Neuenburga, Amadeusz i Bern wyzwolony pod koniec rzadéw Piotra,
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znowu przyjeli patronat Sabaudyi, ktdéra teraz wsrod walk z Niemca-
mi, z pomocg Anglii weszta na drogg pewnego konstytucyalizmu. Po6z-
ni¢j w sto lat bezmata, pod Amadeuszem VI ,hrabig zielonym™" (1343—
1383 r.) pospieszyta na pomoc Janowi Paleologowi przeciw Amurato-
wi |, i pobita Turkéw, Amadeusz VII syn jego do 1391 r. rzadzacy, po-
wiekszyt swe posiadiosci przez hrabstwa Nizzy i Vintimiglii, ktére
oderwawszy sig od hrabstwa Prowancyi dobrowolnie mu sie poddaty
(1388 r.). Amadeusz VIII (1381—1454 r.) zyskuje tytut ksiecia Sa-
baudyi od cesarza Zygmunta 1416 r., jak jego ojciec Amadeusz VII
rozszerza swe panstwo, zaktada stolicg w Turynie (1418 r.) nowona-
bytym, i po abdykacyi z ti*onu ksigzgcego, siega po tyare papiezka ja-
ko Feliks V (1440—1449, f 1451 r.). Ludwik syn jego ozenit sig
(1438) z krdlewng Cypru Anng de Lusignan, przez co Sabaudya na-
byta niejakiego prawa do tej wyspy, jakie t¢z potwierdzit, z dodaniem
praw do krélestwa Jerozolimy zapis krélowej Karoliny na rzecz Ka-
rola | (1482—1489 r.) prawnuka Amadeusza VIIl. Jedng rgke Lud-
wik wyciggnat tak do Wschodu, drugg zaczepit sie Francyi, zenigc swa
corke Karoling z Ludwikiem XI i wzywajac jego pomocy przeciw wias-
nemu synowi Filipowi (ksieciu Sabaudyi od 1489— 1496). Wsrod wy-
praw francuzkich do Wioch, zwtaszcza Karola VIII, ksigztwo sabaudz-
kie staje po stronie romanskich najezdzcow. Z Karolem Ill ) spadaja
kleski na nowe panstwo, za zerwanie zwigzku z Francya, Franciszek |
zabiera Sabaudyg i cze$¢ Piemontu, Bern za§ Waatland, Chablais i roz-
szerza w nich reformacya.

Z Emanuelem Filibertem ,,gtowg zelazng™ (1535—1580), rozpo-
czyna sie drugi peryod polityki sabaudzki¢j. Ksigze ten lawiruje
miedzy Hiszpanig a Francya, pierwsz¢j przewodniczy w bitwie pod
Saint Quentin i zwycigza drugg, od Francyi bierze zong (Maigorzatg
siostre Henryka II), i od pokoju w Cateau Cambrais poczawszy od-
zyskuje na drodze dyplomatycznej zabory francuzkie na Sabaudyi po-
czynione. Syn jego Karol-Emanuel | ,,Wielki" (1580—1630 r.) upra-
wia tez sarne Schankel politik. Rad zyska¢ Mantue i Montferat, ktore
spadty na ksiecia Nevers, wdaje sig przeto w wojng z Francyg, w kto-
réj zawigzuje znow stosunki z Niemcami, Hiszpanig i nareszcie traci
Pignerol, zdobyty przez Ludwika XIIl, wraz z Sabaudyg (1629 roku).
Dopiero przez pokdj w Cherasco (1631 roku), ktdrego negocyatorem
byt Mazarini, odzyskat syn tego ,wielkiego” ksigcia, Wiktor Ama-
deusz | (1630—1637 r.), swe panstwo. Zwrot francuzki wida¢ w oze-
nieniu sie tego ksigcia z Krystyng corkg Henryka IV. Drugi syn Ka-
rola Emanuela Tomasz, ksiazg Carignan, praojciec linii Carignan
i trzeci kardynat Maurycy, po S$mierci Wiktora Emanuela (1637 r.),

'Y Po Amadeuszu VIl panowali: Ludwik (1451 — 1465 r.), syn je-
go Amadeusz 1X 1465— 1472 r. (po ktérym synowie jego Filibert | ,,MysSli-
wy" i Karol | od 1482— 1489 r.), Filip Il syn Ludwika (1480 1496 r.),
Filibert 11 mu* Matgorzaty austryackicj rzadozyni Niderlandéw (1497 — 1504)
i Karol Il (1504— 1553 r.) synowio Filipa II.
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zrazu staraja sig wydrze¢ rejencya Krystynie, z pomocg Hiszpanii, lecz
trzy zwycieztwa francuzkie hr. d’Harcourt pod Casale, Turynem i Iw-
reg zmusity ich do uznania rejencyi i sojuszu z Francya (1640—1642
roku). Tomasz niezabawem ('1654 r. jest w. mistrzem Francyi (t 1656
roku). Syn jego Eugeniusz Maurycy zeni sie z kochankag Ludwi-
ka XIV Olimpig Mancini i zostaje naczelnym wodzem wojsk Francyi
(f 1673). Jego synem jest stynny ksigze Eugeniusz (urodzony w Pa-
ryzu 1663 f 1736 r.) bohater wojny 30-letnicj, i nowy dowdd dwulico-
wosci polityki sabaudzki¢j nawet w bocznej linii, bo ksigze ten z Fran-
cyi przeszedt do Austryi, i tej przeciw tamtej stuzyt, gdy jego przodko-
wie zfrancuzili sie. Linia starsza panujgca w osobie karola Emanu-
ela Il (1638—1675) syna W. Amadeusza przygotcwywa sie przez cen-
tralizacyg wiadzy do nowych nabytkéw. Wiktor Amadeusz Il (1675
— 1730 r.) i Karol-Emanuel 111 (1730—1773 r.), nastepcy i potomko-
wie kolejni tego centralizatora rozpoczynajg dynastyg krélii ich poli-
tyke. Obaj taczg sie to z Francya to z j¢j nieprzyjaciotami, i na przy-
jazni zarabiajg zwrot Sabaudyi, Pignerolu i hr. Nizzy (1696 r.), a p6z-
ni¢j po stracie Sycylii, Sardynig <1720 r.) na walce przy pomocy ksie-
cia Eugeniusza sabaudzkiego i pokoju utrechckiego, odzyskuje zabrane
przez Francuzéw panstwo, wyspe Sycylig z tytutem krdla, ijesli nie
Medyolan rakuzki to czes¢ terytoryum Pawii i t. d. (1748 r). Za rza-
déw Karola Emanuela Il wystepuje na jaw polityka antykoscielna.
Mianowicie w odwet za zniesienie pewnych przywilei w obrebie nowe-
go krdlestwa sardynskiego, przez Klemensa XII (1731), krdl zaaresz-
towat wszystkie dochody papiezkie, a obejmujgc Sardynig 3,000 ksie-
zy wygnat za wierno$¢ Rzymowi. Nalezy wyzna¢ jednak, ze to byt duch
czasu. Wielki ksigze toskanski, syn Maryi Teressy, po6zniejszy cesarz
Leopold zwotat sobdr jansenistow w Pistoi, Wenecya trzymata ksiezy
w zupetnej zaleznosci od woli $wieckiej, w Neapolu minister Tanucci
wprowadzit matzenstwo cywilne, na krdla wiozyt nominacyg biskupow
w nowonabytéj Sycylii i odméwit Rzymowi symbolu leunictwa, pewnej
sumy pieniedzy na mulicy biatéj (od 1267 r.). Lotnbardya szta w trop
za Jozefem 11, ktéry z matka podniost j¢j byt materyalny a chciat za-
stuzy¢ na miano liberalnego/

Dla uzupeinienia szkicu dodajmy, ze tez ten dobrobyt materyalny
wyraza niemal catg tres¢ duchowg Wioch na schytku XVIII wieku,
a jesli co wiecej produkuje, to przypisuje opiece rakuskiej. Tak Lom-
bardya ma autora ,,Wystepkow i kar®“ Beccarya, i naczelnika obserwa-
toryum w Brera medyolonskié¢j Oryaniego, ktérzy jawnie opieke Austryi
za pomyslng dla nauk uznajg, lub jak ostatni wobec przymusowego
wyznania nienawisci do monarchii, podaja sie do dymisyi. Stynie Volta
fizyk, wynalazca stosu elektrycznego, profesor medycyny Borsjeri, ale his-
toryi Medyolanu napisané¢j przez hr. Verri rozchodzi sigzaledwo egzem-
plarzy.... jeden. Toskania rakuskiego Leopolda widzi zniesione poste-
powanie tajemne (processi di camera) konfiskate, kare Smierci. Karol
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Burbon neapolitanski a p6zniej hiszpanski, wnuk Ludwika X1V podno-
si byt materyalny swego panstwa, a w czesci zaprowadza reformy.

Co do stanu moralnego: to bilans jego wymowny. Bram, naj-
mici sztyletem zado$¢ czynigcy zemscie tchdrzliwoj a prywatnéj, swém
nazwiskiem hanbig najwyzszg ceche mezkosci i wykazujg jej brak
w Wiochach owoczesnych.

Przystowie weneckie podaje tres¢ zaje¢ codziennych moze nietyl-
ko patrycyusza swéj ziemi: co rano wino, po obiedzie faraon, co wieczér
dziewczyna: (A/la malina una messeta, alla pomcridiana una bassella
alla sera una donnella). Sigisbeal, ta dziwna instytucya osobnym
warunkiem intercyzy $lubnej stypulowana, dajaca kobiécie za towarzy-
sza nie ojca j¢j dzieci, obdarzajaca jg mezem duszy i ciala, powstata
téz w tych czasach. Moze to réwnie ciekawy objaw moralnego upad-
ku Wioch, jak sami braci. W Toskanii, piagnonéw Savonaroli prze-
wyzszyli donosiciele Leopolda.

Gdy Wiktor Amadeusz Il (1773—1796) sprawowat rzady kroé-
lestwa Sardynskiego, we Francyi dogorywata wiadza monarsza, kto-
r¢j przedstawiciela Ludwika XVI za wzor, a jego rodzine za wytgczng
niemal dostarczycielke mezow i zon dla swojéj byt sobie obrat krol
sardynski. Po upadku monarchii francuzkiej daje Wiktor Amadeusz przy-
tutek emigrantom, i moze przez to wywotuje oderwanie sie Sabaudyi,
(1792 r.), ktérg chce w ryzie utrzymac¢ nowg Bastylig wzniesiong na ryn-
ku Chambery. Pierwszy z monarchéw po Emanuelu Filibercie odwiedzi-
wszy (1775) zapomniang te prowincya, utracit jg na rzecz Francyi (1792 r.)
w drodze glosowania, a Nicee przez orez poddowddzcéw Montcsquiou
Anselma i Trugueta. Od 1793 walczagc w obronie monarchii, w trzy
lata p6zniej musiat kapitulowaé¢ przed Bonapartem, wodzem Rzplitcj
francuzkic¢j, ktorzy wbrew poleceniom swego dyrektoryatu podniecat
naokoto ludno$¢ do powstania w imie zasad rewolucyi '). Bzez to
Francuzéw, wywotana przez Wenecyg niezdolng do jawnego oporu,
sprowadza pozorng reorganizacyg zgrzybiatej Rzplitéj a po6znicj jej po-
dziat miedzy Austrya i Francya, oraz urzadzenie Rzplit¢j cyzalpinskicj,
aczkolwiek wielkanocna rzez Francuzéw w Weronie przypada na dzien
17 kwietnia 1797 roku, za$ Napoleon dnia 27 maja wyjawit Wenecyi
tres¢ preliminaryow w Loeben z Austryg zawartych z 18 kwietnia
(wiec juz nazajutrz po rzezi weronskiej) a dotyczacych rozbioru Rzeczy-
pospolitéj $-go Marka. Profesor historyi w Dijon, M. Gaffarel wykta-
dajac tre$¢ tych wypadkow, po dwakroé zestawit ten rozbior 1797
i 1801 roku z rozbiorem 1773 roku i podnidst strone ich moralng i po-
lityczna.

Istniejg listy Napoleona do Jézefa i Berthiera zalecajace po-
wstrzymanie obioru nowego papieza i utworzenie Rzplitéj rzyinskicj;
skorzystano t€z z zabdjstwa generata Duphota, by jg utworzyé. Ferdy-
nand IV neapolitanski, igraszka w reku zony sw¢j Maryi Karoliny, j¢j
faworytéow Actona ministra, oraz lady Hamilton ambasadorow¢j an-
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gielskiej ktoéra dla swej krolowéj zdobyta Nelsona, ijego spoétudziat,
nadaremnie w chwilach rzadkich rozumu opierat sie ich checiom walcze-
nia z Francya. Niezadtugo trzeba bylo ucieka¢ na Sycylia, a jezeli
wrdcili do Neapolu po gruzach Rzplitej paitenopejski¢j, 1<99 r., to
z pomocg band rozbéjniczych kardynata Ruffo, Fra Diavola. Mamona
Sciarpy. Uczestnicy powstania neapolitanskiego dr. Cirillo, ksigze Ca-
raccioli, Massa, Manthone, Caraffa zgineli haniebng S$miercig, ksigze
Caraccioli na maszcie statku Nelsona, z woli lady Hamilton. Anglia
przez usta Foxa wyparta sie t¢j haniebn¢j restauracji w Neapolu, kto-
ra trzeba wyznaé, lud prosty popierat. Gdy Bonaparte opuscit Wio-
chy, w Lombardyi powstanie wybuchto, pod hastem ,,niech zyje religia,
niech zyje Austrya, niech zyje Franciszek H.“ Nawet w Toskanii, duch
niecheci do republikanéw wymownie przemowit przez usta Alfierego,
niedawno na Gotéw stekajgcego: ,,Spedzitem dwiescie dni niewoli fran-
cuzkiéj na wsi, i niechciatem wczesniej wrdci¢ do miasta jak 6 czerwca,
ktory byt dniem wyzwolili naszych (ustgpienia Francuzéw).™ Teraz
jestem napowro6t na wsi, lecz wracam od czasu do czasu do torencyi
a zwiaszcza gdy przybywajg zotnierze niemieccy, a to by przypatrzeé
sie radosci, uniesieniom i wylewom serca catego ogotu dla swiych oswo-
bodzicieli. Cafa Toskania wolna od wojsk (francuzkich) i storice znéw
Swietnieje™ (lettera alfabbate di Caluso) 27 luglio 1799).

Botto, historyk Witoch w peryodzie 1789—1814 roku, zachowat
urywek jakiego$ pamfletu z owych czaséw, urywek anti-francuzki,
0 6wczesnym stanie umystow tak sie wyrazajacy: ,,Wioch, zraniony
w mito$ci whasnej, lzony i ponizony, nie zdolen poznaé sie czém jest
1 zorganizowaé, ani rozwing¢ swego geniuszu i zdolnosci, odda sie pier-
wszemu lepszemu zwyciezcy. I To téz z radoscig przyjmowano Suwa-
rowa, — a na spotkanie Melasa rakuzkiego w Medyolanie (28 kwietnia
1799 r.) wyszto duchowienstwo za miasto (do Cressenzano), z arcy-
biskupem na czele; urzadzono illuminacya, tance na ulicy, krzyki
z okien i dachow. Na bloniach Novary niejaki Chivasso Branda pod-
niecat ludnos¢ przeciw Francuzom, i dla obudzenia tém wiekszego za-
patu, rozdawal wizerunki Tréjcy Swietéj w postaci trzech monarchéwr
skoalizowanych.

Jesli co rzady dyrektoryatdw sprowadzity we Wioszech, to stowa-
rzyszenie promienistych (societa déraggi) w Bolonii, ktéremu dali po-
czatek generatowie cyzalpinscy: Pino, Lahoz i Teuillet, a ktérego celem
byta jednos¢ Wioch bez Niemcéw i Francuzéw. Pdézni¢j w Neapolu
zlato sie z carbonarami: Lahoz wziety do niewoli przy oblezeniu Anko-
ny przez Francuzéw, cho¢ ,,promienisty,” nie lepsze ztozyt Swiadectwo
swym rodakom. ,Targ narodem w Campo Formio, ucisk agentéw
francuzkich w Cyzalpinii przekonat, ze chodzito o sprzedanie Wioch,
nie o ich wyzwolenie. Woéwczas powzigtem zamiar oswobodzenia mej
ojczyzny zaréwno od Niemcow jak i Francuzéw. ...Niczego sie niespo-
dziewani od Francuzéw, ni¢inam zadnych ztudzen co do moznosci bytu
Rzplitéj wihoski¢j. Nawykli do jarzma od wiekéw, Wtosi stracili moc
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ducha przodkéw. Ptona... zabobonem, marzna... dla wolnosci. Lud mysli
tylko o tupiezy i zemscie, panowie o swych interesach i gnusnosci..."

/ tredeci mesi, jak Wlosi zowig trzynascie miesiecy powtérnych
rzadow rakuzkich minety, i 2 czerwca 1800 r. Bonapartego witaty takiez
same wiwaty w Medyolanie jak Melasa, a podstawg jednak nowego
stanu rzeczy byt ten sam traktat w Campo Formio. Piemont od 1796
r. przeszediszy w rece Karola Emanuela 1V, pozostat w jego reakcyjnym
reku do 1798 r., w ktérym poszedt do Sardynii. W r. 1802 po chwilowej
probie odzyskania swego krélestwa, Karol Emanuel abdykowat na rzecz
brata Wiktora Emanuela I, a sam wstgpit w Rzymie do Jezuitow (f
1819). Tymczasem Piemont od 20 kwietnia i 11 wrze$nia 1802 roku
podzielono na sze$¢ departamentéw, wecielono do Francyi, ktdéra tak
zamienia sie w cesarstwo, jak po chwilowcj prezydenturze pierwszego kon-
sula w lizplit¢j cyzalpinski¢j, zjawito sie krolestwo wioskie z wice-kro-
lem Eugeniuszem Beauharnais, a krdlem wioskim Napoleonem, obej-
mujgce reszte tego we Wioszech, co niewcielono do Francyi, i czemu
byt jaki taki odrebny zostawiono. Jak politycznie tak moralnie Wio-
chy byty zalezne od cesarstwa. Monti, kolejno gtoszacy zwycieztwa
republikanéw francuzkich, tryumfy nad nimi Austryakéw, teraz opie-
wa chwate Napoleona I. Gianni, niegdy piatny poeta rakuzki, dzisSpensyg
roczng 6,000 frankdw zachecal swego pegaza do takichze produkcyi.
Petroni wydat Napoleoniade; Giordani wrézy ,,boskiemu Napoleonowil
Swigtynie i oltarze w kazdém miejscu, a w r. 1825 piszac do Leopar-
diego, wyrzeka na niecng préznos$¢ poetéw, wychwalania tych, ktérych
stado ludzkie powinno tylko przeklina¢. Ugo Foscolo, cztonek kon-
sulty wioskic¢j obradujacej w Lionie, ktdra godnos¢ prezydenta Rzplitéj
cyzalpinskic¢j ofiarowata Napoleonowi, pordwnat go do Marka Aureliu-
sza i Tyberyusza, Leona X i Jowisza, i dopiero 1814 roku w Zurychu
ogtosit swe Didymi clerici hypercalypseos, ostrg satyre rzadéw Napo-
leoniskich we Wioszech.

Jedynie wojsko, organizowane z pomocg przeklinansj konskryp-
cyi, pielegnowato uczucia szlachetne, patryotyczuo-wioskie w raggich
i carbonarich, byto schronieniem ducha, ktéry w odradzajgcym sie do-
brobycie materyalnym #facno jako$ zamierat na ziemi wioskié;j.

W r. 1810 Rzym zostaje druga stolicg cesarstwa, a tytutjego
kréla bierze nastepca tronu Napoleona, uszczuplono traktatem w To-
lentino panstwo koscielne dla krolestwa wioskiego, wykrojono kréle-
stwo neapolitanskie dla Jézefa i Murata lub Etruryi dla Murata i Elizy
Bacciochi. Moze wiec stusznie skarzy sie Cantu, ze wszystko robiono
wowczas we Wioszech nie dla nich, jezeli to bedziemy rozumieé¢ bezpo-
$rednio. Inaczéj sie rzecz ma, rozwazajac rzecz posrednio.

Jezeli bowiem trzebaby zwiezle a wiernie oceni¢ dziatalnos¢ history-
czng Napoleona, to to byt racz¢j siewca idei rewolucyi francuzkicj i destruk-
tor budowli $redniowiecznych. Co jeszcze zostato z dawnych epok, to on
przewracat, krajat, mieszat, niby gotowat materyat na nowe organiza-
cye, ale sarn nic nie tworzyt. Tak byto z Niemcami, tak zrobit z Wto-
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chami. Rozbijat dawne zlepki, niszczyt dawne granice, prostowat
Sciezki X1X wiekowi, jego ideom o narodowosciach (czy rasach?).

Mocarstwa skoalizowane nosity sie z planem konserwatywnym
urzadzenia wioskiego pétwyspu. Juz 25 pazdziernika 1804 r. Austryg
z Rossyg uktadaty sie ojego niezalezno$¢. W r. 1865 Rossya propo-
nowata utworzenie krélestwa pod-alpejskiego z Piemontu, Genui, Lom-
bardyi, Wenecyi, pod wiadzg domu sabaudzkiego. Kroélestwo to pota-
czone by¢ miato weztem federalnym z krélestwem obojga Sycylii, Etruryi,
panstewkami Lukki, Raguzy, Malty i wysp Jonskich, oraz Panstwem
koscielném, ktérego zwierzchnik papiez miat by¢ kanclerzem t¢j konfe-
deracyi, a kolejnymi zwierzchnikami krélowie Piemontu i Neapolu.”

W latach 1809 arcyksigze Jan, podbudzajacy Tyrol przeciwFran-
cuzom, obiecywat Wiochom imieniem cesarza Franciszka | konstytucyg
i wolnos¢ od cudzoziemcéw. W r. 1814 hrabia de Nugent, naczelnik
wojsk austro-brytanskich, wzywat lud legacyi do powstania w obronie
swéj niezaleznosci, podobnie jak Bellegarde, wodz austryacki, Lombard-
czykéw; lord Wiliam Bentinck szedt z Livorno do Genui pod sztanda-
rem: wolno$¢, niepodlegtos¢ wioska! Dnia 20 kwietnia 1814 r. wybu-
cha lud nienawiscig do Francuzéw, biusta Napoleona i Eugeniusza idg
w drzazgi. Prina, minister finanséw, znienawidzony za podatki, zabi-
ty parasolami. Melzi (ks. Lodi), wice-prezydent niegdy Rzplit¢j cyzal-
pinskiéj, dzi$ prezydent senatu, ledwo uszedt podobnego losu. Jak
Silvio Pellico pisze w swych listach 1837 r., chciano tym sposobem za-
pobiedz elekcyi na krola Eugeniusza, tak dalece ufano obietnicom ra-
kuzkim co do niepodlegtosci witoskiej. Podczas gdy Eugeniusz musiat
tajemnie uciekaé, kobicty wioskie obsypywaly catunkami Austryakow.
Wolnosci spodziewano sie od obcych. Jeszcze jedna odezwa do samopo-
mocy Wiochow sie zjawia. Wydaje jg Murat, gdy po bitwie pod Lipskiem
w uktadach z Bentinckem za swoj tron, ofiarowaw'szy koalicyi 30,000
wojska przeciw Napoleonowi, teraz poczut wstyd za to odstepstwo,
a racz¢j przekonat sie, ze jemu tylko Neapol zostawiono, i ze lord Ben-
tinck teraz tak rzadzi Wiochami wrimie koalicyi, jak niegdy Napoleon.
Teraz z Rimini 30 marca 1815 roku Pelegrino Rossi, student bolonski
(minister z r. 1848), pisze odezwe Murata wzywajaca Wiochéw do sa-
modzieln¢j obrony i zdobycia swej niezaleznosci. Promienisci i wegla-
rze otaczajg Murata w t¢j probie krotkotrwatej, na ktérej koncu 13
pazdz. 1815 r. czekaly j¢j tworce kule kalabryjskie, a Wiochy... stan
dawny.

yW Panstwie koscielném naczelnik reakcyi kardynat Pacca tak
przywracat stan rzeczy przed-napoleonski starannie, ze zniost szczepie-
nie ospy i oswietlanie ulic. Neapolitanski Ferdynand IV (1) przez taj-
ny traktat z Austryg z r. 1815 zobowigzat sie nieda¢ swemu nowo na-
zwanemu krolestwu obojga Sycylii konstytucyi liberalniejsz¢j, jakg mieé
mo”™a Lombardya. Cofngl téz Sycylii liberalng angielskg konstytu-
cyg®lorda Bentincka z 1812 r., i tak sie opiekowat dobrze krajem, ze
w 1817 r. byto juz 30,000 rozbéjnikow.

Tom Il. Maj 1878. 24
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Parma, pod rzadem Maryi Ludwiki, b. cesarzowej, a pézniej hr.
Neyperg, i Toskania pod bertem syna Leopolda Ferdynanda Ill, byta
wyjatkiem cho¢ w czesci na tém tle reakcyi, ktéra szczytu dosiegta
w Piemoncie.

Wiktor Emanuel I z Sardynii wréciwszy do Turynu, za jednym
zamachem wrécit do systemu z 1770 r., do tortur, podziatu stanowego.
Chciat zniszczy¢ most wzniesiony przez Napoleona, i sprowadzi¢ upadek
drogi symplonskic¢j, nie dajac na nig pasportéw, tak nienawidzit Fran-
cyi. Nawet ogrodnik krolewski, jako dobry konserwatysta, wyrwat
rosliny francuzkiego sadzenia w ogrodzie botanicznym turynskim.

Tak uptywat czas do 1820 r. Na wie$¢ rewolucyi Riego Rafaela
z 1 stycznia w Hiszpanii, i ogtoszenia tam konstytucyi z 1812 r., wybu-
cha 2 lipca 1820 r. powstanie w Neapolitanski¢m, i pod wodzg Morel-
lego, de Conciliies i Pepego, z barwami Carbonarich (czarny, rézowy
i niebieski), tryumfuje. Ferdynand IV, zmuszony przyja¢ ustawe z r.
1812, pod wplywem kongresu w tajbach odbytego, wraca do Neapolu
z pomocg Austryakow, i przywraca od dnia 9 maja 1821 r. dawny stan
rzeczy z nalezytg energia.

W Turynie, hrabiowie: Santa Rosa, Balbo, ks. Karol Albert Ca-
rignan, oddawna nosili sie z myslami o Wiochach jednolitych, liberal-
nych. Miano zacza¢ od utworzenia Kkrolestwa potnocno-wioskiego.
W ostatni¢j chwili ks. Carignan zawahat sie, i powstanie wybuchte 10
marca 1821 r. pod wodzg Ansaldego i hr. Palmy, oraz Carbonarych,
po abdykacyi kréla na rzecz brata Karola Feliksa, i wobec dwuznacz-
nej polityki Karola Alberta, skonczyto sie 11 maja austryacka okupa-
cyg i reakcyg. Wzgardzony od wszech, Karol Albert uszedt do Fran-
cyi, i z ks. Angouleme na pétwyspie Trocadero pod Kadyksem 1823 r.
walczyt z rewolucyonistami hiszpanskimi. Balbo uciekt do Francyi,
Silvio Pellico i innych 40-stu uwieziono w Spielbergu i Lublanie. Sy-
stemat rzadéw nowego krola Piemontu Karola Feliksa (1821—1831)
strescit sie w zdaniu: ,,nie na to jestem kroélem, bym sie tdm (lub ow6m)
trapit.” Na nim wygasta mezka linia Sabaudzka.

Karol-Albert, od 1824 roku mieszkajacy w Turynie, a od roku
1829 wice-krol Sardynii, od wstgpienia swego na tron zaczal po-
woli zmienia¢ system rzadéw. Czynit to bardzo powoli, ulegajac dwu
sprzecznym wptywom hr. Solar de la Margueritte ministra od 1833—
1847 r., konserwatysty, oraz de la Vilamaryny, ktéry w ministeryum
uchodzit za liberalnego, nadto jeszcze niektérych oséb prywatnych (mar-
grabia Alfieri, d’Azeglio, Petitti i i.).

Powoli krol ustanowit rade stanu, skodyfikowat prawa, powiek-
szyt Uniwersytet Turynski,kenzure ztagodzit; cho¢ pod nazwa historyi
wojenn¢j Wioch, dozwolit od 1845 r. wykiadow historyi spéiczesadj,
potwierdzit utworzone przez Cavoura Towarzystwo rolnicze (sociclaagra-
ria) z sejmikami, wydawnictwem i rzecz niestychanal—z czytelnikami.
Rogatki Genui (1846 r.) roztwarty sie dla zjazdu uaukowo-ekouomicz-
nego. W r. 1844 ustanowit Karol-Albert medal, ktorego jeduo pole
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przedstawiato orta w lwa szponach, a na drugiem popiersie jego otoczy-
to dewiza: czekam, mej gwiazdy. Gdy w 1833 r. chciano go zmusi¢ do
szybszego i wyrazniejszego dziatania, silng rekg zdtawit zmowe.

W liczbie wygnancéw znalazt sie Gioberti, kapelan krélewski, péz-
niejszy autor tezy takiego przodownictwa Wtoch politycznego i moralnego
(Ilprimate cmile e morale degli Italiani 1842 r.) w catym w $wiecie kato-
lickim, jak same Wiochy mialy sie zjednoczy¢ pod supremacya papieza.
W dwa lata po6zniej pojawity sie Speranze Balba (w Paryzu), ktére
ofiarowane Giobertemu zauwazaty przeciw niemu, ze chcac pierwszen-
stwa, trzeba najprzéd mie¢ réwnouprawnienie, a Wiochom tego brak,
brak autonomii. | wychodzac z téj zasady, szuka Balbo formy autono-
miczn¢j dla Wioch, wyswobodzonych od cudzoziemcow. Nie zgadza
sie na jednolito$¢ Machiavela monarchiczng, bo widzi dla ni¢j przeszko-
de w wybitnym indywidualizmie wioskich prowincyi, oraz w niemo-
znosci pogodzenia z tg formg bytu papieza. Tym mniej drobne
rzeczpospolite miejskie $rednich wiekdéw zdajg sie Balbiemu odpowied-
nie. Zostaje federacya, dla ktérej znajduje dowody za Grzegorza W.,
Grzegorza Il, nawet VII-go i Aleksandra Ill. Przypomina za Wa-
wrzynca Medici zwigzek Florencyi, Neapolu, Medyolanu. Lecz prze-
dewszystkiem precz z cudzoziemcami, a tu ani na chwile nie waha
sie z wyborem $rodka. Przytacza, jak spiski Niemiec przeciw Napoleo-
nowi, Hiszpanii przeciw Ferdynandowi VII nie udaty sie. Owszem,
wrecz Balbo twierdzi, ze Wiochy spiskowaé nie umiejg i raz nazawsze,
jak Dante potepia sztylet Brutusa i Lorenzina Medici.

Pozostaje interwencya obca. Tak téz ciagle bylo w dziejach
wioskich.  Jednych barbari wypedzano przez drugich; to téz wiasciwie
zmieniano panéw. Balbo jeszcze jeden znajduje $rodek. Niech pan-
stwa wioskie (jak krél Albert) czekajg sposobnosci, a tymczasem ksztat-
cg zotnierzy i zeglarzy; niech zwigzek celny bedzie poczatkiem zwigzku
narodowo-politycznego; niech miodziez porzuci wenty, kedy zbrodnia
nie wolnos¢, legnie sie w cieniu; niech wszedzie lud przyucza sie obja-
wia¢ mitos¢ ojczyzny nie przez krzyki i inne zamieszki. Niech
wszystkim celem bedzie autonomia, a $rodkiem cnota obywatelska.
A owg sposobnoscig, z ktéréj mialy Wiochy skorzystac, jest, zdaniem
Balba, kwestya wschodnia. Umart w epoce jéj podniesienia (1853 r.).
Inacz¢j moéwiac, Balbo powtérzyt hasto arcyksiecia Jana i innych.
Wiosi, od wasz¢j pracy i wasz¢j cnoty, zalezy wasza przyszto$¢. Z cu-
dz¢j reki nic nie dostaniecie. Dziatalno$¢ Karola-Alberta zdaje sie w tym
duchu rozwijac.

Nadchodzg wypadki 1846—1848 r. Marzenia Cantu zdawaty
sie ziszczaé. Papiez, 6w pontifex maximus Romy poganskicj, zastepca
zniki¢j nazawsze wiadzy cesarzéw rzymskich, cho¢ ich pot¢ém odtwo-
rzyt na gruncie im obcym; papiez Pius IX gtosit ere swobdd dla Wioch
sfederalizowanych. Wszyscy monarchowie po6twyspu abdykowali na
rzecz swobody. Karol-Albert $miato wystapit do czynu. Obelga Ra-
deckiego w przedpokoju arcyksiecia Rajnera, rzucona wchodzgcemu
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ksieciu Carignan (z 1821 r.): ,,Oto przyszty krél wioski," miata sie za-
mieni¢ w rzeczywisto$¢ kosztem samego Radeckiego (w bitwie pod
Goito)). Wszakze naprzeciw monarchii konstytucyjnej powstaje rzecz-
pospolita demokratyczna, wyhodowana po czeSci przez konstytucya
z 1812 r. Wenecya z Moninem, Florencya z Guerazzim, niedtugo
i Rzym z Mazzinim i Mickiewiczem dopetnig dzieta rozdziatu, ktéry
rozpoczat niedawny gtosiciel now¢j ery.

Dnia 29 kwietnia 1848 r. wychodzi encyklika papiezka, ktora we-
dle stéw d’Azeglia, sama wystarczyta do rozpedzenia wojska Wioch
powstajgcych. Jeszcze raz 1849 r. rozpoczynajg walke Wiochy; gene-
rat Chrzanowski pomaga Karolowi-Albertowi, Gioberti, ultra-demokra-
ta, obejmuje ster rzadéw w Piemoncie, chce restaurowac Leopolda i Piu-
sa IX wojskami Piemonckiemi. Wywotuje to powszechny w Europie
poptoch. Kleski wojennne spadajg na Piemont.

Znekany Karol-Albert ucieka do Oporto, gdzie umiera w klaszto-
rze. Syn jego Wiktor Emanuel, spadtg korone podejmuje, pod warun-
kiem zaptaty 7,500,000 indemnizacyi. Zwigzek maltzenski z ksiez-
niczkg austryacka, zdawat sie by¢ rekojmig konserwatywnych pojeé
nowego kréla Sardynii. W reszcie Wioch znéw restauracya kwitneta.
Karol 11l parmenski uczyniwszy ministrem swego angielskiego stajen-
nego (Ward) a faworytem naczelnika zandarmeryi (hr. Anviti) tak do-
brze rzadzit, ze zginat (1854 r.) z ulubiencem (1859 r.) zamordowany
na otwartej drodze. Ferdynand Il ,krol Bomba” przez lud tak zwany,
napetniat wiezienia i galery; gluchym go znalazty trzesienie ziemi
z 1857 r. i powstanie barona Ventivenga oraz putkownika Pisacane;
nie wstrzast go t¢z zamach zotnierza Milano. W Rzymie byto 13,000
wiezni politycznych i 19,000 emigrantéw. W Lombardo-Wenecyi w'y-
gnania i konfiskaty byly na porzadku dziennym. Zbiegowie z Piemon-
tu protestowali. Amnestya i zniesienie sekwestréow za bytnosci cesar-
stwa obojga w 1856 r. w Medyolanie, mato rozdraznieniu zapobiegto.
Toskania jak wprzody byta despotycznie, tagodnie, najtagodniéj, najle-
pi¢j rzadzong. Piemont tymczasem zwolna dokonywa rewolucyi, za
przyktadem samego Giobertego, ktéry zaczawszy od Primalo konczy
na Jesuito moderno. Cavour, w rzeczy walki z Austryg, jak na teraz
ptonnéj, zgodny z Balbem; w sprawach innych rozchodzi sie z nim.
Sekularyzacya owoczesna, ze tak powiem, Piemontu, przypomina czasy
Piotra Sabaudzkiego i Karola Emanuela Ill. Pr6zno Balbo walczy
w obronie konkordatu 1841 r.; za wptywem Cavoura coraz wiec¢j zna-
czacego w ministeryum Massmo d’Azeglii, czynniejszego od samego pre-
zydenta, zostajg przyjete w r. 1850 nowe prawa Siccarda, znoszace
odrebne forum sagdowe dla duchowienstwa. Jeszcze w tym samym ro-
ku Cavour objat ministeryum handlu i rolnictwa, potém marynarki,
a w 1851 r. po Nigrze finanséw i z prawicy przeszedt do prawego $rod-
ka. Tu, jak 1849 r. zwigzek zrazu handlowy a potém polityczny z ob-
cémi monarchiami i wydobycie przez to Piemontu z osamotnienia staty
sie dla Cavoura hastem polityki. Z ni¢j wynikly handlowe traktaty
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z celnym zwigzkiem Niemiec, Anglig, Francyg i Belgig wbrew opozycyi
protekcyjnej. Po zamachu Napoleona 111, by nie razi¢ liberalizmem mo-
narchie, wnidst Cavour prawo Sciesnienia wolnosci pracy. Opor obu
stronnictw wywotat projekt potgczenia obu $Srodkéw prawego (Cavoura)
i lewego (Ratazzego) w jedne wiekszo$¢ samodzielng, a w skutek tego
i dymisyag Cavoura (maj 1852 r.). Podréz do Anglii i Francyi utwier-
dzita bytego ministra w dotychczasowej polityce. Juz w listopadzie
1852 r. prawo 0 S$lubach cywilnych nieprzyjete przez kurya rzymska,
obalito ministeryum, ktore byt opuscit Cavour i teraz krél polecit mu
utworzy¢ nowe.

Skarb, handel i rolnictwo, od 1855 r. sprawy zewnetrzne sg wy-
dziatem Cavour’a. Bo chodzi mu przedewszystkiem o podniesienie
ekonomicznego bytu krélestwa Sardynii, by na tej zasadzie materyal-
néj, silniej sie dzwignety pretensye moralne, w tamtych te znalazly
grunt racyonalny. Chcg, bo moga. Z Austryg nawet po powstaniu
Mazziniego 1853 r. z pomocg mocarstw wschodnich, na ktérych gtownie
sie opierat, Cavour utrzymat zgode, bo wypadato czeka¢ pory odpo-
wiedniej. Wojna wschodnia, uwazana przez Balba za taka, byta nig
i dla Cavoura. Piemont teraz, jak za ,,hrabiego zielonego,” lubo po in-
nej stronie walczy na Wschodzie, skromnémi sitami w istocie, ale zys-
kuje prawo zabrania gtosu w uktadach paryzkich 1856 r. Juz Wito-
chy, cho¢ pod przybrang mowa Sardynii, decydujg o losach Europy.
Zaczyna sie téz i walka z Austryai Prasa Piemontu przemawiac za-
czyna ostro o Austryi, sktadki lombardzkie popi¢ra Sardynia, lub zbie-
ra swoje w Lombardyi. Nareszcie 1857 r. zerwane sg stosunki dyplo-
matyczne. Orsini naprézno stara sie zdrajczego Carbonara z 1831 r.
zamordowac (14 stycznia 1858 r.) w mysl stronnictwa Mazziniego, ale
zato ze szczytu rusztuwania rzuca Napoleonowi stowa: ,,Oswobodz ma
ojczyzne, a 25 milionéw rodakdw bedzie cie btogostawié.”

Na zjezdzie w Plombieres (czerw. 1858 r.) Cavoura z Napoleo-
nem 111, mysl zjednoczenia Wtoch, przyjeta przez ostatniego za cene Niz-
zy i Sabaudyi. Mowy Wiktora Emanuela i Napoleona IIl, miane
w 1859 r., zapowiadajg mnic¢jwiecej wyraznie koalicyg panstw roman-
skich przeciw Germanom we Wioszech.

Slub Klot.yldy, cérki Wiktora Emanuela z ks. Napoleonem (d. 23
stycznia 1859 r.) dodaje wezty rodzinne do sojuszu politycznego. Po
pojednawczém wdaniu sie Anglii i Rossyi i ultimatum posta austryackie-
go, zaczyna sie wojna o niepodlegtos¢ Wioch przejsciem Ticina przez
Austryakow (29 kwietnia), 28 maja armiafrancuzko-sardynskazaczeta boj
wstepny. Dnia 4 czerwca zwycieztwo pod Magenta odniesione przez
sprzymierzonych, wywotato odwrét Austryakdéw; bitwa pod Solferino
dnia 24 czerwca otworzyla wnetrze czworoboku twierdz (Peschierg,
Mantua, Werona, Legnano), flota francuzka staneta przed Wenecya.
Naraz w Villafranca zawarto 8—11 czerwca rozejm i preliminarya po-
kojowe miedzy Francyg i Austrya.
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Trudno$¢ prowadzenia dalszej wojny nakazywata Francyi zaspo-
koi¢ sie gloryg dwu zwycieztw. Nad zjednoczenie catych Wioch pod
zwierzchnictwem Sardynii, Napoleon przektadat konfedcracyg wioskg
pod hegemonig papieza. Wenecya zostawata przy Austryi cho¢ w kon-
federacyi; zdobycze na ni¢j dokonane, cesarz Francuzow odstepowat
Sardynii; w dalszej przysztosci Napoleon chciat rézne trony wioskie od-
da¢ Muratowi i ks. Napoleonowi. Zgodzit sie na konfederacyag Franci-
szek Jozef t¢m chetnicj, ze Prusy przystawaly na poparcie Austryi we
Wioszech, ale nie jako panstwo podrzedne, lecz spoétzawodniczace.
Przypomniat zatem sobie cesarz austryacki zdanie z 1741 r.: ,Le-
pi¢j wszystkie wioskie posiadtosci odstgpi¢ Sardynii, jak stope ziemi
Prusom.”

Cavour podat sie do dymisyi, cho¢ wptyw austryacki przez pokoj
zurychski 10 listopada 1859 r. zostat we Wioszech zniesiony. Ratazzi
i Lamarmora objeli ster ministeryum (w 1861 r.), cho¢ nie w innym
duchu. Zgromadzenie narodowe w Bolonii 8 wrze$nia 1859 r. zazg-
dato przytgczenia Emilii do Sardynii. Wiktor Emanuel przyjat zada-
nie, Napoleon zalecit papiezowi zgodzenie sig, ale Pius IX odrzucit te
propozycya. Nadaremnie, bo Napoleon w broszurze: La Guerroniera
pod tytutem Le pape et le congres, juz idgc za wypadkami, rozwijat
teoryg, ze papiez tém bardzi¢j bedzie soba, im bedzie miat mni¢j pan-
stwa Swieckiego. W r. 1860 powszechne gtosowanie wyrzekto przyla-
czenie Toskanii, Modeny i Parmy do Sardynii, juz za ministeryum Ca-
voura, ktory ukladajac z La Farina, prezydentem soeieta nationalc,
plan dalszych rewolucyi, dat mu wolno$¢ dziatania na swa reke, ale
i oSwiadczytl, ze go wyprze sie w izbach. Podobnie Garibafdi’ego, gdy
ten ptynat z Genui do Sycylii wypart sie Cavour, i zalecit admiratowi Per-
sano niby wstrzymac go, a istotnie zastoni¢ go od floty neapolitanskicj.
Dniall maja 1860 r. Garibaldi wyladowat w Marsali, i ogtosit sie dyk-
tatorem Sycylii w imieniu krola Wtoch Wiktora Emanuela. D. 7 wrzes-
nia byt juz w Neapolu. Franciszek Il, syn Ferdynanda Il, schronit sie
w Gaecie, a Napoleon objezdzajac nowo nabytg Sabaudya, datzna¢ Wik-
torowi Emanuelowi, zeby zabrat Marchig i Umbrya, potozyt kres dykta-
turze Garibaldiego w Neapolu, ale oszczedzit Patrimonium S. Petri.

Dnia 9 pazu. 1860 r. Wiktor Emanuel przybyt do Ankony, przy-
jat dowodztwo nad wojskiem Cialdiniego, a w Neapolu dymisyag Gari-
baldiego, (ktéry wrdécit na Caprere), i 13 lutego 1861 r. zawtadngt Gae-
ta po trzech miesigcach oblezenia. Franciszek Il z Zong udat sie do
Rzymu, ztamtad prézno optacajagc awanturnikéw obiecujgcych mu od-
zyskanie stracon¢j korony, a w pie¢ za$ dni p6zni¢j, 18 lutego 1861 r.
pierwszy parlament wioski otworzony w Turynie przez Wiktora Ema-
nuela, powitat go jako krdla wioskiego. Dnia 27 marca Rzym uznano
za stolice jego.

Checi Amadeusza VIII, siegajgcego jako papiez po Rzym, speini-
ty sie na drodze $wieckicj.

Teraz praca wewnetrznéj unifikacyi rozpoczeta sie.  Cavour pod-
jat dawne zadanie wolnego kosciota w wolném panstwie, ktére od cza-
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sow chrzescianskiego papieztwa a poganskiego cesarstwa w Rzymie
prozno dotad starano sie rozwigzac.

Ulegt pod ciezarem zadania Cavour (umart z wyniszczenia 6-go
czerwca 1861 r.). Ricasoli i Ratazzi po roku ledwo kierujg nawg wito-
skg, darmo chcac zmusi¢ Rzym do ustepstw. Stracit zmysty Farina
(1863—1866). Rok rzadzi Minghetti (1864). Dwa lata przetrzymat
Lamarmora (do 1866). Tymczasem lItalianissimi wotali o Rzym i Wene-
cya: wiec Garibaldi wylgdowat w Kalabryi, ale rzad woloski na roz-
kaz Napoleona, uznatl wyprawe za karygodng, i Cialdini pod Aspro-
monte uwiezit niedawnego towarzysza broni (28 sierpnia 1862 roku).
Nareszcie Francya zawiera konwencya wrzesniowg (1864), ograniczaja-
cg okupacya francuzkg Rzym do lat dwu, zastrzegajac nietykalno$¢
reszty Patrimonium S. Petri i stolice Wioch we Florencyi. W rok poz-
ni¢j, Prusy gotujac sobie sprzymierzenca do przysztych wojen, za-
wierajg wrkoncu 1865 rok traktat handlowy z Wtochami, a 10 marca
i 10 kwietnia 1866 r. wioski generatl Govone zawart w Berlinie trak-
tat przeciw Austryi, warujgcy Wiochom Wenecya. Trentina odmo-
wiono Lamarmorze. Ale 17 czerwca hr. Usedom, pelnomocnik pru-
ski, zakomunikowat mu pismo, w ktérém, wbrew naukom Napoleona,
wojna z Austrya uznana za powazng; zalecono wtargngé Wochom az
pod Wieden, i tam zlgczy¢ sie z Prusakami, gdy inny oddziat wioski
miat poruszy¢ Wegrow, i na Szlagzku z wegiersko-pruskim oddziatem
sie zetkngé. Tymczasem Austryg zobowigzata sie Napoleonowi w woj-
nie z Wtochami nieprzekracza¢ granic Wenecyi. D. 20 czerwca Wik-
tor Emanuel wypowiedziat wojne Austryi, a w cztery dni potém, w rocz-
nice bitwy pod Solferino, i w oémnascie lat po pierwszej klesce, Wihosi
poniesli drugg pod Custozza, poczém zawarto rozejm dwutygodniowy.
W ciggu niego, zwycieztwo pod Konigratzen (3 lipca), sprowadzito od-
stgpienie Wenecyi (5 lipca) Napoleonowi, ktoéry ja przekazat Wiochom.
D. 17 lipca Persano z flotg wtoska udat sie ku wyspie Lisie, dla jéj zdo-
bycia, lecz tu 20-go zostat pokonany, a jednoczes$nie Cialdini zdobyt
przyczétek mostu na Padwie, Borgoforte, bez dalszych korzysci. Ga-
ribaldi zraniony 3 lipca w Tyrolu, pochodowi dalszemu musiat da¢ po-
koj. Generat Medici wystany pod Trybeut, 24 lipca byt juz o dwie
mile od niego, gdy zawieszenie broni w Nikolsburgu zawarte, potozyto
kres t¢j wojnie, ktor¢j wobec zgodnej woli Prus, Austryi i Francyi, Wik-
tor Emanuel nie odwazyt sie sam przedtuza¢. Po rozejmie cztero ty-
godniowym, 3 pazd. wydala Austryg korone zelazng Wtochom, 9-go
opuscita czworobok, wysadziwszy go w powietrze, 16-go wyszta z We-
necyi, ktorg 18-go Leboeuf w imieniu Francyi zajat, 21 i 22-go plebi-
scyt ogtosit wecielenie do Wioch, a 7 lutego Wiktor Emanuel wjechat
do Wenecyi, nabytéj raczéj przez polityke zagraniczng, niz mocg wia-
snych powodzen. Woéwczas w grudniu 1866 roku nastgpito wykonanie
kouwencyi wrze$niow¢j przez Francuzow, i w 1867 r. tylko sam
byt nie wioskim. Powt6rng przegrang pod Mentana przyptacit Gari-
baldi (3 listopada) zamach na te wysepke jeszcze obcg, i sprowadzit
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okupacyg francuzkag Civita Vecclila. Nowa wojna Francyi z Prusami,
dozwolita zagarng¢ Rzym opuszczony, i rozpoczaé szereg aktow, z kto-
rych ostatnim byto otwarcie w Rzymie wioskiego parlamentu 27 lutego
1871 r. przez Wiktora Emanuela.

Odtad Wiochy zajeta praca moze mni¢j Swietna na zewnatrz,
ale za to niemal wazniejsza od dotychczasowej. Teraz wypadto, osigg-
nawszy cel pozadany, najprzdd spaja¢ czastki réznorodne, zla¢ dawne
catostki historyczne posiadajgce indywidualno$¢ dos¢ jeszcze zywot-
na, przyczem antyteza Piemontu wyksztatconego konstytucyjnie, mo-
narchicznego do Neapolu i w ogole Potudnia wiecej beztadnego—repu-
blikanskiego nieraz sig uwydatnita. Dalej wytepienie $ladéw dhugicj
niewoli i j¢j skutkéw zajmowalo tworzacy sie narod: wiec najprzéd
rozbojnictwo w Kalabryi i Sycylii (mafia), na ktére najsrozsza wojsko-
wa represya niemogta dotad znale$¢ dos¢ energicznego $rodka wyte-
pienia. Prawdopodobnie wtasciwe lekarstwo lezato w podniesieniu stop-
nia ogolnej oswiaty, o ktorg troska wraz z pragnieniem dojscia do pa-
reggio (rownowagi budzetowej) zajmowata kazde ministeryum. Co
prawda pareggio zagtuszato najczesci¢j inne kwestye. W ciggu prac
nad jego osiggnieciem, (dodajmy), Minghetti wznowit niejako podatek
od miewa (macinalo), i dat powdd do niecheci miedzy ludem tylko stop-
niem stabsz¢j od t$j jaka wywotal podobnym jedli nie tym samym
Srodkiem finansowym Prina minister skarbu Eugeniusza wice krola.
Kwestya sekularyzacyi dobr koscielnych a teraz kwestye kolei zela-
znych réwnie sa palagcémi dla Wioch jak owe pareggio i rozbéjnictwo.

Rozwijajace sie silnie uczucie republikanskie, jak i z drugiej stro-
ny pragnienia dalszego rozwoju granic wioskich, (czy to w Tyrolu
wioskim, czy na potwyspie Batkanskim, czy moze w duchu tytutéw' by-
tego krola sardynskiego, w Jerozolimie i Cyprze), i przyjazn dos¢ Sci-
sta Swieckich Wtoch z $wieckiemi Prusami, cechowaé sie zdaje osta-
teczne kierunki polityki wewnetrznej Wioch, przed $miercig Wiktora
Emanuela, ktéry w rozwoju dziejowym Piemontu stangt na tym ich
punkcie, gdzie poczety by¢ Wiochami ijuz dokonang przynajmniej
z gruba budowe przekazat drugiemu krolowi wiloskiemu. Stusznie
tez na pogrzebie Wiktora Emanuela niesiono korone zelazng Lombar-
déw, cho¢ jej nigdy z uroczystem namaszczeniem niewdziat na gtowg.
Stusznie niesiono, bo ziscit ideg do j¢j posiadania sig wiazacg. Stusz-
nie ja tylko zniesiono, bo zbyt czgsto byta symbolem nie jednosci wol-
nych "ale niewoli niezgodnych Witochéw na obecj glowie.

A teraz odpowiemy na pytanie, ktére bezwatpienia czytelnikowi
nieraz sig nasuwato: lecz to dzieje sg wioskiego jednoczenia za spra-
wg Piemontu, ktdérego edukacya do t¢j roli zeszkicowana na wstgpie.
Czytamy imiona i czyny Cavoura, Garibaldiego, Lamarmory, i tylu
innych jeszcze ministrow, a nie czytamy wskazéwek dziatalnosci sa-
mego Wiktora Emanuela 11?  Jezeli to pytanie zdotaliSmy wywotac
w umysle czytelnika; jezeli ten rodzaj chwilowego zawodu powstat
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w jego duszy, skoro doczytat do konca nasz szkic: to tym sposobem
zmusiliSmy go do ztozenia bezwiednie najwyzszego hotdu dziejow¢j pa-
migci i zastugom monarchy, ktérego skreslic mieliSmy wspomnienie.

Mowig ze szczgsliwe ludy, ktére historyi nie majg. Jeszcze stusz-
ni¢j rzec mozna, ze szczgsliwy kraj konstytucyjny, o ktérego monarsze
w jego dziejach tak mato wypada zrobi¢ wzmianek, jak to uczyniliSmy
w historyi Wioch za Wiktora Emanuela. To wiasnie jest najcenniej-
szg pochwaltg jego, ze osobisto$¢ jego, osobiste jego czyny, mysii i uczu-
cia tak zlaly sig z podobnemi objawami ogétu, iz gdyby nie mitos¢, ja-
ka otaczala tego krdla, nawet ze strony republikanéw, gdyby nie za-
tos¢ ktéra byli przejgci jego nieprzyjaciele polityczni na wie$¢ o jego
zgonie, to mogtoby sig zdawac ze nic z wioskiego ustroju z dniem jego
Smierci 9 stycznia 1878 r. nie ubyto. Wiktor Emanuel posiadat tg
sztukg konstytucyjng pracowania przez kraj dla kraju.

Odkad dnia 23 marca 1849 r. w wieczor kigski pod Nowara,
miody wojownik juz pod Goito przelewajgcy krew za Wiochy, wdziat
korong krélewska, odtad nie zboczyt na chwilg z drogi wierno konsty-
tucyjnej, i po ni¢j wywiédt Piemont z wawozéw Alpejskich na Kapitol.
Twierdza ze dwie okolicznosci szczg$liwe na ten rezultat ztozyly sig,
iz z najwyzszego ponizenia mogty Wiochy za Wiktora Emanuela dojs¢
do takiego $wietnego rezultatu. Za jedng podaje Mazade system par-
lamentarny, ktory ostat sig w Turynie wéréd ruin rozpoczgtego krole-
stwa wioskiego. Z t¢ém narzedziem w rgku mozna byto dalej praco-
wacé. Wszakze najlepsza konstytucya, nie przez cztery ale przez setki
lat uktadana, w niwecz pdjdzie, jesli ludzi niéma. Znamy panstwa,
ktore z najliberalniejszemi ustawami upadaly, gdy litera przestata by¢
duchem, gdy do obowiazkéw nie dorastali ludzie, zdolni jednocze$nie
do bohaterstwa. Piemont miatl na szczgscie ten drugi warunek odro-
dzenia sig, ze ludzie, przygngbieni ldgskg nowarskag, nie stracili na-
dziei, postanowili ragk nie opuszczaé, i co najwazniejsza umieli praco-
wac dla przysztosci. D’Azeglio, La Marmora, Cavour wzigli sig do
ciezkiego trudu, z $wiadomoscig celu i Srodkéw, z umiejgtnoscig ich
uzycia. Czy duch czasu, sprzyjajagcy formacyom geograficzno-etnogra-
ficznie zwartym, nie by} trzecia dzwigniag tej epopei zjednoczenia nie
jest wrozbg na przyszto$¢ dla innych, nie roztrzagsamy, tylko rzucamy
jako znak zapytania.

Wszakze ani konstytucya, ani ministrowie nie dokonaliby nic, jak
stusznie w koncu zauwaza Mazade, gdyby wpatacu turynskim 1849 r.nie
znalazisig rekonwalescentzémiertelnéj w r. 1878 choroby, zdolny dynas-
tyczny krzyz swoj spowi¢ nazawsze w fatdach wioskic¢j choragwi, zdolny
zerwac z absolutyzmem tak mozliwym przy pomocy swego tescia i sa-
siada arcyksigcia llajnera i swych krewnych w Wiedniu, zdolny wstg-
pi¢ na drogg, ktora znikta na przestrzeni migdzy Gaetg a Rzymem,
a ktoéra zwalajgc w gruncie rzeczy najwigkszg robotg i poswigcenie na
kréla, zasuwa go w dziejach w cien konstytucyi i ministréw odpowie-
dzialnych.

Tom Il. Maj 1878. 25
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Faktem jest, ze tylko na poczatku rzadow, Wiktor Emanuel od zasad
konstytucyjnych stale mu przewodniczacych, odstgpil—po dwakro¢, raz
po raz odwotujac sig do narodu po to, by uzyska¢ parlament zgodny zje-
go wolg i dobrem narodu, przychylny zawarciu pokoju z Austryg zwyciez-
ka. Od téj pory byt powolnym stuga wiekszosci parlamentarnéj. Na-
wet gdy Nicotera nieprzyjazny monarchiczn¢j wadzy, tym sposobem le-
galnie mégt by¢ ministrem, Wiktor Emanuel przyjat jego ministeryum.
W walce o niepodlegtos¢ i jednos¢ zewnetrzng, mni¢j wypadato mu czy-
ni¢ ofiar z przekonan osobistych dla woli narodowcj, ale t¢z, jak to
wynika i z naszego rysu, zastugi osobiste krdla konstytucyjnego i to
niezaprzeczone, znikaja w obec jawnego dziatania jego ministrow. A jed-
nak gdyby nie instynkt Wiktora Emanuela odkrywania i uzycia ludzi
odpowiednich w drodze konstytucyjnéj: Cavour nie znalaztby poparcia
dla swych rozlegtych projektéw, nie zdotatby przeprowadzi¢ Sardynii
przez Krym do Europy. Gdyby nie wybor kréla konstytucyjnego, La
Marmora nie dokonatby reorganizacyi wojska. To¢ i Karol X wybie-
rat ministréw jak Wiktor Emanuel, a jednak dziwny choé wiasciwy dla
cnoty i zastugi najwieksz¢j sad ludzki, pierwszy zostaje wcigz pod pre-
gierzem dziejow, a od drugiego gtosniejszy jego wybraniec Cavour, lub
pomocnik Garibaldi. W dziesigtku lat 1850—18G0 wszystka zastuga
spada na niewidzialnego Wiktora Emanuela, ze umiat odrazu zostac¢
krélem konstytucyjnym; i tak zrobiwszy co do niego nalezy, dozwolit
swobodnie urzeczywistni¢ sie zasadzie ojcji: Italia fara da se:

Chwata Wiktorowi Emanuelowi, ze umiat znikng¢ jako osoba,
a potrafit dziata¢ jako duch, jako inicyatywa, zespolony z samym naro-
dem, ze jak poeta wzigt naréd wioski w siebie, sam w jego woli i dgze-
niach rozptyngwszy sie.

A gdy teraz spojrzymy na dwie postacie, z tak daleka w Rzymie
sie spotykajace pod grobowym kamieniem, na koncu tak jednakowo
zaczet¢j dla Wioch pracy, a tak roznie bo dla réznych idei skonczo-
nych; przychodzi na mysl zapytanie, w czémby ten papiez, artysta cno-
ty, obdarzony niemal niewiescim darem zyskiwania serc wszystkich, byt
podobny do owego towcy namietnego, tego wojownika, wroga etykiety,
ktory krew lal pod Goito, a pod Palestring zyskat tytut kaprala
za osobistg odwage i narazanie sie, tego krdla, ktéry teskni do obo-
zu lub kniei, wzdryga sie na samg walke z Kosciotem, a potrafi by¢ dy-
plomata godnym zaufania mitosci swego narodu, godnym podziwu mis-
trzéw osiwiatych w t¢j sztuce?

W czém eteryczna posta¢ ewangelicznego mitosnika podobna by¢
moze do tego realnego zlepku przebiegtosci i sity, zapatu i wyrachowa-
nia, jowialnosci i uniesien szorstkich? Pytamy sie, co moze uprawniaé
paralele Piusa I1X i Wiktora Emanuela, ktérych dzieje rozdzielity, cho¢
osobiste uczucia tgczyty?

Podobno nie omylimy sie, ze tg wspo6lng podstawa, na ktérej
w dziejach i uczuciach osobistych zeszty sie te postacie, jest nieegoistyczne
ukochanie idei wyzszych, dla ktérych swe zycie poswiecili. Jednemu
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kraj wiasny, drugiemu Kosciot byty celem; kazden z nich w swym obre-
bie dla nich spetnit to, co sadzit by¢ swym obowiazkiem, a spokojny
w swéin sumieniu, ze zado$¢ uczynit pewncj od Boga danej do wykona-
nia misyi, mégt ukocha¢ nawet przeciwnika za to wtasnie, ze spetnit po
swojemu pojete swe zadanie.

SYN MARNOTRAWNY,

OPOWIADANIE Z KONCA XVIll-go WIEKU *).

PRZEZ

J. . Kraszewskiego.

TOM I.

VI.

Szesciu palestrantéw, zuchow wielkich, ktérzy u Seliga Pecztane-
ra wzieli tak do serca kpiny znajomego im tylko z hulatyki pana
Wincentego, ze go porabali, i zobaczywszy we krwi ptawiacego, ucie-
kli, miato kilka dni potém niespokojnych. Nastepstw sie obawiali,
gdyby, bron Boze, 6w pan Wincenty byt zabity. Jeden z winowajcow,
$mielszej nieco natury, nazajutrz poszedt na zwiady, i od Mordka, po-
stugujacego u Seliga, ktory na dywaniku nosit porgbanego, dowiedziat
sie za pot tynfa, ze p. Wincenty zyt i lezat u doktora.

Gdyby umart, mieliby duzo kiopotu, ale gdy sie okazato, ze zyt,
i to dawato do myslenia. Znali go z poprzednich hulatyk wspdélnych,
ze byt okrutnie $miaty i w szable mocny. Czuli, ze gdyby ich nie byto
sze$ciu, nigdyby mu rady nie dali.

Nastepnych dni jako$ sie ten niepokéj zmniejszyt, a w ostatku
nie widzac p. Wincentego, zupetnie ochtoneli ze strachu.

Az tu w dni kilkanascie, jeden z obzatowanych zjawit sie z og-
romnym plastrem na twarzy. Byt szpetnie ciety, i, do czego sie nie

*) Dalszy cigg— patrz zeszyt za kwiecien r. b.
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przyznat, wyptazowany tak, ze go dni trzy, lezgcego na zotagdku, zyd
smarowat, nim mu plecy dobrze podgoit... Gdy go o przyczyne pla-
stra pytali towarzysze, zbyt ich ni tém, ni owem, nie wzmiankujac
0 p. Wincentym, ktéremu, salwujgc zycie, zmuszony byt da¢ stowo
szlacheckie, ze kolegom nie powi¢ nic.

W pare dni, drugi z téj szajki, ukazat sie z reka na temblaku.
1 ten sktadat to na jaki$ przypadek. Tylko pierwszy z drugim spoj-
rzeli sobie w oczy i—musieli sie zrozumic¢, ale zmilczeli.

Wopredce téz przyszta koléj na trzeciego, ktéry palce postradat.
Czwarty miat ucho tak dobrze jak obciete: watpiono, czy przyro$nie.
Pigty w to6zku lizat sie trzy miesiace, a szosty znik} bez $ladu.

P. Wincenty ukazywat sie na ulicach z dawng swa butg, i po
winiarniach goscit, a burszowat i wyrabiat dziwy. Mowiono, ze ko-
go$, uraze don majac, zmusit sze$¢ razy przez kij skakaé, i wyptazo-
wat, kilku niewinnych poobcinat. Bano sie go powszechnie i z drogi
mu schodzono. Ale przytem hojny byt poit, przegrywat, karmit,
i w wesoty humor wpadtszy, $miech z sobag przynosit, ze sie $ciany
trzesty. Co robit w miescie nikt nie mogt odgadnagé. Zjawiat sie,
znikat, kilka dni wszedzie go byto petno, potem tydzieh ani zobaczyc.
W garkuchniach i winiarniach to ptacit dtugi, to zaciggat nowe,—
pansko sie znajdywat i zydzi mu, mimo jego impetéw, gniewéw, zrzu-
cania jarmutek, pieniedzy pozyczali.

Chodzita wies¢, ze to byt syn marnotrawny wielkiego magnata,
ukrywajacy swe nazwisko... Zydkowie pocichu jednak to nazwisko
sobie do ucha podawali.

Niektorzy z nich w chwalebnym zamiarze wysledzenia zatrudnien
i stosunkéw zagadkowego miodzienca, starali sie krokijego badac.
Wiedzieli, ze codzien wychodzit na Winiary, i tam znikat. U Seliga
Pesztanera jednak od owej nocy pamietn¢j nigdy go nie widziano.

Mocniej interesowany w t¢j sprawie Fajwel, wiedziat, ze bywat
i przesiadywat czesto u pani Stranskicj, i jako$ ramionami ruszat na
to, jakby mu sie to bardzo dziwném wydawato.

Pani Stranska, imieniem Balbina, zowigca sie wdowg, majaca
mata piecioletnia coreczke, byta osobg jeszcze mioda, i dosy¢ nawet
przystojna. Mieszkata we dworku kupionym na j¢j imie przez wiel-
kiego dygnitarza koronnego, ktérego miata by¢ jaka$ krewng, nie wia-
domo—po mieczu, czy po kadzieli. O mezu swoim, §. p. Stranskim,
ani ona nigdy nic nie méwita, ani ktokolwiek wiedziat, co byt za je-
den. Petlnomocnik dygnitarza wyptacat jej dosy¢ nieregularnio pen-
sya, ktora przy dworku, cale porzadnym, starczyta na zycic.

Pani Stranska zreszta byta nadzwyczaj surow¢j moralnosci oso-
ba, niestychanie poboznag, z pewng ostentacyg nawet, i nie czynita
wstydu dygnitarzowi, ktéry sie nig opiekowat. Poswiecata sie wycho-
waniu piecioletniej sw¢j lielusi, praktykom religijnym bardzo ostrym
i cokolwieczck téz zbieraniu gawed i plotek ulicznych, bez ktérych tru-
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dnoz bo wyzy¢ cnotliwej osobie, gdy sama z pola zszedlszy, nieprawo-
$ci ludzkich zostanie spektatorka.

Powierzchowno$¢ pani Stranskiej ze wszech miar byta dystyn-
gowana.

Niemozna byto powiedzieé, azeby sie stroi¢ lubita lub za modami
nowemi ubiegata, jednak zawsze wychodzita tak do twarzy, pieknie
przyodziang, tak starannie przybrang, ufryzowang, zakwefiong, ze mi-
to na nig byto popatrzec.

Twarz miata jeszcze bardzo pieknag, choé sie musiata zbliza¢ ku
czterdziestce; wiasnie rozkwitata tg drugg miodoscig niewiescig, ktora
czasem ma niemal $wiezo$¢ pierwsz¢j, a niebezpieczniejszg jest od niéj.
Chodzita z oczyma spuszczonemi, z ustami usznurowanemi, drobnemi
kroczkami, unikajac wejrzen $miatych, stronigc od mezczyzn; ale gdy
wejrzenie jej padto na ktoérego z nich, parzylo, powiadali, jak ogien.

Dostgpi¢ do niej byto nadzwyczaj trudno: miodziez prébowata,
i nieudawato sie jéj. Starsi duchowni, osoby powazne, niewiasty pod-
zyte: stanowity jej towarzystwo.

Jakas$ choroba, na ktérg byta zapadta, a ktéra Mellini nazywat,
$Smiejac sie, imaginacya, zblizyta starego eskulapa do mitéj jeszcze
wdéwki. Musiat z powodu choroby tej bywa¢ u sgsiadki, a ze nad-
zwyczaj dlan byta uprzejma, niemal nadskakujaca, jak gdyby go za
serce chwyci¢ chciata, Mellini, mimo swego sceptycyzmu i nieosobli-
wych wyobrazen o kobietach, polubit pochlebnice.

Najlepszg kawka i $mietankg z kozuszkiem, najsmaczniejszemi
sucharkami go przyjmowata. Posytata mu przysmaczki, i poznawszy
w nim stabos$¢ te, ze jes¢ lubit,--karmita go tak skutecznie, ze wIkon-
cu przepadat za nia.

By¢ moze, iz pani Stranska miata wzgledem starego inne jeszcze
projekta, okazywata mu bowiem czuto$¢ nadzwyczajng i upewniata, ze
starszych mezczyzn przenosita nad miodych, zareczata zarazem, ze sie
jej wydawat w saméj sile wieku. Patrzata nan czasami tak, ze mozna
ja byto posadzi¢ o czulszy sentyment dla tysego i opastego Wiocha.
Meliiui w tem dosy¢ smakowat, ale dalej sie nie posuwatl, i podobno
w ostatnich czasach dat wdowie do zrozumienia, ze miatby za glupca
cztowieka, ktéryby sie w jego wieku zenit.

Z tego powodu zwawg mieli kontrowersyg z sobg: Mellini sie je-
dnak nie dat przekona¢. Przez dni kilka chtodno go traktowata wdo-
wa, i na tém sie skonczyto. Wrécili do dawnej konfidencyi. Doga-
dzato to doktorowi, ze osobe tak przyjemna, pobozng, surowych zasad,
miat dla towarzystwa Pepity; zdawalo mu sie bowiem, Zze ta odrobi-
na zalotnosci, jaka jemu okazywata, byta oczywiscie tylko dla niego.
Stary wiedziat, ze sie przeciez dowcipem swym maégt podobaé, a po-
wierzchowno$¢ miat nie odrazajaca. Ze wdéwka mogta chcieé sie wy-
da¢ za niego, nic w tém zdroznego nie znajdowat.

Pepita niemal codzien chodzita do sgsiadki, z dziecinng swa pro-
stotg podzielata zabawy piecioletniej Helusi, a w rozmowach z panig
Stranskg czerpata wiele ciekawych wiadomosci.
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Wdowa, przy Mellinim nadzwyczaj ostrozna i nie wygadujgca sie,
z przyjaciotkag stawata sie gadatliwg, i najczesci¢j tak sie sktadato,
ze mowa 0 mezczyznach byta.

Pani Stranska zdawala sie przejeta niebezpieczenstwy, jakie gro-
zity pieknym twarzyczkom na $wiecie: opowiadata historye rozmaite
budujace, a czasem tak sie w nich platata, ze Pepita mogta sadzi¢, iz
z wiasnego zycia czerpata. Niejeden raz zamiast powiedzie¢: — ten
ja pocatowatl—wyrwato sie jéj:—a ten mnie pocatowat. Ale natych-
miast sie poprawiata:—co ja gadam!

Niemni¢j mnogie te opowiadania z zycia przyjaciotek nosity na
sobie takie pietno prawdy, ze Pepita mysSlata niekiedy: — ale czyzby
ona mogta mie¢ tyle romansow!

Nie byto to dla miodego dziewczecia najlepsze towarzystwo, bo
gdy sie sam na sam zostaly, a Helusie z lalkg odprawiono do kata, mo-
wiono o zdradziectwach mezczyzn, o ponetach mitosci, o rozmaitych
szwankach istot niewinnych, co Pepicie duzo do myslenia dawato.
Wprawdzie historya kazda konczyla sie moratem surowym, tylko ze
zakonczenia te jak przyszyte i przyfastrzygowane niezrecznie wydawaty
sie stuchajacej.

Kazdego dnia regularnie pani Stranska udawata sie do kosciota,
i lubita by¢ w nim widziang. Znano jg z gorliwosci t¢j i byta w wiel-
kich taskach u duchowienstwa. Procesya sie zadna bez ni¢j nie obe-
szfa, i nigdy przed zupeing konkluzya nabozenstwa nie wysuneta sie
z kosciota. Nazywano poboznosé¢ j¢j budujaca.

W istocie tak sie z nig urzadzata, ze bita w oczy. Umiata zdo-
by¢ pierwsze miejsce lub przynajmniéj najwydatniejsze. Chociaz mia-
ta i koscioty swe i kaplice i ottarze uprzywilejowane, jednakze przy
wiekszych odpustach wszedzie jej petno bylo. Szczegoélnie za$ lubita
modli¢ sie do relikwii dominikanskich, jak wiadomo, na caty $wiat sta-
wnych. Tu jg zasta¢ byto najczeSciej mozna, nawet na nieszporach.
Tu téz jednego wieczora, u Swiecon¢j wody na wychodném, spotkat ja
jaki$ miodzieniec, ktéry moda zagraniczng, nietylko jej ofiarowat wo-
de, ale j¢j przy wyjsciu towarzyszyt. Panicz byt calg geba i piekny
tak, ale tak, ze surowa nader w zabieraniu znajomosci pani Stranska
ulegta czarowi t¢j fizyognomii, nietylko go nie odstreczyta, a na zapy-
tanie odpowiedziata, i wcale nieopatrznie dala mu z sobg zawigza¢ roz-
mowe. Byla sama, w ulicy jako$ niebyto nikogo, miodzieniec sie jej
wydat ekstra-dystyngowany, a byt nadzwyczaj przystojny.

Przystgpiwszy zrazu do wdowki z respektem i niby niesmiato,
w bardzo krétkim czasie zmienit ton 6w nieznajomy. Przysunat sie
j¢j do ucha i poczat. 1

— Paniunciu, dobrodziejko najtaskawsza, jest tego nader
potrzeba, daj mi z sobg pomoéwi¢ na osobnosci.

Oburzyta sie i tonem i poufatoscig niezmiernie pani Stranska,
najezyta, nasrozyla, i miata juz na ustach: a céz to jest? czy co$ podo-
bnego, gdy mitodzieniec j¢j przerwat:

pilna
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— Panno Balbino!

Jak piorunem razona staneta, zbladiszy mocno wdowa.

— Panno Balbino, ja Miecznika doskonale znam, historyg wa-
sza wiem; badzmy przyjaciétmi, bo moge mic¢¢ jezyk diugi: bedziemy
przyjaciotmi, a bedzie nam z tem obojgu dobrze.

Nikogo jako$ w ulicy nie byto, miodzieniec bez ceremonii ja,
ujat wpot: wyrwata mu sie zaraz, ale koniec koncow poszedt z nig
do j¢j dworku. A ze niewiadomo dlaczego ulicg i$¢ do niego nie chciat
czy on czy ona, poszli ogrodami i Sciezkg z tytu.

Miodzieniec ten, nie kto inny jak Wicek Szarzak, zwany wojewo-
dzicem, przybywszy do dworku z panig Stranska, zamknat sie z nig
na konferencja, i siedziat dwie godziny.

Gdy wyszedt, byli z sobg w jak najpiekniejszej zgodzie, przed
stuzacg go nazwala kuzynem, szeptali co$, Smieli sie... i... nazajutrz
odwiedziny w inn¢j porze sie powtérzyty. Do zupetnego przyszli wi-
da¢ porozumienia, gdyz pani Stranska nawet odwiedzita, wracajgc
z nabozenstwa, swojego kuzyna, majac mu co$ waznego do zakomuni-
kowania.

Tegoz dnia wieczdr, albo raczej pod wieczor, Pepita byta zapro-
szona na kawke do przyjaciotki. Zaczety z sobg zwyklg rozmowe
0 przeniewierstwach mezkich.

— A ja powiadam—wtracita w nig Stranska—ze jak ktora
z nas umi¢ sobie rade da¢, to niema takiego mezczyzny, z ktérymby
nie zrobita co chciata. Jak Boga kocham, jak mame kocham!

Stranska to zaklinanie sie lubita.

— Tylko na to jednej rzeczy potrzeba—dodata—na co nieraz
oczy moje patrzaly. Zadnemu nie wierzyé, a chocby sie go kochato,
nigdy mu tego nie pokazywac!

Pepita stuchata. Nagle Stranska sie obejrzawszy dokota, przy-
siadta ku nicj.

— Serce moje, przyznaj ty sie mnie, jak mame kocham, nie wy-
dam z sekretu; prawda, ze tobie po gtéwce chodzi ten Sliczny chiopak
co$ to mu zycie ocalita?

Pepita sie zarumienita okrutnie i chciata zaprzeczyé.

— Juz ty mi tego nie mow, ja sie na tém znam; ty jak o nim
wspomnisz, inaczej ci oczy pobtyskuja. Aja ci tylko powiem, ze ja
czuje, przeczuwam, jak mame kocham, Zze ten wojewodzie za toba
szaleje.

Usmiechneta sie figlarnie bardzo. Pepicie stéw zabrakto, byta
pomieszana niezmiernie. Aby zrozumié¢ co nastgpito, trzeba wiedziéc,
ze poufne rozmowy S$cistg i serdeczng przyjaznig potgczyly panig
Stranskag z Pepita. Umiala ja sobie pozyskaé. Miata cate j¢j zaufa-
nie: byla pewng ze dziewcze prawde j¢j powie.

W chwili jednak gdy to wyznanie miato sie wyrwaé z ust wiosz-
ki zawstydzita sie, sit j¢j niestato, gtéwke ukryta w dioniach.
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— Ale czego sie to wstydzi¢! czego? przodemna, przyjaciotka,
co ciebie kocha nad zycie: tai¢! To jest rzecz naturalna, ze wy sie
kochacie, bo wyscie dla siebie stworzeni.

Pepita sie przelekia.

— A zkadze ty, Balbisiu, nieznajac go, sgadzi¢ o tém mozesz?

— No... tak... widzisz... przeczuwam—rzekta Stranska tajemni-
czo—a moze ja co$ i wiem, moze ja, moze ja go kiedy widziatam...

Dziewcze sie zerwato i padlo jéj na szyje z takim porywem
gwattownym, ze wdowa az sie nieco zmieszata z kolei.

— Balbisiu! — zawotata Pepita odstepujgc nieco od ni¢j — nie
budz we mnie téj mitosci, ktor¢j ja sie sama boje. O obraz tego czto-
wieka, gdy tam lezat, aljaki byt piekny... a ten pocatunek na mo-
jém czole, za ktéry sie gniewam... pali mnie dotad. On mi sie $ni...
ty.....

Y I nie mogta dokonczy¢. Stranska poczeta ja tuli¢ i $ciskac.

— Ale to taka mito$¢ niebaczna—dodata ciszej Pepita—ktdra
musi marnie w rnem sercu zging¢, wyjadiszy mije. Wuj go niecier-
pi, a potém to jaki$ wielki pan, i mowig wszyscy ze wniwecz popsuty,
pijak, burda!

— Co znowu! co znowu!—przerwata Stranska. Pijak! burda! a od
czeg6z miodos$¢? a ktory z nich inny? ale to sie pot¢ém tak zmienia ze
ani pozna¢. Potozy tapki przed tobg, ani go bedzie pozna¢. Co ma
do tego ze wielki pan? Jak go rozkochasz, to sig ozeni!

Pepita usta j¢j zatulita. Tajemnie zywione uczucie, wzmozone
nagle tym wybuchem przerazato jg.

— Nie mow—zawotata—uiejzawracaj mi glowy! oszaleje. Po
co mam sie rozmarza¢ daremnie.

— Woecale nie daremnie—przerwata Stranska—tylko mnie stu-
chaj, a ja ci reczg ze bedziesz go miata...

Pepita schwycita ja za rece, i z naiwnoscig dziecka, poczeta je
catowac.

— Balbisiu nie méw! oszaleje!

Stranska sie rozsmiata.

— Jak ty mu to pokazesz odrazu ze go tak kochasz, nol to$
przepadta. On nad tobg, nie ty nad nim bedziesz panowa¢.

— Ale gdziez, jak ja mu to moge pokaza¢, kiedy ja go juz w zy-
ciu nie zobaczg moze.

Wdowa sig na chwile zamyslita, podeszta ku ni¢j i szepneta:

— Przysigz mi ze wujowi ani stowa!

Pepita sie zlekta troche i zawahata. Kry¢ sie przed tym dobrym
wujem, ktéry ja tak kochat, sumienie niedopuszczato; ale mito$¢ bita
w sercu tak gwattowna. Wioska krew sie w ni¢j odzywata. Opusci-
ta gtéwke zadumana.

— Nie boj sie —szepneta Stranska —Mellini sig pdzniej na wszyst-
ko zgodzi, bedzie rad, ale teraz on nic wiedz i¢¢ niepowinien.

Pepita oczy czarne na nig podniosta.

— Ty go znasz?
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Stranska gtowg data znak potwierdzajacy.

— On tu jest?....

— Dla ciebie tylko sie tu zostat—szepneta kusicielka. Glowe
mu zawrdcita$, szaleje; na kolanach btaga aby sie mogt widzié¢
i zblizyc.

— Al niel niel to nie moze byc!—zakrzykneta Pepita—jest gwat-
towny, napastliwy... Ja go kocham, ale ja sie go boje.

— Przeciez ja na krok od was nie odstgpie—dodata Stranska.

Nastapito milczenie, Wtoszka rzucita sie na szyje przyjacioice,
objeta jg rekami i nic nie moéwigc okrywata pocatunkami.

Zaczety pocichu szeptaé z sobg. Pepita zasiedziata sie u nicj
tak dlugo dnia tego, ze Gawlowska po nig przyjs¢ musiata, przypomi-
najac wieczerze. Rozstaly sie szepczac jeszcze i Pepita dwa razy
z sieni wracafa.-

Doktor, ktory juz u stotu siedziat, zdziwit sie, widzgc wchodzaca
siostrzenice jakg$ pomieszang, z wypieczonemi rumiencami na twarzy.
Zapewnita go Pepita, ze sie tak z Helunig bawity. Niestety! juz kta-
mac¢ musiata, a mysl o tém zalata jej twarz nowym rumiencem.

Mellini byt w wybornym humorze, dopytywat sie o wdowe, zarto-
wat z niej troche: siostrzenica milczata.

Rola Stranskiej, do ktéréj grozbag niepoczciwego Wicka zostata
zmuszong, nie bardzo j¢j byta na reke, w chwili gdy wasnie inng ode-
grywata. Obawiata sie jej skutkéw, lecz zawczasu wazac wszystko,
spodziewata sie swe posrednictwo w t¢j sprawie zatrz¢é¢ i zataié. Da-
I¢j, zdawato sie j¢j, ze gdy Mellini zagniewany na wychowanke, osamo-
tniony pozostanie, kt6z wi¢, czy sie nie da uwiktac¢ i zwigzac¢ stutg?

Moéwita wiec sobie, ze byle rozumnie, moze wyjs¢ wcale dobrze
na swém przyjacielskicm dopomaganiu dwom sercom rozgorzatym.
Nastepstwa dalsze niewiele jg obchodzity. Jes$li mogta pewna panna
Balbina by¢ przez pana miecznika skompromitowang, dlaczegozby ja-
kas tam Witoszka lepszg od ni¢j by¢ miata? Jak wszystkie upadie
istoty, znajdowata w tém niemal przyjemno$¢, ze inne j¢j los dzielity.
Ze wzgledu jednak na Melliniego potrzeba byto nadzwyczajnej ostroz-
nosci. Starzec chwilami byt przenikliwy, niedowierzajacy, a Pepita,
dziecko nieostrozne. Ale mitos¢ tak rychto ktamacé uczy!

Po wyjsciu Wioszki, Stranska diugo rozmyslata i uspokojona po-
szta zasng¢, kazawszy sie nazajutrz tak obudzi¢, aby na prymarya do
Dominikandw trafita.

Jakoz nim ksigdz wyszedt i zasygnowauo, juz byta w tawce.

Wicu$ stat pod Sciang i czekat, zeszli sie¢ w progu kruchty.

— A co? najstodsza dobrodziejko moja, moj ty paczku z konfitu-
rami stodyczy peilnyl—zapytat wisusowato sie do ni¢j garngc woje-
wodzie.

_ Jak sie wacpanu zda?

— Z oczbw ci patrzy, ze$ dokazata!

Kiwneta gtowa.

Tora Il. Maj 1878. 26
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— Nie wprzddy, jak o mroku i to od ogrodéw.

Zblizyta sie do niego.

— Tylko prosze nie straszy¢ j¢j i mitygowac sie.

Pogrozita paluszkiem ttustym.

— U wacdpana w sercu prawdziwej mitosci ani za grosz, tylko
rozpusta, a to dziewcze jak tza! to aniotek!

Westchneta.

— Ja kiamac ci nie bede—zawotat $miejgc sie wojewodzie—mo-
ja mitos¢ nie jest czysta, ale zato dyabelnie gorgca... Juz to trudno,
kochana Balbisiu, kazdy tylko tém stuzy¢ moze, co ma.

Wachlarzykiem, przy ktérym wisiat rézaniec, p. Stranska klapsa
mu dafa.

— Paskudnik!—szepneta.

Wojewodzie wasa pokrecit.

Poszli malg uliczkg razem krokow kilkanascie i Wicek sie za-
wrocit biegiem do domu.

Wieczorem nim mrok padt, juz Wicek siedziat w pokoju sypial-
nym pani Stranskicj, gdyz obawiala sie¢ niespodzianego najscia dokto-
ra, ktory czasem i wieczor do ni¢j zachodzit.

Pepity dtugo nie byto. W chwili stanowczéj zabrakio jéj mez-
twa, przelekta sie, chciata sie cofngé; potém przemdwito serce; obraz
téj twarzy zbolatéj stangt przed jej oczyma, zal sie jéj zrobito rojonego
szczescia, cho¢ przeczuwata, ze je drogo optaci¢ moze: rzucita sie bie-
giem prawie ku dworkowi Stranskicj.

@) niewiele chodzito, ze uratowang by¢ mogta. Wtiasnie gdy tyl-
némi drzwiami wpadta do dworku, od ulicy wchodzit doh doktor. Stran-
ska, oczekujgca na nig w saloniku, ujrzata razem z jedn¢j strony z we-
sotg ming wsuwajacego sie doktora, z drugi¢j strwozong Pepite.

Przestraszyta sie mocno i zagadata gtosno, lekajac sie, zeby wo-
jewodzie nie wypadt ze swcj kryjowki; gtos donosny a wesoty doktora
jako$ go wstrzymat. Pepita, nap6t omdlata, padta na krzesto.

Mellini powracat z miasta. Zagait rozmowe, usiadiszy, o desz-
czu i pogodzie; potem o burmistrzu, ktéry noge byt ztamat: naostatek
ni z tego ni z owego, 0 owym nicponiu, totrze, ktérego z ran wyleczyt,
a ktory sie po miescie dotad wioczyt i ludziom uszy obcinat.  Stucha-
jacy podedrzwiami wojewodzie, kianiat sie za ni¢émi doktorowi, ironi-
cznie przyjmujac dawane sobie pochwaty. Przepowiadat pot¢ém Melli-
ni, ze sie zuchwalec doigra wreszcie, ze go drugi raz palestranci na-
prawde dobija.

Wojewodzie pokiwat na to glowg. Nie obchodzito go wiele, ze
doktor sie o nim tak zioSliwie wyrazat; niecierpliwit sig, ze zadtugo
siedziat.

Pepita czerwienita sie, stuchajgc, i mieta chusteczke w rekach,
wdowa pokaszliwata, aby gtosu Melliuiego nie dopusci¢ do uszu ukry-
tego wojewodzica. Jakby ua zto$¢ doktor zasiedziat sie dtuzéj niz
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zwykle, nareszcie za laske wzigwszy pozegnat gospodynia, zalecajac
siostrzenicy, aby i ona nie bawigc, wracata do domu.

Mamyz opisywac scene, ktora nastgpita po wyjsciu doktora?

Wedle umowy, wojewodzie powinien byt pozosta¢ w gabinecie az
mu otworzg i wezwg go; ale nie wytrzymat i nie postuchat, wyrwat sie
natychmiast, biegngc do przestraszonej Pepity.

Pierwszy, 6w gwattem wziety pocatunek, mogt juz da¢ miare,
jak sie goraczkowy miodzieniec bedzie z ukochang obchodzit. Mitosé
to byta wojewodzica dla mieszczanki, przybrata wiec dwczesne formy
poufate i napastliwe; ale na pierwszym kroku piekna Wtoszka odtracita
natreta i zmusita go do przyzwoitszego zachowania sie z sobg. Pogro-
zita, ze ani chwili nie zostanie dtuzej, stata sie dumng i gniewng pra-
wie: piekny Wicek musiat sie sta¢ polityczniejszym nieco. Pomimo to
i rece gwattem pocatunkami okrywat i przysiadat sie zbyt blizko i od-
razu tak poufale jg zwat swa najdrozsza Pepi, ze mu sie trudno byto
obroni¢. Wioszka byta seryo i prawie tzawa, on wesot i roztrzepany.
Nim sie do pewn¢j harmonii jakiej$s nastroili, uptyneto p6t godzimy.
Pepita wstata i zapowiedziata, ze odchodzi¢ musi. Naprézno byto bta-
ganie. Na stronie za§ na ucho oswiadczyta wdowie, ze nazajutrz nie
przyjdzie, jezeli wojewodzie stowa nie da, ze bedzie przyzwoitszym.

Wicek stowo dawat na wszystko, czego po nim wymagano,
Z mochem postanowieniem niedotrzymywania.

Przypomnie¢ sobie trzeba, ze to byta chwila tak dziwnego oby-
czaju, iz w salonie wojewodzicowéj Mscistawskiej, matki ksiecia, fran-
cuz Mehee, widzial miodego generata nieznajome panie catujgcego pu-
blicznie w ramiona. Mtlodziez bujna, do ktorej nalezat wiasnie woje-
wodzie, pozwalata sobie nad miare. Nie mdgt wiec poja¢ zepsuty Wi-
cek, azeby to, co w salonach uchodzito, w dworku miato by¢é mu wzbro-
nioncm.

Po wyjsciu Slicznej Pepity, nagrodzit sobie zuchwalem obejsciem
sie z wdowka, ktoéra wprawdzie krzyczata zcicha, ale za zte, poufatosci
tadnego chiopca nie brata.

— Niech sobie to pan wojewodzie powie—odezwata sie w kohcu—
ze to jest pieszczone dziecko, ktére wymaga, azeby padac¢ przed ni¢m
i szanowac je! Pan tu tak obcesowo nic nie wskoérasz....

— Rozumiem—rzekt Wicek—potrzeba chytrosci weza, zawraca-
nia oczéw, westchnien, stow jedwabnych: no! to i to potrafie, bo szale-
nie ja kocham!...

To mowigc pocatowal wdowe, ktéra krzykneta i rozsmiata sie
i wybiegt.

0] kilkanascie krokéw od dworku spotkat jednego z tych szesciu
ktorym dat nauke, stojgcego jakby na posterunku.

Byt to niejaki Pusterski, urwisa kawat, ktéry dostawszy od wo-
jewodzica tegie ptazy, chociaz mu palec na palec zalozywszy przysie-
gat, ze on go nie rabat, przywigzat sie dziwnym sposobem do niego.
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Zbity i ztajany przeprosit wojewodzica, pocatowat go w reke i pro-
sit tylko o pozwolenie, aby mégt mu stuzy¢ i dowies¢, jak go weneruje.
Wicek, jak wszyscy ludzie jego temperamentu, lubiatl sie otaczad ta-
kiemi stuzkami. Poit go, drwit z niego, posytat, postugiwat sie nim,
dawat mu czerpa¢ z swojej kieszeni, a gdy byt sam, tesknit za tym
cieniem, do ktérego przywykt, ze sie za nim wszedzie wtoczyt.  Spo-
strzegtszy go wojewodzie usmiechnat sie i pomyslat, ze ani pudel
nie mogtby stuzy¢ mu wiernic¢j. Poszli tedy razem do miasta.

Pusterski nie wazyt sie nigdy i$¢ obok wojewodzica, towarzyszyt
mu z lewej strony, o po6t kroku idac za nim, stuchajac, Smiejac sie
i potakujac.

— Stuchaj ty trutniu! Pusterko!—rzekt mu Wicek—Kkiedy ja tu
chodze, na Winiary, nie potrzebujesz mi nastepowaé¢ na piety! rozu-
miesz! Zobaczy cie kto ze tu stoisz i czekasz, a widujg cie ze mnag,
zaraz zwachaja, ze ja tu téz by¢ musze.

— A! prawdal—odezwat sie Pusterski—jak Boga kocham.
A pan nie chce, zeby ludzie wiedzieli, ze do tej dewotki chodzi!

Zaczat poprychiwac.

— Te Stranska, prosze jasnie wojewodzica, to tu caluskie mias-
to zna, a mysla wszyscy, ze do ni¢j ani sie zblizy¢, tak Swietosciami
obtozona, a tu! cha! cha!...

— Nie pléc¢ze i ty! a gebe stull—dodat Wicek.

— E! to sie rozumie! tylko ja to sobie mysle, komu tu juz na
Swiecie wierzy¢!l—rzek} Pusterski.

Wojewodzie go klasngt po ramieniu, az sie ugiat, zaswistat.... po-
szli dalej.

Pepita wrdcita do wuja, pomimo cat¢j mocy nad sobg, nie mogac
po widzeniu sie z wojewodzicem ochtong¢ jeszcze. Znalazta go innym
niz chciata. Byto w nim, jakby dwu ludzi: jeden, ktéry jéj byt nad
wyraz wszelki mitym i drogim, ten, ktoérego widziata raz pierwszy,
wp6t umartym i jakis$ drugi, ktéry jg przerazat i niemal sie stat wstre-
tnym. Z tych dwu, ktéry miat zwyciezy¢? ktéry byt prawdziwym,
a ktory kltamliwym? pytata sama siebie i odpowiedzi¢¢ nie mogta.

Gdy po chwilce spoczynku w swoim pokoiku, po starauné¢m
przejrzeniu sie w lusterku, wyszta Pepita do wieczerzy, doktor nawy-
kty czyta¢ w jéj twarzyczce, znalazt na ni¢j Slady przejscia jakiego$
gwattownego wzruszenia, cho¢ sie starata by¢ spokojna.

— Ta twoja przyjaciétka Stranska—odezwat sie popatrzywszy
na siostrzenice- cho¢ niby kobiecisko dobre, ale koniec koncow, ona
ci musi nie wiedzi¢¢ czém gtowe zawraca¢, bo to taka Swieta prawda,
co méwi nasza poczciwa rhadro$¢ narodowa: Le donne son snntc in
chiesa, angele in strada, diavolo in casa, oitelle a/la flnestra, e gazze
alla porta (kobiety sg w kosciele $wiete, na ulicy anioty, w domu sza-
tany, w oknie sowy, a na progu sroczki).

Machnat reka.
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__lle razy wracasz od Stranskicj, zawsze masz troche gorgczki.

— Ja! co to sie wujowi przewiduje!

— Doktorowi sie nie moze przewidywac¢. Albo sie nadto me-
czysz z jej swawolng Helusig, albo ci ona androny prawi!

— Czyz mi sie juz zabawi¢ nie godzi?—szepneta Pepita.

— Al dziecko moje? baw sie pokiS mioda—zawotat doktor—
baw sie, szal$j, byle po dziecinnemu, i lepiej z Helusig niz z jej matka.
Stranska poczciwa kobiéta, ma gazza (ale sroka) nietylko we drzwiach,
ale i za drzwiami. Moze ci glupstwami gtowe nabita...

Spojrzat na rumienigca sie i pozatowawszy wnet surowosci swéj
i podejrzen, ucatowat odwracajgc rozmowe.

Dziwna przenikliwo$¢ wuja smutkiem oblata twarz Pepity, ule-
kta sie tych oczow, ktére jéj az do giebi duszy zagladaty.

VII.

Pan Pusterski byt rodzajem dependenta przy stawnym w owe
czasy, nie tylko w Lublinie, ale i w stolicy mecenasie, prawniku, pet-
nomocniku wielu magnatéw, przyjacielu niektérych, panu Hermanie
z Daliborza Daliborskim.

Daliborski wkasciwie mecenasem nie byt, ale wiecej niz nim,
i wszyscy, starzy nawet wielce go szanowali. Kim byt w istocie, tru-
dno sie da okresli¢: podobnych ludzi dzi$ juz niéma; rodzita ich epo-
ka i stosunki, z nig razem i z niemi znikli. Typ to byt wiasciwy kon-
cowi XVIII wieku. A najprzéd omylitby sie, ktoby go sobie wystawiat
podobnym do jednego z tych jurystéw, ktérych wizerunek nam zosta-
wit otéwek Norblina.

Pan Herman z Daliborza Daliborski byt milodziencem (miat
zaledwie lat trzydziesci kilka) najlepszego towarzystwa, przyjmowa-
nym poufale w najpierwszych domach, dobrze widzianym i znanym na
dworze, przyjacielem wielu krolewskich sekretarzy i szambelanow.
Ksigze Ghighiotti kochat go i protegowat, lubit go Trembecki, cato-
wat w twarz Wegierski, najlepsze stosunki taczyly go z generatem
Komarzewskim, z Kickim. Bywal na pokojach u pani Krakowskiej,
przyjaznit sig z wojewodg Mokronowskim, w stolicy miat stosunki
rozliczne i ogromne.

Spojrzawszy nan, niktby w nim czlowieka do intereséw nie do-
myslat sig: elegant byt po swojemu, w miescie jezdzit karetg, dawat
obiady, wieczory z barytkami ostryg, pit z hetmanem kto lepicj, strze-
lat z pistoletu wySmienicie i najdzikszego konia dosiadat.

W rozmowie jego gtosncj stowa nigdy o interesach nie byto, ale
o kobietach, zabawach, przejazdzkach, grze i ucztach.

Tymczasem w trybunale bez Daliborskiego nikt nie stapit.
Trzeba bylo pozyska¢ prezesa deputatéw, potajemnie rejestr podpg-
dzi¢ lub ociggnaé, przez nikogo sie to nie dato zrobi¢, tylko przez nie-
go. Kobit albo darmo dla przyjazni, albo za grube pienigdze, ktérych
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nigdy nie brat dla siebie. Na migi pokazywat ze wszedzie co$ musiat
wtykac.

Cztowiek byt dowcipny, najmilszy w Swiecie, zawsze wesot, zda-
jacy sie wiecznie proznowac, w ciagtych przejazdach, lataninie, na stu
miejscach jednego dnia nie znuzony. Czasem grywat faraona do
czwartéj rano, gdy o dziesigtej miat w sprawie gtéwnéj przed kratka-
mi stawac.

Nie byto prawie praktyki azeby sie Daliborskiemu co nie powio-
dto. Cisneli sie tez don wszyscy, a kto go miat, mdgt spa¢ spokojnie.
Zkad ten geniusz uniwersalny, ktéry wszystko umiat i znat sie na wszys-
tkiem, wyszedt, gdzie sie uczyt, dochodzily o t¢ém gtuche podania,
pewnosci nie byto. Daliborski nie moéwit o sw¢j przesztosci, zdawat
sie ja chciec¢ zataic.

Na ucho szeptano ze byt dzieckiem naturalném jednego z do-
stojnikow wielkich, meza znaczenia niezmiernego w Rzplité¢j, jednego
z najrozumniejszych ludzi w kraju, ktéry mu dat wychowanie i wy-
prowadzit go w $wiat. W istocie bardzo mtodo miat sobie powierzo-
ne interesa ksiecia kanclerza, ale to nic nie dowodzito, i plotka mogta
by¢ bajka.

Ow Daliborz z ktérego sie pisat Daliborski byt malerikg wioszczy-
ng na Podlasiu, z ktér¢j wyzy¢ nawet ubogiemu szlachetce bytoby
trudno. O rodzicach gtucho bylo zupetnie. Zjawit sie w Lublinie
z silng protekcya, a z nieréwnie wiekszg zrecznoscig; w przeciggu ro-
ku potrafit sie wsrubowa¢ wszedzie, a lat kilka starczyly mu do zaje-
cia stanowiska przewaznego.

Wszystkich starych w kat zapedzit. Stuzyli mu, kfaniali sie,
radzili; pomagat chetnie, ale wrazie potrzeby trzeba téz byto by¢ na
jego rozkazy.

Przed kratkami miat Daliborski wymowe tatwga, $wietng, pory-
wajacg. Gdy sie odezwa¢ zapowiedziat, ttumnie cisngt sie do sali kto
mogt.  Mecenasi miedzy sobg, pocichu, krytykowali jego znajomos$¢
prawa niedostateczng, wykrety niezreczne, pewne lapsus linguae, kt6-
re mu sie trafiaty; ale, mimo to, stuchajgc go, czuli sie zachwyceni:
przekonywat, gtuszyt, podbijat. Wiec¢j w tém bylo zrecznosci niz
nauki i logiki, wiecej moze kuglarstwa i komedyi niz wymowy powaz-
néj, ale to cudownie skutkowato. Replika jego gruchotata nieprzy-
jaciela i Scierata na miazge.

Daliborski mowit tylko w ekstraordynaryjnych wypadkach,
kosztowato go to; nie lubit stawaé: polem jego bylo potajemne krza-
tanie sie okoto interesu. Sprawa okoto ktorej chodzit, byta wygrang
nim przyszta przed kratki: dekret mial zawsze przed terminem
w kieszeni.

Zresztg cho¢ czasu saddw przesiadywat przy trybunale, pole je-
go dziatalnosci daleko sie szerzéj rozciggato; tu zdawal sie byc¢ tyl-
ko dlatego, aby z ludzmi spotkaé tatwicj.
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Niekoniecznie prawne spory go same zabawialy: sprzedawat
i kupowat majatki, frymark dobrami prowadzit na wielkg skale.

W potrzebie traktowat o ustgpienie urzedéw, o zrzeczenie sie
starostw, o kupno stopni w regimentach, nawet o order $wietego Sta-
nistawa...

Nie byt obcy rozwodom i podejmowat sie ich w Rzymie i w kon-
systorzach; kleit matzenstwa, godzit rodziny, niekiedy je wasnit. Sto-
wem, cztowiek byt do wszystkiego.

Najdziwniejszym za$ byto to, ze w kraju na kilka stronnictw po-
litycznych i familijnych rozdzielonym namietnie, on byt ze wszystkie-
mi dobrze, nie Zle, zno$nie, wySmienicie, doskonale, jako tako. Z ni-
kim i nigdy na noze. Mial wstep wszedzie, a gdzie go nie zyskat
jeszcze, jutro sie wcisngt: kto$ go podpart, kto§ wprowadzit.

Nie mozna byto wejs¢ do salonu wielkiemi wschodami, umiat
znalez¢ ciemne schodki, i przedpokéj lub buduar.

ZapomnieliSmy niemal na to gtéwng zwroéci¢ uwage, ze byt bar-
dzo pieknym mezczyznag, i ze gtéwnie przez kobisty robit interesa.

W salonach dwczesnych jednego wieczora czasem widzie¢ go by-
to mozna u ksieznej marszatkow¢j, u wojewodzicowej mscistawskicj,
u Czartoryskich, u Tomatysow, u Teppera, u pani Krakowskiej
i u kasztelanowej Kaminskicj: ksiezna Dessau miata stabos$¢ do niego.

Mowiono ze Ryx do krola puszczat, gdy sala audyencyonalna by-
ta peina oczekujacych, przez garderobe.

Zadna wazniejsza sprawa nie odegrata sie bez niego, w kazdej
umoczyt reke, ale w wielu tak, ze nikt go tam ani widziat, ani odgadt.

Wiec¢j mu moze chodzito aby by¢ na wielkim S$wiecie dobrze
widzianym i traktowanym na stopie przyjacielskiej, niz o reputacyg
prawnika.

Godzili sie wszyscy ze byt najmilszy, najlepszy, ale co do zasad
jego i surow¢j cnoty, o tém milczano. Cztowiek co tylu panom do
tylu spraw stuzy¢ byt zmuszony, zbyt surowych zasad mie¢ nie maogt.
To pewna ze przyjmowal do wyrobku najbrzydsze interesa i umiat
wynalez¢é strone jaka$, z ktorej sie one wydawaty usprawiedliwione.
Charakterystyczném i to byto, ze dta ubogich i maluczkich, brudnych
sprawby sie nigdy nie podjat i w og6le lada z kim sie wdawaé nie
lubit; to za$ co z kot magnackich i arystokratycznych ptyneto, przez
samo swe zrodio bylo oczyszczonSm. Brat z zamknietemi oczyma.
Z powierzchownosci mecenas, ktéremu dawano tytut starosty, otrzy-
mat byt bowiem jaki$ kawatek ziemi, do ktérego ta kwalifikacya przy-
czepi¢ sie data, z powierzchownosci byt imponujgco pieknym. Stusz-
nego wzrostu, nadzwyczaj ks~tattnéj ciata budowy, twarzy rysoéw ary-
stokratycznych, ruchéw nieco wyszukauych lecz petlnych dystynkcyi,
w salonie miat mine wielkiego pana. Ubierat sie tylko oryginalnie.
Nosit niby jeszcze stroj polski, ale jakby w stanie przejscia do nowo-
modnego... Przy kontuszu i zupanie, ktory juz na kamizelke diugg
zakrawat, ktadt modny 6wczesny muslinowy ogromny krawat, grubo
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okoto szyi obwigzany. Na gltowe nie wdziat jeszcze peruki, ale miat
wilosy w tyt zaczesane i zebrane z tylu w woreczek zwigzany wstega.
W reku nosit zwykle laske grubg i krotka, jaki¢j uzywali eleganci.
Na palcach mndstwo miat pierscieni, a zegarek na modnym brylanto-
wym tancuszku. Wszystkie czesci tego stroju poét-francuzkiego byty
nadzwyczaj wytworne, pieknie zrobione i z kosztownego materyatu.

Z twarzy jego madryby byt ktoby co wyczytat. Smiala sie je-
dnostajng uprzejmosciag dla wszystkich, nawet dla tych, ktorych naj-
bardziej nienawidzit. Byto w niej co$ zimno-dumnego, kazacego sie
domyslag, iz ludzi w ogdle niewiele sobie wazyt.

Takt w obejsciu sie z niemi miat przedziwny. Dosy¢ mu byto
po6t godziny, aby zbada¢ z kim miat do czynienia, i umieé sobie z nim
tak radzi¢, aby go prowadzi¢ jak na pasku.

Juz wrchwili gdy sie to opowiadanie poczyna, miano pana staro-
ste Daliborskiego za bardzo majetnego cztowieka, chociaz nie miat nic
widocznego, oprdcz téj lichej wiosczyny Daliborza; wnoszac jednak
z zycia wystawnego, mozna sie bylo dochodéw wielkich domyslac.

Nie jezdzit w podréz bez dwu powozéw? lokaja, kucharza i wy-
rostka. W Lublinie miat cate pietro domu naprzeciw trybunatu, ko-
nie i karete. Niekiedy zapraszat po piecdziesiat osdb. Zbytek byt
ogromny, gra straszna. W Kkancellaryi pracowalo najmniej trzech
skrybentdw i sekretarz jegomosci, stary, milczacy, szaraczkowo ubra-
ny, postuszny, sam przez sie kroku nie mogacy stapi¢, Matdrzykowski.

Jednym z tych, co wisieli w kancellaryi, byt Pusterski; ale zeby
wiele pisat i pracowal, nie mozna byto powiedziec. Miat zawsze ja-
kie$ zlecenia w miescie: nosit raporty, chodzit gdzie$ i rozkazy od pa-
na odbierat we cztery oczy.

Trzeba byto tak zrecznego mistrza, zeby z tak niebezpiecznem
narzedziem, bez uszkodzenia, da¢ sobie rade. Pusterski pit, grat,
tajdaczyt, i pomiedzy swoimi uchodzit za ostatniego nicponia. Widaé
jednak, ze to, do czego uzywanym byt, witasnie takiego wymagato in-
strumentu; bo Daliborski byt z niego kontent, i niezle mu sie dziato.
W kancelaryi go niecierpiano: on sobie z tego drwit.

Blady, ospowaty, z oczyma, ktorych powieki zawsze byly poob-
wodzone czerwono, bez zarostu na twarzy, z wilosami konopiatemi
i prostemi jak druty, chudy, dragalowaty, patrzacy zawsze z ukosa,
Pusterski miat uktad lisowaty, pokorny, trzymat sie nieco przygarbio-
ny, i zdawat sie wiecznie obawia¢ czego$, bo sie ciagle mieszat i kulit.

Lada zamachniecie rekg napetniato go trwoga, jakby dla niego
byto przezuaczone; ale gdy sie upit, burdy wszczynat wsciekte, jakby
swe tchdrzostwo trzezwe chciat ludziom z pamieci wybic.

Od godziny juz siedziat Pusterski w kancelaryi za stotem, towa-
rzysze jego pisali, stary Matdrzykowski przy oknie co$ czytat, a przy-
byty dependent, niemajac co robi¢, po studencku co$ wyrzynat na pa-
migtke scyzorykiem na stole, gdy jak wicher wpadt Daliborski... Twarz
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miat zarumieniong, oczy btyszczace, usta jeszcze drgajace: czy od Smie-
chu, czy od gadania...

Oczyma rzucit po izbie. Matdrzykowski z ukionem szedt juz
ku niemu. Skrybenci zywo bardzo smarowali po papierze. Pusterski
wstat, rekg zakrywajac na stole wyrzezbiong litere.

— Al Pusterski! ja cie kilka dni nie widziatem!—zawotat staro-
sta.—Chodz sam tu!

Wolnym krokiem zblizat sie powotany. Tymczasem znizonym
gtosem szybko bardzo poczat dawaé Matdrzykowskiemu rozkazy pan
starosta, i skingwszy na Pusterskiego aby za nim szed}, opuscit kan-
celarya.

Przez korytarz tylko byt pokoj, jeden z tych, w ktérych Dalibor-

ski klientdw przyjmowat. Staneli tu. Odwrdcit sie mecenas do skry-
benta.

— Cozes robit?

— A co jasnie pan starosta przykazat.

—a Masz co do powiedzenia?

— Juzci sie znajdzie.

Poszli razem do okna, aby ich u drzwi nie podstuchano. Puster-
ski cichym gtosem poczat:

— Jak sie wylizal, prosze jasnie starosty!

— To$ juz méwit.

— Ale ja nie o tém powiem co dawni¢j. Byt ksigze generat...

— Wiem.

— Ciagle z sobg chodzili caty czas. U doktora jaka$ awanture
zrobili, bo doktor ze swojg panng z domu uciekt, i nie wrocit az na-

zajutrz. Ksigze pojechat, a on sie zostat. Pieniedzy mu Fajwel dat
na skrypt ksiecia.

Mecenas gtowa pokiwat.

— No, c6z wiecej?

— A teraz batamuci wdowe te, co pan wi¢, co ona nie wdowa,
tylko co pana miecznika....

Roz$miat sie pogardliwie Daliborski i popatrzat na raportujace-
go, ktory gtowe i oczy spuscit.

— To nie moze by¢ — odezwat sie zywo — tam innego co$ by¢
musi.  Ty$ Slepy.

Pusterski usta otworzyt.

— No, to sie okaze—szepnat.

— Ma pienigdze?—spytat mecenas.

— Jeszcze tam co$ jest; ano, wida¢ ze na co$ mu potrzebne,
bo chowa i skapi, nie tak jak bywato.

Tu przerwawszy sobie mowe, dotkniety zarzutem $lepoty, Pu-
sterski odezwat sie:

— Kiedy ja go widziatem, jak sie z wdowg u Domimkanow
schodzili. Raz jg przeprowadzat uliczkg, aja za stupem stat. To jij
schwycit wpét i plasnat, az krzykneta.

Tom Il. Maj 1878. *7
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Mecenas sie $miat stuchajac.

— To niéma nic—rzekl—tam sie musi co innego $wieci¢. Da-
wno on tam chodzi?

Pusterski dnie wyliczyt.

— Pilnuj-ze mi go i z oka nie spuszczaj — dodat patrzac na ze-
garek mecenas.—Sledz, patrz, ajesli co bedzie ciekawego, zaraz mi
przynos.

— Stucham jasnie starosty.

Daliborski chciat odchodzié, gdy Pusterski zamruczat:

— Ale u mnie juz i dydka niéma.

— Aj! ty! ty! wiecCj zjész i przepijesz niz przyniesiesz!—zamru-
czat rzucajgc mu talara Daliborski.—I1dz mi zaraz!

Nie zachodzac juz nawet do kancelaryi dla pozegnania sie¢ z ko-
legami, dependent z korytarza wprost puscit sie na ulice i znikt. Pi-
szacy zobaczyli go wybiegajacego i co$ szepta¢ zaczeli miedzy soba.

Uptyneto dni pare, a Pusterski sie nie pokazywat wcale.

Jednego dnia, gdy mecenas byt w gabinecie zajety z trzema no-
wo przybytemi panami, cichym szeptem o jakim$ zapewne bardzo wa-
znym interesie, bo mu kazdy z nich w koricu rulon dukatéw na stole
potozyt, stuzacy wszedt do gabinetu, niosgc na talerzu karte.

Byt to pachngcy stolicg wizytowy bilet, wkoto otoczony niebie-
ska z kwiatow i wsteg girlandg, na ktérym stato wydrukowane nazwi-
sko. Z drugi¢j jego strony bujnym charakterem niewiescim kilka
stéw dopisano.

Obejrzawszy karte, usmiechnat sie mecenas, schowat jg do kie-
szeni, i powiedziat stuzgcemu:

— Natychmiast tam sie stawie.

Ustyszawszy to, szlachta poczeta Sciskac go i zegna¢, zalecajac
mu sprawe.

— Prosze by¢ spokojnym, kochany rotmistrzu; niech pan sta-
rosta ufa mi, pan strukczaszy zawierzy! WSszystko bedzie dobrze!

— Co daj Boze, amenl—roz$miat sie najstarszy.

Mecenas odprowadzit ich az do sieni; wrdcit po rulony, ktdre we
wiasciwém im schronieniu w biurku ulokowat, i zabrat sie wychodzi¢
z domu.

Pora byta poobiednia i zachdd storica blizko, czas piekny, i za-
pewne dlatego Daliborski wybrat sie z domu pieszo. Kazdemu inne-
mu usztoby to, ale jemu ulica byla niebezpieczng. Chwytano go co
chwila po drodze, réznego stanu ludzie napastowali i zatrzymywali.
Woysiadano z powozdéw, porywano pod rece: Daliborski ledwie sie mégt
pozby¢ natretéw. , .

Straciwszy duzo czasu, znalazt sie wreszcie za kos$ciotkicm S-go
Ducha w gospodzie, na ktéréj progu stat stuzacy w liberyi, jakby go
na czatach umieszczono. Znik} zaraz zobaczywszy mecenasa.

Wrota gospody byty zamkniete: w Srodku staty ekwipaze pan-
skie i cicho krecita sie stuzba. Z jednych drzwi wybiegta zreczna
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subretka i z uSmiechem wprowadzita Daiiborskiego do goscinnych po-
kojow.

! W pierwszym z nich nie byto nikogo, ttomoki tylko, wezetki
i owe mndstwo paczek, torebek, szkatuteczek, ktore pieknym paniom
zwykty towarzyszy¢é w podrozy.

Subretka wskazata na drzwi pét-otwarte do drugiego pokoju.

Daliborski przybrawszy postawe jeszcze bardziej salonowa, popa-
trzywszy na swe ubranie, musngwszy sie po gtowie, wszedt.

Na kanapie za stotem wpdt lezaia, wpdt siedziata mtodaibardzo
piekna kobieta, ubrana po podréznemu, ale wytwornie i ze staraniem
modnisi i elegantki.

Byta to brunetka z oczyma szafirowemi, przymruzonemi senty-
mentalnie, cho¢ cata twarzyczka j¢j uderzata wyrazem ostrym, przy-
krym, strasznym jakims$. Pieknos¢ to byta, ktoréj najwybredniejszy
znawca niewiescich wdziekéw nie mogt nic ujaé, ani jéj zaprzeczy¢;
pieknos¢ tak regularnych ryséw, tak harmonijnie stworzona przez na-
ture, ze w ni¢j najmniejszy dysonans nie razit. Lecz szczodra natura ob-
darzajac nig te kobiete, zapomniata o tem, co sympatyg wzbudzié
mogto; fizyognomia ta, przynajmniej w chwili gdy mecenas wchodzit,
byta przerazajaca jakby tajonemi gniewy do catego $wiata, jakby bo-
lami tajemnemi.

Dlatego moze maseczka ta gniewna mruzyta oczy i usta skrzywi-
ta do usmiechu rezygnacyi.

Daliborski zblizat sie z uszanowaniem wielkic¢in, ona niecierpli-
wie poprawiata co$ w ubraniu. Wyciggneta piekng, bialg, troche tyl-
ko chuda raczke, okrytg mnéstwem pierscieni, ku podchodzacemu,
i szepneta gtosem pieszczonym, jakby dziecinnym:

— Cher Staroste!

— Jakze sie ma pani wojewodzina? To prawdziwa dla mnie
i szczesliwa nad wyraz siurpryza:

Oczy z wyrazem omdlenia jakiego$ zwrdcity sie ku mecenasowi.

— Siadaj—rzekta wskazujgc krzesto.—Jestem tu przypadkiem,
jade do Warszawy, na sejm. Wojewoda mnie poprzedzit... Chciatam
cie zobaczyc.

Cie poufale byto wyszepniete bardzo cicho, ale musiato bardzo
uszczesliwi¢c mecenasa, bo pochwycit nanowo raczke pierscieniami
okryta i gorgco jg catowac zaczat, az mu jag wyrwa¢ musiano.

Wojewodzina znowu napét sie potozyta na kanapce, sparfa na
raczce i gtébwke podniosta ku Daliborskiemu, wlepiajac w niego wej-
rzenie teskne, jakby ni¢m badac¢ chciata cztowieka.

— Nic mi nie powiesz?—szepneta.

__ Waznego, nic—odpart cicho mecenas.—Stare dzieje zawsze.

— Jest tu?

— Jest i prowadzi zycie zwykite. O mato, mato nie zostalismy
od niego uwolnieni. Przypusémy, ze to byt przypadek—dodat z pot
usmiechem mecenas - ale trafito sie, ze u winiarza byto kilku rebaczy,
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z ktérymi sie zwasnit. Posiekali go tak, ze za umartego go porzucili,
ale, nieszczesciem trafita sie corka doktora, ktéra go zobaczyta i krzy-
kneta, a doktér co go wyleczy!!

Wojewodzina zatamata rece.

— Szalone szczesciel—szepneta. —A, poki ten cztowiek na Swie-
cie, ja ani pokoju, ani szczeScia mie¢ nie moge! Znasz historyjj. moje...
wicsz....

Tu stéw zabrakio, spuscita oczy.

— Miedzy nim a mng, walka o $mier¢ lub zycie...

Poruszona wielce, mowi¢ nie mogta. Mecenas ze wspotczuciem
w milczeniu czekat na stowo.

— Niéma potwarzy, ktérgby sie nie mscit nademnag—dodata—e
wiesz... To falsz... Musiatam wyj$¢ za jego ojca, matka moja wyma-
gata tego, interesa j¢j. Poswiecitam sie dla nigj.

Uczynit mnie poczwarg jakas! To zbrodniarz...

— Niechze sie pani nie irytuje—wtracit mecenas.

— Wspomnie¢ nie moge o nim zeby sie z6t¢ nie zburzyta we
mnie, dokonczyta wojewodzina.

Zamilkta znéw na chwile.

— Potrafitam sie go pozby¢ z domu, tak! przekonatam starego
ze te zmije odtraci¢ powinien. Ustuchat mnie: wyrzekt sie go...
Zdawato sie wszystko skonczonem... Al nic! nic, staby, zniewiescia-
ty, bez charakteru, teskni za nim, ptacze po nim, cho¢ sie z temi tza-
mi kryje... A pozby¢ sie go raz niepodobna!l

— Troche cierpliwo$ci—poczat reki znowu szukajgc, ktérg mu
wyciagniono, Daliborski, i przyciskajac ja do ust—troche cierpliwosci.
On sie sam zgubi; niepotrzeba nawet szuka¢ srodkdw.

— Ale ja w t¢j trwodze ciggtéj zy¢ nie moge—zawota kobieta—
zblizenie sie jego do ojca, grozi mi...

Spuscita oczy.

— Ojciec teskni po nim. Jesli sie znowu spotkaja, ja, ja jestem
zgubiona!

I twarz zakryta rekami.

— Ta potwora gotowa znalez¢ na mnie, nie dowody, bo ich nie-
ma, ale potwarze... Ja nie wiem.

Nagle wstata rzucajgc ten ton rozpaczliwy, spojrzata ostro na Da-
liborskiego, chwycita go za reke.

— Ty to mozesz jeden uczyni¢, aby go z serca ojca na zawsze
wytracic¢; ty, ja ufam...

Sparta sie znowu na tokciu w melancholicznéj postawie i za-
dumata. i .

— Postuchaj mnie—rzekta—ojciec sie go wypart, wydziedzi-
czyt... Uczynit to w Swiecie najsprawiedliwi¢j, bo zmarnowat we
dwdjnaséb tyle co mu sie mogto naleze¢. Nic mu nie nalezato, mc!
Ale po matce, prawnie, do schedy spadajac¢j nan, moze mie¢ preten-
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sya. Niechciat ojca pozywac i zdaje mi sie ze tém jeszcze serce jego
sobie pozyskat.

Stary jest skapy!

Moj drogi — dodata chwytajac za reke Daliborskiego i gtos
zmieniajac na suchy i zto$liwy—moj drogi, ty mozesz to zrobi¢, na-
moéwi¢ go... wymodz aby ojca pozwat.

Konczac te wyrazy piekna wojewodzina starata sie oczyma ocza-
rowac, spetaé, uja¢ sobie mecenasa. W tych oczach mieniacych wy-
raz bylo tysigc obietnic; usta szeptac sie je zdawaty.

— Mecenasie! mozesz by¢ moim zbawca!

Daliborski milczat zamyslony, jak gdyby sie drozyt z sobg. Wo-
jewodzina coraz mocniej stawata nalegajaco. Szeptata pocichu nie
dostyszane wyrazy, zblizata sie, opanowywata staroste, ktory dawat
sie prosi¢, moze by wiekszej ceny stata sie obietnica.

Nareszcie, jakby wychodzgc z zadumy zawotat:

— Zrobie wszystko co moge, daje stowo. Oprzec sie gdy te
$liczne usta prosza, ktézby'byt w stanie? A pani wiesz, zem ja od-
dawna niewolnikiem jej wdziekéw... Dla pani w ogien i w wode.

— Moja wdzieczno$¢ bedzie bez granic—odezwata sie wojewo-
dzina-—bez granic.

I podata mu reke.

— Przyznam sie pani—rzekt mecenas po chwili cich¢j bardzo
rozmowy—ze zblizenie sie do niego do$¢ jest dla mnie wstretliwe, ale,
c6z robic¢, sprébuje.

To wiem, ze jaki on jest, to jest, ojca kocha, i ze skioni¢ go do
wytoczenia mu procesu, bedzie rzecza bardzo trudna.

— Trudng! dla ciebie! zapominajgc sie i coraz wiekszg okazujac
poufatos¢, jakby z dawnych pozostalg stosunkéw, wojewodzina. Tru-
dna! z takim opojem, ktéry pét dnia jest nieprzytomnym i podpisuje
niepatrzgc co mu podstawig. Trudna, dla Daliborskiego!

— Wszystko to prawda—odrzekt mecenas—podpisuje z zaufa-
niem, ale téz zdradzony tak tatwo zabi¢ moze... To go nic nie kosztuje!

Pogardliwg minke zrobita wojewodzina.

— Zebys ty, na niego, nie znalazt sposobu!

— Ja nie mowie azebym go nie miat znalez¢, ale wskazuje tru-
dnosci!

— Aby mnie do wdziecznosci pobudzi¢!—3miejac sie sucho, do-
data, wojewodzina—nie bo6j sie, moéwitam, powtarzam, wdziecznos¢
bez granic!

Mecenas wziat jg za raczke i diugo trzymat przy ustach, patrzac
j¢j w oczy. Kobieta czuta ze zwyciezyta... Pogrozita mu troche,
przysuneta sie i szeptata diugo.

— Niepotrzeba nawet procesu—dokonczyta—dos$¢ bedzie naj-
mniejszego dowodu ze o nim myslat, ze zamierzat. Ojciec teskni,
ojciec go kocha, wierzy w jego poprawe. Probowat mnie dla niego
przebtaga¢. Chciat juz przebaczy¢ synowi marnotrawnemu...
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Oczy sig j¢j zaiskrzyty.

— O! péki ja zyjg! nie dopuszczg! nie!  Albo on, albo ja...

Uspokoita sig nieco.

— Znasz wojewodg—ciagngta dalej— zestarzat bardziej jeszcze,
staby jest, mam nad nim wiadzg; ale pomimo moich staran, tego pier-
worodnego swojego zapomnie¢ nie moze.

Kto wie jak wojewoda diugo pociggnie—dodata z przerazaja-
cym chtodem—tacy ludzie zyja czasem bardzo dtugo. Poki i syn
sg na $wiecie, ja na nim spokojng chwili jednéj by¢ nie mogg. Moga
sig zblizyé! Sa ustuzni przyjaciele! ol znam ich! sg starzy domu rezy-
denci, stuzba...

Lecg co najspieszni¢j do Warszawy, Igkajac sig starego pod
wptywem obcym zostawié.

— O o wptyw zaden leka¢ sig pani nie mozesz—wyrzekt mece-
nas— jeden jej usmieszek, a mie¢ go bgdziesz u ndg swoich.

Kobieta sig wzdrygata i rgce zatamala.

— Al to zycie moje! ta mgka, to obrzydzenie ktdre mi ono spra-
wuje!

Mecenas gtowg potrzasnat.

Jako cztowiek praktyczny wtracit pocichu:

— A zapisy, porobione?

— O te sig moja matka przy intercyzie starata— poczgla gtosem
zimnym wojewodzina—ale nadwczas nie wypadato ani jéj ani mnie na-
lega¢ na nic wigc¢j oprocz zwykiéj oprawy. Ludzie i tak wotali ze
mnie oddajg mu dla pienigdzy. Ale c6z to jest ta mizerna oprawal
Ja muszg na nim wymoédz zapisy catego majatku! Cata ta fortuna
nieoptaci tego co ja doswiadczytam z nimi!

Wstrzgsta sig. Daliborski wtracit:

— Jabym sig pani moj¢j i do tego mogt przyda¢ z czasem.
Uzytbym wplywoéw. To trzeba robi¢ przez uboczne drogi, pani nic
0 tém wiedzie¢ nie powinnas.

— Tak, ale najprzdd z ta zmijg, z tym zbrodniarzem skonczy¢
potrzebal—krzyknela wojewodzina. Ze go ci nie zabili! ze go nie
zabili!

Wymoéwita to tak jak gdyby w wyrazach mieszczgcych $mierc
w sobie, nie bylo nic ani strasznego ani wstrgtnego. Daliborski po-
patrzat na nig z rodzajem podziwu i zdumienia.

— Proszg mnie nie obwinia¢ o okrucienstwo—dodata wojewo-
dzina—ja sig bronig. Tu o moje téz idzie zycie. Jedno jego stowo
potwarcze, a jestem zgubiona!

— Niechze sig pani wojewodzina nie irytuje—powtérnie ode-
zwat sig mecenas— WSszystko sig zrobi wedle jéj rozkazéw. Mamy do
czynienia z cztowiekiem, ktdry jest samego siebie najwigkszym nie-
przyjacielem, a dla nas najlepszym przewodnikiem.
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Jakby znuzona i upokorzona tg rozmowa, wojewodzina gtowe
spuscita i oczy; zadumatla sie, wyciggneta raczke Datiborskiemu i po-
zwolita, jakby dla pociechy, okrywaé¢ pocatunkami...

Nazajutrz do dnia piekn¢j pani juz w miescie nie byto.

(Dalszy cigg nastgpi).

IMIONA

STARODAWNE POLSKIE.

PRZEZ

Zygmunta Glogera.

Kazdy nardéd posiada pewng liczbe imion uprzywilejowanych,
ktore rozdaje najliczniej synom swoim. Imiona takie o ile ptyng z du-
cha i jezyka rodzimego, o tyle sa imionami narodowemi. Co do nas,
to posiadamy tyle starodawnych imion polsko-stowianskich, imion pty-
nacych ze skarbnicy starozytnéj i piekn¢j mowy polskiej, imion wyko-
tysanych niegdy$ echem zacnych czynéw wsrdd jezior wielkopolskich,
tan6éw i puszcz mazowieckich, gor i dolin chrobackich, ze nie kazdy
z ludéw, skarbem podobnym pochwali¢ sie moze. Imiona te tworzone
czesto z wyrazéw wyzszego znaczenia (np. stawa, Swiety, mir, bog, boj),
nosili zaréwno krdle, ksigzeta i wiejscy pasterze, wojewodowie i kmie-
cie, biskupi i Swieci polscy.

Wiadomo, ze nazwiska rodowe, t. j. dziedziczne, wspolne catej
rodzinie i z ojca na synéw, z dziada na wnukow przechodzace, prawie
nieznane bylty w dawnych wiekach. Starozytni Grecy nazwisk podo-
bnych nie uzywali; tylko rody wybitniejsze w Atenach i w Sparcie no-
sity wsp6lne nazwisko od protoplasty np. Eumolpidowie od Eumolpa
krola Tracyi. Rzymianie, oprocz nazwiska rodowego (nomen gentile)
konczacego sie zwykle na ius (np. Tullius, Jullius), mieli takze przydo-
mek (cognomen), jak np. Scipio, Cicero. Na zachodzie Europy nazwi-
ska dziedziczne weszty w powszechne uzycie dopiero w wieku XV.
Przedtém szlachcic wymieniat tylko przy osobistem imieniu wios¢, na
ktoréj dziedziczyt a mieszczanin miasto, z ktorego pochodzit. Na-
zwiska rodowe formowaty sie badz od tych wiosci lub miast, badZ od
przymiotéw szczegdlnych i rodzaju zajecia réznych ludzi, badz od imie-
nia ojca z dodaniem w narodach germanskich zakoriczenia sokn, son,
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sen. u Hiszpanoéw ez, u Normandéw filz (na poczatku imienia), u Ir-
landczykéw o' (Or) lub Mac, u Arabdéw i Hebrajczykéw I/en (np. Dawid
ben Salomon Dawid syn Salomona), u nas wicz.

Starozytni Polacy, ktérzy rowniez nazwisk dziedzicznych nie
znali, dodawali do imienia badZz przydomek, badz herb czyli znak ry-
cerski, do ktorego nalezeli, badz wto$¢, na ktdér¢j dziedziczyli lub miej-
sce urodzenia. Wedle Dtugosza, dopi¢ro za czaséw Wiadystawa Ja-
gieHy nastawat zwyczaj tworzenia od posiadtosci nazwisk, konczacych
sie na ski, cki. Zwyczaj ten upowszechnit sig pod koniec XV-go wie-
ku, najprzéd miedzy ubozszg szlachtg, mozniejsza za$ pisata sie: £ u-
kasz z Gorki, Jan z Teczyna lub na Teczynie i t. p. Nazwiska atoli
z koncowka ski i cki, tworzone od wiosek dziedzicznych, mialty w XV
wieku znaczenie o tyle tylko sukcesyjne, o ile syn dziedziczyt po ojcu
te same wioske, od ktoréj wziete bylo nazwisko. Byly to wiec nieja-
ko tylko przymiotniki dodawane do imienia i herbu dziedzica, przy-
miotniki, ktére zmieniano w razie zmiany dziedzictwa. Tak np. Mar-
cin Bielski (urodzony w r. 1495, pierwszy z Polakéw, ktéry pisat w je-
zyku ojczystym dzieje powszechne i taczyt je z geografig) nazywat sie
po ojcu Wolskim od wsi Woli, ale odziedziczywszy Biate poczat sie pi-
sa¢ Bielskim. Zdarzato sie, ze kazdy z kilku braci rodzonych przybie-
rat inne nazwisko w ten sposob, od réznych wiosek, ktdre posiadali.
To téz wielkie z tego powodu mial wdwczas znaczenie wspélny herb
i silniejszym byt weztem, niz nazwisko, bedace czasowym przymiotni-
kiem. Jeszcze Stanistaw Orzechowski nazywa Mikotaja Reja swym
stryjem, dlatego, ze mieli wspdlny herb Oksza. Gdy jednak w XVI
wieku, badz nazwiska, konczace sie na wicz, ski i cki nabraty dzisiej-
szego znaczenia, badz niektére przydomki staty sie nazwiskami rodéw,
gdy herb jeszcze dawniej przestat by¢ hastem nawotlywania rycerskie-
go do wspodlIn¢j choragwi i gdy udzielanie swego herbu przez panéw lu-
dziom rozmaitym stato sie do$¢ powszechném, odtad ktadzenie herbu
przy nazwisku dziedziczném stracito swoje dawna logiczng konieczno$é
i przyczyne.

W czasach, kiedy nazwisk dziedzicznych nie znano, t¢m wigksze
mialy znaczenie imiona, o ktérych méwiliSmy na poczatku i do ktdrych
wracamy obecnie. Oprdcz pewnéj liczby tych imion starozytnych polsko-
stowianskich, przyjetych i utrzymanych dotagd w kalendarzu kosciota
wschodnio-katolickiego, nie zdarzyto nam sie nigdzie spotka¢ z wy-
czerpujgcym mniéjwiecCj ich spisem. Spis taki zresztg byt juz dlate-
go samego do zrobienia prawie niemozliwym, ze w ogtaszanych niezna-
nych $redniowiecznych dokumentach, przybywa coraz nowy materyat.
Juz przed parg laty napisaliSmy gdzieindzi¢j stéw kilka w przedmiocie
starych owych imion; gdy atoli od owego czasu notatki nasze wzro-
sty wielekro¢, uwazaliSmy za stosowne owoc tych poszukiwan t.j. naj-
zupekniejszy, jaki mogliSmy zrobi¢ spis prastarych imion i ich skrécen,
przesta¢ do waszego pisma. Zrdodtami, z ktorych czerpaliémy ten ma-
teryat byty badz kroniki i latopisy nasze, badz drukowane zbiory dy-



STARODAWNE POLSKIE. 213

plomatéw i dokuraenta jeszcze nieogtoszone, takze dzieto Helcia Sta-
rodawne prawa polskiego pomniki i praca p. Baudoina de Courtenay
0 staropolskim jezyku do X1V stulecia.

Imie wiasne cziowieka jest jego najwierniejszym towarzyszem od
kolebki do grobu, wyrazem tak czesto w rodzinie wymawianym, pet-
nym uroku dla kochanki, pelnym uczucia najgtebsz¢j mitosci dla mat-
ki, jest wreszcie monogramem i pieczecig osoby, powierzchowng cechg
narodowosci, echem pewnych idei lub sympatyi.

Juz stynny jezykoznawca niemiecki Karol Wilhelm Humboldt po-
wiedziat, iz w imionach os6b i nazwiskach miejsc, kryja sie najstarsze
pomniki kazdego narodu. Uczony filolog Miklosicz w dziele Die Bil-
dung der Ortsnamen aus Personennamen im Slatischen (Wieden,
1864) podat zbiér nazwisk miejsc, pochodzacych 6d imion wiasnych.

I u nas tez, jak to ku koncowi t$j pracy wykazemy, od starodaw-
nych imion polsko-stowianskich, wziety poczatek liczne nazwy staro-
zytnych wiosek polskich. Imiona zebrane znad starej Wisty, Warty
1Buga podajemy tu w szeregu alfabetycznym, dofgczajac liczne skroce-
nia i przemiany, zwykle w mowie potocznej i dokumentach uzywane
(gdy np. zwyczaj pozwalal pisa¢é urzedownie Bronisz zamiast Bronis-
taw, Spytek zamiast Spicymir i t. d.). Wymieniamy przyt¢ém badz la-
ta, pod ktérémi stare imiona znajduja sie juz w zrodiach zapisane,
badz niektorych ludzi, co je ongi nosili.

Poniewaz zaden rzeczownik czysto-polski ani imie wasne polsko-
stowianskie nie zaczyna sie od samogtoski A, rozpoczynamy przeto
spis niniejszy od litery B.

33. Bacz, imie zapewne skrocone, ktdrego nie znamy w innej
formie.

Bedzigost, Biernat, Biesiekierz i Blogoszcz. Niéma pewnosci,
czy to byty pierwotnie imiona, czy przydomki.

Bogustaw (r. 1220), Bogusz, Bohusz, Bogusza, Boguta lub Bogut,
Bogun, Bogustaw r. 1242 kasztelan inowroctawski, Bogustaw herbu
Pilawa r. 1256 kasztelan sandomierski, Bogustaw ksigze pomorski
a od 1386— 1392 r. biskup kaminski, Bogusz r. 1241 wojewoda teczyc-
ki, Bogusz herbu Putkozic r. 1242 kasztelan krakowski, Bogusz tegoz
herbu sedzia pomorski, mianowany przez Witadystawa tokietka sta-
rostg gdanskim, bronit Gdansk przed znacznémi sitami margrabiéw
pomorskich, Bogusza r. 1239 kasztelan wielunski, Boguta herbu Da-
browa r. 1228 wojewoda mazowiecki.

Bogumit, Bogomit. Bogumit r. 1231 kasztelan bninski, Bogumit
r. 1240 wojewoda poznanski, Bogumit r. 1330 kasztelan kujawski.

Boguchwal, Boguch. Boguchwat herbu Poraj, drugi tego imienia
biskup poznanski, autor cenn¢j kroniki polski¢j, zmarty r. 1253.

Bochdan, Bohdan, Bogodan (r. 1175), Bogdal, Bogdasz; znaczy
to samo co Teodor, Bogdan r. 1237 podkomorzy ksiecia Bolestawa
Wstydliwego.

Tom II. Maj 1878. 18
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Bojan (r. 1222); Bodzanta; Bojomir; Bolestaw, Bolek, Bolko.
Imig to nosito 33 panujacych ksigzat krwi Piasta.

Bolibor; Bonistaw, moze skrécone imig Bronistaw.

Borystaw, Borostaw, Borys, Boruta. Borystaw arcybiskup gniez-
nienski za czasow Wtiadystawa tokietka. Borys syn Wiodzimierza |
wielkiego ksiecia kijowskiego, policzony w poczet mgczennikéw, $wig-
tych i patronéw Rusi.

Bozymir, zwykle Borzym; Bozystaw, Borzystaw, (r. 1220); Bozy-
dar, Bochdar. Dymitr Bozydar r. 1368 podskarbi wiel. koronny.

Bozywdj, Borzywdj, Bozoj (r. 1237). Borzywdj r. 1332 r. wojewo-
da tgczycki.

Bronimir, Bronimierz, Bromierz; Bronistaw, Bromystaw, Bro-
nisz czyli Bronis. Bronisz herbu Wieniawa r. 1173 byt kasztelanem
gnieznienskim, inny Bronisz r. 1234 byt gnieznienskim wojewoda.
Imig to w owych czasach bardzo czgsto uzywane.

Broniwoj;Bratumit, Bratun, Bratostaw, Bratystaw, Bractaw, Bra-
tosz; Bronibor, Branibor, Brodzistaw, Brodzisz (r. 1153); Budzistaw,
Bustaw, Budzisz, Budko; Budziwoj (r. 1220).

O. Chelst nie wiemy napewno, czy to bylo imie skrécone czy
przydomek.

Chocimierz, Chocimir, Chocim; Chlebostaw, Chleb, Hleb. Woje-
woda wilenski Monwid, wywodzacy sie od Gedymina, zostawit kilku
syndw, z ktorych Chleb wojewoda smolenski okoto r. 1475 dat pocza-
tek znanemu na Litwie domowi Chlebowiczéw. Imie Chleb nosito wie-
lu ksigzat ruskich, pierwszy z nich uznany za Swietego, syn Witodzi-
mierza, brat Borysa.

Chwalibog, Falibog, Faliborz; Chwalimierz, Chwalmierz, Chwali-
mir, Falimierz, Falmierz, Falimir, Almierz; Chwalistaw, Chwalisz, Fa-
listaw, Falisz. Chwalistaw r. 1278 kasztelan ptocki, Falistaw podkomo-
rzy sandomierski r. 1249.

Cichobér, Cichoboérz, Cichorz, Cichost, Cibor, Cicibor; Cichostaw,
Ciechostaw, Ciecisz; Cieszymyst, Cieszym, Ciesz; Cydebur wspominany
przez kronikarzéw, brat Mieczystawa I.

Czach jest to prawdopodobnie imig skrdécone Czachostaw, Cze-
chostaw, Cestaw, Czestaw, Czastaw (r. 1101) imig moze przerobione
z Czechostaw lub Czachostaw a prgdz¢j Cze$éctaw, w skréceniu Czesz,
Cze$. Blogostawiony Czestaw (ur. 1180 f 1242) syn Eustachego
Odrowagza pana na Konskich, synowiec Iwona biskupa krakowskiego,
brat sw. Jacka. Blogostawiony ten wstapiwszy z bratem swoiin Jac-
kiem do zakonu Dominikanéw (przez ich krewnego lIwona Odrowaza
do Polski a mianowicie Krakowa sprowadzonego) od pierwsz¢j chwili
zapewnili mu w catdj ojczyznie wzieto$¢ i przewage nad innymi zako-
nami. Czestaw ten fundowat w Pradze Czeskiej klasztor Dominikan-
ski pod tytutem $w. Klemensa, we Wroctawiu kosciét sw. Wojciecha,
oraz wiele innych na Szlgzku i Morawii.

Czestobor, Czgstoborz, Czastobor.



STARODAWNE POLSKIE. 215

XD_ Dadzibég, Dadzbdég, Daczbdg imie jedno z pospolitszych
w swoim czasie. Dadzibdg wojewoda ptocki r. 1359. Dadzbdg, Dazd-
boh miat by¢ bogiem szczescia u Stowian; Nestor powiada ze Wtodzi-
mierz oddawat mu ofiary na goérach kijowskich. Bozyszcze to wspom-
niane jest takze w poemacie Wyprawa Igora na Potowcow.

Darostaw; Dalibor, Dalebér, Dolech, Delibor; Derstaw ob. Dzier-
zystaw; Diugobor, Diugoborz; Diugomit; Diugostaw, Diugosz; Dmoch,
nie wiemy czy to przydomek, czy skrocenie imienia Domostaw; Dobie-
staw, Dobiesz, Dobek, Dobiestaw r. 1222 kasztelan matogoski, Dobie-
staw r. 1251 podkanclerzy. Imie bardzo pospolite w w. XII1 i XIV.

Dobrostaw, Dobrosz, Dobroch. Dobrostaw r. 1277 podkanclerzy
koronny; Dobrostaw kasztelan krakowski, ktory.r. 1387 z krélowg Ja-
dwigg oraz innymi panami nalezat do wyprawy na Bu$ halicka, kto-
ra usitowano oderwac¢ od Wegier, a ktéra na mocy ukitadéw zawartych
z petnomocnikami ruskimi w Grodku, wrocita wtedy do Polski.

Dobiegniew: Dobrogniew; Dobronog, Dobronieg, Dobron, moze
rowniez Dobroch; Dobromit; Dobromyst, Dobromysl; Dobromir, Dobro-
mierz, Dobremir. Dobremirem przez nieporozumienie, nazywajg nie-
ktorzy Bolestawa, jednego z synéw Bolestawa Chrobrego.

Dobrowid, Dobrowit; Dobrowoj; Dobrogost, Dobrogoszcz(r. 1065),
Dobrogost z Szamotut r. 1126 wojewoda poznanski; Dobrogost herbu
Grzymata r. 1302 kasztelan wislicki; Dobrogost herbu Natecz, znany
arcybiskup gnieznienski za Wiadystawa Jagietty, urodzit sie na Ma-
zowszu z ojca dziedzica wsi Nowegodworu potozonéj przy ujsciu Narwi
do Wisty.

Domarat, Domarad, Domorad, Domerat, Domrat. Domarat ro-
ku 1234 kasztelan usciski; Domarat biskup poznanski r. 1311; Doma-
rat wojowniczy kasztelan poznanski i starosta wielkopolski w w. XIV.

Domamir, Domomir; Domostaw, Domastaw, Domasz, Domestaw,
Domiestaw, Domistaw, Doman; Drogomir, Drogomit i Drogomyst,
trzy imiona prawdopodobnie oddzielne.

Drogostaw, Drogosz (r. 1284); Drogostaw imig i herb.

»Dystaw” wspominany jako Polak w zakonie krzyzowym w wie-
ku X111, umeczony przez pogan pruskich, i policzony ztagd do meczen-
nikéw. Prawdopodobnie byt to Wiadystaw. Zgingt razem ze Sto-
stawem a wedtug legendy, zwioki jednego z nich w ogien wrzucone,
przemieniwszy sie w osobe dziwnie $licznéj panienki, w obec pogan,
ptomienie roztracajgc ulecialy w otwarte niebo. Drugiego za$ ciato
w drzewo rozszczepione zamkniete i palone, przez ptaka dziwnéj piek-
nosci, ku niebu miato by¢ uniesione.

Dzierzykraj, Dzirzykraj (r. 1153). Dzierzykraj z Czolpy miat
by¢ pierwszym wojewodg poznanskim w poczatku XI1 wieku. Dzier-
zykraj herbu Natecz byt takze wojewodg poznanskim r. 1235. Imig
to czesto uzywane za Piastow.

Dzierzystaw, Dzirzystaw, Dzérstaw, Dzierzek, Derstaw. Ders-
taw brat biskupa Wita, zatozyt w XII wieku w Busku w Sandomier-
skiém, klasztor Premonstratenséw czyli Norbertandw.
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IF_ Faliborz ob. Chwalibég, Falimierz ob. Chwalimierz, Fali-
staw ob. Chwalistaw, Fulko ob. Petka.

C3-_ Gierstaw, Gierostaw, Hierostaw; Gniewomir. Gniewomir
za czasow Bolestawa Krzywoustego kniazik na Czarnkowie w okoli-
cach rzeki Noteci. Gniewomir sedzia poznanski r. 1288.

Gniewostaw, Gniewosz, Gniewek, Gniew. Gniewosz z Dalewic
podkomorzy krakowski, powiernik krolowej Jadwigi, pdzni¢j znany
j¢j oszczerca, ktory swa potwarz odszczekiwaé pod tawg musiat.

Godzimir; Godzistaw, Godzisz; Gorzystaw, Gorysz, Gorka; Go-
Sciwuj, Goscirad (r. 1189), Gozd, Gost, Goston, Gostyn, Gastek. Gost-
ko archidyakon ptocki r. 1288.

Goscistaw, Goscisz, Gostestaw (r. 1155) Goststaw, Goctaw; Go-
staw jest moze skréceniem Godzistawa. Gostaw kanonik ptocki ro-
ku 1207.

Gowor, Gawor, Goworek, Gaworek, Goworyk, Goworko. Gowo-
rek wojewoda sandomierski jeszcze przed r. 1194, pdznic¢j przyjaciel
Leszka Biatego.

Grodostaw; Grozimierz, Grozimir, Grozim; Grzymistaw, Grzmi-
staw, Grzymisz, Grzymek; Gulistaw, Gulimir.

K I _ Hierostaw, ob. Gierstaw; Hleb, ob. Chlebostaw.

| . Idzistaw, lzistaw; Imistaw. Imistaw, kasztelan wizki
ku 1297.

j\. Jarogniew (r. 1218), Jaromir, imie pospolite u Czechow,
byto uzywane niekiedy i przez Polakow.

Jaromit, Jaropetk, imie pospolite u ksigzat ruskich, napotykane
czasem i w Polsce.

Jarostaw, Jarystaw, Jarosz, Jaroch, Jarost, Jarota. Jarostaw,
sedzia kaliski r. 1242; Jarostaw, wojewoda kujawski r. 1286; Jaro-
staw Bogorya, za Kazimierza Wielkiego $wietobliwy arcybiskup gnie-
znienski, ktoéry koscioty wzniést w Gnieznie, Opatowie i dziedziczngj
wiosci w Sandomierskiem Skotnikach, a wiele innych opatrzyt i napra-
wit. Jarosz, kasztelan poznanski r. 1232; Jarostaw bylo imie po-
wszechnie uzywane w Polsce i przez ksigzat na Rusi. Staropolskie
imie Jarosz znaczy to samo co Hieronim.

Jaret, Jarant, Jarand, Jarcz. ,Jarand z Grabie" wojewoda po-
znanski r. 1432.

Jaskotd, prawdopodobnie przydomek.

Janistaw, Janisz, Janusz. Janistaw (Jan, Janik) Swoboda, her-
bu Gryff, pobozny i zastuzony arcybiskup gnieznienski w potowie XII
wieku.

Jastaw (czy to nie jest skrocenie Janistawa?).

-ye Katostaw (r. 1267); Kazimierz, Kazmirz, Kazuch. W hi-
storyi naszej czesto spotyka sie to imie. Nosili je kréolowie, ksigzeta,
Swieci i $wiatobliwi. Pierwszym na tronie byt wnuk Chrobrego, uro-
dzony roku 1016, a pierwszym wséréd blogostawionych byt Kazimierz
franciszkanin, meczennik zawichostki. Daldj, oprécz sw. Kazimierza

Z ro
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krélewicza polskiego, wnuka JagieHy, znani sg czter¢j ,,Swigtobliwi®
mezowie w XVII wieku: Kazimierz Jezewski, Kazimierz Szczawinski,
Kazimierz Ujejski i Kazimierz Korsak. Ten ostatni, rycerz i pan
wielkich wlosci na Litwie, zapariszy sie siebie, spedzit zywot na stuz-
bie u chtopa we wtasnej wiosce, poznany dopiero przez spowiednika
przy zgonie.

Klimunt, Klimont, Klimasz, Klim, Klimek. Klimunt, kasztelan
krakowski, ktory jako dziewosteb Bolestawa Wstydliwego jezdzit pro-
si¢ o0 reke krélewny wegierskiej Kingi (Kunegundy).

Krzesimierz, Krzesimir, Krzesim, Krzestaw (r. 1222), Krzesz,
czyli Krzes; bylo takze imie Okrzestaw.

Kownat? Krusz?

L - Lassota (r. 1245): Lech, Leszek, Leszko, Lestko. Lech
pierwszy, wladzca w pierwotnych dziejach Polski. Po6zniej znani sa:
Leszek Bialy, Leszek Czarny, Leszek ksigze inowroctawski, Leszek
ksigze raciborski i inni.

Lubomit; Lubomir, Lubomierz, Lubor; Lubomyst, Lubomysl; Lu-
bostaw, Lubosz, Luboch, Lubiesz, Lubasz, tubach; Lubart, Lubar; Lu-
domir, Ludmierz, Ludzimierz; Lutomir, Lutomierz; Ludomit, Lutomit;
Lutostaw; Lutobor; Lutogniew.

3Li_  tukomir, Eukomierz. Nie wiadomo, czy byto to imie,
czy przydomek.

Ladystaw, Eadzistaw, Dystaw (skrocenie z Wiadystaw). Bilo-
gostawiony Ladystaw z Gielniowa, ob. Wiadystaw.

Logistaw?

3VE. Matomir, Matomierz, Matosz; Mastaw. Mazur Mastaw,
podczaszy Mieczystawa 11, w r. 1010 przywddzca buntu na Mazowszu.

Mecimir, Mecimierz, Mecmierz, Mecisz; Mieczystaw, Mieczstaw,
Mieszek, Mieszko; Mitorad; Mitostaw (r. 1220), Mitosz, Mitoch; Mito-
gost, Mitost, Milota; Mitowoj, Milej (r. 1222). Milej, dziekan wro-
ctawski r. 1290.

Mirostaw (r. 1233), Mirosz, Mirost, Mirczko. Mirostaw, sedzia
krakowski r. 1278; Mirostaw, podkomorzy gnieznienski r. 1288.

Mirogniew; Misczestaw (r. 1270). Czy to nie bedzie MScistaw?

Mtiodziej, Miodosz, moze byto imie Miodostaw?

Modlibor, imie¢ lub przydomek.

Mojstaw, Monestaw (wiek XI11), Mroczestaw, Mroczek, Mroczko;
Mécistaw, Mscisz, Mscis, Msciszko; Mscibor, Scibor, Siebor, Sciebor,

Mscigniew. Kasztelan radomski Ms$cigniew r. 1337.

Msciwoj, Msciwuj; Mysliborz, Myslibor (r. 1251); Myslistaw, My-
staw; Myslimir (r. 1278).

Nadbor, Nabor; Nasiegniew (r. 1278); Nastaw (r. 1200),
moze Mastaw.

Nawoj; Naczestaw, Naciestaw, Nacestaw, Naczestaw, Naczesz
(czyli Nacze$); Niemir, Niechmir, Niemiera, Niemierza, Niemirka; Nie-
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gostaw, Niegosz; Niebor; Niemomyst, Niemsta; Ninomyst; (1222), Ni-
nogniew, Ninota.

O - Obiestaw, moze od Sobiestaw.

Odostaw (wiek XI111); Okrzestaw, OScistaw, Ociestaw, moze od
Roscistaw.

Ostromir, Ojrzan, imie skrécone lub przydomek.

1?. Pakostaw, Pakosz, Pachostaw (1153). Pakostaw, wojewo-
da krakowski r. 1212; Pakostaw, wojewoda sandomierski roku 1228;
Pakostaw, wojewoda, zginat $miercig walecznych w bitwie z Mongota-
mi pod Chmielnikiem r. 1241.

Pankosz (1212), Pakostaw, Pekostaw, Pekosz, moze to samo co
Pakostaw.

Paczestaw, Pactaw, Pestaw (1251), Pectaw; Pilich i Poniat imio-
na skrocone lub przydomki.

Petka albo Fulko. Petka, herbu Lis, niepospolitych przymio-
tow biskup krakowski od r. 1186—1207; Petka, arcybiskup gnieznien-
ski od r. 1232—1258.

Pobystaw, Pobistaw, Pobysz; Polemir; Pozrymir; Przedestaw,
Przedstaw (1153), Pzestaw, Przectaw, Przectaw, Przactaw. Przectaw
kasztelan poznanski r. 1352; Przectaw z Pogorzelca (lub Pogorzelecki),
herbu Grzymata, biskup wroctawski od r. 1341, ostatni Polak na tej
katedrze przed szeregiem Niemcow, zmarty r. 1376.

Prandota; Przedb6rz. Starosta kujawski Przedbor r. 1359.

Przedpetk, Przedpetko, Przedpotk. Przedpetko, wojewoda po-
znanski r. 1267.

Przedwoj (1153); Przemystaw, Przemysl, Przemko. Do mezéw
»Swigtobliwychll zaliczany jest Przemysl, ksigze mazowiecki, i Prze-
mystaw Rudnicki, jezuita, zmarty w Przemyslu r. 1660.

Przybygniew (1234); Przybyrad; Przybystaw (1177), Przebystaw,
Przybysz, Przybko, Przybek; Przybywoj (1015). Przybywoj, brat przy-
rodni czy téz stryjeczny Bolestawa Chrobrego.

DR. Racibor (1120). Racibor, ksigze panujacy z ramienia kro-
16w polskich na Pomorzu, po obu brzegach Odry, ozeniony z Przyby-
stawg, podobno coérkg Bolestawa Krzywoustego.

Racimir (1149), Radzimir, Radzim, lladzym, Radzyn; Radostaw,
Radosz, Radzstaw, Raczstaw, Ractaw, Rastaw (1222); Radzistaw, Ra-
dzisz, Radzi¢j; Radogost, Radogoszcz, lladgost, Radost (1136); Rado-
mys$l, Radom, moze od Radomystaw?

Radomit, Radomir, Radowoj, Radowit, Radowid (r. 1136), Roli-
staw; Ros$cistaw, Rostaw, Roécisz, Rostek, Rastko; Rustaw. ,

S . Sambor, Szymbor; Sedzimir, Sedziwdj, Sedziwuj, Swidwa,
Sadek, Sandek. Sedziwuj, zwany Sandalius, herbu Korab, do mezéw
»SwietobliwychIl zaliczony, stynny profesor Akademii Krakowskicj
w XV wieku, mitosnik ojczyzny i przyjaciel dtugoletni Diugosza.

Sedzistaw, Sedzisz, Sandko, Senistaw, Seczygmew, Sieciestaw,
Sieciech, Sieci¢j. Sieciech, wojewoda krakowski, stynna posta¢ w dzie-
jach naszych w X1 wieku.
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Sierostaw, Sirostaw, Syrostaw, Siestaw, Sierosz, Sierzch, Sieradz;
Scibor od Mscibor.  Scibor Szarlej Mikotaj r. 1457 wojewoda inowro-
ctawski.

Skarbiraierz, Skarbirair, Szkalbraierz, Stalmierz, Skarbiesz, Skar-
bosz, Skarbisz, Skarbek. Skarbirair, powiernik i wojewoda Bolesta-
wa Krzywoustego, a pézniej przywodzca buntu.

Skarystaw, Skarysz, Skarsz; Skarogost, Skorosz; Stawostaw, Sta-
wosz, Stawek, Staw, Staweta; Stawobdj, Stawoj; Stabomierz, Stabomir,
Stabosz; Stawibor; Sobiestaw, Sobostaw, Sobiesz, Sobiech, Sobek, So-
bimyst, Spicygniew.

Spicymir, Spicyraierz, Spicisz, Spytek, imie swojego czasu bar-
dzo rozpowszechnione.

Stanimir, Stanistaw, Stanisz, Stanczyk, Stasz (czyli Stas), Stach,
Staszko, Stanko, (w r. 1241 mamy juz zapisane ,,Stasch,llco zapewne
wspotczesni czytali Stas). Imie jedno z najpopularniejszych po wsze
czasy w Polsce. Sw. Stanistaw biskup krakowski syn Wielistawa
i Bogny w wieku XI. Stanistaw btogostawiony, meczennik zawicho-
scki w wieku X111. Stanistaw Kostka $w., w wieku XVI. Do me-
z6w ,,Swigtobliwych*1 zaliczani sg: Stanistaw Hozyusz, Stanistaw Karn-
kowski arcybiskup gnieznieniski i Stanistaw Leszczynski krol.

Strachostaw, Strach, Strachota, Strasz; Stregobér, Stregoborz,
Streg, Strek; Stradomir, Stradom; Strzegostaw, Strzegorz; Strzegomir,
Strzegom; Stoigniew, Stdjgniew; Stoimir, Stéjmir; Stoistaw, Stdjstaw,
Stostaw. Stostaw Polak w Zakonie krzyzowym, umeczony w XIII
wieku podczas nawracania pogan pruskich. Legende tego meczen-
stwa przytoczyliSmy pod imieniem Dystaw.

Stredziwoj; Sulibor, Sulbor, Sulborz; Sulimir, Sulimierz, Sulim
(r. 1065), Sulima; Suligost, Sulgost i Surgost, moze waryanty jedne-
go imienia? Sulirad, Surad; Sulistryj, Sul¢j; Sulistaw, Sulisz, Sutosz,
Sulik, Sutko, imie réwnie jak Stanistaw arcypospolite w dawnych wie-
kach. Sulistaw, kanonik krakowski r. 1236. Sulistaw, rycerz zginat
w walce z Mongotami pod Chmielnikiem r. 1241.

Swietoboj; Swietomir. Swietomir kasztelan na Biechowie r. 1298.

Swietobér, Swigtobér. Imie takie nosit jeden z krewnych Bo-
lestawa Krzywoustego.

Swietostaw, Swiecistaw, Swietosz, Swiatosz, Swietoch, Swietek
(r. 1221), imie czesto spotykane. Swietostaw z Wojcieszyna uczony
prawoznawca ksigzat mazowieckich w XV wieku. Swietostaw bto-
gostawiony urodzony w Stawkowie a zmarty r. 1489.

SW|etope+k Swiatopotk. Swietopetk jeden z braci Bolestawa
Chrobrego. Swiatopotk wielki ksigze kijowski, te$¢ Bolestawa Krzy-
woustego. Swietopetk, ksigze na Nakle, powinowaty Bolestawa Krzy-
woustego i z ramienia jego namiestnik na Pomorzu nadnoteckiém.
Swietopetk ksigze pomorski w wieku X111.  Swietopetk wojewoda kra-
kowski r. 1291.

Szczestaw (r. 1259), Szczestoboj.
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T . Tegomir; Tolimir, Tomir, Tumistaw, Tomisz, Tomit. To-
mistaw z Szamotut r. 1300 wojewoda poznanski. Tomistaw sedzia
kaliski r. 1366. Tomistaw kasztelan sandomierski r. 1408.

Trojden, Trojan (r. 1220). Trojden wielki ksigze Litwy od
1272— 1282 r. Trojden ksigze czerski od 1313—1341 r. Trojan ka-
nonik krakowski r. 1236.

Trzebiestaw, Trzebierz, Trzebuch. Trzebiestaw ze Zbgszyna
kasztelan r. 1246.

Trzebomyst, Trzebiebyst (r. 1286); Tulistaw, Tolistaw, Tulisz,
Turzjan? Twardostaw (r. 1218), Twardzistaw (r. 1230); Tworzymir,
Tworek; Tworzystaw, Tworzysz.

TT. Ubistaw, Ubystaw Ubysz. Ubystaw kasztelan kaliski
r. 1301.

Unistaw, Uniestaw, Unisz, Uniesz, Uniej; Uniewit; Unimir; USci-
staw, Uscisz.

~W . Walimir, Walimierz, Warcistaw, Warcisz, Warsz, Wars.
Warcistaw ksigze pomorski, ktdry w r. 1124 z ramienia Bolestawa
Krzywoustego panowat na Pomorzu $redniém i po obu brzegach Od-
ry dolngj.

Wecemit; Wielimir (r. 1239); Wiarostaw (r. 1256); Wielistaw,
Wielisz. Wi ielistaw ojciec $w. Stanistawa w X1 wieku.

Walistaw, Walisz; Wielebor; Wienczystaw, Winczestaw, Wicze-
staw, Wecestaw, Wiectaw, Wectaw, Wiecek, Wactaw, Wach. Imieg
bardzo pospolite. Wiectaw jeden z trzech braci ,$wiatobliwych"
w X111 wieku (byli nimi: Wiectaw, Wistaw i Wiadystaw).

Wirchostaw (r. 1279); Wislimir, Wistaw, imie do$¢ powszech-
nie uzywane, moze skrécone z Wiscistaw lub Wielistaw. Wistaw
(Piekny), ksigze na Wislicy, kochanek Helgundy, posta¢ osnuta legen-
da, z dziejow bdjecznych Polski. Btogostawiony Wistaw meczennik
zawichoscki. Wistaw jeden z trzech braci ,$wigtobliwych.” Wistaw
dziekan r. 1207 i biskup krakowski. Wistaw biskup kujawski w XII1
wieku.

Witostaw, Witosz, Witost (wiek XIII); Wiadystaw, Wiodzistaw,
Ladystaw, tadzistaw, Dystaw; Wiodek. Czterech krélow polskich
i wielu ksigzat nosito to imie. Pierwszy z kréléw tego imienia Wia-
dystaw Herman, prawnuk Chrobrego urodzit sie r. 1043. Wiadystaw
jeden z trzech braci ,,$wigtobliwychllw X111 wieku. Ladystaw z Giel-
niowa, blogostawiony (urodzony 1440 f 1505 r.), jeden z patronéw
ziemi polskicj, byt synem mieszczanina z Gielniowa w Opoczynski¢m.

Wiadywoj, Wiodowoj; Wiodzimierz, Wiodzimir; Wiosciborz,
Wihoscibor Wilostoboér, Wioszyborz, Wiost; Wojan; Wojbor; Wojcze-
staw, Wojciech, Wojmir, Wojstaw, Ojstaw, YVojsz, Wojsznar, Wojsnar,
Wonestaw? Winiestaw; Wrocistaw, Wroctaw, Wrécisz, Wroch, Wro-
chon, Wszewtod, Wszerad, Wszebor (r. 1200) imie jedno z pospoli-
tych; Wyszomir, Wyszymir, Wyszemir, Wizimir, Wszemir, Wysz, Wy-
szek, Wyszko.
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2 Zastaw czyli lzastaw, Zawisz, Zawisza, imie skrdcone.

Zbigniew" Zbijgniew. Zbigniew syn Wiadystawa Hermana, urodzony
okoto r. 1070.

Zbozny; Zboistaw (r. 1222), Zbroistaw, Zbrostaw, Zbrosz; Zbilut,
Zbylut, Zbijlud. Szlachcic polski Zbylud fundowat jeden z klasztoréow
cysterskich w X1l wieku w Polsce. Zbilud (r. 1221) towczy ksiecia
Konrada mazowieckiego.

Zbystaw, Zbijstaw, Zbysz; Zdastaw, moze Zdzistaw? Zdzistaw
(r. 1220), Zdziestaw, Zdziesz, Zdzieszko, Zdzisz czyli Zdzi$, Zdziech;
Zdziwoj; Zdzigod; Zdzimir; Zechostaw; Zelistaw, Zelisz, Zelech; Ze-
rostaw, Zyrostaw (r. 1120), Zystaw Zyro; Ziemirad; Ziemomyst, Zie-
momystaw, Ziemislaw, Ziemimyst, Ziemostaw, Ziemak iiZiemieta.
Sg, to waryanty jednego lub dwu imion starozytnych. Ziemomyst
ksigze polski w X wieku, ojciec Mieczystawa I. Ziemomystaw Kksigze
kujawski (1261—1288).

Ziemowit, Ziemowid. Ziemowit syn Piasta i Rzepichy, wilasci-
wy zatozyciel dynastyi Piastow¢j. Na jego tez moze pamigtke szes-
ciu ksigzat mazowieckich z rodziny Piasta nosito imie Ziemowit.

Ziotostaw (wieku XI11); Zwinistaw, (Zvinezlaus) p. Baudoin de
Courtenay czyta to imie: Swiniestaw.

Zytomir, Zytomierz.

Imiona niewiescie tworzono ze wszystkich mezkich, przez doda-
nie koncowki fl, np. Bogustawa czyli Bogusza. Bronistawa btogosta-
wiona z zakonu $w. Norberta, urodzona w domu Odrowgzéw, f 1259 r.
Bronistawa z Sandomierza i Bustawa z Lowicza, meczenniczki zawi-
chosckie, o ktoérych w ogole pisze ongi ksigdz Jaroszewicz: ,,Te¢ to sg
przesliczne roze z ogrodu Serafickiego zakonu, ktére jako caty kos-
ciot Bozy zdobig, tak miasta i rozne domy polskie w ktorych sie nieg-
dy porodzity.1 Bogua, Boguchua, Bogdanna (Teodora), imie ktore
nosita matka $w. Stanistawa. Czechna, Dobiestawa czyli Dobiechna.
Dobrostawa, Dobrogniewa krélowra polska, zona Kazimierza I Odno-
wiciela. Derstawa, Grzymistawa btogostawiona ksiezna polska, zona
Leszka Biatego, matka Bolestawa Wstydliwego i btogostawionej Sa-
lomei, zmarta r. 1242 jako zakonnica w Zawichoscie i tam pogrzebio-
na. Gorystawa czyli Gorka, zona Ziemomysta a matka Mieczysta-
wa |. Jarostawa, Jaromita z Warszawy, meczenniczka zawichoscka
jak rowniez Ludmita z Krakowa i Monestawa z Zakroczymia. Matu-
sza, Mscistawa czyli Mscichna. Nawojka (od imienia mezkiego Na-
woj) Oporowska dziedziczka miasta Staszowa w XVI wieku. Odesta-
wa z Warki meczenniczka zawichoscka. Przybystawa, podobno cér-
ka Bolestawa Krzywoustego. Przybka. Piechna. Radogosta czyli Ra-
dosta (r. 1222); Radostawa czyli Ractawa. Swatawa siostra Bolesta-
wa Smiatego, prawnuka Chrobrego wyszta r. 1063 za Wratystawa pa-
nujacego w Czechach. Swietostawa czyli ,,Swietocha,“ Swietka z Melsz-
tyna i Stanistawa czyli Stachna z Opoczna btogostawione meczennicz-
ki zawichosckie. Tolimira, Tomira. Wanda, imi¢ legendowe do

Tom Il. Maj 1878. 29
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ktorego odpowiedniego nie znamy. Warszka czyli Warcistawa. Woj-
stawa. Wsréd meczenniczek zawidiosckich znajdujg sig: btogosta-
wiona Wistawa, Witostawa z Buska (w mowie potocznéj méwiono
Wichna, Witusza, Witusia), Wiscistawa z Lezajska, Welistawa z Lu-
blina, Wyszomira z towicza i Ztotostawa z Proszowic. W dokumen-
tach Sredniowiecznych znajdujemy takze imie Zdzistawa (r. 1236) czyli
Zdziesza, Zdzichna (r. 1193). Zbystawa, Zbichna Swiatopetkéwna by-
ta pierwszg zong Bolestawa Krzywoustego, Zuchna i t. d.

Juz wspomnieliSmy na poczatku, ze od starodawnych imion polsko-
stowianskich, wzigly poczatek liczne nazwy starozytnych wiosek polskich.
Nazwy te zkadingd zagadkowe i niezrozumiate fatwo potrafimy wytté-
maczy¢, gdy wiemy np., ze istnial Bozywoj czyli Bozej a ztad ziemig
lub sadybe jego nazwano Bozejewo; od synéw lub kmieci Ractawa pow-
stata nazwa Ractawice; byt Budzistaw czyli Budzisz, wigc mamy Bu-
dziszewo. | w ten sposob ttdmaczyé nalezy od Chocimierza, Choci-
ma—Chocim; od Czestawa, Czeszag—Czeszewo; Dobrocha—Dobrochy;
od Dobiestawra, Dobiesza, Dobka—Dobiestawice, Dobieszowo i Dobki;
od Radzistawa, Radzieja—Radziejowo; od Skarystawa, Skarysza—Ska-
ryszéw! od Unistawa, Unisza— Uniszowice; od Warcistawa czyli War-
sza—Warszawa; od Walistawa, Walisza—Waliszewo; od WoTrocista-
wa— Wroctaw; od Zelistawa, Zelisza, Zelicha—Zelistawice, Zeliszew
i Zelechéw i t. p. Imig Sulistaw czyli Sulisz, Sutosz, Sulik i Sutko,
musiato w swoim czasie by¢ bardzo rozpowszechnione, bo od tych od-
mian mamy az kilkadziesigt nazw miejscowosci np.: Suliszédw, Suliszo-
wice, Sulistawice, Sulkowo, Sulikéw, Sulki, Sutkowo, Sutkowice, Suto-
szowa, Sutoszyn, Sutéw i Sutdéwek. Niektére z nich powtarzajg sig
wielokrotnie w réznych okolicach.

Do XVI wieku uzywano u nas przewaznie imion polskich. Z he-
brajskich spotykamy takze kilka wysztych dzi§ z uzycia jak: Abraham
i Aaron. Wszystkie za$ przyjgte od cudzoziemcoéw starano sig spol-
szczyé. Zacharyasz méwiono; Zach: Ignacy— Zegota; Jakdb—Jakusz,
Jak; Tymoteusz— Tyszka; Andrzej—Jedrzej; Adalbert—Wojciech; Mi-
kotaj— Mikosz, Miklosz, Miklasz; Daniel—Daszko; Laurentius—Wa-
wrzyniec; Eleazar—Olizar; Feliks—Szczgsny; Marya—Marusza; Bene-
dykt—Bieniasz, Biesiko; Eustachy—Ostasz; Teodor—Bogdan; Gotlib
—Bogumit; Hieronim—Jarosz i t. d. W wieku XVI do imion najpo-
spolitszych mgzkich nalezat: Maciej, Jan, Stanistaw i Sebastyan, ktérego
pisano ,,Sobestyan,” jak dotad wymawia czgsto lud. Z imion zenskich
ulubiona byta Jadwiga czyli Hedwiga. Tak wigc juz w powyzszém
stuleciu imiona cudzoziemskie wzigty gorg, a w nastepnych wiekach za-
pomniano je bezmyslnie, a wyjatkiem niewielki¢j liczby. Piekne imio-
na siggajace zamierzchtych czaséw kolébki narodu polskiego, uzywane
przez setki pokolen, ptynace wprost z dzwigczuéj mowy naszej i zwig-
zane z dziejami kazd¢j skiby i siota, poszly prawic wszystkie na wy-
gnanie. Imiona praojcéw walecznych, mezéw Swigtobliwych i zacnych
prababek u3tgpowaty czestokro¢ przed imionami zagranicznych oprysz-
kow lub wszetecznic poganskiego Rzymu. Za tak zwanych czaséw
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pruskich chetnie a $miesznie dodawano do nazwisk polskich niemiec-
kie von, a i dzi$ mozna spotyka¢ jeszcze francuzkie de. Zato o imio-
nach polskich ogét nasz ma wiadomosci bardzo skape. +tatwiej u nas
0 wyborny akcent paryzki, niz o jakotakg znajomos$¢ dawnc¢j polszczyzny.

Jezeli wydajg sie dzi$ niektére z imion powyzszych nieco szorst-
kie lub oryginalne, to tylko z powodu nieprzyzwyczajenia naszego
ucha. Wszak imiona Kazimierz, Zdzistaw lub Wiadystaw nie sg pie-
kniejsze od wszystkich innych imion polskich, a jednak uwazamy je za
dzwieczne i sympatyczne. Jezeli nosimy imiona S$wietych patrondw,
ktorych kolébka byly inne narody i kraje, czemuz nie mamy réwnie
uczci¢ pamieci tych wszystkich mezéw wielkiego serca, meczennikéw
1 blogostawionych, ktérych wykarmity nasze niwy, ktérych stowa
i czyny byly pokarmem ducha ojcéw naszych i ktérych prochy sg
wsrdd nas.

PIEC USTEPOW Z CYKLU

POWIESCI HISTORYCZNYCH ¥

J I KRASZEWSKIEGO.

OCENIL

Ernest Sivie"\aivski.

ih.

Ogdlna charakterystyka epizodéw. Rozbiér wedle nich Starej Basni. Dwie

w nxg zasadnicze mysli: starcie Stowianszczyzny z Germanizacyg i pogan-

stwa z wiarg Chrystusowa. Odnosne cytaty z nastepnych powiesci, uwydat-

niajgce gtébwna jakby ceche trzech pierwszych Powiesci historycznych w roz-

winieciu owych dwu mys$li. Hypotetyczna osnowa Starej liaini, jako powiesci

wstepngj. Rozbiér Litboni i Braci Zmartwychwstancéow wedle schematu Sta-
rej Basni.

Rozpatrujac budowe kazd¢j powiesci szczegétowo, spostrzegamy,
jak to powiedzielismy wyz¢j, ze kazda rozpada sie na kilka samodziel-
nych ustepéw czyli epizodéw. Sa to owe ramiona i tachy, na ktére
rozdziela sie powddz fantazyi autora, aby tém wieksza przestrzen fak-

*) Dalszy ciagg— patrz zeszyt za luty r. b.



224 PIEC USTEPOW Z CYKLU

téw czy legend historycznych z danego przez mysl zasadniczg powiesci
obrebu, objaé, zagarnaé, zwigza¢. Zwigzac.... nie, nie jest to Scisle
powiedziane, jest to dobry zwrot, jesli pamieta¢ bedziemy ciggle o me-
taforze powodzi, o wod wylewie, ktory dla oka tylko wyréwnywa
chropowatos$ci gruntu, wiec taczy tylko pozornie najwyzsze jego szczy-
ty.... kosztem rzeczywistej tgcznosci.

Epizody bowiem powiesci Kraszewskiego, nawet w Starej Basni,
kedyby najtatwiej mogty przesta¢ istnie¢, z korzyscia dla jednosci es-
tetycznej a niesprzecznie z legendowg, owszem tam nawet izolujg sie
umyslinie, zdajg sie jakby umyslnie akcentowaé nieche¢ autora do sko-
rzystania z nastreczajgcych sie ciagle sposobnosci zwigzania wszech
fabut ubocznych w artystycznie zréznicowang jednos$¢/ Wiasnie ta
powies¢, najwiecej zalet majaca ze wzgledu na zwigzek swych epizo-
déw doznata zarzutu, ze nie posiada zadnej wyzszej idei, a j¢j czesci
tacza sie jedynie chronologiczng nicig nastepujacych po sobie wy-
padkéw *).

Co6z dopiero moéwi¢ o nastepnych powiesciach historycznych,
w ktérych mniejwiecej skromnie manifestuje sie organiczna koniecz-
nos$¢ zwigzku epizodéw z sobag. Znaki tego umys$inego niemal rozsy-
pywania gmachu kazd¢j z powiesci w mndstwo drobniejszych budyn-
kéw i przystawek, sg podobno tatwe do spostrzezenia i okresdlenia.
| tak bardzo czesto.

1. Epizod kazden rozwija teze odrebng, uzupeiniajgcg moze nie-
kiedy bardzo dobrze watek gtéwny, za ktory trzeba uwaza¢ chyba fakt
podniesiony w tytule powiesci. Niekiedy jednak dopiero po zajeciu
przez czytelnika stanowiska, niewskazanego ani przez fakt tytutodaw-
czy, ani przez autora w jego obrobieniu,—stanowiska wiec wynioslej-
szego; woéweczas dopidro zbiegajg sie w soczewce tak z géry patrzacego
promienie wszystkich, wprzod odlegtych od siebie i niezaleznych ognisk.

2. Daléj autor wyraznie zamierza z gory roztragca¢ powiesci swe
na serye kunsztownych ale wyosobionych zawsze obrazkéw, skoro juz nie
przez odrebnos$¢, ale przez powtarzanie tych samych bajek z waryan-
tami, lub szczeg6téw mnic¢j wiecej waznych, w jednéj i t¢j samej po-
wiesci, ale w roznych epizodach, pozbawit sie tak tatwego zrédta osig-
gniecia jednosci artystycznej. Paralelizm intryg, dwoisto$¢, troistosé
i t. d. tych samych faktéw, katastrof, ktére wiasnie traca, w skutek
powtarzania swoj charakter ,,zwrotowy:” gasi jednos$¢, interes, zapat,
utrudza ztudzenie.

3. Wykonawcy, dziatacze (tr&ger) fabut podrzednych czyli
epizodéw, rzadko biorg udziat taki w bajkach innych, by go niemal
nie mozna poda¢ w watpliwo$¢. Obsada, ze tak powiem, kazdéj nowcj
akcyi, tak widocznie jest nowym osobom powierzana, ze nawet cierpi
na tem zupetno$é charakterystyki os6b wazniejszych, bardzo natural-
nie dajaca sie odda¢ przez kumulacyg rol w roznych akcyach jedncj

") Niwa, 187 7 nr. 42, str. 453. Itocouzyn Chmielowskiego.
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powiesci. Czesto wrecz temu, rysy pewnych osob, ktére wystepuja
w kilku epizodach, tak sie rozktadaja, ze co epizod, to nowy rys roz-
dwaja lub roztraja jedne posta¢ na typy nowe. Ze mnogo$¢ ta oséb
zaciera wybitne kontury i barwy wiasnych ich postaci, ze czesto straca
jedne do roli komparséw, usuwanych bez szkody chwilowo lub stale
w $rodku lub nawet na poczatku powiesci, drugie za$ ze szkodg jedno-
$ci estetycznej wynosi do rzedu pierwszych bohateréw i kierownikow
akcyi: o ttm niemal zbytecznie mowic.

Wedle tych zasad wyréznijmy teraz epizody znanych nam powie-
$ci historycznych. A przedewszystkiem wezmy pod uwage Starg Basnh
i badajmy sktad jej zupetnie bez wzgledu na to, ze jest powiescig
wstepng, prologiem, ze wiec watek gtébwny sam przez sie do niej sie
nastreczyt, ze nim bylo okreslenie og6lno-dziejowe stanowiska pan-
stwa Pasztow (Piastow) ") i czynnikéw wyrabiajgcych takowe. Dla ja-
snosci, odrazu bedziem charakteryzowac¢ epizody nazwami dziataczy
i dgznosci bajki.

Tych epizodéw w Starej Basni jest trzy: Hengo-Wisz, Dziwa-Do-
man i Piaslun. Pierwszy antyteze dwu cywilizacyi, drugi mitos¢ i re-
ligig, trzeci samg katastrofe dziejowa ma, zdaje sie przedstawiac.

Pierwszym co do miejsca jest epizod Henga i Wisza, w ktérym lu-
bo niewytgcznie, jednak przewaznie ujawnia sie stosunek dwu cywili-
zacyi: germanskicj i stowianskiej (wzglednie nadgoplanskiej i nadwar-
cki¢j). Z powodu, ze niektére takze rysy tego ustepu zjawiajg sie
i p6zni¢j w dwu drugich epizodach, zbieramy je w jedne wiagzke odra-
zu.  Ow Hengo wystaniec z Turyngii od ojca ,,Pepetkowej” (Popielo-
wej) zony ,,Brunehildy” (nazwa fikcyjna), szpieg i kupiec zarazem, kt6-
ry ginie z akcyi swego epizodu juz w pierwszym tomie (str. 118), a ja-
wi sie znéw w trzecim dopiero (str. 34, por. 124—141) i w innem zu-
petnie kotku (o czém nizéj) nie jest jedynym (jak chce Chmielowski,
str. 453) reprezentantem Kullurkampfu i Drangu nac/i Osten w owcj
epoce Brunehilda, zona Pepetka, sam Pepetek— Chwostek, jego dwaj sy-
nowie, ,,Smerda” (niby marszatek Pepetka), ,,Dobek,” ,,Gerda” syn Henga
ze Stowianki, nawet ,,Znosek” (znoszacy wiadomosci) szpieg i btazen Pe-
petkéw, ze juz pomine wuja Pepetkowiczow Klodwiga, (ktory jest tylko
nowa formg samego Pepetka i wraz z jego synami w dalszych cze-
Sciach Starej Basni gra jego role); to sg rozne objawy tego samego Kul-
turlragerstwa, badz w oryginale, bgdZz w nasladownictwie i zastosowa-
niu miejscowem. Hengo najwiecéj bije w oczy, najbardzi¢j narzuca
sie czytelnikowi, bo i ekspozycya bardzo diuga, uwydatnia go i jestto
tacznik kolonii niemieckiej wsréd Polan, forpoczty Vaterlandu z sa-
mem Vaterlandem. Obraz handlarski¢j funkcyi Henga, powtorzony

')  Zastrzegamy sobie raz nazawsze wolno$¢ uzywania w wiasnych
uwagach nad powieSoiami Kraszewskiego imion wiasnych w tej formie, ktérg
ostatatnie wydania krytyczne rekopiséow Zzrédtowych i rutyna dotychczasowa
(w nawiasie) wprowadzajg w uzycie.
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dwakro¢ (u Wisza i na ,,stotbie”—zamku? Pepetka) bo u kmiecia jest
niby kupieckg ostong szpiegostwa, a u knezia dyplomatycznej akcyi,
szcze$liwie odtwarza dwulicg niby cywilizatorskg, a istotnie zaborcza
tylko polityke Niemcéw. Wnet nastepuje, juz niewymotywowane réw-
nie stusznie, powtorzenie uczty otrucia raz starszyzny, drugi raz stry-
jow (I, str. 96—99 por. I, str. 98— 104), przyczém co gorsza zagineta
podaniowa, w duchu poganskim oddana u Kadtubka zbrodniczosc,
Swietokradjzkos¢ otrucia stryjow, bo dokonanego na stypie. Zdaje nam
sie, ze to, jak réwniez powtérzenie przestrachu Henga i Smerdy star-
szego na widok potrutych w goscinie, nie popychajg skutecznie akcyi,
lecz ja niekorzystnie przewlekajg. Raz bowiem w skutek tego groza
tragiczna i katastrofa legendowa ging, a zdaje sie iz fikcya autora, we-
dle ktoréj Smier¢ Pepetkowg, nie owo otrucie stryjow (jak w tradycyi)
lecz ledwie nieledwie decyzye wiecow sprowadzajg w powiesci, nie jest
lepszg estetycznie. Powtére akcent ztozony w przestrachu Henga
przez rozdwojenie sie tego objawu psychicznego na dwie osoby przy
dwu identycznych faktach, przez reduplikacyg te nie poteguje sie ale
stabnie. Przestrach Henga co prawda na widok $ladéw dzikosci Pe-
petka wyraznie w mysli autora ma znaczenie ogoélno-dziejowe, filozofi-
czne. Jestto przestrach Kulturtragera zap6zny i egoistyczny nad owo-
cami wiasnych doswiadczen in anima vili polanski¢j. To odwet prak-
tyki niemoralnej na teoryi, odwet praktyki uzytecznej na razie, ale bu-
dzacej czy wyrzut sumienia, czy téz obawe, aby to, co uczen robi na
spotziomkach teraz, nie zaprawito go do podobnych rob6t na nauczy-
cielach. T¢j podstawy psychiczucj jednak niéma w przestrachu star-
szego Smerdy. W nim chyba budzitby sie zal, rzektbym patryotyczny;
to w wychowanku germanskim bytoby drgniecie swojskiej duszy. Nie
lepiejze jednak byto te odcienia wyda¢ w jednym typie, zamiast w kil-
ku (Smerda, Kos, Gerda, Dobek), przypusciwszy, ze nasz wyktad praw-
dziwy. Bo trzeba jeszcze w dodatku pamieta¢, ze Smerda, stugus
kneziowski, zneca si¢ sam nad kmieciami, a chyba w nim niéma rézni-
cy rodowdj, lub innéj, mogacéj uprawni¢ go do stosunku pana wzgle-
dem kmieci, ktéra sama jedna tylko mogtaby wyttdémaczyé stoicyzm
jego w mordzie wzgledem kmieci a sympatya dla stryjow Pepetka.
Brunehilda to inny typ germanskiego cywilizatorstwa. Blada
ta, spowita w chusty, milczaca, ale zato energiczna, myslaca i dziatajg-
ca $wiadomie kobicta, zona takiego Pepetka, to mys$l ozywiajagca, kloc
tamten, to tryumf (cho¢ jaki!) ducha nad ciatem. Smutna to a btedna
charakterystyka Stowianszczyzny bezmysInéj i j¢j stosunku do dajace-
go jéj te mysl Germanstwa (w duchu teoryi W. A. Maciejowskiego
i K. Szajnochy) gdy odzywa sie Chwostek (Il, str. 80) do ni¢j: Ty
masz rozum niemiecki, ja tylko bi¢ sie umiem,” a Brunehilda od-
powiada: ,,u ciebie wiec¢j sity w reku niz w gtowie.” Ilado niemiec,
tadny, ulubieniec Brunehildy (Il str. 69) i kaszuba ,,Mucha’ (Il str.
82) rywal jego w taskach u bialéj pani, nareszcie Znosek, to dwor
Brunehildy, zwlaszcza w dwu ostatnich postaciach, wyobrazajacy j¢j
wplyw erotyczny na Stowian inteligentnych, wptyw, choéby w duchu



POWIESCI HISTORYCZNYCH J. I. KRASZEWSKIEGO. 227

Platona, wysSmiewany przez nig, ale spozytkowywany. Quasimodo-
Znosek i piekny Kaszuba z jednej strony, a z drugiej Pepetek, tyran
gtupi, waryat wsciekty, zbrodniarz nowicyusz, bo dwa razy jedno (ucz-
ta) lub raz robigcy bez korzysci ‘) to S$wietna antyteza objektow wpty-
wu Niemkini. Pepetko zwitaszcza to juz nie przykiad tego magnetycz-
nego $Swiadomego wplywu inteligencyi na ciata, jak to z Muchg lub
Znoskiem sie dzieje, ale to pono wskazoéwka powiesciowa, jakie sg pro-
dukta choc¢by wyzszej (I'?) kultury... szczepione na dzikim gruncie; cz¢m
jest pokost zewnetrzny przy braku moralnego wnetrza, przy jego nie-
dostrojeniu sie do powierzchownej glazury?

Wypada tu jeszcze zaznaczy¢, ze autor logicznie w duchu stynndj
sceny trucia przez zone stryjéow Popiela (ktérg podaje Kadtubek
w sw¢j kronice), odtwarzajac charakter tego ksiecia, zreszta zupetnie
odstgpit od tradycyi kronikarskiej. W kronice owej zmystowos$¢ Po-
piela, cho¢ dowolnie domyslona, przecie jako cecha charakterystyczna
ksigzecia w tradycyi ustalong zostata, i nawet w pozniejszych kroni-
kach jest powodem sfatszowania jego nazwy. Przeniesiono bowiem
imie ojca Pasztowego Choszyszko na ,,Pumpila” (Popiela) nadajac téj
now¢j nazwie jego, znaczenie ,,miotty” lub wogdle wszetecznika 2).
Zrazu postac¢ Pepetka zarysowywa sie w Starej Basni, jako typ roz-
pustnika nieznajacego zadnego hamulca, nawet w przepisach religii po-
ganskiej. Nadany mu przez Kraszewskiego odcien niewiary, rysja-
kiego$ chwiania sie miedzy dawng wiarg a formami chrzescianstwa
(t. Il str. 63) wprowadza nawet czytelnika Starej Basni w niejakg
watpliwo$¢ co do tendencyi autora, gdy nam przedstawia Pepetka
(t. 111 str. 55—65) przebywajacego na wyspe Lednice, do $wiatyni, Ni-
joly (sic) i Znicza (sic). Mniemacby narazie mozna, ze gwattowne wy-
stgpienie tego ksiecia w miejscu czci powszechnej, wywota przez to
skandal $réd zgromadzonych patnikéw' i zamach na zycie Pepetka, ze
ten wypadek nowostworzony ma zastgpi¢ obraz tradycyjné¢j uczty po-
grzebow¢j (stypy) i zbezczeszczenie tego Swietego obrzedu, przez uzycie
go za narzedzie mordu stryjéw. Swietokradztwo lezace na dnie obu tych
faktéw, dopuszczatoby podobnego zastepstwa, tém tatwiéj, ze juz raz,
jak powiedzieliSmy scena otrucia gosci na ,stotbie kneziowskim” zo-
stata przez Kraszewskiego spozytkowana, bez nadania jej funkcyi we-
zta tragicznego, roli punktu zwrotowego, od ktoérego akcya zmie-
rza szybko do rozwigzania, jak to ma miejsce w kronice Kadtubka.
Owszem szanowny autor moze ostabit doniostos¢ sceny otrucia wbrew
tradycyi i potrzebie artystycznéj, przenoszac ja na inne osoby, a zabi-
cie stryjow rozdzielajgc miedzy Pepetka i jego synéw. Zmiana ta
nakazywataby zrobi¢ przypuszczenie, ze jg uczyniono nie bez zamia-

>)  OSlepienie lub zabicie synéw stryja Mitosza, zabicie kmieci, otru-
cie stryjow, oraz ,,zalogi stolba” w ostatnisj walce.

2) Por. Vincent Kadtubek von Linde, str. 314, Mon. Fol. Hist., Bie-
lowski t* I>str. 396; t. I, str, 271 478.
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ru. Wiedzac, ze Dziwa, bohaterka drugiego ustepu (Doman-Dziwa)
uciekta przed niemitym amantem Domanem na Lednice, przychodzi
zrazu na mysl, czy Kraszewski nie sprowadzit Pepetka po to do miej-
sca schronienia zbiegt¢j, aby ja uczyni¢ ofiarg chuci ksigzecia.

Swietokradztwo to, przewidziane nawet w powiesci Stara Bash
przez kaptana lednickiego, a przypominajgce porwanie Biruty przez
Kiejstuta, nader byloby pozyteczne dla jednosci fabuty, boby zwigzato
silni¢j pierwszy ustep Starej Basni z drugiemi. Pojawienie si¢ Pepetka
na Lednicy miatloby racya, ktér¢j obecnie mu brak i ta racya lezataby
podaniowo i konsekwentnie w charakterze lubieznym tego ksigzecia.
Nastepnie obraz stanu spoleczenstwa 6éwczesnego zyskatby rys wielo-
zenstwa zaledwie ubocznie po6zni¢j zarysowany w Starej Basni (t. I,
str. 145, t. Il, str. 185), potém podniesiony niepotrzebnie, bo za sil-
nie w Luboniach (t. I, str. 106—111), znéw tylko zeszkicowany w Zu-
ni z Maslawa (t. I, str. 127— 139).

Wielozenstwo to, dajgce zgodnie z istotg swojg powdd do zajs$¢
natury czysto haremowcj, miedzy zonami lub miedzy synami z réznych
0s6b Chrobrego lub Mieszka (Bracia Zmartwychwstancy, t. I, str. 203
t. I, str. 55, 16 119 i 201) w skutek intryg kobiet dworskich, tak ma
to jest akcentowane w Starej Basni, ze pdzniejsze owe jego obrazy ra-
zg brakiem praw proporcyonaluosci do pierwszych jego objawow, sg
btedne pod wzgledem ustosunkowania sity. Zamiast z postepem cza-
su blakngé, zaciera¢ sie w obrazach odnosnych Starej Basni, Luboni,
Braci Zmartwychwstancéw, owszem one rosng w potege, majg bieg
odwrotny whasciwemu porzadkowi rzeczy. A jak to tatwo mozna byto
juz w Starej Basni odmalowaé¢ in actu wielozenstwo poganskich cza-
sow w calej jego szorstkosci: najprzéd przez umotywowanie (dajmy na-
to) przybycia Pepetka na Lednice, (teraz w Starej Basni.), nie bardzo
racyonalnego, tym zamiarem by porwa¢ juz poswiecajaca sie bogom
kaptanke Dziwe; dalej w pdzniejszych zatargach Brunehildy z tg nowg
zong Pepetka,w kidtniach wreszcie ich dzieci i t. p., co autor przeniést
btednie do p6zniejszych czasowi Ilysy te skupione w pierwszej czesci
Starej Basni i skorabinowane z sceng na Lednicy i z Piastunem wyda-
tyby obrazy Hogartowskicj sity.

»Piastun” (Paszt, Piast) bedacy w trzeci¢j czesci odbiciem Wisza
z pierwszej, jako typ goscinnosci, z tg rdéznicg ze przyjmuje nie Henga
lecz Pepetka, tyrana uciekajgcego przed powstancami, (t. Il, str. 135),
mogt byt bezpiecznie zla¢ sie z swym wzorem, a tym sposobem wpla-
ny w gwatt lednicki wystgpi¢ w roli, ktora smiato stangé mogta obok
roli Don lluiza w Ernanim. Ojciec obrazony, poddany gnebiony,
cho¢ wierny ale dotkniety w swej czci i gospodarz pomny swoj roli na-
wet w obec sprawcy tylu obraz; to posta¢ chyba dostatecznie tragiczna.
Wszakze w tym razie wypadatoby wyrzec sie Kraszewskiemu jednej z za-
sad budowania obecnych powiesci; to jest zamiast pomnazac liczbe oséb
przyjednéj niemal akcyi, musiatby ja zmniejsza¢, a przez to koncen-
trowac¢ ruch i wrazenia; zamiast dwiema lub wiecej barwami malowaé
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te same osoby, i tworzy¢ z nich jakby maryonetki, musiatby z nich ro-
bi¢ istoty zywe, dziatajgce pod wptywem istotnych przyczyn, w ich na-
turze lub otoczeniu lezgcych.

Na Pepetku juz sie to okazuje. W pierwszym ustepie jest on
tyranem bezmys$inym, w drugim bierze na sie posta¢ niedowiarka,
wyglgda chwilami na rozpustnika. Gdyby te rysy uwydatnity sie zaraz,
gdyby konsekwetnie rozwijaty sie i tworzyty punkt grawitacyjny roz-
licznych fabut podrzednych, nierazitoby to tyle, co teraz gdy ta zmia-
na charakteru jednéj osoby przypada wspoétcze$nie z wyprowadzeniem
nowych komparséw do akcyi.

Nieudat sie wiec autorowi Pepetko i jako spdidziatacz ustepu:
DomaniDziwa. Jeszcze raz jawi sie Pepetko ,w ustepie Piastuna,
jak wskazano, lecz juz w barwach pierwotnych tyrana i tchérza. Ni¢-
ma wiec co méwié¢ o nim.

Zaznaczamy tylko jeszcze ze zmiana charakteru Pepetka, nie-
rozwiniecie skutkéw oburzenia na niego ludu na Lednicy, usuniecie
mitosci ze sceny spotkania Pepetka z Dziwg zdajg sie leze¢ w obawie
skonczenia powiesci przed czasem.

Do o0s6b Starej Basni, na ktérych autor skutki wplywu germa-
nizacyjnego chciat przedstawi¢, procz juz wskazanych, nalezg dwaj Pe-
petkowicze oraz Dobek i Gerda. Pierwsi, méwigc nawiasem, sg wbrew
tradycyi wskrzeszeni przez autora, bo mieli zgingé wraz z rodzicami.
Historycznie tedy sg btedni, co do dazen i charakteru, ogélnie biorac,
sg powtdrzeniem swego ojca i dlatego takze artystycznie btedni. Wuj ich
Klodwig wzgledem nich, to Brunehilda wzgledem ich ojca, to Hengo
w stosunku do Dobka, kierownika oporu przeciw Pepetkowiczom. Za-
bdjstwo Mitosza dziada swego jakoby na pomste ojca; wezwanie Po-
morcow i Niemcow na Polske: to znane juz fakta w nowej postaci.
Jedyny szczeg6t pedagogiczny zapewnia im byt samodzielny w powiesci
i tylko zatlowaé¢ wypada, ze zatongt on w morzu reminiscencyi.

Jest to fikcya autora, ze Pepetkowicze chowali sie¢ na obczyznie,
w Turyngii. Rys to w wysokim stopniu szczesliwy, peten filozoficznej
mysli, czy to w stosunku Pepetkowiczéw do rodzicdw, czy tez ich sa-
mych do og6tu rodzimego rozpatrzony. Ojciec ich wynaturzyt sie
w kraju swoim, ale bo tez to jest bezmysine ciato, jak go zrazu au-
tor przedstawia. W taka gline tchng¢ ducha, taka Galatee ozywic,
nie trzeba wzniostego Pigtnaliona. Jest to typ niestety bardzo po-
spolity u nas, typ uzywajgcy dnia dzisiejszego bez pamieci o jutrze, typ
moéwigcy z Ludwikiem XV apres nous le dcluge ,,i céz na to poradzi-
my? Jako$ to bedzie!" Pepetkowicze to dzieci tych bezmys$inych
obywateli kraju, ktorzy je dla ksztatcenia sie wysylajg na obczyzne,
obcym duchem kazg, sie im karmi¢ wtedy, kiedy nic swojskiego samo-
wiednie w nich nie zyje, gdy nawet umyst nie utnie nic uzy¢ jak sie
nalezy i co potrzeba. Pepetkowicze to takze ludzie, bawigcy za gra-
nicg, a niepomni ze ich miejsce u siebie, siebie broni¢ nie reprezen-
towaé. W tych ideach jedynie tkwi wychowawczo-filozoficzna do-

Tom II. Maj 1878. 30
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niostos¢ kreacyi Pepetkowiczoéw. Szkoda tylko, iz estetycznie blednym
jest obraz przenarodowiania sie przez edukacyg, jak Pepetko przez am-
bicyg i stabos$¢ charakteru w matzenstwie, na poty cudzoziemski¢m.

A Dobek? to antyteza prawie zupetna Pepetka, jak Gerda Pepet-
kowiczéw. Dobka oplatat gtadkiemi stowami Hengo i Klodwig, nieza-
bawem jednak ta szlachetna natura budzi sie, roztwiera oczy na prze-
wrotno$¢ Niemcow, i prace cywilizatora konczy catopaleniem jego
osoby. Ambicya nieobca jest t¢j duszy jak jest ona wiasciwg, moze i Pe-
petkowi; ale gdy w ostatnim nie wzdryga sie przed zdradg kraju, Dobko
poswieca swg pyche na ottarzu dobra ogélnego... chocby na ottarzu nie-
nawisci plemiennc¢j. Postac ta jednak (z trzeciego ustepu) dopiero wy-
stepuje po zgonie Pepetka. Gerda nalezy do pierwszego epizodu
i stanowiac antyteze do synow ,knezia,”“ zastepuje zarazem Dobka.
Ktéz to jest ten Gerda? To syn Henga i Stowianki, ktéremu ten
szpieg niemiecki a cywilizator Stowian rozmawiac¢ z wspotplemienca-
mi zakazuje, czyni go niemowg. Symbol to znakomity tych metyséw,
co dwoistg krew w zytach majac, lub obcg nauke powzigwszy, dla kraju
ojczystego niemieja. Wszakze gdy Pepetkowicze zatracili w obczyznie
wszystko co swojskie, i tylko srogos¢ dla wspdtbraci zachowali, jako
jedyny wyraz swych uczué¢ po krwi; Gerda tymczasem wiecej wystra-
szony jak oduczony metys, uczuwa w danej chwili polskg dusze w ciele
potniemieckiém. Niemy przemawia na widok okrucienstw Pepetka.
Tonie dosy¢, ze przemawia. Mysl autora gtebi¢j weszta w potozenie
rzeczy, nadata catemu epizodowi Gerdy znaczenie tego symbolu, jakie-
go tres¢ podaliSmy w zakonczeniu pierwsz¢j czesci niniejszego. Gerda,
oniemialy z rozkazu Niemca, budzi sie z uspienia, zrzuca przybrang sza-
te obcego, czuje sie bratem mordowanych. Ale te wszystkie uczucia
przez usta dobywajg mu sie dopicro... wobec kobiety. ,,Dziwa,” to typ
stowianskic¢j dziewicy (jak ja pojat autor) coérka Wisza, a ukochana
Domana—jest wskrzesicielkg narodowosci Gerdy, powierniczkg jego
oburzenia, jego zwierzen patryotycznych. Dziewica ta, piastunka czci
bogoéw rodzimych, kaptanka tradycyi ojczyst¢j, dokonywa dzieta roz-
poczetego przez strach i oburzenie. Wzigwszy do pomocy w wyjas-
nieniu t¢j kwestyi, stosunek Brunehildy do meza i dzieci, znajdziemy
grunt, na ktorym wyrasta tres¢ filozoficzno-praktyczna kreacyi Dzi-
wy w Starej Basni. Co Brunehilda psuje, to Dziwa odrabia; co jed-
na kobiéta kazi, to druga ratuje. Dziewica, cérka, matka, zona: to we-
dle Kraszewskiego kaptanki zbawcze tepion¢j narodowosci poganskicj,
to Stréze gasnacego ogniska sainoistnosci, ktore, choéby krwig serdecz-
nag—nawet z popiotu wydobgda ptomienie na nowy jasny ogien. To mysl
Rezurekturyeh, to niejasna, z powodu dodatkéw, mys$l koncowa IAUI
Wenedy. Gdyby t¢z nie te mysli, nic wieleby sie dato powiedzie¢
dodatniego o przeksztatceniu i rozwinieciu watku tradycyjnego w Sta-
rej Basni. Trzebaby tylko podziwia¢ site wyobrazni Kraszewskiego, iz
nawet w tak odreczném szkicowaniu, w tak z wielu wzgledéw chybio-
nym tworze, dat Swiadectwo prawdzie przystowia ex ungue leonem.
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Nawet przy zaniedbaniu zna¢ mistrza, czerpigcego z rozrzutnoscig
Monte Christa w nieprzebranych skarbach swego ducha twdrczego; sy-
piacego niedbale perty najczystszej wody na sptowiate makaty i werete.

Typy stowianskie, charakteryzowa¢ majace cywilizacya rodzima,
jak tamte obcg, naptywowa, juz w czesci poznaliSmy. Wisz i Piastun
to ojcowie rodzin, dziwnie podobni do siebie; przez co sie wylgczajacy
wzajem artystycznie, przewaznie wystepujg w roli kaptanéw goscin-
nosci. Inne rysy spoteczenstwa sg mniej wydatne, i w ogole ich re-
prezentacya powierzono zupetnie nowym figurom, po to chyba jedynie
wymyslonym, by unikngé¢ kumulacyi czynnosci. Ze wzgledu, ze pod-
noszg one fakta nalezgce do organizacyi panstwowej lub spotecznej
o6wczesnéj Polski, rozpatrzymy je dla nierozerwania catosci w jednym
ogélnym obrazie z okazyi teoryi tejze natury rozwinietej najszerzej
w Maslawie i Boleszczycach. Przechodzimy do typow zenskich w Sta-
rej Basni, ktorym Kraszewski powierzyt role charakteryzowania Polski
poganskiej, etnograficznej. ,,Jaga* zona Wisza z ,,Jaruchg” sumujg rysy
kobiet wiekowych w dobie przedchrzescianskisj praojcéw naszych, w cze-
$ci jedynie wierne. Mianowicie Jaga, ptongca na stosie meza, jak i caty
obraz pogrzebu Wisza, stanowig piekny rozdziat w Starej Basni. Wszak-
ze na tym konczy sie prawda historyczna w malowidle Kraszewskiego
kobiet pogansko-polanskich. Juz bowiem co do imienia zachodzg
pewne watpliwosci.. Jesli ,,Jaga” jest utworzona na wzor gto$nego
w naszej literaturze ludowej typu: ,,baba -Jaga,” ,,jedzababa,* ,,jenzy baba,*
to zachodzi tu silny dysonans miedzy charakterem ludzkim postaci
powiesciowej a prototypem natury mytologicznej (por. Trzaskowskiego
etymologiczny wywod w Gloskowni jedza od indh sanskryckiego ,,pa-
li¢,” takze charakter jedzy podaniowy, raczej pozerajacej jak pozeranej
przez ogien). Jagi wystgpienie jedyne niejako, w scenie samopalenia
sig, nasuwatoby domyst, ze Kraszewskiemu moze nawet i powyzsze
wywody stuzyty za przewodnig ni¢ w t6j kreacyi. Otoéz jesli to tak
jest, to podobne symbolizowanie akcyi i charakteru oséb (a potém
miejsc) badz ich imieniem badz pochodzeniem (np. w Maslawie: Spyt-
kowa), bedgce jakby statym systemem szanownego autora, moze nie
jest szczesliwe, do schematycznych nieraz wiedzie charakterystyk (por.
niz¢j Dziwa-godna podziwu, Mila-mita) ze szkodg praw estetycznego
tworzenia.

Z drugi$j strony jezeli ,,Jaga" jest skrécong ,,Jagienka,” biad jest
tem silniejszy, bo imion chrzescianskich w dobie Starej Basni u po-
gan polanskich, zwlaszcza w rodzinie Wisza, by¢ nie mogto.

Druga kobi¢ta wiekowa w Starej Basni juz w nazwie czy jedr-
no$¢ (Jara) czy koczowniczg nature swa po jarach (mowa ukrainskal)
okazujgca, stowem ,Jarucha“ jest kreacya chybiong: 1) ze wzgledu na
perspektywe catosci, na harmonia i stosunek raz dany aktoréw do sie-
bie. Wada to niemal wszystkich postaci Powiesci historycznych.
Jarucha tutajac sie zrazu po tylnych planach powiesci; bedac jedynie
nowoczesng cyganka wr6zaca mito$¢ dziewczetom, idacym jakby na
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teraznieszy odpust, (w scenie poprzedzajacej ,,kolade*) bedzie potém
znahorka, lekarka, (w scenie pielegnowania zranionego przez Dziwe
Domana, a Znoska na szpiegowaniu). W koncu wystrzela na postac¢
kierownicza trzeciego epizodu. Do$¢ powiedzie¢™ ze ona sprowadza
Piastuna obranego do ludu. Zaznaczamy, ze i teraz jeszcze ma
charakter znahorki i wrozbitki, (w scenie spotkania sie z Pepetkiem
uciekajgcym przed Myszkami, a znajdujgcym wreszcie przytutek
u Piastuna jak o tém juz wspominano). 2) Jest Jarucha chybiona ze
wzgledu na stosunek swoj hierarchiczny do Wizuna kaptana, o czém
bedziemy moéwi¢ w ustepie o tle historyczném, o akcesoryach ogélnych
malujgcych epoke. 3) Jest nareszcie Jarucha postacig fatszywg ze
wzgledu na swoj stosunek do drugic¢j starej Jagi i do Dziwy mlod¢j
kobiety poganskiego obrazu Starej Basni. Chcac racyg byta obu
ustali¢, rzecby nalezato, ze Jaga miata by¢ typem matrony, matki
i matzonki polansko-poganskicj, kobicty statycznéj, ze tak powiem,
dziatajacej przez wplyw uboczny, przez obecnos¢ jako tajemna pod-
stawa rodziny i spoteczenstwa, ale niebezposrednio. W tym razie
posta¢ Jagi zdaje sie by¢ prawdziwie w idei zasadnicz¢j ujeta choé
niedoktadnie, bo jedynie z jednéj strony narysowang, i chyba stano-
wi¢ miata w mysli autora antyteze do germanski¢j Brunehildy, dajaca
sie¢ krotko scharakteryzowaé: Jaga to Kochanowskiego ,korona me-
zowska.l Brunehilda, to kobi¢ta ze stadta matzenskiego, w ktérém
.krowa wotu bodzieli ,,donica rzadzi.“ Wowczas staje sie zrozumia-
tym powdd nadania Pepetkowej miana Brunehildy, stynnej z wdziekéw,
ambicyi i zbrodni krélowej frankonski¢j. Jedynie moznaby woéwczas sie
spyta¢, czy antyteza powiesciowa odpowiada réznicom narodowym, czy
nie jest jedynie rdéznicg ludzka, wiec wiasciwg wszem narodowosciom?

Obok taki¢j Jagi, Jarucha wystepuje, jako chybaobraz starej panny
poganskiej, ktéra bez naturaln¢j sfery dziatania w rodzinie, poswieca sie
ludzkosci owoczesn¢j. Nie stroi sie co prawda ani bawi na korzysé
kalek, nie oddaje sie dewocyi, literaturze, plotkom, sesyi nie zaktada,
ale za to wrdézy, leczy, intryguje, zajmuje sie polityka. Jest to wiec
poganska polanka (wedle poje¢ autora) dynamiczna, typ emancypantki
dziatajacéj wrwarunkach owoczesnych jedynie mozliwych. Pomijajac
co w tém nalezy do prawdziw¢j charakterystyki dziejowej a co jest ka-
rykaturg obecnego stanu rzeczy, zwrdcimy jedynie uwage na stosunek
taki¢j Jaruchy starej do Dziwy miodej.

Ta cérka Wisza jawi sie u Kraszewskiego w zgodzie z etymologig
dotychczasowg (dziew-ica pordéw, dziw-i¢ sie, po-dziw, deus, divinus,
po sanskr. div blyszczeé), jako czastka boéstwa wecielonego, jako kaptan-
ka z tytutu dziewictwa. >Tu witasnie téz zjawia sie punkt stycznosci
Dziwy z Jarucha, powtérzenie sie typu jednego w dwu osobach réznego
jedynie wieku. Racya wszakze bytu tych postaci opiera sie li na domy-
$le poézniejszych systematykéw nasz¢j mitologii, nie sa wiec echem pra-
wdziwém, obrazem rzeczywistym, a jako reduplikacya, sg wadg estety-
czna. Niedos$¢ na tém, ze Dziwa cze$¢ ryséw bierze od Jaruchy; obok
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tego jest antytezg widoczng do Mity w innym zakresie. Jest przeto
dla obu rodzajem repoussoir, jest typem zitozonym z kontrastéw dwu
innych typéw. Jarucha, stara kaptanka, Dziwa, mtoda kaptanka, i je-
dnoczesnie Dziwa, kochanka oporna, energiczna, bronigca sie nozem
od obrzedowego porwania przez nielubionego mitosnika, i Mila, wdzie-
czna, kochajgca odrazu, poddajgca sie bez oporu: oto krétki wykaz
stosunku tych trzech postaci. Dziwa (powiedziatbym) to brunetka,
Mila niemal blondynka, dwa wiec odrebDe charaktery kobi¢t mtodych
w stosunkach mitosnych (jak dwa stany kobiet starych sg w Jadze i Ja-
rusze). Dla uwydatnienia wida¢ tego schematycznego zatozenia, au-
tor wprowadzit obrzad Kolady, w czasie ktérego Doman porywa nie-
chetng sobie Dziwe, i od niej zostaje raniony, oraz opis wesela *) Do-
mana z Milg, corka garncarza Miorsza, potaczony z szeroko skres$lo-
nym obrazem jego zaje¢ i sceng napadu Pepetkowiczéw na pogra-
niczu. Trudno tym epizodom odmoéwi¢ szczeSliwych ryséw pojedyn-
czych; do takich nalezg piesni utworu Kraszewskiego o chmielu (I1,
51— 53), dwie pie$ni Stowana na ,,zmijowém uroczysku” (I, 198—200),
bajka o krolewnie (111, 79—87). Najstabszym jest utwor, osnuty na
piesniach ze zbioru Werkowicza od gor Rodope (I, 73—80). Nie roz-
bieramy pytania, czy ustep o garncarzu, skopiowany z dzisiejszych garn-
carzy i kupczacych S$wietoSciami pod miejscami odpustnemi, nie jest
zbyt nowoczesny, czy wreszcie nie daje pola do nowcj ekspozycyi sobo-
wtoréw znanc¢j antytezy: Stowian i Germandéw? Zapytamy sie jedynie,
czy taka troskliwo$¢ wyczerpania wszech rysow typu kobiecego w je-
dnej powiesci, nie sprowadzita przecigzenia t¢j, nie wywotata po-
wtérzen w nastepnych? Dalej godzi sie zauwazy¢, ze jezeli Doman
jest ,szpitalnym kochankiem1l, jak go stusznie zowie Chmielowski,
gdyz przez ciagte rany dobija sie serca Dziwy, — to téz z tego ty-
tutu staje sie odblaskiem Janosza Korczaka, z powiesci Kraszewskie-
go o nim i opieknej Miecznikéwnie. Charakter Domana jest zgota
niezgodny z duchem epoki, na ktér¢j tle go przedstawiono, niezgo-
dny z prawdg dziejowa, a moze psychologiczng. Taki Doman jest
niemozliwy w czasach, gdy etymologia wyrazu zona (od pierwiastku
widocznego w stowie zon-g¢, pedzi¢, gonic¢), byta faktem, dotad wy-
czytac sie dajacym z zabytkoéw literatury ludowej. Mitos$¢ i przemoc,
to sg synonimy, jak to dobrze maluje epizod Kolady u Kraszewskiego.
Ani téz pozni¢j pomysina, lecz szpitalna mito$¢ Domana, ani témbar-
dziej czute catowanie szaty ukochandj, jak to czyni Sambor, wychowa-
nek Wisza i towarzysz Dziwy (I4, str. 1(31), i reszta jego platonicznych
nonsenséw 2, nie sg na miejscu w Starej Basni ani dziejowo, ani este-

1) Juz tu zwracamy uwage na niewyjasnienie stosunku Kolady (sic! za-
miast sob6tka) do wesota wiasciwego, porwania na pierwszej do porwania na
drugi¢m. Fakt to t(§ sams$j natury, co zauwazony w stosunku Jaruchy do Wi-
zuna i t. p.

2) Broni ja na Koladzie od Domana (U, sir. 13— 21) potém z nim za
kulisami chyba powiesci godzi sie, bo (I1l, 150— 161) odwi6ziszy Dziwe na
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tyczuie. Taki Siebel w owoczesnéj poganszczyznie réwnym zdaje sig
by¢ lapsus calami Kraszewskiego, jak kuracya (na sposéb nowoczesny)
Domana z mitosci do Dziwy przez mito$¢ dla Mili, zalecona Domano-
wi przez kaptana Wizuna.

Sa to zresztg reduplikacye zbyteczne, falszywy obraz mitosci po-
ganskiej dajgce w osobnikach mezkich. Nie trudno bowiem odkry¢, ze
i tu jest schemat na dnie tych postaci. Siebel-Sambor to niby drugi rodzaj
kochanka, antyteza Domana, podobny z charakteru do Mili, jak ostatni
do Dziwy. Moze jest prawda, ze w naturach silnych, energicznych, ob-
jawy stabosci maja dziwny czar w sobie; potegujg dziatanie czynnika,
ktory jest jego sprawcg. Codo Domana jednak, to on nie z mitosci
stabnie, ale z ran. Powtore, w takim razie prawo kontrastéw, nie ob-
ce mitosci, nakazywatoby tgczy¢ raczéj silng Dziwe z Samborem, Do-
mana z wdzieczng Mila.

Mito$¢ i jéj rézne objawy, oraz szkic religijnych wasciwosci Sto-
wian polanskich, nie wyczerpuje jeszcze tresci epizodéw Dziwy i Doma-
na, oraz Piastuna. Sg to jedynie akcesorya, wsrdd ktorych przewija sig
dalsza czg$¢ legendy o Pumpilu i Paszcie, o ile maluje detronizacya
pierwszego, elekcyg (sic) drugiego, i powody obu tych czynnosci. Po-
wiedzieliSmy juz raz, ze wizyta Pepetka na Lednicy juz jeden wskazy-
wata powdd ruchu ludowego przeciw niemu, i mogta da¢ materyat
dos¢ zgodny z tradycya, do zakonczenia powiesci. Obok tego, pobor
miodziezy do druzyny Pepetka, a w jej liczbie i Sambora, tego i Kosa
(innego rekruta) szpiegowska rola na stotbie ksiecia, jakoby zapowia-
daty wybuch. On téz nastgpuje, ale nie w granicach spodziewanych,
nie rozwigzuje logicznie i estetycznie, juz na koncu pierwszego epizo-
du, intrygi Starej Basni. Mysl zwotania wiecu, podjgta przez Wisza,
wiecu, na ktérymby zatatwiono pretensye do Pepetka, sprowadza na-
pad Smerdow (druzyny (razem imig witasne i pospolite!) na dom Wisza,
jego $mier¢ i pogrzeb. Opér nie przechodzi granicy niezadowolnienia
i obrony czastkowych. Jest to niechg¢ zascianku. Moze to miato w po-
wiesci odpowiada¢ stopniowemu (jak to dzieje sig w zyciu) wzrostowi
niecheci, lokalnemu i chronologicznemu rozwojowi powstania przeciw
Pepetkowi. Ale estetycznie nie zawsze to pigkném jest, co jest prawda.

Ze zgonem Wisza, a nawet nieco wczesnic¢j, nowa ekspozycya za-
czyna sig, pod najfalszywszym pozorem, i nowa zupetnie, ale takze
przeciw Pepetkowi, akcya z nowemi figurami. Wisz powiada: ,,nim
rozes$lemy wici, pojedziemy po dworach nie moéwigc nic, abyjgzyka
powzigéll (I, str. 128). Ot6z objazd taki czyni zbytecznym, w gruncie
rzeczy zebranie sig wiecu na ,,zmijowém uroczyskull (I, str. 181), a stu-

Lednice, przéd Domanem ja obronito; oo jest wielkg ofiary, gdyz Dziwa zostaje
kaptanka, wiec stracong i dla niego i dla rywala (I, str. 29); w koncu wie-
zio ten sam Sambor ranionego Domana (I, str. 16 1), i sprowadza ostateczng
konkluzya téj szpitalnej mitosci, lléwnie ckliwy jost Wiadystaw w lioleszczy-
cach (mglojc, t. Il, str. 22, 24, ruraioni sie t. I, str. 201, jak Kazimierz
w Maslawie przy wzmiance o kobiccio).
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zy jedynie do wprowadzenia nowych postaci lub dawnych w now¢j roli:
Domana niby przywédzcy, Miltosza, stryja Pepetkowego (dzikiego jak
on), Piastuna—Kunktatora i t. p. Zjawia sie i Znosek, szpieg ksig-
zecy, kopia Henga, $ledzacy zjezdzajacych sie na wiece. Potepienie
estetycznej potrzeby wiecu na zmijowém uroczysku, proécz w objezdzie
Wisza i Domana miesci sie takze i w fakcie, ze akcya zaczyna sie do-
piero z ,wiecem lednickim” (I, str. 112—120), kedy rej wiedzie, juz ani
Wisz, ani Doman (juz odtad gruchajacy jak synogarlica), ale to Bujmir,
to Wizun kaptan, szukajacy rady po catéj Stowianszczyznie, to znowu
Myszko ,,krwawa szyja“, ktory téz zostaje obrany wojewoda (II, str.
157, 193—4). Tu nowy koniec powiesci bycby powinien, bo wedle
okreslen stosunku kneziéw do gromady (I, str. 18 —19; III, 38 por. I,
str. 147 i 193; 111, 9—10), knez byt tylko wodzem wojska, zaczém
zdawacby sie mogto, ze Myszko, nie Piastun, jest nastepcag Pepetka.
Okazuje sie niebawem, ze cho¢ nawet potém Dobek, samowolny do-
wodzca wojsk walczacych z Pepetkowiczami (I11, str. 24, por. 39), mogt
siegna¢ po wiadze kneziowska (i jest przyktadem jeszcze jedn¢j zmia-
ny kierownika ruchu), przecie knezia jeszcze nie byto i Piastun (Ill,
str. 142—3) za sprawg Jaruchy zostaje nim obrany, i potem stanowi...
wojewodoéw. Pomijajac niejasnos¢ kwestyi: kto i dla czego byt kne-
ziem lub wojewoda, widoczném jest, ze te niekonsekwencya wywotata
che¢ trzymania sie tradycyi... ale najdziwniejszej, bo wedle Gallusa,
nigdy Paszt nie byt ksieciem, tylko syn jego.

Aczkolwiek estetycznie inaczej fabuta kazata. Stara Basn prze-
wleka sie, a racz¢j zaczyna na nowo z epizodem Dobka i Piastuna.
Nowa rola Jaruchy, sprowadzajgcej Piastuna do wyborcow, stosunek
Dobka i narodu do Pepetkowiczéw i Klodwiga (germanizatorow), jak-
by wziety z pierwszej czesci, przyczém Wisza zastgpit Piastun (a i flen-
go sie odnalazt),—juzby nakazywala te cze$¢ powiesci uwazaé za nowy
samodzielny ustep catego cyklu. Obok tego przybywa nowy element,
zaledwie leciutko naszkicowany w obrazie pojawienia sie Pepetka na
Lednicy, a ktory z racyi Piastuna coraz silniejszemi barwami przed-
stawiany, zupelnie nowy rys spoteczenstwa, catkiem nowy, wyraza.
Autor mianowicie wprowadzit dzieje zaszczepienia rozwoju chrzescian-
stwa w Polsce przed epokg Mieszka I. Nad tym punktem musimy sie
szerz¢j zastanowi¢, zbierajac szczeg6ly z innych powiesci, aby wyka-
za¢ nienormalny rozwdj téj idei historyozoficznéj w powiesciach histo-
rycznych.

Juz w czesci drugiéj 1l t. Starej Basni (str. 143— 165) mamy skre-
Slony obraz pojawienia sie dwu wedrowcéw u Piastuna, ktéry, ku nie-
matemu naszemu zdziwieniu, ,,wedrujgc niegdy$ po Swiecie i wedro-
wnych spotykajac braci, poznat mowe uzywang przez Serbéw, Mora-
wian i Czechowll (Il, str. 145). Dalej czytamy, ze ci dwaj wedrowcy
byli apostotami chrzescianstwa, ,,nowego Boga*“ z Czech i Moraw (str.
149), oraz ze ta religia niebyta obcg w Lechii, ze do ni¢j (juz za Pepet-
ka?)’ze wszech stron sie wciskata, i miata by¢ ogniwem unii politycz-
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néj Polan z Morawcami i Czechami ')- Juz wiec sam Piastun zdaje
sie by¢ obeznany, cho¢ powierzchownie, choéby tylko z faktem inngj,
nie poganskic¢j wiary. To nam tlomaczy, czemu tak obojetnie traktu-
ja kaptani ledniccy kwestya S$lubu jedn¢j ze swych towarzyszek (Dzi-
wy), przysiegajacych na czysto$¢ i kaptanstwo, lub téj porwanie przez
kneziéw (I11, str. 167); czemu Pepetek jest dwulicy; czemu ,,Ziemowida
chrzczg jawnie” (str. 161—2)? Rozumiemy juz teraz i ten biad istnie-
nia dwu kultéw: oficyalnego (Wizun) i ludowego (Jarucha i Stawan),
wynikty z pomieszania kultu oficyalnego z chrzescianstwem, a ludowe-
go z poganstwem.

Wszystko to sg rzeczy dajace sie z pewnego punktu widzenia wy-
jasni¢; przytoczone fakta logicznie z sobg sie wigza, ale w takim razie
pytanie, czy przez to nieostabiono interesu artystycznego Luboni ze
szkodg jednosci duchowej Starej Basni? Lecz idzmy daléj. Autor
zaznaczywszy, ze z chwilg ujecia za orez ludu geslarzy, cata budowa
relighi Stowian ,,moze od Indéw jeszcze zapozyczona w ziarnie, a roz-
winieta duchem wilasnym¥ (str. 151), zachwiang zostata; ze przez
wtargniecie obcych zywiotéw, zgoda natury i ludzi stowianskiego Swia-
ta ,,potezniell sie wstrzesta; oswiadcza dal¢j, ze chdéru postrzyzynowe-
go, bardzo starego, ,,juz teraz pokolenia mtode nie bardzo zrozumie¢
mogty; wspominata bowiem o béstwach zapomnianych i o ofiarach,
ktorych juz czynié¢ nie umiano* (str. 163). Sg to rysy nie zwigzane
z owg apostotkg wystancow Metodego genetycznie, ale razem je wzigw-
szy z innemi szczeg6tami, przychodzi sie do takiego na ich zasadzie
pogladu na charakter symboliczny Staroj basni, jakiego dwa pierwsze
j¢j epizody nie wyrobity. Jaka$ katastrofa polityczno-spoteczna wy-
tworzenia kneziow (wodzéw wojennych), mianowicie rozktadu spote-
czenstwa na stan druzynny nowy i dawni¢j wylgcznie rolny, oraz
wplyw sgsiedniego chrzescianstwa: oto dwa elementa upadku pogan-
stwa, wystepujgce na jaw dopiero w legendowym epizodzie Starej ba-
$ni, zgota prawie, Zze nie przeczuwane w akcyi poprzednich, llengo
nic chrzescianina nie objawia, toz Brunehilda i inni. Ci kulturtragerzy
zgota nie majg zuamion rzekomych gtosicieli ,,dobrej nowinylla spraw'-
cow ,,zk¢j rzeczywistosci; Il to nie sg falszywi prorocy krzyza, lecz po-
ganie, a przynajmnicj... bezwyznaniowcy. To téz autor byt zmuszony
w Luboniach znéw potegowac rysy, gebicj cieniowaé kontury juz. ze-
szkicowanego chrzescianstwa u Polan, nadawa¢ mu odcien swiadomosci,
ale i petnego wielkiej obawy kunktatorstwa, i zarazom dawac¢ obraz niem-
czyzny Ottonéw, silni¢j réznigcego sie od germanizmu Henga, Brune-
hildy, Klodwiga... jak endosmoza nieswiadoma koncowych rozdziatow
Starej basni i apostotka podwdjna Luboni. Juz wiec w dwu powiesciach
wypadto trzy, jezeli nie cztery fazy kres$li¢ rozwoju duchowego Stowian

< Tom Il, str. 150 i 153. Pomyst to Ossolinskiogo byt wzorem tu
Kraszewskiemu, Kktory niedawno skreslit obraz pogadszczyzny niemal po-
wszechnej.
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Polaiskich. Wisz-llengo samg poganszczyzng maluje, niemal ze obu-
stronng: niemiecky i polanskag. W Dziwie—Domanie, juz pojedyncze
nuty chrzescianstwa metnego brzmig cho¢ raz tylko z racyi Pepetka.
Ksigzg ten wedle autora (II, str. 63) szepce ,,modlitwe do Peruna
i krzyzyka, ktory miat na piersi. Stary zabobon i nowa wiara staty
w nim na réwni, klaniat sig nowemu Bogu, Igkajac sig jeszcze tych,
ktorych niesmiat porzucic.”

To powiedzmy otwarcie typ ,,Odolgja” z Boleszczycow i Mieszka
z Luboni. Dziejowa legenda Starej Basni juz wyraznie apostotkg spo-
kojna, insynuacye polityczne na tle religii stawia.

Epizod Mieszka-Dubrawki bgdzie tg ostatnig tezg rozwijat
w Luboniach, a poganstwo z chrzescianstwem utrzyma zupeitnie na t¢j
stopie kunktatorstwa, niejasnego lgku krzyza a pogardy trwoznej da-
wnych bogow, jaki juz objawit przelotnie Pepetko. Jest pewien
wprawdzie odcien, migdzy Pepetkiem a Mieszkiem w stosunku do no-
wéj wiary (juz oczywiscie pominawszy psychiczne réznice). Niereligij-
no$¢ Pepetka nie przyczynia sig do uraz narodu, prawie ze wybryk je-
go uwazajg za rzecz pospolitg. Oburzenie na Mieszka za odstgpstwo
religijne jest ciggte; autor weciaz zaznacza przygotowania zmowy ludu
i ofiarnikéw (Lubonie t. 11, str. 173,1.1, str. 142— 145, 226). Jestto ak-
cent, ktorego zupetnie brak w Starej Basni, ktory tam bylby na miej-
scu, jako w zgodzie z kolorytem wielce zywotnym poganstwa. W Lu-
boniach jest on tembardzi¢j sp6zniony, ze réwnie silnie jak te zachce-
nia gniewu religijnego, autor maluje i obawg ludu przed kneziem
(t. I, str. 110). Raz porywaja sig, ale tylko jednostki do zabicia
Mieszka (Lubonie t. 1, str. 187—191). Wszakze nawet przy porwa-
niu ofiarnika herszta zméw (t. 11, str. 140) i przy rozwaleniu Swigtyni
(t. 11, str. 185—186) ni¢ma oporu jawnego, konczy sig wszystko szep-
tem, odgrozka, tzami; Mieszko nawet moze wystgpi¢ na ,,uroczysku le-
lowém™ (t. 11, str. 233) w roli Ludwika XI1Y z rejtpejczg wrbotfortach
rozpgdzajgcego parlament. Ten coup d'Hat., jednak nic ani na jedna,
ani na drugg strong nie przewaza. Z schwytanym w innym razie ofiar-
nikiem-hersztem pozwala ,,robi¢ co chci¢¢,” co wyglada albo na objaw
najwyzszego lekcewazenia bezwladnych istotnie, albo za dowdd braku
stanowczosci w kierunku dziatania.

Mylitby sig jednak grubo ten, coby sadzit ztad, ze nawet w Lu-
boniach autor wyczerpuje kwestya tryumfu, zwycigztwa ,,kosciota” nad
,»Sobota,” krzyza nad poganstwem; ze w nastepnej powiesci tego pier-
wiastku nie znajdziemy. Bracia Zmartwychwstancy przynoszg nam
dotykalne dowody w bajce i zareczeniu bezposredniém autora, ze kraj
za Bolestawa I, jest napot poganski (t. I, str. 129). Ojciec bohatérow
téj powiesci, stary ,Jaksa” po chrzesScianskim pogrzebie jest spalony,

a duchowienstwo dowiedziawszy sig co sig stato, przez palce patrze¢
na to bylo zmuszone” (t. I, str. 5). Stryj ich ,,Janko” podobnie jak
,»Domosul Starza” (t. I, str. 34—35, t. I, str. 137— 159) przedstawiajg
typy zatwiardziatych pogan, a z ust Domosula dowiadujemy sig, ze

Toin 1l. Maj 1878. 31
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wprawdzie ochrzcili caly nardéd, ale ,,péjdzcie na kupate w lasy, zaj-
rzyjcie do chat, jaki tam BOg pauuje. Tam czekajg tylko, aby do
starego powrdci¢” (t. Il, str. 15G), ,a ubogiego narodu, co trzyma
z nim i z takimi, jak on, duzo jest." Nawet o ziludném przyjeciu
chrzescianstwa na dworze samego krola, nieraz styszymy od autora
(t. I, str. 143, 1.11, str. 75—76—176). Druzyna rycerska Chrobrego
wrecz oswiadcza, ze jezeli Mieszkowi Il sit niestanie, my wszyscy po-
ging¢ musimy (t. I, str. 230) w potopie poganstwa ludowym.

Ten stan rzeczy latent przechodzi (dopiero) w Maslawie w akcyg.
Symbola poganstwa w Ptocku sg jawne (t. I, str. 113), wszakze wskaza-
no to tylko raz, a obawa rycerstwa przed posp6lstwem ,,chtopami” nie-
raz i dobitnie zaznaczona (t. I, str. 176—213, t. Il, str. 38). W Bolcsz-
czycach czytamy, (I,str. 49 ze ,lud zbierat sie nocami na uroczyska, pie-
$ni $piewat i obrzedy poganskie odprawiat."” Charakterystyka duchowa
praojca Boleszczycéw wyraza sie tak: ,wiara jego z dwojga niemal
wiar potgczonych sie sktadata” (t. I, str. 156). ,,W mieszkaniu zas$ je-
go bystrzejsze oko mogtoby byto w ciemnych ~zakatkach za belkami
dostrzedz pochowanych batwanéw, ktérych wyrzuci¢ precz, nie $miano”
(t. 1, str. 159). Na pogrzebie Odolaja idg ,,ptaczki”, najete obok ,,dwu
duchownych” (t. I, str. 187), a cho¢ idg pod kosciot katolicki, zazna-
cza autor, ze ,nie bylo nadwczas najubozszego pogrzebu bez stypy,
ktérg po sobie poganski jeszcze zostawit obyczaj” (t. I, str. 191).
Nieraz czytamy, ze lud byt napét poganski (t. I, str. 11, por. o ksiezach,
I, str. 15). Przypuszczamy newet, ze Mastaw autora, Mastaw poganin
z polityki da sie wyjasni¢ genetycznym rozwojem rzeczy, nieuniknionym
zwatleniem dawnych zasad w starciu z nowemi. Ale podobnego wyttd-
maczenia nie mozna da¢ faktom w Starej Basni przedstawionym, gdzie
nietylko z racyi og6lno-stowianskich powinno oburzenie pogan wybuch-
na¢, ale musi stanowi¢ prawie osnowe rewolucyi miejscowéj. Nie moze
mie¢ wyttomaczenia takiego obraz dwu religii w Luboniach, gdzie kunk-
tatorstwo Mieszka najlepiej uwydatnia site dawnej wiary, jeszcze grozna;
nie moze mie¢ w Braciach Zmartwychwstancach, w ktorych kraj caty
jak maska komedyanta klasycznego, z jedn¢j strony marszczy sie gnie-
wem, a z drugi¢j parska $miechem, jak pas szlachcica polskiego I$ni
bogata osnowg i kwieciem haftéw po wierzchu, a za podszewke ma kir
zatobny i fzy srebrne. Nawet w Boleszczycach nowa wiara dziata
przez tajemniczo$é¢, niezrozumiato$é form swoich, jak to sam autor za-
znacza. Naprzyktad wyklecie kréla dziata wiec¢j przez zagadke, for-
me zmystowg, ponurg, jak przez zrozumienie istoty rzeczy (ll, str. 73,
por. 25—26). JesteSmy wiec co najinni¢j wobec ciggtego status quo na
punkcie przewrotu religijnego, co nie jest w zgodzie z prawda, ani nie
wychodzi na korzys$¢ strony artystyczncj catéj pracy tu rozbierancj!

Na zakonczenie tego rozbioru Star¢j Basni zwracamy uwage na
j¢j charakter powiesci wstepn¢j i zobaczymy o ile tres¢ j¢j obecna od-
powiada temu charakterowi, a o ile trzymajac sie wierniej rezultatow
nauki oraz podan, takowemuby zado$¢ uczynita. \v Starej Basni
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ni¢ma tta ogdlnego, odpowiadamy krotko, a w skutek tego rozmija sie
ona ze swém zatozeniem.

Ani zaden naréd ani zadno plemie w oderwaniu nie istnieje,
w prézni nie rozwinety sie. Kre$lagc dzieje naszego poczatku musimy
précz o nas, moéwic¢ o naszych sgsiadach stowianskich i obcych, ktorzy
badzcobadz stanowig drugi element czynny ludzki obok wiasnéj na-
sz¢j energii, w wytworzeniu nas w autonomiczng catos¢. W kazdym
razie zawsze bedzie jeden rezultat dla oceny tresci Starej Basni, czy
z Lelewelem bedziemy méwili o dobrowolnej federacji ludéw nad Wi-
stg i Wartag mieszkajacych, czy przerzucimy sie na strone zwolenni-
kow wiadzy nieograniczonej pierwszych Pasztéw, i wonczas w ich
polityce organizujac¢j bedziemy widzieli z Kraszewskim jedynie zto-
wrogie prawo oreza i przemocy. Za$ w ich rzedach nic niespostrze-
zemy procz krwi, pozogi i niewoli mas z jednej" a swywoli jednostki
z drugiej strony. Przechodzac tak nawet z jedn¢j skrajnej alternatywy
do drugicj, dla patrzacego ze stanowiska kazd¢j, zostanie faktem zawr
sze dla Polski pierwotnéj tto nie ogolno-stowianskie, ale tto etnogra-
ficzne Scislejsze, zawarunkowane kotling i systematem wodnym rzek
wspomnionych a nastepnie proces chemicznego niejako zlewania sie czy
materyaluego amalgamowania etnograficznych atoméw przysztego cia-
ta. Pierwiastki te pokoleniowe w tyle wiekdw pézniéj jeszcze w wie-
ku X1V i XV przez wyrazy: Mazowszanie, Krakowiacy, Polanie i t. d.
i odrebne statuta tak jaskrawo w tonie juz panstwa jednolitego wyste-
pujag. Terminem obcy, ktéry nadawaty sobie wzajem, gdy chodzito
0 oznaczenie bawigcych w goscinie, strzegg swej samodzielnosci. To do-
wodzi najwymowniej, jak tylko na mocy prostéj dedukcyi z faktow X1V
1 XV wieku, wysnuty obraz pokoleniowej organizacyi i miedzypokole-
niowych stosunkéw w VIII i IX wieku musiatby by¢ silny w Starej
Basni. Juz na zasadzie dedukcyi, te pierwiastki domagaty sie uwyda-
tnienia we wstepnym tomie do cyklu powiesci z dziejow polskich, je-
szcze z wiekszém prawem, gdy teorya ,,knezdw” niby ksigzat pokole-
niowych zmedyatyzowanych, juz wystepuje cho¢ mgtawo w wizerunku
Jurka, z Braci Zmartwychwstancéw (mieni sie kneziem, bo Jakso
u Serbow panowat, t. I, str. 36 u Kraszewskiego). Owi tez ksigzeta
znani w dziejach ziem pézni¢j polskich, jak Pumpil (tak go zwie Gal-
lus) ksigze gnieznienski, Wistaw i wnuk jego Michat Wyszewit z r. 884
(ksigzeta wislanscy w starodawnéj Wislicy nad Nidg rzadzacy) Madzek
czyli Muziok ksigze wotynski, niby na Pozbruczu tylko 593 wiadajacy,
a bedacy istotnie zwierzchnikiem taki¢j monarchii, jak by¢ miata wedle
Kadtubka, Popiela Il, a w dziejach Stowian nadelbanskich Dragwita
byla rzeczywiscie; oto wprawdzie roznoczesny, réznomiejscowy, ale
zato historycznie pewny, materyat przygotowawczy dla pozniejsz¢j bu-
dowy polityczn¢j Pasztéw. Potwierdzenie faktyczne hypotezy medya-
tyzacyi takich ksigzat lezy w podaniu Bogufaty. ,0O tyle Semowit nie
mogt syndw i wnukéw (po otrutych stryjach Popiela idacych) przymu-
si¢ do ulegtosci sobie, ani wojennemi napady, ani grozby, ani dary
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i do czasow Wielkiego Bolestawa, ile sta¢ ich byto opierali sie” >).
WrTtakim razie zwiezta i niepozorna owa wies¢ Dytmara o oSlepieniu
dwu familiares przez tego Bolestawa |, to jest Odylena 2) i Prybnwo-
ja, w celu przywiaszczenia sobie ich dzielnic, nabiera w zestawieniu
z pierwszg tradycya Bogufaty pewnego kolorytu.

Poslubienie daléj corki seniora (magnata pokoleniowego) Dobre-
mira imieniem, przez tegoz Bolestawa (i oddanie jego wnukom, swo-
jakom, korony, wbrew najstarszemu z wegierki sptodzonemu); owe na-
rady Bolestawa z panami swymi u toza $miertelnego co do wyboru
nastepcy (wedle Gallusa); zwtaszcza poréwnane z wzmiankg Dytmara,
ze Bolestaw | w zatargach z cesarzem 1014 r. poddawat sie sgdowi
swoich panéw nie cesarskich: dajg wiele do myslenia rozpatrzone ra-
zem. Kazg sie chyba domysla¢ inn¢j natury pierwiastkow politycznych,
jak zwykle dotgd znajdowane w monarchii rzekomego autokraty Bole-
stawa Wielkiego. Woyraznie tam sg jakie$ wiadze pokoleniowe, z kt6-
rémi liczy¢ mu sie wypada. Wygnanie blizkie Ryksy, a potém rzeko-
mego autokraty Bolestawa Il, rozdzielone pojawieniem sie Kksigzat
elekcyjnych prowincyonalnych: na Mazowszu, Mesta (czyli Mastawa)
i Zemzila na Pomorzu (znanego z roku 1046) réwniez $wiadczg o bycie
»emuléw” panujacego, zdolnych go wypedzi¢. Podobniez za Witady-
stawa Hermana istnienie ducatus w Wroctawiu (Krzywoustego i Ma-
gnusa), rzady komesa Magnusa na Szlgzku i Mazowszu, jakby wielko-
rzadzcy, kaza przypuszczaé byt licznych jakichci$ praw autonomicznych
po prowincyach i orszak energicznych tych praw piastunéw i obron-
cow. Takie to tto ruchliwe, petne ksieztw pokoleniowych, ze pozbawio-
nych urzednicz¢j hierarchii, wieczwancj przez bizatynskiego z VI wieku
pisarza Prokopa demokracya; tto, ktdre bardziej i szczeg6towicj jesz-
cze cieniuje sie przez wiadomosci zrodet greckich o VI wieku Stowia-
nach—otrzymac¢ mozna byto fatwo do obrazu plemion z VI wieku, maja-
cych wejs¢ w sktad przyszi¢j Polski z X wieku. Pewne Zrodet grec-
kich dane o iscie indyjskich podstepach Stowian napadnietych przez
silniejszego, przy analogiach z odpowiedniej doby u innych plemion
aryjskich, oraz wskazéwkach najazdéw Ligiow (t. j. Lechow), Wen-
déw na Dunaj i rzymsko-greckie prowincye, dawaty jedyna sposobnos¢
odmalowania zycia psychicznego Stowian, respecthe Polan, w sposob
autentyczny, a zgota niepodobny do idylicznych rojen krétkowidzacych
komentatoréw powiesci Teofanesa o stowianach lutnistach, nieznaja-
cych zelaza (powiesci lechitéw bedacej nowym dowodem indyjskich ich
podstepow).

* Mon. Biel. t. str. 479.

2) Ton Odyten w nazwie bardzo przypomina Wdatego (udatuj) Walte-
ra z Tynca, zwanego przez Bogufate IT'opielowicem (jak Wistaw decorus).
Kraszewski siegnat nawet do oryginatu niemieckiego Waltariusa (Bracia
Zmartwychwsta/icy t. Ill, str. 12— 30), alo zdaje sie bez korzysci dla estetycz-
nej budowy powiesci i co gorsza bez uwzglednienia motywéw czysto stowian-
skich naszego Waltera Wdatego.
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A teraz rozwazmy, jakieby byly rozdzialy téj uwertury do dziejow
polskich. Odkrycie posaggu Swantewita w 1846 r. nad Zbruczem, wal
Trajana poblizld, przygody Muzoka (Madzeka) napadnigtego przez
wojska bizantynskie: skupiajg w jednym punkcie tradycye religii po-
ganski¢j Stowian, oraz wspomnienia stosunkow Lechéw z Rzymianami
f zywe fakta zatargéw z Grekami Bizancyum. Powstaje sam przez sie
temat Swietny zobrazowania tresci i starcia tylu réznych cywilizacji,
do ktérych moznaby doda¢ wspomnienia hunskie i awarskie, temat, mo-
ze trudny do oddania dla potrzebnej tu zwieztosci i dosadnosci rysow,
przecie godny reki mistrza. Bylby to obraz wplywow Swiata otaczaja-
cego i stanu stowianszczyzny w VI wieku. Drugi czepia sie emigracyi
Michata Wyszewita z Wislicy przed propaganda Metodego i Swietopel-
ka Wielkomorawskiego, niemal wspétczesny przybyciu Saséw (wedle
Gallusa) znad Elby do Prus (nad Niemen), fundacyom Ruryka w Nowo-
grodzie, oraz walkom ksiecia Dtrewlanskiego Maleho z Olgg (Heleng).
Wkoto t¢j wigzki wskazowrek spdtczesn¢j imigracyi obcego elementu
do stowianszczyzny i roznych przenosin znad Wisty na Dunaj (juz
w dobie dziejowo-pewnej, bo w IX wieku), grupuje sie antyteza cywili-
zacyi normandzkicj, germanskiej z epoki Arnolfa i Ludwika.—Dziecko
dalej Stowianskiej dwulicej (w wielkich Morawach oraz Wislanskicj),
inacz¢j jak nud Zbru”ka charakteryzujacéj sie. W gtebi huczy nawala
wegierska. Jestto wiek IX réwnie wielki zdarzeniami tw'érczemi pier-
wsz¢j potegi dla rozwbju Polski, jak wyzej zanotowane z VI wieku.

Dwu tych chwil zadng miarg nie mozna byto pomija¢ w prologu
do Powiesci historycznych, jesli miato sie zamiar tak krok za krokiem
mota¢ fantazyg powiesciowg na watek rozwoju dziejowego i tyle two-
rzy¢ powiesci postanowiono, ile byto w tym rozwoju stadyoéw pojedyn-
czych. Nie mozna pomija¢ dlatego, bo w VI stuleciu zjawia sie agre-
gat pokoleniowy, bedgcy niejako protoplazmg nastepnych organizacyi
panstwowych, a w wieku IX juz cze$ci przyszij Tolski obieraty Kie-
runki sw¢j chrzescianskiéj cywilizacyi.

Na tem to tle szerokiém ale ogélno europejskiem czy w osobne po-
wiesci ulaném, czy w epizody artystyczne ujetém; katastrofa Pumpila
gnieznienskiego nabiera innego znaczenia, lubo rozegrana ,,za obrebem
krajuljego, po wygnaniu, chocby (wedle pierwotnej tradycyi Gallusa)
zgota niezwigzana przyczynowo z ucztg cudowng przy postrzyzynach
syna Paszta, a tem mniej wymotywowana jak w Kadtubku gwoli za-
miarom stronnictw X 11 wieku (wedle sagdu Gutschmidta). ChocbySmy
nawet nie przyjeli hypotezy euhemerystyczn¢j Ossolinskiego, ze dwaj
cudotworni postrzygacze ,,Semowitaja (zwanego Semowit)” syna Paszta
i Repki a wnuka Choszyszka ‘) sg wystanncami Metodego. Chocby$my
i odrzucili teoryg Bandtkiego i Szajnochy, wedle ktérej myszami byli
to mieszkancy wsi, poblizki¢j Kruszwicy, zwan¢j Myszy, to znowu My-

> Formy nazwisk w najlepszych rekopismach, brzmigce w tradycyi Zie-
mowit (u Kraszewskiego Zicmowid) Piasta (u Kraszewskiego Piastuna).
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singi czyli korsarze normandzcy, pozbawiajacy tronu i zycia rod
Pumpila gnieznienskiego (dwie pierwsze przyjat Kraszewski): to juz sa-
ma wzmianka Gallusa, ze za sprawg ,Krola-kroli, i ksigcia-ksigzat”
(wiec Boga) wybrany byt zgodnie Semowitaj po wygnaniu Pumpila,
dozwala sie domysla¢ katastrofy nowa dynastyg w Gnieznie osadzaja-
cej. Ten fakt co prawda ostanie sie bez powyzszych wyjasnien histo-
rycznych z VI i IX wieku, ale stracimy poczucie jego wiasciwych wy-
miaréw, genetyczng jego ze tak powiem perspektywe. To co jest ka-
tastrofg prowincyonalng, nie pierwsza i nie ostatnig; przez brak tych
ancedecensow uro$nie na powszechng, jedyng. A przy tem wszy-
stkicm nie zapominajmy o jedném kryteryum katastrofy owej w po-
daniu o Pumpilu i Paszcie opisywan¢j. Nie poruszamy nawet strony
mytycznéj zjawiska, juz nie przez jednego znawce badanej; zwroci-
my tylko uwage na fakt powszechny u Stowian, a wilasciwy elekcyi
ich panujacych, w Karyntyi istniejagcy do XV wieku *). Fakt ten
mianowicie jest ten, ze przyszty rzadca wystepujgc w szatach ubogich,
wiejskich, a potém dopiero wdziewa stréj odpowiednio now¢j swoj god-
nosci. Fakt ten maskarady niejako koronacyjnéj, w pewnoj czesci
daje klucz do btedn¢j teoryi owego nizkiego pochodzenia tak dawniejszych
Lestkdéw, jak Paszta?), tak Przemystawa z legendy czeskiéj jak Mastawa
z dziejéw naszych, oraz podobnych z dziejow czeskich oraz karynckich,
historycznych zupetnie. Mozliwo$¢ takiego klucza do catéj elekceyi
Paszta (rustici ducis) wiesniaka ksigzecego, po wygnaniu ksiecia na
jego miejsce, wstrzasa do pewnego stopnia hypotezg przewrotu so-
cyalnego lub etnograficznego, jaka te elekcyg wytgcznie dotad kuszo-
no sie objasni¢. Stypa pogrzebna zywego jeszcze Pumpila i otrucie
na niej stryjow jego, sa pono w Kadtubku niedoteznym zlepkiem sa-
tyry na Wiadystawa Il i jego dazenia polityczne, oraz komentarza mo-
tywujacego i tgczgcego ilisiecia membra poetae u Gallusa. Pdézniej-
szém téz dzietem Bogufaly jest antyteza moralna Pumpila i Paszta,
W gruncie rzeczy oparta na uwagach Gallusa, ale doprawiona Kadtub-
ka wersyg i przerébka imienia ojca Pasztowego Choszyszka na obel-
zywy przydomek Pumpila Chwostek (miotta). W koncu dodamy spo-
strzezenie, ze cudowna uczta postrzyzyn Samowitaja wprowadzajgc
mnozenie sie prosigtka i napitku ze szkodg piwnicy Pumpila zaproszo-
nego w goscing, stawia sie w stosunku anegdotycznego (bardzo zle
pézniej wyzyskanego) komentarza do imienia Paszt, w charakterze
objasnienia, ze to jest zywiciel (poréwnaj Puszan przydomek Indry in-
dyjskiego to jest, blasku ,,ognia”). W kazdym razie na te etymologig
Paszta wpadt juz ks. F. Ks. Malinowski. Obecno$¢ dwu zagadko-
wych pielgrzymoéw, tak nagradzajgcych goscinnos¢ bi¢daka ze szkodg

*)  Krétki zbiér odnosnych szczegétow zamkneliSmy w szkicu pod ty-

tutem: Wieéniak na tronie.
2) 16zni6j u Bogufaty i innych wyzyskanogo tendencyjnie, w cclaoh

Btniiowych.
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srogiego (ale tylko co do goscinnosci) ksigzgcia, zostato przez W. A.
Maciejowskiego szczesliwie poréwnang z mytem o podobn¢j wgdréwce
starozytnych Jowisza i Merkurego. Moznaby zresztg dodaé, ze taz
sama mysl, ktérg rozwineli Gallus i Kadtubek i pézniejsi przedstawia-
jac coraz jaskrawiej kare niegoscinnosci: uwydatnia sie w dwu np. ta-
kich podaniach ludowych. Wedle jedné¢j, kryjacy sie przed gosciem
pod tawrg skapiec, daje poczatek zotwiowi; w drugi¢j mierzenie ptétna
i noszenie ciggle wody przez dzien caty, w nagrode dobrowolngj
i umysIn¢j goscinnosci zjawiaja sie. Prosigtko i miéd pomnozony
u goscinnego Paszta, a wyschniecie napoju u skagpego Pumpila, tez sa-
ma antyteze u Galusa dajg. Myszy juz nalezg do innego cyklu pojec,
rzektbym kujawskiego ).

Badz jak badz zreszta, terazniejsze u Kraszewskiego przedsta-
wienie legendy o ,,Pepetku i Piastuuie” jest, o ile nam sig zdaje, prze-
robka chybiong historycznie, a ze nic na t¢m nie zyskuje powie$¢, pod
wzgledem artystycznym lub tradycyjnym, zmiana ta wiec, jesli sig nie my-
limy, jest nieusprawiedliwiong. Tak wigc, zapytasz czytelniku, Stara
Basn, i jako dzieje, jako powie$¢, sg bledne? Musimy odpowiedzie¢
tak jest, a jednak, co to jest potega geniuszu! Nawet w tak chybio-
nym z réznych wzgledow utworze, w pracy, do ktorej na jéj pote-
pienie stosowaliSmy jedynie Kkryteryum przyjete przez samego auto-
ra; Kraszewski stworzyt arcydzietlo matle, ktére okupuje wady catosci
tém tatwiéj, ze stojac na poczatku, tagodzaco dziata na dalszy sad.
Mowimy tu o uwerturze (Wisz-Hengo) Starej Basni. Pod jej urokiem
zostajac, ni¢éma sig odwagi ztozy¢ ksigzki, cho¢ nie jedno w ni¢j razi.
Zamkniesz ja, moze z niechgcig.... a wspomnienie pierwszego ustepu
zmusi cie otworzy¢ jg napowrot i rozkoszowaé sie owa pertg uryanska.

Lubonie tak samo jak Stara Bas$n przedstawiajg w swcj tresci
kilka epizodéw, z ktdrych pierwszy wyczerpuje wtasciwe zatozenie ca-
tosci (apostolstwo), sam jest powtdrzeniem jednego tematu ostatniej
czesci Starej Basni w now¢j formie, i caly niemal tom drugi Luboni
(od t. 11, str. 18 do konca) czyni jezeli nie bezpotrzebnym, to przynaj-
mniej w nowej przerobce dawng rzecz wprowadzajgcym dodatkiem.
Kraszewski w Luboniach a nawet w Zmartwychwstarncach krésli dzieje
szerzenia sie chrzescianstwa u nas, racz¢j droga przekonania z dotu
jak przemocy oficyaln¢j, wptywu z géry. Co wigciéj, nieraz te dzieje
pod piérem zastuzonego jubilata majg wiecéj podobienstwa do maszy-
neryi wprawionéj w ruch bezwiedny a beztadny reka zapominajacego
sie nieraz sztukmistrza, anizeli do procesu organicznie w tonie spo-
teczenstwa i jednostek rozwijajgcego sig. Autor kresli w Luboniach
niejako dwoiste przyktady propagandy chrzescianskich w Polsce.

)  Kujawy u Kadtubka Campestrium provinciola (Mon. Biel. t. I, str.
40G wiersz 13— 14) zwane, to jest polany. Tu podanie o Mieszku zjedzonym
przez myszy (btyskawica). Pumpil jest wygnany, a zjedzony przez myszy
w obczyznie, wiec moze na Kujawach (Kyu-wana ziemia btyskawic)?



244 PIEC USTEPOW Z CYKLU

Jedna odbywa sie niejako prywatnie, przez dobrowolne zabiegi misyo-
narza i jego znajomych, i w gronie tychze najblizej rodziny. Tu gtow-
ng, role spetnia ,,0. Matja” ¢) nawro6cony przez Niemcédw i wychowany
przez nich syn ,,Lubonia.” Lubo dziatalno$¢ jego konczy sie z poczat-
kiem 1l tomu, (str. 26), i odtad zupeinie przeksztatca sie w inng (dy-
plomatyczng) a on sam ustepuje przed innymi bohaterami z dotychcza-
sowych drugich planéw Luboni (co nie jest estetyczng zaletg tej powie-
§ci), przecie okazuje sie zbiegu calosci, ze propaganda Matyi jest
wazniejszg artystycznie, i owocodajniejszg, nizeli apostolstwo dziejo-
we i urzedowe Mieszka I. Na Matyi skupia sie caty interes i zada-
nie powiesci Luboni, pojetych jako apostolstwo. Ojciec na tozu $mier-
ci, siostra, szwagier, dalej sasiedzi przyjmujg chrzest z rgk prywatne-
go misyonarza. On nawet sprowadza jednego urzedowego apostota
0. Jordana,” uwalniadrugiego ,,0. Gabryela” z pet,,Sydbora,“(Cydebora)
brata Mieszkowego. On to nawet licznemi opowiadaniami pobudza
wachajgcego sie ksiecia do obejrzenia ogniska kultury germanskiej
w Kwedlimburgu, oraz do wizyty romantycznéj w Pradze czeskicj.
Zatrzymujemy uwage czytelnika na téj wizycie, by zaznaczy¢ w za-
sadniczé¢j j¢j idei reminiscencyg tego, co juz bylo poddawane w Sta-
rej Basni przez apostotéw Piastunowi. Mianowicie w Luboniach co
prawda stosowni¢j jak w zagrodzie poganskiego Paszta, wynurza sie
(szkoda ze juz poraz wtéry) mysl polityczno-cywilizacyjna, by uzy¢ re-
ligii za $rodek do zyskania autonomii politycznej Co najgorsza
jest pewna chwila, ze Lubonie obeszliby sie bez Dgbréwki, to jest urze-
dowej apostotki, krdlowej. Gdyz ws$réd mndstwa romanséw mniéj
wiec¢j trwatych, ktére zgodnie z etymologig tytutu t¢j powiesci (Lubo-
nie lubo$¢) jakby niesiane, na kamieniu wschodzg 3, a réwnie bujnie
rosng i na niwie Braci Zmartwychwstancéw i Maslawa; znajdujemy
epizod mitosci Hozy corki Lubonia do Mieszka, nie bez wzajemnosci
tego ksiecia (Lubonie t. I, str. 13, 44, 50, 70, poréwnaj uczucia Miesz-
ka 56, 57—62, 63). Rzecz tak sie uklada, ze przy wptywie silnym
Wiasta (O. Matyaj na siostre; nawrocenie Mieszka przez lloze byloby
do przewidzenia. To oczywiscie wykluczatoby Dabrowke z Luboni,
znang z historyi w tej roli apostotujgcej matzonki. Trwogi Stomki
i Lubonia o swe corki, usprawiedliwiajg fakt ow¢j mitosci poganskiej
wielozennego Mieszka. Az tu naraz na jedn¢j i tej samej stronie po-

® Sic! Cz¢ém ta forma niby tacinsko-polska, niby obca!

2) Przyjacielem Wiasta (O. Matja) dlatego pewno czyni Kraszewski ,,Do*
brostawa Wiotkiegollpierwszego wystanca dyplomatycznego Mieszka | do Pragi.

a) Wiast (O. Matya) ma by¢ zeniony ze Stomki, przyjaciela ojcowego,
corka Mlada, (,,przesladowanio” go za bczzenstwo btedem wobec Boleszczycéio,
t. I, str. 15) Jarmierz kocha sie w siostrze Wiasta llozy, Hoza w Wojstawic
koniusznym; zdrajcy Mieszka, i z kochankiem ucieka (t. Il, str. 6); Mieszko
kocha sie w llozy, Sydebor (tak przezwat dowolnio Kraszewski Cydebura),
w ozutych stosunkach platonicznyoh zostaje z Gorka (sio! whasciwie Adelajdg Bia-
ta knehinig t. Il, str. 73).
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wiesci, dowiadujemy sie o nagtéj mitosci Hozy do Wojstawa i z nim
j¢j ucieczcze (t. 11, str. 6) i o rownie nagtem uprowadzeniu do babinca
kneziowego, zamiast Hozy i Mlady, jaki¢j$ Lubaszki (t. I, str. 212). Rap-
towna ta katastrofa wyjasnia sie¢ jedynie rozpatrzeniem autora w wias-
nej kreacyi, ze konsekwentny rozwo6j stosunku Hozy i Mieszka usu-
wa racyg bytu podrézy romantycznej polskiej Ludwika X1V po hisz-
panska infantke (t. I, str. 146—191), uniemozliwia mito$¢ (z dyploma-
cyi i z ciata) do Dubrawki, oraz jé¢j znaczenie ustalone w tradycyi przez
dzieje. Dlatego sna¢ zostata usunieta Hoza, dlatego i Wiast od na-
wrdcenia ojca na tozu Smiertelnem, co stanowi punkt kulminacyjny jego
apostolstwa gtdwnie biernego, meczenniczego, przechodzi w $rodku Lu-
boni w sfere dyplomatyczna, zaznajamia nas z. kulturg germanska
przez wizyte u Gozberta, jak Mieszko przez wizyte w Kwendlimburgu
(dwakro¢ jeden rys). Charakter wiec nowy a osoba dawna jawi sie
w Wiascie po to, by z Dubrawka i Mieszkiem mogta sie snué nowa
edycya apostolstwa i mitosci. Nie wychodzi to na korzys¢ estetyczncj
budowy Luboni i czytelnik z trudno$cig dawny watek chwyta dziatan
Wiasta (t. 1, str. 208) roztoczony znéw przed epilogiem i w epilogu
(t. 11, str. 217—221) w wiekszy obraz, i przelotnie wyz¢j zaznaczony
(t. 11, str. 172—174). Wszakze sam ten powro6t do dawncéj charakte-
rystyki Witasta dowodzi, ze autor uwazat jg za pierwotng najwiasciw-
szg. Zgodnie z tag uwaga naszg Kraszewski w Braciach Zmartwych-
wstafncach powiada wyraznie przez usta pustelnika, Ojca Antoniego
z Trzemeszna, ze wiec¢j niz apostolstwo samo, (czynne) nawracat zy-
wot $wietych zakonnikéw (t. I, str. 191). Wyrzeczenie sie fizyczne,
wzniosto$¢ mysli chrzescian, to sg czynniki, ktérych podniesienie
w praktyce w Luboniach, a po czesSci w akcyi wiasnemi stowami au-
tora w Braciach Zmartwychwstancach wyjasnia nam, czytelnikom po-
wiesci—nieskutecznosé, chwiejnos¢ dziatan Mieszkowych, ale téz i ro-
dzi w nas pytanie estetyczn¢j natury, czemu autor tak rzecz rozumiejac,
koniecznie dwie waryacye (w Luboniach) dat na jeden temat, nic zjawisk
jednéj idei w duchu widzianéj przez sie w nich réznicy niecechujac?
To pytanie uogoélnia sie, rozszerza na calg charakterystyke pogan-
stwa wpowiesciach historycznych Kraszewskiego; formutuje w zarzut, ze
stopniowania w jego upadku nie zachowano, ze tyle razy przedstawia-
jac onego obraz w réznych warunkach, po pewnych przerwach czasu,
przy innych dziataczach: ma go sie prawie niezmienionym. Rozkiad
dawnéj cywilizacyi w kierunku religijnym zostat przyjety juz w Slardj
Basni w zasadzie, gdy byta mowa o zmianie spoteczn¢j. Ta zmiana
przybiera coraz wieksze rozmiary, autor jg cieniuje wedle moznosci
czy zamiaru jashego. Tymczasem pierwiastek gingcy mimo tych cie-
niowali, mimo rzekomych modyfikacyi, w istocie poczawszy od Starej
Basni a skonczywszy na Boleszczycach, jezeli nie objawia wiekszéj
koncentrancyi, jezeli ni¢ma coraz wydatniejszéj formy pierwiastku
uciskanego ale zywotnego, to przynajmnic¢j wcigz jest in statu quo.

Tom Il. Maj 1878. 32
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Ten brak stopniowania w kolorycie poganstwa, a moze raczéj
ten jaki$ kolisty, gzygzagowaty bieg jego, tu i owdzie gwattowne wy-
buchy, i znowu szybkie unicestwienie samc¢j jego zasady w Mastawie,
i bezbarwnos¢ religijna jego towarzyszy powiesciowych, oraz zupetne
pominiecie strony poganskic¢j w akcyi (jesli nie w teoryi) Boleszczycow,
razg w wysokim stopniu, gdy poréwnamy zwitaszcza stosowne odcienia,
w jakie pod reka mistrza mieni sie germanska kultura za kazdg po-
wiesScia. Gdy w Starej Basni germanizm sam ma barwy poganskie,
a przynajmni6j chrzescianskich nie ujawnia, tymczasem w Luboniach,
daleko bardzo siegajagcym zamachem, autor nas rzuca na tono $re-
dniowiecznego cesarstwa i niemiecczyzny. Co tam byto handlem,
szpiegostwem, dziataniem przez wplyw, tu przechodzi w zetkniecie
bezposrednie. Eupieztwa, gwatt, rozboj na Stowianach, choéby z po-
mocg Stowian-pogan, pod pokrywka religijng wystepuja jako specy-
alne cechy terazniejszych kulturtrageréw prywatnych Gozberta i Wig-
mana (Il, str. 28—59, 150—171). Przepych cesarski, wewnetrzne
jego rany, stosunek cesarza do neofitow lub pogan wschodnich, maluje
sie tak w obrazie Kwedlimburga (I, str. 103—130), jak w szkicu zy-
cia pragskiego (I, 146—191) chciano da¢ rys dworu neofickiego, jak-
by przeczucie dworu gnieznienskiego. Szczesliwe te jednak po wiek-
sz€j czeSci rysy, przecigzajg budowe estetyczng Luboni, juz i tak
zachwiang dwoistoscig akcyi o jednym celu, oraz epilogiem (Il, 209
—216). Zycie na zamku Gozberta, obraz Kwedlimburga i Pragi,
stanowig wiecCj jak czwartg czes¢ catosci, a z powodu oddalenia geo-
graficznego swcj tresci, za mato genetycznego zwigzku, za jawnie rod
swoj nawiasowy, komentatorski, wykazuja.

Postawienie to Luboniéw przez owe wizyty na tle powszechno-
dziejowém, byloby stosowniejsze w Braciach Zmartwychwstancach,
kedy wizyta Ottona Ill1 w Gnieznie, odjetaby Kraszewskiego Chrobre-
mu posta¢ lwa bez pazurdéw; nadarzyta sposobnos¢, dziejowo i chyba
artystycznie dobra, zestawienia niemal réwnowaznych dyplomatycznie
(wedle legendy) dwu $wiatow na gruncie polskim. Tym sposobem na-
wet zyskataby uzupetnienie walka z Wigmanem w Luboniach, kté-
ra maluje nam Polske w zapasach bojowych z Niemcami. Jesli na-
wet chodzito o obrazek kultury germanski¢j w Luboniach, to byta
ze wszech miar odpowiedniejszg po temu znana z Dytmara wizyta
Mieszka u margrabiego Ottona, ktorego potém ,,pycha teutoriska gry-
zta ziemiel* gdy ,uciekat z podartemi (przez Polan) sztandarami.**
Ta wizyta bytaby blizéj zwigzana z samg powiescig, z dziejami, cha-
rakterystyczniejsza dla uwydatnienia zaniedbanych przez Kraszew-
skiego réznic stanowiska Mieszka | i jego syna wzgledem Niemcow.

Co do pragski¢j wizyty, tak romantyczn¢j, jak kwedlimburska
jest awanturniczg: to rozwazny charakter Mieszka nie zdaje sie z nig
godzi¢. Okoliczno$¢, ze juz Piastun podrozuje i zna Czechy i Mora-
wy, nic dozwala przypuszczaé, by tak gteboka niewiadomos¢ o Niein-
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cach i Czechach owoczcsnyéh panowata na dworze Mieszka, by jego
wizyty daly sig ttdmaczy¢ ciekawoscia, nieopatrzng dziecka, ktore
chwyta ptomienn $wiecy paluszkami, chcac go przez dotykanie poznaé.

Mieszka mitos¢ do Dabrowki, dajgca w czesci powdd do téj es-
capade amoureuse podtatusiatego zonkosia, mnozy tylko juz i tak
wielkg liczbe zaczetych, a niepodokonczanych epizoddw erotycznych,
o ktérych wspomnielismy dla zwieztosSci w odsytaczu.

Bracia Zmartwychwstancy nowe barwy kitadg na Drang nach
Osten w Polsce. Nie spierajac sie w zasadzie o tego rodzaju germa-
nizacyjne sztuczki, jak Ody zaloty do starego Bolestawa I, w celu usu-
niecia polski¢j Emnildy (Hermenegildy) z tronu na korzys¢ t¢j gora-
cej patryotki niemiecki¢j '), mamy jednak prawo zapytac¢ sie, w obec
faktu, ze w takich powiesciach jak historyczne, wszystko ma znaczenie
symbolu, czy lubiezno$¢ godzito sie bra¢ za znamie kulturkampfu
w epoce Braci Zmartwychwstancéw? Dytmar i Gallus nie odmawiajg
Chrobremu t¢j wady, ale podobnie jak Nestor Wtodzimierzowi Wielkie-
mu. Wszakze pomijajac juz te okolicznos¢, jak i to, ze dziejowo Oda
przed $lubem w Polsce nie byta, wiec i kusi¢ starego Dawida nie mogta:
to wypada podobno sie zgodzi¢, ze symbolistyka ta wplywow owoczesnych
Niemcow na Polske, jest niedostateczng, za ciasna, bo opartg na jedno-
stronnym rzeczy wyktadzie, na pogladzie dzisiejszym na tamtoczesne
stosunki dwu pici mitosne. Dos$¢ rozpatrzy¢ wieksza ilos¢ takich
faktdw, z wiekszego obszaru chronologicznego, a przekonamy sie, ze
tak zwana lubiezno$¢ nie moze uchodzi¢ za ceche indywidualng Chro-
brego, ale jest znamieniem specyficzném samych Niemcoéw (por. same-
go Dytmara), nietylko Polski. Porwania Ody zakonnicy z klasztoru
w Kalau przez Mieszka | w X-ym wieku, za dowdd lubieznosci jego nie
poczytywano; i owszem, pobtazliwym byt biskup Hilliwald na ten gwatt
neofity.... ad majorem bonum ecclesiae patriaeque. Pewng swobode
w kwestyi matrymonialnej w Polsce Gallus uwaza za rzecz wyttuma-
czong przez ruditatem fidei. Malzenstwo duchownych jeszcze wlwieku
X111—XV-go wzbraniane (przed refonnacyg), o czém autor w obrazie
Wiasta w Luboniach zapomniat, cho¢ sprzecznie z sobg wspomniat
w Botcszczycach, oraz nazwa ,,mnich® z czasem danajednoiennemu
Kazimierzowi Karolowi i cata legenda klasztoru don przypieta, a stojgca
w Scistym zwigzku z faktem wielozenstwa pierwszych Pasztéw, wzajem
sie uzupetniajg i wyjasniaja, ze szybkie rozwody Chrobrego nie moga
uchodzi¢ za dowdd prostej lubieznosci, z ktérej Niemcy mogliby ko-
rzystac, lecz za $lad wielozenstwa i formy jego zawierania, praktykuja-
cego sig dos¢ powszechnie, bardzo dlugo nawet u chrzescianskich juz
Polan.” ,,Cierpliwe znoszenie do obecnego czasu (do r. 1423) zwyczaju,
ze panujacy i rycerstwo (polskie) bez zapowiedzi $luby zawieralillprzez
ustawy synodu arcybiskupa Wojciecha Jastrzembca t), najlepszym sg

1) Por. II, str. 181; |, 123— 124.
2 Starod. pom. pr. pol., V, str. 74,
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dowodem statego trwania formy obrzedowej $lubéw (przez porwanie,
gwatt?) jeszcze w XV wieku. Bo pono nikt nie wezmie za rys lubiez-
znosci owoczesnych panujacych (principes) i rycerstwa tego, co jest
prawdopodobnie zabytkiem powszechnego niegdy$ obyczaju legalnego.

To jeden wzglad. A teraz spojrzmy jakg reputacyg majg Niem-
ki przybyte do Polski, w epoce blizkiej Chrobrego czasom, w epoce
Braci Zmartwychwstancéw. Ryksy Niemki zgota o lubiezno$¢ niepo-
sgdzano; na zone Wiadystawa Il dopiero w pozniejszych legendach po-
dejrzenie to padio, a trzecia zona Wtadystawa | juz ustalong na We-
grzech przez sie reputacyg swoje wniosta do Polski. Legendowa zona
Pumpila jest uznana za trucicielke ambitng, ale o j¢j zalotnosci nic nie
styszymy, choé ja p6zniej i Niemkinig nazwano. Arnbicyg zrazu i Oda
wedle autora sie powoduje; bo zdaje sie, ze tylko w politycznym celu
w powiesci Kraszewskiego, Oda z poczatku ujmuje sie za Bezbrymem,
wstretnym nawet co do imienia ojcu (II, str. 19), i wilasciwe stanowi-
sko krélewica wyjednywa mu u Chrobrego (I1, str. 206). Szcze$liwy
to pomyst mnozenia pretendentéw do tronu, powiekszania dzielnic;
przyznaje sie¢ téz Oda (II, str. 191), ze walczy z Emnildg, Mieszkiem
i Ryksa (jego zong), i wszystkimi, co jej na drodze do tronu stojg.
Podniesienie Bezbryma téj mysli daje praktyczny dowdd. Przeto Oda
jak poprzedniczki jest ambitng. WidzieliSmy juz, ze nie sam Chrobry
jest lubiezny, ze to cecha wieku.

Z tych dwu wiec juz wzgledéw niewtasciwy rys Drangu nacli
Osten w kokieteryi Niemek za Chrobrego wskazany (o ktorg raczéj
Rusinki posgdzano w XV wieku, co i podnidst Kraszewski w "postaci
Marty Spytkowej z Mastawa), jest i z trzeciej racyi naganny. Zabiegi
Ody sa tak jaskrawe, a tak rézne osoby majg na celu, bo i ojca i sy-
néw Bolestawa i Bezbryma i Mieszka ). ze najlepiej jg autor przez
usta Bolestawa maluje (11, str. 50—52), jako jest chciwg czépea....
i by ja upilnowac.... trzebaby tancucha! Rys to tak jaskrawy, ze za-
ciera pobudki dyplomatyczne tej kampanii erotycznej nowej lady Ha-
milton, i ze procz zarzutu sfalszowania charakteru osoby historyczndj
i ztego oddania barwy przechodnié¢j objawdéw pewnej ogolnej idei (ger-
manizacyi), jeszcze jeden do krytyki punkt widzenia, to jest wychowaw-
czy nastrecza sie. Jest-li, mianowicie, na miejscu, bez potrzeby i racyi

') Najdawniejszy $lad kuszenia jest w Br. Zm., Il, 119— 120; daje
sieg catowa¢ Chrobremu (I1, str. 200), opowiada o tém (str. 124); kiwa na krd-
la znaczaco (11, 74— 75), czego jednak dalszego ciggu na szczeécie autor nie
przedstawit. Pokazanie przez Ode krélowi kolca matki Bezbrymow¢j, ofiaro-
wanego sobie przez Bczbrjlna (I, str. 201), podobnie jak wyjazd Ody (lll,
str. 62): wygladajg na budzenio zazdrosci w Bolestawie. Ale w sprzecznosci
z tém stojg owoczesne rumicéoo zegnajacych sie Bozbryma i Ody. Ma dobi-
tke kochliwa Niemka zastepujo Mieszkowi llykse (I11, str. 71), i przy uczcie
koronacyjn¢j rzuca mu u$miechy (111, 190). To juz jest chyba temperament
nie polityka!
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dawa¢ w ksiazce zastepujacej miejsce powiesci i zarazem historyi,
w ksigzce przystepnéj wszem piciom i wiekom, obraz wziety moze
z rzeczywistosci zycia kawalerskiego, lecz terazniejszego, prawdziwe-
go.... w obecnych zalotnicach, ale niezgodny nawet z bezposrednioscig
uczuc i czynu, jaka dotad ma miejsce u ludéw natury, a objawiac sie
mogta w X1 wieku, istniejgc w czasach Jadwigi. Bezposrednio$¢ ta in
actu moze estetyczne nasze uczucie urazi¢, moze by¢ niemoralna....
z punktu widzenia naszego, ale na paletrze kunsztmistrza powinny
sie znalez¢ barwy, a na obrazie $wiatta i cienie, nadajace prawdzie wy-
raz jej nieobcy, a i prawom dwu innych zasad piekna i dobra nieuwta-
czajacy. Stowem, moze sie mylimy, ale w Odzie jest chyba zaduzo La-
is, i ze wzgledu na symbolike germanizacyi za Chrobrego, i ze wzgledu
na jego temperament, i ze wzgledu na posta¢ dziejowa Ody, i ze wzgle-
du na pedagogig. Poniz¢j zobaczymy jeszcze jeden zarzut.

Rys drugi kulturtrageréow niemieckich za Bolestawa | jest zato
trafniejszy. Jest nig dyplomacya, prawie ze chodzgca drogami szpie-
gostwa, w postaci ks. pisarza Petrka (Ill, str. 167), po czesci Ody,
Guncelina (I11, str. 116—124, 184, 188, 192—195) i znajdujgca odpor
w podobném dziataniu opata Aarona. Pierwszy objaw tego dziatania
dyplomatycznego mamy w zabiegach Petrka, by korzystajgc z utraty
pieknosci przez Emnilde i z chuci j¢j meza Bolestawa I, osadzi¢ Ode,
ktora przychylna Niemcom jako ich rodaczka bawi w Gnieznie, na tro-
nie polskim. Oskarzenie Emnildy o zachowanie od kary ofiar stusz-
nego gniewu kroéla, wykazanie, ze go juz wszyscy majg za niedotege:
oto Srodki dojscia do celu. Przedstawienie jednak rzeczy jest nieja-
sne, zwlaszcza z tego powodu ze czesto sie zwraca do punktu wyjscia.
Inicyatywa i pierwsze oskarzenie wychodzi od Petrka (I, str. 123—4),
ale wypowiada je takze do niego Oda jakby samodzielnie, bo nakazujgc
powiernikowi co do nich milczenie (I, str. 147, 148). Niezabawem Pe-
trek namawia Ode do oskarzenia krélow¢j przed Bolestawem (I, str.
113), skoro sam to juz uczynit bezskutecznie (I1, str. 74—80). Godna
uwagi, ze cho¢ stowa Ody wptynety na zmiane losu Bezbryma (II, str.
200 por. 19), sa przecie bezwiadne, podobnie jak Petrkowe, gdy cho-
dzi o zgubienie krélow¢j w oczach, niby lubieznego tylko, jéj meza.
Mimowoli wysuwajace sie zpod piéra Kraszewskiego rysy czci Bole-
stawa dla cnét nawet nie piekn¢j Emnildy: sa zgodne z tradycya, ale
téz zdajg sie by¢ tama do uprawdopodobnienia roli, jakg Oda spetniaé
ma w powiesci, oraz charakteru Bolestawa.

Zauwazmy daléj jak inicyatywa w oczernianiu krélow¢j chwieje
sie miedzy Oda i Petrkicm. Upér w podszeptach, jak wplyw na dole
Bezbryma, okazywalyby moze, ze autor chciat gtéwng sprezyne akcyi
zrobi¢ z Ody, ale temu przeczy rola Panichy rajfurki, w koncu truja-
c¢j z whasnej woli Emnilde, by oczysci¢ miejsce dla Ody. Panicha to
Jarucha z Starej Basni, to trzeci aktor do jednéj roli. Moznaby zapy-
ta¢ wreszcie, czemu trwato$¢ insynuacyi na krélowe, przy dowodach
czci dla ni¢j ze strony kréla, nie oburzg go na podszczuwaczy, nie wy-
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wotajg $ledztwa, konfrontacyi oskarzon¢j z Odg i Petrkiem, jakiego$
naocznego stawiennictwa dwu obozéw? Bytoby to doprowadzito konsek-
wentnie do rozwigzania Braci Zmartwychwstanncow w duchu anegdoty
Gallusa, na ktdréj euheraerystycznie powie$¢ osnuta, i zgodnie z natrg-
cong dyplomatyczng intryga uiemieckiego stronnictwa w Polsce.

Autor wszakze tak rychto nie chciat skonczy¢ powiesci swej. Nim
jednak wskazemy, co jg przedtuza zbytecznie dla dotychczas poznandj
osnowy, musimy stana¢é w obronie naganionéj przez krytykéw cha-
rakterystyki drugiego rysu epizodu Ody i Petrka. Zarzucono w tym
btad Kraszewskiemu, ze wszystkie dyplomatyczne kroki Petrka co
do przeszkodzenia koronacyi sg na wylot przeniknione przez Pola-
kéw. Fakt to tymczasem znany z kroniki Dytmara, ze polska dy-
plomacya bardzo dobrze znata transzee i miny przeciwnéj polityki,
i ze tg samg droga chodzita. Niedziwimy sie przeto uzmystowie-
niu tego faktu w stosunku powiesciowym Petrka i Aarona, cho¢
to czyni Chmielowski (Niwa zeszyt 51 tom XI, str. 212) i zgota
za stosowne niemozemy uwaza¢ zarzutéw tegoz co do niedostateczno-
§ci motywow Kraszewskiego, czemu opat Aaron wiedzac o zdra-
dach Petrka trzyma go przy sobie. Autor przez usta Aarona podaje
ze dlatego tolerowat Petrka, ze juz zna jego przebiegi, gdy nieznajo-
mego musiatby obawia¢ sag bez moznosci obrony. Chmielowski pyta
jakie Niemcy prawo mieli narzuca¢ sekretarzy Polsce? czyz opat
Aaron nie magt sobie dobra¢ pismiennego cztowieka, ktdremu maogt-
by najzupetniéj zaufa¢? Aczkolwiek wiele razy musimy tak, jak sza-
nowny krytyk, zaznacza¢ takie rwanie sie intrygi zaczetej, ze istotnie
wyglada ono na zap6zne troche zoryentowanie sie¢ autora, iz w j¢j
dalszém rozwinieciu znalaztby przeszkode do zazycia motywow pew-
nych dziejowych i t. p.; to jednak przeczymy, by Kraszewski ,,nieob-
myslit nalezycie roli kazdej z wprowadzonych osob i ze przebiegtosci
przedstawia¢ nie umie.” Krytyk bowiem zapomina, ze u Dytmara sa
nieustanne $lady i dowody wzajemnego szpiegostwa, zdrady czy otwar-
tosci, dowodzace nie btedu Kraszewskiego w ich oddaniu, ale racz¢j nie-
wyksztatcenia sie jeszcze dyplomacyi do dzisiejsz¢j doskonatosci w oszu-
stwie. Arcybiskup Tagino i inni nieznani dostojnicy, dalej roczuikarze
pojedynczy niemieccy (nietylko krewni Bolestawa) albo nie tajnie wyra-
zajg na pisSmie swe sympatye dla niego, albo tez zostajg z nim w ta-
kich stosunkach na niekorzy$¢ Niemiec, jakie mamy dane w obrazie
Petrka na dworze gnieznienskim z jego rodakami. W Dytmarze po-
set Bolestawa Stoigniew za to jest wiasnie przezwany od Niemcow
nugigerulus (za istotnego btazna przez Moraczewskiego poczytywany),
ze jednocze$nie burzy szwagrow Henryka 11a z nim samym niby
0 zgode traktuje. A Niemcy to widzg i przyjmujg go. Juz ta oko-
liczno$¢ broni stosownosci pomystu o szpiegostwie Petrka i o znosze-
niu go mimo to w Polsce.

Racz¢jby wypadato zarzuci¢ co innego autorowi Braci Zmartwych-
wstanncow w tym obrazie dyplomatycznych intryg. Zapewne wiadomém
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jest szanownemu krytykowi, ze jedna rozprawa Zeissberga (Dic ocffen-
tliche Meinung in Deutschland im X Jalir.) wtasnie tym stanem stosun-
kéw Polski i Niemiec zajmuje sige, i w nim widzi objawr istnienia pe-
whnego stronnictwa przychylnego autonomii Polski wbrew teoryom Hen-
ryka Il. Otéz podniesienie tego faktu bardzo byloby na miejscu
w Braciach Zmartwychwstancach, dla zupetnosci barw stosunkoéw
Polski z Niemcami.

Zarzut czy Niemcy mieli prawo narzuca¢ jakich sekretarzy,
zbija sie uwaga krytykujgcego taki ich wyboér Aarona. Wyraznie
zreszta zapomniat krytyk, ze duchowienstwo jeszcze w przewaz-
néj czesSci bylo obce, ze sztuka pismienna i kompozytorska nie by-
ta udziatem wieku, i w skutek tego nakazywata nieraz w wielu wzgle-
dach pobtaza¢ pisarzowi. Wreszcie choéby godzac sie i na to, ze
uzyte przez Polakéw s$rodki nie sg zdolne otumani¢ Niemcéw, musi-
my jednak obroni¢ kreacyg dyplomatéow Petrka i Aarona. Bez nich
niéma rysu 6wczesn¢j dyplomacyi, cho¢ estetycznie przez wprowadzenie
nie wspdtczesne dwu celi dla polityki Petrka (ozenek Ody, przeszko-
dzenie koronacyi Bolestawa) rozszczepia sie jedno$¢ pierwszego epi-
zodu, a powtarzanie sie autora niszczy wszelki efekt. To powtarza-
nie nieraz jest nuzgce, bo sceny donosicielstwa powtarzajg akcya,
a system ekspozycyi np. dworu Emnihildy zuzytkowany dla wysta-
wienia szpiegostwa Petrkowego w akcyi, lubo zatrgca o rozne osoby,
ruchu nie przyczynia (poréwnaj 1.1, str. 136—162, t. Il, str. 70—72,
217—229). Dodajmy ze uzycie przez Petrka wyrzutéw sumienia bra-
tobojcy na $rodek dyplomatyczny, rozmysine zrobienie kajacego sie
grzesznika—za pokute—donosicielem oplugawia nie niemieckie pocho-
dzenie, nie niemieckg przewrotnos¢, ale samg suknig, i $rodek religij-
ny. Mniemamy, ze to jest podobna nieostrozno$¢ wychowawcza, jak
opis wreczenia pierScienia Aaronowi (mimo jego oporu i odmoéwien)
przez krélowe w nagrode niejako uspokojenia j¢j skruputéw moral-
nych (Br. Zm. 1.1, str. 70), albo wyznaczenie roli szpiegowskiej Wta-
stowi w Luboniach (t. I, str. 207, poréwnaj t. Il, str. 25).

Nietylko rozwlekto$¢ i powtarzanie sie, ptonno$¢ rdéznych préb
autora zawigzania intrygi niweczy zywy bieg akcyi, zaciera koloryt
w tém malowidle germanskiego Drangu dyplomatycznego. Pomija-
my, ze wizyta Petrka w Magdeburgu, aczkolwiek daje rys postepowy
(wzglednie do Gozberta) cywilizacyi niemieckiej; wszakze grzeszy este-
tycznie, bo wprowadza nowych specyalnych aktoréw a wiasnie pozy-
tecznego i typowego motywu Mieszka brata Bolestawowego nie rozwi-
ja dal¢j. Chodzi wiasnie o to, ze lubo Kraszewski wkoto dwu gtow-
nych kierownikéw polityki i dyplomacyi germanski¢j w Polsce, Ody
i Petrka, i jakby genetycznie wigze szczegoty wziete nietylko z legen-
dy ale z opracowan naukowych (to jest z kombinacyi badawczych), to
przecie nie zuzytkowywa ich jakby wypadato z zalozenia i z natury
poruszonych motywow. Sg to szczeg6ty bowiem bardzo nadajace sie
z jedn¢j strony do uwydatnienia zrecznosci Niemcéw w korzystaniu
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z typowych cech ustroju polanskiego, a z drugiej do oddania tych cech
jako pendant obrazkéw cywilizacyi niemieckié¢j. | tak posta¢ brata
Chrobrego (Mieszka) w kaplicy mnisz¢j, wydobyta w czesci z badan
Lelewela, w czesci z Bielowskiego, lecz juz samodzielnie nazwana
przez Kraszewskiego, pojawia sie tak sporadycznie, tak jest nieokreslo-
na w dazeniu, tak wreszcie znika bez $ladu, ze kilkakrotne jéj zetkniecie
z Petrkiem, w Gnieznie i w Magdeburgu i wysoce podnoszone w opowia-
daniu autora, ale btahe w akcyi, spotkanie sie Mieszka w tumie gniez-
nienskim z uzurpatorem i bratem Bolestawem |, nie zostawiajg w umysle
czytelnika jasnego pojecia ani o stosunkach wydziedziczonego brata
kréla Polan do intryg germanskich, ani o popieranych przez tez intry-
gi zamiaréw intronizacyjnych samego Mieszka (t. I, str. 111—135,
t. I, str. 7—8, 23—30, 166—167, 174—185). Podobnie rzecz sie
ma z Bezbrynem, ktorego autor zawdziecza Moraczewskiemu, Lele-
welowi i innym. Najprzéd maluje nam go autor opuszczonym w daw-
nym babiencu Mieszka I, z jednym swym stugg piastunem Ghezg jak-
by pod strazg. Ponizenie jego jest tak wielkie, ze na Mieszka Chro-
brawica rozkaz, wyrzucajg go stuzebnicy z tazni na $nieg podwdrzo-
wy (str. 203). Smutny ten a nieprawdopodobny, chyba tylko w Tur-
cyi epizod, stuzyé ma wyraznie zdaniem autora do okazania ,,meztwa,*
Chrobrowica, jak potém sam ojciec jego zdumiaty z uciechg to wyraza
i z watpliwoscig, ,.,miatby Mieszko takg dusze i dzielno$¢ okazac."
(Bracia Zmartwychwstancy t. Il, str. 55 i 116). Rzecz szczegdlniej-
sza jak obok takiego rysu magt sie znalez¢ nastepny. Krél nakazuje
zgode braciom (t. Il, str. 206), Mieszko daje dion bratu, a Bezbrym
w uscisku krew z pod paznogci Mieszka dobywa. Dzika to moze, ale
dobrze pomyslana scena odwetu. Szkoda, ze ginie w nattoku bezbar-
wnych.

Raz zawigzany stosunek z Oda rozwija sie dal¢j, jak wspo-
mnieliSmy, i spodziewacby sie mozna ze na jego mocy dalsze powi-
ktania spotkajg nastepstwo na tron Mieszka Il, ile Ze tenze obja-
wit swg nieche¢ udania sie w charakterze ,starosty branskiegol po
Ode (t. I, str. 128—133) a natomiast jedzie Bezbrym zmawiajg-
cy sie z drugg sprezyng Drangu w Polsce to jest z Petrkiem.
Wszystkie te jednak nadzieje nas zawodzg, bo nawet w ubocznych
dopowiedzeniach Braci Zmartwychwstancow (lub Mastowie) Bez-
brym, Chrobrowic jak Mieszko Mieszkowic znikajg bez $ladu w dzie-
jach Mieszka Il. Tym sposobem szcze$liwie podniesione wiasciwo-
§ci rzadu w Polsce, rzadu na spotrzadztwie synéw opartego, oraz
z wielozenstwa wynikajgce — emulacya synéw zon réznych, wyzy-
skiwane przez Niemcow dziejowo i wiasnie dajgce rys nowego
zwrotu Drangu nach Ost.cn w Polsce, zaszkicowany wyraznie, nie-
znajduje nalezytego zuzycia w dalsz¢j opowiesci Kraszewskiego. Le-
dwie sg zaznaczone, a przecie tak posta¢ Sydbora (Cydebura) w Lu-
boniach, jak pieknie pomyslane sceny $lepca Odylena w Braciach
Zmartwychwstancach (tom I, str. 217—220, tom Ill str. 191) oraz
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Dobremira ') wskazuja,, ze cho¢ nie najnowsze studya, ale w kazdym
razie opracowania znat autor, i na ich osnowie mogt kwestyg tych
spotrzadzcéw dobitni¢j przedstawi¢, wyrazi¢ nawet w stopniach roz-
nych i odmianach. Wszystko to jednak ledwo sie rysuje w ulot-
nych konturach, robi oskome czytelnikowi, wprowadza w oczekiwa-
nie scen wielkich.... i zawodzi, dajac zaledwie przeczué, coby by¢
mogto, gdyby autor byt zechciat te szkice rozwinac.

WidzieliSmy juz ze tak spetzta na niczem katastrofa Ody i Petr-
ka skarzacych krolowe przed Chrobrym. Podobnie marniejg wskazéw-
ki rywalizacyi innych spétrzadzcow! Taki Odylen np. (t. I, str. 217—
220, t. I, str. 191) Slepiec przeczuwajacy na kilka dni wprzody we-
chem uzurpatora, i we wrotach Gniezna zywg wymowka mu stajacy,
nie jestze postacia pierwotng, o zmystach przenikliwych na wzér Indy-
an lub pionieréw amerykanskich? A owa $mier¢ jego nagta w dzien
koronacyi uzurpatora, Chrobrego, i zetkniecie sie z jego trupem, row-
nie zawiedzionych w swych zamiarach przez to: Petrka i Guncelina (tak-
ze posta¢ znana co do pokrewienstwa Kraszewskiemu z Lelewela). Jest
to przyktad maty (méwigc nawiasem) jak nieraz autor Braci Zmar-
twychwstancom nie bez gtebszego zamiaru pewne obrazy kresli, jak
niektore rysy sa u niego symboliczne. Lecz jak powtarzamy, czesto
sg to tylko kontury. Na dowdd, jeszcze jeden trzeci typ mamy, précz
Ody i Petrka, polityki germanizacyjndj, Rykse zone Mieszka Il; w Ma-
slawie przedstawiona jest ona jako nieszcze$liwa, dobra pani, tylko
przez tytutlowg osobe powiesci, przez j¢j intrygi i t. d.,, wypedzong
z Polski. W Braciach Zmartwychwstancach jest to posta¢ niema zu-
petnie, prawie komparsowa i falszywie pojeta. Autor wbrew dziejom
zmienia charakter Ryksy, bo niemal jg przeciwstawi niemieckim zamia-
rom Ody, i catg charakterystyke ogranicza na dumie cesarskiej. By-
ta¢ to taka duma w dziejach, ale i pogarda dla polszczyzny wyrazata sie
nietylko milczeniem, ktére wprawdzie podobng do Brunehildy, ale
o ilez stabszg czyni Rykse! Autor o starciach jéj z Odg wspomina...
lecz w rozwoju akcyi ogoéIn¢j objawow tego starcia niéma. Rywali-
zacya z wlkadzg ma tu grunt stanowic€.... lecz tto w tym wzgledzie
szcze$liwie zamalowane stoi pustkami... W stosunku Ryksy do meza,
rowniez autor skapi barw i ruch obezwtadnia. Tak np. raz Ryksa wy-
raznie chce méwi¢ z Mieszkiem (pierwsze obu pojawienie sie w powiesci)
ale Chrobrowic znika w rozbieralui!

W oddaleniu znéw geograficzném znika arcybiskup magdeburg-
ski Gero i inni ksieza za suto wypowiadajacy uboczny motyw wizyty
Petrka i Mieszka w Magdeburgu. Jestto wprawdzie tadna mozajka
podan Dytmara i innych zrédet,... ale tto zaduze a tre$¢ zaobojetna dla

* Tak autor btednie zowie Ottona (t. I, str. GG—67); ze to syn trzeci,
por.t. Il str. 41,t. I, str. 189 — 190, myli si¢ wieo Chmielowski (Niwa t. XI,
str. 213, nr. 51) robigc zarzut Kraszewskiemu, ze zna tylko dwu Chro-
browicow.

Tom IlI. ilaj 137S, 33
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gtéwncj akcyi. Nareszcie jest Gwido Szwaba zrdédlo nieszczesé Jaksow
Braci Zmartwychwstancéw (t. I, str. 7—33), uczac ich rozbdjnictwa.
Gwoli chyba tylko temu usymbolizowaniu nauk niemieckich wymyslo-
ny, niezadtugo ginie z akcyi, uprowadzajac z ni¢j przynajmnicéj jeszcze
drugg zawalidroge (Antonig, t. I, str. 26, 143).

Tak przejrzawszy pobieznie reprezentantdw germanskiego kultur-
kampfu w Polsce Chrobrow¢j, zobaczmy konterfekta przedstawicieli
Polski z tej doby w Braciach Zmartwychwstancach. Epizodyczna me-
toda Kraszewskiego i tu ujawia sig jako raz nazawsze powzigty sposob
obrabiania materyatu dziejowego i fantazyjnego. Gdy juz poznane
motywa wystarczylyby na powies¢, mamy jeszcze prdcz tego kilka in-
nych fabut z odrebnymi aktorami, ktére staja obok tamtych, ale nie
splatajg sig; robig raczej wrazenie két siecznych i stycznych nie spot—
srodkowych. Najprzéd wytacza sig w duchu kronik opowiedziana
sprawa Jaksow, skazanych na $mier¢ przez Bolestawa, a usunigtych do
czasu przez krolowa. Ze Kraszewski, po ,taZni Chrobrowéj” Szajno-
chy, tak pojat tg anegdotg obrzgdowa Gallusa, ze wyrozumiat jg w du-
chu faktu historycznego ni¢mamy mu tego za zte. Chodzito tylko
0 to, by w powiesci zmiana imion krdlowej, (z Judyty, jak ja zowie tra-
dycya na Emnildg) oraz j¢j roli okazata sig pozyteczng dla catej powie-
§ci. W gruncie rzeczy te przemiany potrzebnemi sg jedynie dla ustg-
pu Ody i krélow¢j. W ustgpie Jakséw, dajacych tytut powiesci, Kra-
szewski juz porzuca Emnildg, usuwa legendowy udziat t¢j krélowdj
1dwunastu par rajcdw zenskich i mezkich Bolestawa w catej sprawie
Zmartwychwstancéw i zastepuje go zupetnie iunemi motywami. In-
tryga juz w innym toczy sig kierunku.

Wedle hypotezy Kraszewskiego dwaj Jaksowie sg namdwieni wswym
upadku finansowym nieprzedstawiajgcym zadnego innego punktu wyj-
Scia, przez Gwidona Szwaba dworusa swego do nasladowania rozbdjni-
kéw niemieckich (raubritteréw). Zaczém zabijajg kupca, ktory z Kijowa
do Gniezna do Bolestawa | jedzie. Po chwilowém upojeniu skrucha
w Jaksach nastepuje i poddajg sie losowi. Odtad sg bierni, a opieke
nad nimi rozciagaja w zupetnie réznym duchu, dajagcym byt nowym
epizodom w tym nowym ustepie powiesci (ubocznie krélowa) Teodora
corka Sieciecha ochmistrza Bolestawowego i opat Aaron. Opieka Te-
odory ma sobie zgéry nadang barwe dziwna. Autor o$wiadcza: ,,Nie-
wiadomo czemu $luby (z nia) Jurga Jaksa bogaty, zwlekat od dnia do
dnia” (tom I, str. 6). Pomijamy wzglad estetyczny, ze autor powiesci
nie moze niewiedzi¢¢ przyczyny spisywanych przez sig faktéw. Pytamy
racz¢j na co wzmianka ta dwuznaczna w jednym romansie czynigca go
podobnym wielce do innego romansu miedzy drugim Jaksa Andruszka
z jego niewolnicg Antonig; ktéry po bardzo romantycznych perype-
tyach, bardzo luzno fgczacych sig z gtdwng trescig, przez co meczg tyl-
ko uwagg czytelnika i czynig tylko powie$¢ jeszcze drastyczniejszg >)

') Antonia niby gospodynig jost ua dworzo dwu braci kawaleréw.
Porywa jij, uciokajgoy szwab ,,gwattem” (t. I, str. 2G). Zapewne (bo autor mil-
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konczy sie jak Teodory przykfadnym zaprzezeniem dwu birbantéw w ja-
rzmo przyzwoitosci matzenskic¢j. Moralno$¢ i romans Teodory nie inny
ma charakter w skutek wzmianki o owej zagadkowc¢j zwtoce $lubu. Teo-
dora, dodajmy, wedle autora (t. I, str. 61—67) wstawia sie za skaza-
nym do krélowej i mgleje w j¢j przedpokoju... ze wzruszenia (I). Ona
poddaje krdlowej i ojcu mysl ukrycia Jakséw i oszukania Chrobrego
falszywa, wiescig o wykonaniu na nich kary (t. I, str. 65, 123). Ona
t¢éz sktada romantyczna, wizyte, cho¢ pod skrzydtem ojcowskiém, uwie-
zionemu kochankowi, ktéry nie chce sie z nia, zeni¢ (t. I, str. 67—88).
Wreszcie nawiasowo dowiadujemy sie o S$lubie tej osoby, ktéra rownie
wytrwale i jednocze$nie jak gospodyni Andruszki dobija sie celu (t. 111,
str. 177). Moze to odpowiadato checiom autora taki ustep zenskich
towoéw na mezczyzn w X1 wieku przedstawi¢. Wszakze po Odzie, Teo-
dora i Antonia juz sa plagiatami i co gorsza zatracajag podniesiong
przez autora rzekoma roéznice etnograficzno-psychologiczng miedzy
niemkami i polkami, niweczg racyg bytu Ody, jako romantycznej for-
my Drangu nach Osten za Chrobrego. Nie pytamy sie juz czy zwitoka
$lubu albo wizyta narzeczon¢j u narzeczonego byly mozliwg w X1 wie-
ku. Pomijamy wzglad pedagogiczny. Chcemy tylko wiedzie¢, co epi-
zod intryg Petrka i Ody, sam zdolny wyczerpa¢ tres¢ tazni, zyskuje
prawdopodobienstwa lub artyzmu na tych scenach przygéd kawaler-
skich z totumfackim, gospodynig i panng, rada sie wyda¢ coute que
eoMe®? Emnilda (jak niegdy Dabrdéwka) staje sie bezpotrzebng w uste-
pie o Jaksach, bedac zastgpiong zupeinie w inicyatywie ich ratowa-
nia przez Teodore. Niedo$¢ na tem. Owa inicyatywa daje bron w re-
ke intrygantom, dgzacym do usuniecia Emnildy z tronu, a mimo to,
jak juz to zauwazyliSmy, wiasciwego rozwigzania epizod Ody i krélo-
wéj nie otrzymuje we whasciwém miejscu, a Teodora tak wazna postac
w powiesci, jej 0§ niejako w jednym epizodzie, ginie w nattoku innych
figurantow i znika jak Antonia z akcyi juz w ciggu epizodu hulakéw.
Tak marnieje drugi ustep Dumasowski w Braciach Zmartwychwstan-
cach jak juz zgingt pierwszy o Odzie.

Juz nowa powiescig jest opieka Aarona nad Jaksami i tgczace
sie z nig starania o korone. Zrazu pierwszy tylko motyw Braci Zmar-
twychwstancow t. j. Jaksoéw $mier¢, zajmuje Chrobrego (t. I, 1—92).
Z t¢j niemal racyi krél wyjezdza na towy i znéw w mysli ponure wtra-
ca go zagadkowa czerwona plama na $niegu w miejscu (nieodbytej)

czy) po jego karze, Antonig poznajemy w przedpokoju Emnildy, w scenie
prze$piegow Petrka (t. I, str. 143). Przebrana za mezczyzne idzie szuka¢ An-
druszke (t. Il, str. 229), zdradziwszy tém przed Petrkiem tajemnice ukrycia
zywych Jakséw. Szukanego znajduje w Tyricu (t. IIl, str. 32— 34); w po-
wrocie z nim pieszo, znika zagadkowo przed dojsciem do Krakowa (t. Ill, str.
39) i roéwnie zagadkowo wita wolnych w nowoodbudowanym ich dworcu
(t. 11, str. 180). W koncu czytamy, ze w dwa lata po $lubie (sic) z Andrusz-

ka, nolvvgony Antonia umiera (t. Il1l, st. 213).
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kazni Jakséw. Ztad wysnuwa sig wprawdzie cudny epizod juz wyzéj
cytowany puszczy lesnsj i pustelnika w ni¢j, Ojca Antoniego, ale zby-
teczny; dalej nastepujg odwiedziny na towach u Tomka Jaksy, ktéry
chce krélowi symboliczng mise krwi zastawié. Na tenze motyw gnie-
wu do krola za Jakséw niza sie sceny opuszczenia dworu Chrobrego
przez rajcow, spokrewnionych ze skazancami, oraz ustep starego Jur-
ka (t. I, str. 33—43), ktéry wreszcie trupa swego konno na wstawien-
nictwo za krewniakami kaze zawiez¢ krélowi. Rys ten przypomina
jeden z romanséw o Cydze. Wedle niego trup zbrojny bohatera zwy-
cieza swoim widokiem Mauréw. Sg to szczegOly juz fantazyi Kra-
szewskiego byt zawdzigczajgce, a w pofgczeniu z inn¢mi nieobliczondj
wagi w charakterystyce kolejnego rozwoju spoteczeristwa polskiego,
coby Bobrzynski zaliczyt stusznie do wychowawczych celéw powiesci
Kraszewskiego. Wykazuje bowiem potege olbrzymia wiadykow, kie-
dy mogli myslé¢ o takim wplywie swych zastug na Chrobrego, jak Cyd
swego meztwa na muzutmanach. Zatowaé w takim razie przychodzi,
czemu usunieto scene przy biesiadzie, w ktor¢j juz (pomijajac krélowe)
wplyw dwunastu dostojnikéw przybocznych kréla te charakterystyke
uwydatnitby stanowczo.

W te to epizody, zwigzane przynajmni¢j myslg Smierci Jak-
sow i zalu za nimi, wplotly sie nawet dobre obrazki zycia Bene-
dyktynéw na Tyncu ‘), oraz Domosula Starzy (t. Il, str. 137 — 159)
ten dawna, a tamten nowg cywilizacyg malujgce w Polsce. Lecz
zato jednolita powies¢ Jaksow juz na inne tory, ze szkodg do-
tychczasowych motywéw wyprowadza jeden frazes Chrobrego w rozpa-
trywaniu $mierci Jakséw. Chce on korony, lecz obmyslenie srodkow
i wykonanie tego zamiaru zdaje Chrobry na Aarona (t. I, str. 96).
Tak na drugi plan i to juz z $wiadomoscig autora, cofajacy sie Chro-
bry s) okazuje nawet nieprzebaczong stabo$¢ w takim bohaterze, bar-
dzo niekiedy podobna do objawu pewnego zdziecinnienia, o czém wspo-
mniano juz, cytujac ustep puszczy lesnéj w drugiej czesci niniejszego.
Abdykacya ta Chrobrego moralna, zupetnie falszywa, jest téz fatszywie
wymotywowana przesunieciem staran koronizacyjnych z 1004 r. w osta-
tnie lata rzadéw jego. Te starania, dajac nowg opieke Jaksom, jak
powiedzieliSmy, na nowy szwank artystyczny narazajg juz i tak nieje-
dnokrotnie wstrzg$niong budowe powiesci. Nowe bowiem wigzg po-
budki dziatania do dawnéj akcyi, newe przeznaczenie dajg dawnym
czynnikom.

Mysl uzycia Jakséw do staran o korone, zajmuje Chrobrego
wjpierwszym tomie, bez wplywu na koleje zycia Jaksdéw. W potowie
drugiego tomu powiesci naraz sie wynurza, aczkolwiek trzeba przyznaé
nierychto i niejasno przychodzi Aaronowi ,z pewném wahaniem sie*

*) Tom III, str. 1— 12, z zaobszornyni wstepom o Walgiorzo Wda-
tym, majacym mine doktadnosci kronikarskiej, alo nio artyzmu (str. 12  80).

a) Pierwszy raz ustgpowanio objawom gniowu krewnych skazancéw
bez ukarania.
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(I, str. 64). Przy posytaniu ich do Tynca, zaleca im gotowac sie do po-
drézy ,daleko.... kto wi¢? do Rzymu moze, do samego Ojca Swietego
(por. str. 134). Kwestya zaraz uczenia si¢ jezyka potrzebnego w po-
drozy i dostania ttomacza, sg troche z sobg, sprzeczne (Il, str. 90, 100;
I11, str. 103, 115). Stanowczo poselstwo Jakséw dopiero w trzecim
tomie formutuje sie (I11, str. 45—46), ale juz w podrzednym charakte-
rze (ubocznie nawiasowo str. 74 i nast., str. 82 pod koniec, str. 92
z gory). Z czasem znéw wyplywaja ze sprawB korony na wierzch Ja-
ksowie (11, str. 103—128, 150 i nast., 299), ale wida¢ w prowadzeniu
ich sprawy pewng niestato$¢ zamiaru *), i moznaby sie zgodzi¢ z Chmie-
lowskim, ze sama wyprawa wioska Jakséw, moggca wedle dotyczaso-
wéj praktyki?2 Kraszewskiego da¢ dosy¢ materyatu do epizodéw bar-
wnych w akcyi, zbyt kronikarsko, zbyt sucjio jest opowiedziana, i po-
wstata doraznie w ciggu pisania (Niwa, str. 208, 209, 211). Jak wre-
szcie autora sprawa korony niewiele zajmuje, Swiadczy podanie pobie-
zne istotnej racyi towoéw, to jest narady o to, czy sie koronowaé, i po-
miniecie opisu t¢j narady (I, str. 23, 74). Smutek po Jaksach, opo-
wie$¢ mtodych lat pustelnikowi, opis samej puszczy Tomek, Odolaj: oto
co najwiec¢j w drugim tomie obrobione.

Zamykajac Braci Zmartwychwstancéw, niewynosimy z nich
zadowolenia estetycznego; dusza czesto roztakomiona pokazang so-
bie ideg pedagogiczng (rozwojowa dziejow przesztosci), wpredce
musi sie wytrzezwia¢ ze ztudzenia. Nakoniec, mimo znanych posta-
ci i faktow, nie zyskujemy =z ich obrazu zadnego ideatu, zadn¢j po-
staci mit¢j, godn¢j szacunku. Zdawaltoby sie nawet, ze miataby stusz-
no$¢ jaskrawa charakterystyka typow powieSciowych, dana przez
Chmielowskiego, w ktdéréj zakonczeniu pyta: ,,Czy to sg istotnie ob-
razy z dziejow naszego narodu, czy istotnie byliSmy tak nieudolni
do zycia politycznego w samém zaraniu naszego panstwowego bytu?
czy istotnie przez trzy wieki mieliSmy krolow niedotegéw lub okru-
tnych rozpustnikéw?l ..Co prawda, autor odpowiada przez usta je-
dnego z komparséw (I, str. 65): ,,Co nam wszystkim z Piastow. Rod
to nasz wiasny; nie od dzi$ ich znamy: albo sie z nich rodza bohatérzy
lub znoski i poczwary.l Chmielowski na to ciggnie dalej: ,,Czyz nie
byto Mieszka I, Bolestawa Chrobrego, Kazimierza I, Bolestawa Szczo-
drego, nie takich, jakimi sg w powiesciach Kraszewskiego, ale wiel-
kich, poteznych, madrych, nie bez stabosci, nie bez wad, cho¢ nie bez
zbrodni nawet niekiedy, ale zawsze obdarzonych myslg i wolg niepo-
spolitej mocy i znaczenia.4 Prawda,—ze zagadkowym jest zwiaszcza
pomyst wystawienia ,,kréla wrézebnego™, jak zowie Bolestawa | Szaj-
nocha; krola, ktéry stupami i trgbami w rzekach grajacemi stawe jego

‘) Oto ustepy o nich: I, roz. 1—3, str. 1— 80, roz. 6, str. 169 —
170, 172, 174, 190— 191, 203— 204; Il, 56— 108, 119, 120, 136 — 159;
I, 1— 61, 74— 77.

2) Por. opis podrézy do Tynca Jakséw, uczyniony wbrew obietnicy:
,,Zze niebedzie jéj opisywat (II, str. 85  87).
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u Battyku, Sali, Dunaju i Dnieprze znaczy wedle podan granice pan-
stwa, przez swych nastepcow najdalszych dopiero, stale lecz nie wsze-
dzie posiezone; wystawienie takiego krdla w postaci lwa bez zebow
i pazuréw, Dawida z Abigail, Ludwika X1 z Franciszkiem a Paulo.

Jednakze wyjasnienie tego szczeg6lnego zjawiska nie sadzimy by
sie udato sz. recenzentowi powiesci historycznych w Niwie. Chmielow-
ski ,,ani na chwile nie przypuszcza, zeby Kraszewski umyslnie chciat
krzywdzi¢ przesztos¢t i ,,nie wesote wrazenie, jakie sie odnosi z czyta-
nia jego powiesci, musi przypisa¢ brakowi planu i po$piechowi tworze-
nia.“ Mniemam, ze i ta hypoteza sz. krytyka jest takze skutkiem po-
$piechu tworzenia, albowiem faktu niedoteztwa lub okrutnéj zniewies-
ciatosci bohatérow powiesci Kraszewskiego nie wyttdmaczyta. Pospiech
artystyczny, chocby najwiekszy, daje klucz tylko do btedéw stylowych,
do wad kompozycyi estetyczndj. Barwa etyczna, jaka z charaktery-
styki sumaryczn$j bohatoréow Kraszewskiego u recenzenta wynika,
stoi chyba racz6j w zwigzku z innemi czynnikami psychologicznemi
autora powiesci historycznych.

(Dokonczenie nastapi).

NAJNOWSZE OBJAWY FILOZOFIlI PESYMISTYCZNEJ
W NIEMCZECH.

FILOZOFIA WYZWOLENIA O

NAPISAL

Seweryn Smolikowski.

Filozofia nicestwa, wskazujgca nirwane za cel catemu stworze-
niu a gtébwnie rozumnym jego przedstawicielom—Iludziom, znajduje
w Niemczech coraz to nowych szermierzy, Smiato rzucajgcych rekawice
zaréwno samolubnemu optymizmowi praktycznych inateryalistow i epi-
kurejczykéw wspditczesnych, jak i utudnemu optymizmowi dumnych ich
wspoétrodakdw, upojonych obecnem politycznem znaczeniem Germanii,
rzekoma j¢j wielkoscia.

Dtugo nieznany, a racz¢j z umystu ignorowany filozof Schopen-
hauer, pod koniec zycia dopi¢ro (1800 r.) ujrzat swag chwale, chwale
wyrostg w apoteoze mistrza wsrod szkoty jego i znajdujaca coraz wiek-
szy zastep gtosicieli i obroncéw. Filozof ten wystgpit sna¢ zawczesnie,
bo go zrazu nierozumiano; wyprzedzit on pesymistyczny wieku kieru-

') Die Philosophie der Erlusung wvon ZThilipp Mainlinder, Berlin
1876, str. VIII, 623.
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nek, ktéry dopiéro po $mierci jego z taka sitg owtladnat umystami
Niemcow, iz stat sie jednym z najwybitniejszych pos$rod innych pradéw
wspotczesnéj nam filozofii.

Wypuszczony z rgk Schopenhauera ster pesymizmu ujat silng
dtonig Hartmann, a rozwijajac dal¢j, lubo w odmiennéj szacie, modny
ten Kierunek filozofii wspétczesnej, przyczynia sie t¢z niemato do zwraca-
nia coraz to wiekszej uwagi i na swego duchowego protoplaste, chocby
z tego juz wzgledu, ze go krytykuje, ze zmuszonym jest co chwila ra-
chowac sie z tém, co 6w mizantrop z Frankfurtu wygtosit.

Stowem nowoczesny pesymizm germanski stworzyt szkole, szko-
te rozrastajgcg sie w rozne strony a nawet sg juz w posrod niéj i od-
stepstwa, scysye i odszczepienstwa. Dwa jednak wybitne dajg sie tam
dopatrz¢¢ kierunki, dwa gtowne konary z jednego pnia wyrastajace,
dominujgce innym, sg niemi Schopenhaueryanizm i Harlmannizm.

Tak jest, nazwy te, lubo razg ucho polskiego czytelnika, utarty sie
jednak w filozofii niemieckiéj; jak dawni¢j Kantyzm i Heglizm, tak obec-
nie dwa wyzej wymienione kierunki tworzg osobne szkoty, maja swych
coraz to nowych popularyzatoréw, dopetniaczy i wyjasniaczy, zyskaty
tez i nazwy odpowiednie, w nauce usankcyonowane.

Systemata filozoficzne Schopenhauera i Hartmanna tworzg obec-
nie juz cate biblioteczki z dziet i broszur im poswieconych. Oryginal-
nodci jeduak nie wiele spotykamy na tém polu, wszyscy niemal nalezg
albo do obozu Schopenhauera albo Hartmanna, albo wreszcie do ich
przeciwnikéw. | zastep tych ostatnich niemaly; kazdy bowiem z wy-
bitniejszych myslicieli wspétczesnych czuje sie w obowigzku chocby
przed samym sobg zda¢ sprawe z tego wszystko ogarniajgcego pradu
obecnej ¢wierci wieku naszego. Przyrodnicy rozpatrujg doniosto$¢
i wierno$¢ dowodoéw z ich zakresu branych na poparcie pesymizmu; filo-
zofowie gtownie biorg na uwage metafizyczne jego podstawy; teologo-
wie i moralisci wreszcie wykazujg zgubny wplyw téj filozofii na moral-
no$¢ i szczescie ludzkosci.

Nie chcemy obcigza¢ artykutu niniejszego katalogiem literatury
pesymistyczn¢j, odsytamy przeto ciekawszych czytelnikéw do ostat-
niego wydania ,,Filozofii NieSwiadomego” Hartmanna (Philosophie des
Unbewusten, Berlin 1876, t. Il) oraz do najnowsz¢j pracy jego: Neu-
kanlianismus, Schopenhauerianismus und Hegelianismus in ihrer
Sicllung zu den philosophisehen Aufgaben der Gegenwart, Berlin,
1877. Autor, utatwiajgc czytelnikom swym zapoznanie sie z dziejami
wiasnego swego systematu filozoficznego, sam zebrat skrzetnie wszystkie
wiadomosci bibliograficzne, odnoszace sie do tego przedmiotu ‘).

i) W chwili gdy to piszemy odbieramy wiadomos$¢, ze niezadtugo opu-
§ci prase 6sme wydanie Filozofii nieSwiadomego. Otéz w przedmowie do tego
najnowszego wydania a ktéra juz. wydrukowang zostata, Hartmann, przedsta-
wiajac w dalszym ciggu spis dziet, broszur lab wiekszych rozpraw, w réznych
jezykach i w réznych krajach w ciggu ostatnich siedmiu lat wydanych, a po-
Swieconych wytacznie najnowszéj filozofii pesymistycznej,— doprowadza te li-
ste do pokain¢j liczby 101 prac przewaznie naukowych.
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Jednak wsérod t¢j powodzi dziet, broszur i artykutéw, mato spo-
tykamy rzeczy wybitnych, a wecale nie znajdujemy oryginalnych pra-
cownikéw na polu pessymizmu. Ostatniemi czasy dopiero (w koncu
1876 r.) zjawita sie ksigzka, ktéra zardwno rozmiarem swoim, jak i do-
niostodcig, przedmiotu, oraz erudycyg autora, a przytém potoczystg i po-
netng forma, zajmie pewno wydatniejsze stanowisko w dziejach pe-
symizmu germanskiego.

Autor j¢j, p. Filip Mainlander, uznaje Schopenhauera za swego
mistrza, co mu nie przeszkadza jednak do rehabilitowania Kanta, kto-
rego Schopenhauer w wielu punktach pokona¢ usitowat. Ot6z wsparty
na studyach Kanta, Mainlander pragnie dopetni¢ filozofie Schopen-
hauera, a tym sposobem wznie$¢ budowe swego pesymizmu na trwal-
szych podstawach niz to uczynili poprzednicy jego.

Widzac niedoktadnos$ci zaréwno u mistrza swego, jak i u innych
przedstawicieli pesymizmu, Mainlander zapragnat pogodzi¢ te sprze-
cznosci, stwarzajac jednolitg, systematyczng filozofig pesymizmu, roz-
patrujacg z jednego punktu widzenia wszystkie dzialy wiedzy ludzkiej,
i wigzacg je w catosé, jedng myslg przewodniag przeniknieta.

Inna rzecz o ile autor celu swego dopiat, o ile udato mu sie
stworzy¢ to, co stanowi nieziszczone dotgd marzenie catej szkoty.
W kazdym razie ksigzka jego jest ciekawém, a przytém i nauczajgctm
zjawiskiem w nowsz¢j niemieckiej literaturze filozoficznej; a lubo pod-
stawy j¢j stabe, lubo nie miesci w sobie silniejszych argumentéw, niz
dotychczasowe dzieta, argumentoéw, postuzy¢ mogacych na poparcie fi-
lozofii pesymistycznej, to jednakze zakresem swoim, erudycya autora,
usitowaniem jego sta¢ ciggle na stanowisku naukowém, a ztad" uwzgle-
dnianiem przyrodoznawstwa, zyskuje ona tytut do zajecia wybitniej-
szego, a przynajmni¢j nader popularnego stanowiska w biezgccj lite-
raturze pesymizmu. Co wiecej, formalne przymioty tej ksiazki, pie-
kna jej forma, potoczystos¢ jezyka, miodzienczy ogien i zapat przeko-
nania, wiejacy z kazd¢j jéj stronnicy, czyniag z ni¢j dzielng acz niebez-
pieczng oredowniczke pesymizmu, tak, ze dla umystdw mniej kry-
tycznych, dla nieobeznanych doktadnie z naukami przyrodniczemi,
ksigzka ta wyda¢ sie moze nader przekonywajacg i nader gruntowna.

Dla tych to przyczyn uwazamy za rzecz pozyteczng zaznajomic
czytelnikow Biblioteki Warszawskiej z trescia now¢j t¢j filozofii,
a zarazem wykazac jej wartos¢, wskazujac na niektére bledne j¢j pod-
stawy, ukrywajace sie¢ wposrdd nawatu danych przyrodniczych; btedy,
ktore z tatwoscig przeoczone by¢ moga, a wtedy smutne, rozpaczliwe
wyniki t¢j filozofii niechybnie zyskatyby saukcya kazdego niekrytycz-
nego czytelnika.

Ot6z w pierwszéj czesci pracy nasz¢j podamy tres¢ i osnowe téj
nowdj filozofii, filozofii, noszacej u jéj autora miano ni mnic¢j ni wiecgj,
jak ,filozofii wyzwolenia™ (die Philosophic der Erldsung), wystepujaccj
przeto pod nader ponetném godtem. Z réznych dziatéw t¢j ksigzki, tra-
ktujgcej oddzielnie i obszernie: analize ludzkiego poznawania, /izylce,
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estetyke, etyke, polityke i metafizyke, utworzymy cato$é Syntetyczna,
wigzgc oddzielne czesci w jeden systemat filozoficzny, a to dla t¢ém ta-
twiejszego ocenienia j¢j wartosci, tym sposobem bowiem luki naukowe
i przeskoki logiczne bardzi¢j uwydatnig sie czytelnikowi. W drugicj
czesci pracy nasz¢j podamy krotka charakterystyke pesymistycznego
pradu mysli ludzkiéj t¢j ¢wierci wieku a w trzeci¢j rozpatrzymy kryty-
cznie podstawy filozofii Mainliindera, jako ostatniego objawu tego pradu.

CZESC PIERWSZA.

Filozofia wyzwolenia! azaliz nie tentujgce to hasto, azaliz nie
ponetne to wezwanie?

Czytelniku, czyliz samo zestawienie stdw tych, tak wzniostych,
tak petnych uroku i tak zwigzanych z zyciem twojem nie pociggnie cie
mimowoli do przeczytania tych stronnic w nadziei, ze znajdziesz tu no-
wg jakag wskazoéwke dla zycia i nowe marzen twych pozaswiatowych po-
twierdzenie? Prawda, ze ujrzawszy, zamiast artykutu tego, samg ksigz-
ke, przedmiotem niniejszego rozbioru bedaca, ksigzke duzg i gruba,
mozebys$ ochtongt w zapale, mozeby$ na przedmowie i ostatniej kar-
cie dzieta poprzestat lub na inne czasy studyum takie odtozyt. | nie
dziwitbym sie: im pytanie wazniejsze, im wiecej w duszy nasz¢j znaj-
duje oddzwieku, im bardziej wstrzgsa naszem jestestwem, jedném sto-
wem im zywotniejsze i bardziej z zadaniem i celem cztowieka zwigza-
ne, tem zarliwic¢j i predzej chwytamy ni¢ snujgcg dane rozumowanie,
tém skwapliwi¢j z goragczkowa niemal ciekawoscig chcielibySmy dobiedz co
predz¢j do kwiatu mysli, do owego ogniska, dokad dazg wszystkie ro-
zumowania i wszystkie mysli kategorye. Jezeli za$ takie ognisko do-
stepne nam dopi¢ro po mozolnéj pracy umystu, jezeli prawdziwie w po-
cie czota, po szczeblach paragrafowych, przez najrozmaitsze mosty dya-
lektyczne i formaln¢j logiki kruzganki, dazy¢ do niego mamy; to nic dzi-
wnego, ze opadaja nam rece, ze wymeczona i znuzona my$l nasza na
potowie drogi ustawa i czesto nawet daje za wygrane bezowocnym usi-
towaniom swoim.

To téz, czytelniku, nie wymagam od ciebie heroizmu; jesli chcesz
jednak zapozna¢ sie z tem co autor filozofig zbawienia zowie, czytaj cier-
pliwie. Przez labirynt paragraféw przeprowadze cie¢ w krétkim czasie
i staniemy razem u wrdt now¢j doktryny, takowe uchylg sie przed na-
mi i ujrzymy nowe mysli ludzki¢j zwroty, nowe niepewnosci i walki
cztowiecz¢j ptody, nowe rezultaty nieublaganéj logiki, nowe sumienia
filozoficznego miotanie sie, nowe widma cierpigc¢j duszy ludzkiéj, sto-
wem nowe.... a racz¢j zawsze tez same, wieczne, jak gwiazdy state od
lat tysiacow przyswiecajace ludzkosci, ale.... nie pochodnie.... tylko
wieczne znaki zapytania.

Przestwory $wiata, a wérdd nich na zlepku gliny szybujgca ludz-
kos¢, cztowiek, milionowy ciata tego odtam, a w tonie jego caty Swiat
nowy mysli i marzen, dociekan i wiary;—przestrzen bez granic, czas bez

Tom 1. Maj 1378. 34
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rachuby, mysl pytajagca o wszechbytu poczatek, szukajgca przyczyn
pierwotnych, poza wiekow i wiecznosci krawedzie siegajgca, mysl
z przysztosci zdzierajgca tajemniczg czaséw zastone:—oto obraz, jaki
snuje sie przed oczyma kazdego, kto cho¢ na chwile wybiezy myslg po-
za ziemig, po ktor¢j stgpa, poza terazniejszo$¢, w ktor¢j sie obraca.
Obraz taki, kazdego myslacego cztowieka pierwsze wewnetrzne widzenie,
pierwsze przebudzenie sie ducha jego, jest ttem dalszych jego w kraine
pozaswiatowg wycieczek,—dociekan bez konca i marzen bez ziszczenia.
Porwany wirem podwdjnym: migocacych w oddali storic i we whasnem
tonie jego krazacych i jasniejagcych naprzemian: to zwatpienia, to wia-
ry; uderzony tajemniczg przyrody statoScig i przemiennémi btyskami
mysli i sumienia; ten S$wiat ws$rdéd S$wiatéw, ten idei wyréb i bozych
praw gtosiciel,—cztowiek, jest z koniecznosci rzeczy myslicielem, filozo-
fem. Dumaniom jego ni¢ma granic, uczucia jego nie znajg zapory.
Myslg Sciga on $wiaty po orbitach swych w bezgraniczna dal lecace,
sercem przeczuwa wszechistnosci przyczyne, a wtorujac tworczéj jéj
potedze, uderza dionig w gluchg materye i odtwarza tu na ziemi bos-
ki¢j idei promyki. W marmurze wykuwa piekno i arfe nastraja do
hymnéw, do ow¢j harmonii sfer niebianskich, jaka styszeli niegdy
wieszcze-filozofy.

Mijaja i ging w wiekdw pomroce religie i systemata filozoficzne;
omszate czasem, przezyte dziejami usuwajg sie z widowni $wiata wiary
i mysli pomniki; a na miejsce ich nowe, miodziencza sitag drgajace zja-
wiajg sie mysli i serca ludzkiego zwroty. A gdzie im koniec, gdzie
granica? NieSmiertelne, jak nieSmiertelne duszy naszej porywy— reli-
gia i filozofia, to dwa bieguny jedn¢j idei, dwie pochodnie drodze zywo-
ta naszego przys$wiecajace; one wieczne jak wieczne nieskonczonosci
bozéj przejawy: jak wieczne mysli panowanie, jak wieczna do ideatu
tesknota. | ktoryz z systematéw bedzie ostateczng mysli ludzkiej ko-
rong i jakiez serca drgnienie, jaki uczucia spotegowanego gtos bedzie
ostatnia, najwznioslejsza modlitwg?

Gdzie tworczo$¢, tam swoboda; gdzie swoboda, tam bezgranicz-
nosé, tam wiecznos¢. Nie od wczoraj mysl ludzka na Swiatéw spocze-
ta krawedzi i nie jutro zagadke wszechbytu rozwigze. Jesli za$ wobec
téj niepewnosci, téj nieSwiadomosci, t¢j niemozebnosci przedarcia ta-
jemniczéj wiedzy zastony, zdawatoby sie, ze prézném jest wszelkie do-
ciekanie, ze wieczne w zaklet¢tm kole krazenie jest bezpozyteczném
i niepotrzebném;—to jednak jest ono od nas niezalezném, jest koniecz-
nem. JesteSmy niewolnikami tego pradu, ktéry nas opanowywa;
w mysli i sercu naszém, ztozone sg pierwiastki, ktére dgza do swego
Srodka ciezkosci, a Srodkiem tym jest wszechbytu przyczyna—Badg.

Po tém wszystkiém, nie zdziwisz sie czytelniku, ze kto$, nowy ja-
kis$ filozof, jeden z tysigca, jeden z miliona myslicieli, z odwiecznie tych-
ze samych danych, nowe chce snu¢ systemata. Ani t¢z wymagac bedziesz,
by ci ostateczng prawde przedstawit, by cie nauczyt czego$ dotad nie-
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styszanego. By¢ moze nawet, ze ci odebrac¢ zechce witasnego twego
umvstu wyroby, mozolnej pracy twej owoce, tradycyi i wiary wyniki;
by¢ moze, ze wstrzasnie cala, twa dusza, zwatpienie na jaw w ni¢j wy-
wota i przerwie spokojne rozumowan twych pasmo, lub tez z btogiego
stanu bezmysinego wegetowania wyrwie. W kazdym jednak razie, po-
budzi on twag mysl do pracy, serce do bicia, a im wiecej bojowania, im
wiec¢j dociekan, tém dusza bardziej sie oczyszcza, tem cztowiek bar-
dzi¢j zbliza sie do idei przedwiecznéj, do prawdy jedynej, t¢ém wiecéj
z materyi sie wyzwala, tém wiec¢j staje sie—cztowiekiem,.

wf
* *

Lasciate ogni speranza, voi ch’entrate.
(Dante L ’Inferno. Canto 3).

Prawdziwa filozofia, powiada Mainlander, jestzawsze immanentna,
t. j. taka filozofig, ktéra ogranicza sie wylgcznie na badaniu otaczajace-
go nas Swiata i praw, ktére nim rzadza. Mysl przenikajaca ustroj
Swiata i umyst cztowieka—prawa zjawisk i prawa myslenia, oto wedle
niego dwa zrodta dla poznania zaréwno poczatku jak i korica Swiata.

Zjawiska pozaswiatowe, transcendentalne, dostepne nam sg jedy-
nie, o ile slady ich przechowaty sie w otaczajagcym nas wszechs$wiecie,
o ile takowy jest niemi niepietnowany. Jedynem wiec zrédiem nasze-
go poznania jest zawsze natura w najobszerniejszem stowa tego zna-
czeniu, t. j. zaréwno przyroda jak i wtasne nasze samopoznanie (selbst-
bewustsein).

Opierajac sie tym sposobem na gruncie czysto pozytywnego ba-
dania i kierujgc sie przytem wrodzonemi cztowiekowi kategoryami
mysli, filozofia immanentna wysnuwa z dostepnych badaniom naszym
zjawisk Swiata, przesztos¢ jego i cel do ktérego takowy dazy.

Po mozolnych badaniach, po krwawej pracy wiekowc¢j, ludzkosé
dochodzi nareszcie do jedynych prawdy wynikéw—wiedzy, a poznawszy
z niej cel do ktérego Swiat caty dazy z koniecznosci, celu tego sama
pragna¢ zaczyna i odtad skrdcenie drogi, przyspieszenie dgzenia staje
sie zadaniem wszystkich wyzszych umystéw i wszystkich tych co Bo-
ga poznali, jezeli nie w istocie jego (co niedostepne jest dla cztowie-
ka), to przynajmniéj w jego objawach, w $wiecie zewnetrznym. A ztad
wola boza (der individuellc Wille), ktéra w otaczajgcym nas wszech-
Swiecie i w nas samych przebija sie, z ciemnéj, S$lepej (blinde WilleJ,
jaka jest w Swiecie nizszych stworzen, staje sie w nas samowiedna,
(aufgeklurle, enlzundcte Wille), celu swego $wiadomg i z zapatem do
ziszczenia go dazaca.

Celem tym a ztagd pragnieniem zaréwno czlowieka jak i wszech-
Swiata jest wedle Mainlandera zbawienie (Erldsung), wyzwolenie.
Na czém ono polega, od czego zawisto, gdzie Zzrédio i dowdd, ze do
celu tego dazymy: oto tres¢ nowdj téj immanentncj filozofii. Czy celu
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tego my, ludzie, dopniemy, kiedy i jakim sposobem, a przytem jaka
rola cztowieka S$wiadomego swego przeznaczenia, jak powinien on za-
chowac sie w obec tego powszechnego kuwybawieniu dgzenia;—oto naj-
wazniejsze praktyczne z teoryi Mainliindera wynikajace pytania.

,,Swiatjest Srodkiem wiodacym do celu,
celem tym zniszczenie.”
(Mainlander I. c. 325).

Niegdy, przed wiekami nie byto $wiata, tylko jedno$¢ przedswia-
toioa (die einfache, vorweltliche Einheit), idea panowata przestrzeni
i czasom.

Oto wszystko co wiemy, oto wszystko czego filozofia nas naucza,
jesli danych swoich nie czerpie z wyobrazni ale ze $wiata nas otacza-
jacego, z przyrody w najobszerniejszém stowa tego znaczeniu i z wias-
nego naszego samopoznania. Bo to dwa jedyne, jak widzieliSmy,
zrodta immanentnéj filozofii.

Jaka byta ta jedno$¢ przedwieczna jest dla nas tajemnicg. Je-
zeli za$ chcemy koniecznie cho¢ przyblizenie przedstawi¢ sobie to
istnienie pierwotne, zmuszeni jesteSmy uzy¢ do tego przeczacych, ne-
gatywnych danych, bo innego sposobu nie mamy. | tak mozemy po-
wiedzie¢, ze istnienie to nie miato zadnego podobienstwa do innego
jakiegokolwiek znanego nam istnienia, bo wszelkie istnienia jakie zna-
my przedstawiajg sie nam w stanie ruchu, sg bardzi¢j stawaniem sie
(Werderi) anizeli wiasciwem istnieniem, jakiem byto owo pierwotne
istnienie, owa jednos¢ istniejgca bez ruchu, w bezwglednym spoczywaja-
ca spokoju.

Poniewaz kazde istnienie (existentia) musi mie¢ pewng istote
(essentia), ztad i owa jedno$¢ pierwotna miata swa istote, byta istno-
$cig, jedném stowem byta Bogiem *). | rzeczywiscie byloby niepoje-

* Co do znaczenia wyrazéw: istnienie, istota, jestestwo, istnoii, przyj-
mujemy nastepujaca torminologia, ktéra wydaje sie nam najodpowiedniej-
sza. | tak:

Istnieniem nazywamy akt, czyn, stan; np. czlowiek istnieje, kamien
istnieje, Swiat istnieje. Jest to existentia, Vexistence, das Sein.

Istota nazywamy nature danéj rzeczy, j¢j rdzen, ceclie charakterystycz-
na; to, co stanowi jéj wlasoiwos$¢, co ja warunkuje niezaleznie od akoyi w ju-
ki¢j sie przejawia, od formy wjaka sie przyobleka; to jest niezaleznio od istnie-
nia lub nieistnienia. Jestto natura, essentia rerum, l'essence, das Wesen.

Jestestwem nazywamy wszystko co istnieje, co jest. 1 tak powiedzi¢é
mozemy: cztowiek jest jestestwem (to jest istniejgcym albo istngcym) istnienia
swego $wiadomim, samowiedza obdarzonem. Tak samo Sniadecki dzieto swe
szczesliwie nazwat: Teoryij jestestw organicznych.
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tem, by istniata owa jedno$¢ przedwieczna, nicrnajgc zadnej istoty (We-
senlos), to jest nie bedac niczem. O istocie jednak Boga rdéwnie jak
i 0 jego istnieniu nie mozemy wyrobi¢ sobie zadnego pojecia. Wszy-
stko bowiem co nas otacza, wszelkie $Swiata tego czgstkowe jestestwa
majg odrebng istote, bo istote warunkujgca sie bezustannym ruchem,
ktory jest nieodlgcznym ich elementem, gdy Bdg tymczasem byt
pograzony w wiecznym spokoju. Ztad réwnie jak istnienie, tak i isto-
te ow¢j Jednosci Przedswiatowcj okreslié mozemy jedynie przeczaco
a mianowicie, ze inng byla niz istota wszystkich znanych nam stwo-
rzen i ze przeto jest nam niedostepna, jakkolwiek musiata by¢ stanow-
czo okreslong, w sam¢j sobie zamknieta.

Tyle transcendentalizmu dostepnego dla czitowieka. Zobaczmy
teraz jakim sposobem w mysli poznajgcego subjektu, to jest cztowie-
ka, transcendentalizm przenosi sie w immanentyzm, Jedno$¢ Przedwiecz-
na w wielo$¢ Swiatowa.

Istnienia korona (Uebersein), duch obdarzony wolg, jedném sto-
wem Bdg, jako jedno$¢ przedwieczna istniat sam, nic go nie otaczato,
niczego zewnatrz niego nie byto, istniat za$ w spokoju, w bezruchu.
Ale bezruch ten tylko do tej trwat chwili, dopdki B6g woli swej nie
przejawit. Wola jego byta swobodng, bo czemze mogta by¢ ograni-
czong, gdy nic précz Boga nie istniato? Jako istno$¢ wiasng wypet-
niona trescig, Bdg w samowiedzy sw¢j odczuwat tylko istote swa
i istnienie. Istoty swej zmieni¢ nie mdg}, bo do jakiejze istoty miat-
by dazy¢ gdy sam tylko istnial, gdy przeto i w mysli jego inna isto-
ta powsta¢ nie mogta, procz tej, jakg sam posiadat. Wiec tez nie mogt
Bog chci¢¢ zmieni¢ sie w swej istocie, jezeli zas mdgt wole swg w czem
przejawic¢, to tylko co do istnienia nadal lub przestania istniec.

Hamletowskie by¢ albo nie by¢, wystepuje tym sposobem nietylko
w Swiecie ludzkich indywidualnosci, ale zawiera w sobie caly dramat
przedswiatowy, jest prologiem odegranym w transcendentalnej dobie
wszechistnienia. By¢ albo nie by¢—oto dwie alternatywy, dwa kie-
runki dane Bogu do wyboru; innego przejawu woli jego nie mogto
by¢, bo jesli Bég mogt takze chcie¢ istnie¢ w inny niz przedtem sposdb,
to zawsze wola zostawatla w pierwsz¢j alternatywie, to jest zawsze
skierowana byta ku istnieniu.

Istnoscig za$ nazwiemy najwyzszo z jestestw, a racz¢j przyczyne, pier-
wiastek istnienia, jedném stowem metafizyczne zrédto $wiata,— Boga. Istnos¢
co do brzmienia swego a zarazem i znaczenia, jakie wyrazowi temu nadajemy,_
to poniekad jednoznaczne z wyrazem toiecznos$i. | tak powiedzie¢ mozemy:
Bdg jest istnoscia, istniejacg wiecznie, a wszystkie jestestwa, obdarzone kazde
odpowiednig istotg, od Boga istnienie swe wywodzg.

Tak wiec istniejg zarowno Istnos¢ przedwieczna— Bdog, jak 1 jes-
testwa oden pochodne: zaréwno BO&g jak i jestestwa maja swa istote, 6woja
nature.
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Tyle co co do przejawu woli Boz¢j. Ale wykonanie, czy lezato
zupetnie w mocy jego? Czy jeduém stowem Bdg byt wszechmocnym?
Oto6z, zdaniem Mainlandera, wszyscy teologowie btgdza w tym wzgle-
dzie; a mianowicie, przypisujgc Bogu wszechmoc, przesadzajg jego po-
tege, ktor¢j bezwzglednie nie nalezy pojmowaé. Pozornie miat Bog
rzeczywiscie wszechmoc, bo nic précz niego nie istniato, nic zatém
z zewnatrz nie ograniczalo jego potegi. Ale granica lezata wew-
natrz, we wiasn¢j jego istocie. Wszechmoc Boza, powiada Mainlan-
der, nie mogta by¢ wyzszg od samego Boga, inacz¢j mowigc, Bog nie
miat sity dziata¢ przeciwko wiasnéj swcj naturze, nie miat mocy nad
samym sobg, sity, ktéraby wtasng jego potege zniszczyéjmogta. A ztad
téz owa Jednos$¢ przedswiatowa, jakkolwiek pragneta istnieé, nie mogta
woli t¢j urzeczywistni¢ odrazu, nie mogta bezposrednio i nagle z istnie-
nia przejs¢ w nicestwo, z bytu pograzy¢ sie w niebyt absolutny (das
absolute NichlsJ.

Stowem, Bo6g miat swobode istnie¢ w sposéb, w jaki mu sie po-
dobato, ale niemiat jej co do wyzwolenia sie od wiasnéj swcj Istnosci,
co do zniszczenia siebie; jedno$¢ pierwotna miata wiadze przejawic
swag wole co do zmiany swego istnienia, a racz¢j jego sposobu, ale nie
miata wiadzy przesta¢ by¢ Bogiem, przesta¢ istnie¢ bezwzglednie.

Co6z wiec pozostawato Bogu? Co miat czynié, raz powzigwszy
zamiar zniszczenia siebie? Logiczna konieczno$¢ stwierdzona nadto,
jak sadzi nasz filozof, dziejami catego Swiata, byta nastepujac¢j osno-
wy: Bodg, chcac przejawi¢ swag wole, nie maégt inaczéj postapié, jak
z transcendentalizmu przej$¢ w immanentyzm. Jedno$¢ musiata roz-
pasé sie w wieloéé. Ot6z i poczatek, zrédio $wiata. Smieré boza sta-
je sie tym sposobem $wiata stworzeniem (str.321). Bdég umiera, Swiat
sie rodzi (str. 108). Jedno warunkuje sie drugiem, jedno bez drugie-
go niepojete.

Swiat wiec powstat z woli Boga, a fakt ten (t. j. powstanie $wia-
ta) jest jedynym przejawem potegi Jego, jedynym czynem, a ztad i je-
dynem Zzrodtem poznania woli Bozéj. ,,Filozof immanentny'l ma wiec
ksiege, w ktor¢j czyta, ma przed sobg $wiat istniejgcy, ma nadto Swia-
domos$¢ faktu ,,niezaprzeczonego?l, fakt ten analizowaé¢ moze, a w ksie-
dze przed nim rozwartéj, t. j. w Swiecie, doczytywac¢ sie woli Boz¢j,
przejawiajacéj sie na kazdym kroku, w kazdém zjawisku.

Stworzenie wiec $wiata, jak widzimy, byto aktem swobodnej woli
Boz¢j, woli pograzenia sie w nico$¢ (nihil negativum']. Swobodnej, bo
nic nie zmuszato Boga do obrania tego a nic innego kierunku w prze-
jawieniu swéj woli. Mogt on réwnie chcie¢ istnie¢, jak nieistniec.
O ile jednak wola Jego swobodng byta w wyborze dalszego losu, o tyle
znowu byta ograniczong w sposobie osiagniecia celu, do ktérego da-
zyta, a ograniczenie to, jak widzieliSmy, lezalo w sam¢j istocie Boga,
gdyz nie daném Mu bylo znikngé absolutnie. Swiat zatém zjawit sie
jako jedyny mozliwy $rodek osiggniecia celu, i to nie odrazu, ale sto-
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pniowo, a rozpadniecie sie jednosci w wielo$¢ byto jedyném logicznym
nastepstwem postanowienia Bozego.

| rzeczywiscie — zapytuje Mainliinder — c6z nam przedstawia
Swiat w catosci swwoich przejawdw, jezeli nie ciggte dgzenie do nicosci,
a pojedyncze zjawiska jego,—ciggte przechodzenie od bytu do niebytu?1

To ciggte dazenie $wiata do nicosci, jest whasnie gtdwném zro-
dtem naszego poznania woli Boz¢j, a zarazem i niezaprzeczonym, we-
dle Mainlandera, dowodem, ze wola ta byta takg, jak on jg pojmuje,
a nie inng. Jezeli za$ istnienie $wiata naucza nas o woli Boz¢j, to
jednak nie daje nam pojecia o samym Bogu, gdyz owa jedno$¢ pierwo-
tna, niedostepna dla naszego poznania, znikta zupeinie, rozsypujac sie
w $wiat wola jéj stworzony.

Tak wiec we wszech$wiecie, ktory nas otacza, istniejg tylko wole
indywidualne, a prdécz nich niéma nic, podobnie jak przed stworze-
niem S$wiata, nie istniato nic proécz woli jedyndj, jednosci przed-
$wiatowéj.  Swiat ten jednakze tak jest bogatym w zjawiska, tak ja-
sno myslg Bozg napietnowany, ze nic nie pozostaje prawdziwemu filozo-
fowi, jak tylko cofngé mysl swa z ,,bezbrzeznego oceanu transcendenta-
lizmu* (str. 326), i z jasném czolem a radoscig w sercu, calg site umy-
stu swego skierowa¢ na zbadanie tego aktu Bozego, rezultatem ktore-
go jest wiecznie przed nim rozwarta ksiega przyrody.

Zobaczmy teraz czego nas ta ksiega przyrody naucza.

| tak: $wiat nieorganiczny sktada sie z gazéw, ptynéw i ciat sta-
tych. Gazy jedne tylko maja daznosé: na wszystkie strony rozszerzac
Sle- 1 gdyby nie miaty w daznosci swej przeszkéd, stawalyby sie
w skutek tego coraz stabsze, zblizalyby sie coraz bardzi¢j do zniszcze-
nia. Stowem, gazy z natury swoj daza do nicosci, ale jéj nie osiggaja.

Podobnym, wedle opisu Mainlandera, byt pierwotny stan Swiata.
Ciata niebieskie, w postaci ognistego gazowego obtoku krazgc po swych
orbitach, rozszerzaly coraz bardzi¢j zakres biegu swego, zblizajac sie
do nicosci bezwEglednéj, a wzajemna walka zywiotow do tego stopnia
site ich wyczerpata, ze niemogac gazowego swego pierwiastku nadal
utrzymac; skraplaty sie powoli.

Ptyn wszelki ma jedne tylko dgznos$é: rozptywanie sie w kierun-
ku poziomym na wsze strony ku idealnemu jakiemu$ punktowi, zew-
natrz niego lezagcemu. Otdéz ta dgznos$¢ do punktu idealnego jest ni-
czém innem, jak dgzeniem do nicosci, do niebytu (Nichlsein); gdyz je-
$liby ptyn jaki mogt dosiegnaé do tego punktu idealnego, przestatby
istniec.

Indywidualna dazno$¢ kazdego zywiotu, kazd¢j sity przyrody
do celu swego, to jest do nicosci, sprawia ruch i przeciwruch, cisnienie
i odpor, a przez to sity j¢j rownowaza sie i stabng. Tak np. w pierw-
szych chwilach powstania ziemi nasz¢j, gdy ta w ksztatcie kuli
ognist¢j przebiegata przestrzenie $wiata, gazy wewnatrz nic¢j zawarte
cisnety ciggle na ptyuua jej powierzchnig swa sitg rozprezliwosci; mo-
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rza znowu, ziemie oblekajgce, uktadaty sie do poziomu, a w daznosci
swoj do zupelnego rozlania, cisnety i krepowaty owe gazy, usitujgce
przedrze¢ dno morskie, by wydosta¢ sie na zewnatrz, by takze w prze-
strzen si¢ rozptynaé. To Scieranie si¢ zywiotow, ta walka wywotywa-
na najroznorodniejszemi dazeniami ich do nicosci, spowodowata po-
wolne stabniecie sil indywidualnych, az wreszcie stata skorupa utwier-
dzita sie w okoto nasz¢j planety.

Kazde ciato state ma jedna dazno$¢: i ono dazy do jakiego$ zew-
natrz niego lezacego punktu idealnego. Dla kuli ziemski¢j punktem
tym jest j¢j Srodek, uwazany jako punkt geometryczny. Gdyby ciato
jakie mogto do Srodka tego dotrzeé, do punktu tego zblizy¢ sie, chwila
ta zblizenia bytaby dlan chwilg $Smierci, jego zniszczeniem.

Tak wiec trzymajac sie dla objasnienia dziejow wszechswiata hy-
potezy Kanta i Laplace’a, Mainlander teorya te wyjasnia jednak nie
powolném ochtadzaniem sie ciat i sitg skupienia, sitag koncentracyjna,
ale ciggla utratg sity, ciagi¢m dazeniem Swiata do nicosci.

| tak: cata masa pierwotna, $wiat w stanie chaotycznym, krazac
po najréznorodniejszych orbitach, sitg obrotowa oddzielat z siebie cia-
ta kosmiczne. Ciala te przybieraty posta¢ kregéw, pierscieni, i sto-
pniowo dopiero zamieniaty sie w planety. Co6z widzimy dal¢j? Ciala
posrodkowe, te, ktore inne z siebie oddzielity, zaczynaja stygna¢, ochta-
dzajg sie stopniowo i skupiajg sie coraz bardziej. Pochodne znowu,
te, ktére po roznych fazach rozwoju zamienity sie w bryly kuliste,
w okoto stonc krazace, tracac ustawicznie swa site, powoli drogi swe
z niemi w jedne mase.

Wszystko to objasnia Mainliinder dazeniem do nicosci, a ztad
ciggtém spozywaniem sit indywidualnych, wzajemuém ich znosze-
niem sie.

Takim sposobem charakterystyka pierwotnego stanu $wiata jest,
wedle teoryi nowego filozofa, tesknota indywidudw, to jest zywiotow
Swiata do bezwzglednej Smierci, tesknota znajdujgca tylko czesciowe
swe urzeczywistnienie, a to w ciggtém stabnieciu dan¢j sumy sit kos-
micznych. W pierwotnym bowiem ustroju $wiata, réwnie jak i w ga-
zach tegoczesnego $wiata, procz tego dazenia do nicosci, odbija sie
nadto i ,przeszkoda transcendentalnall owa przeszkoda, ktéra Bdg
znalazt w swéj istocie, czyli tak zwany moment opdznienia (das rclar-
dirende Moment). To téz dazenie indywiduéw do niebytu juzby sie
dawno urzeczywistnito, gdyby przeszkody t¢j nie spotykato. Z cia-
gtém jednak stabnieciem naprezenia sit indywidualnych, a ztad z cig-
gtém wyczerpywaniem sie ogoéIn¢j sumy sit, $wiat powoli, stopniowo
do celu swego zbliza sie, wola Boza do rezultatu swego dobiega.

Obecny za$ stan wszech$wiata, jako nastepstwo przeréznych jego
ewolucyi, przedstawia sie Mainliinderowi w nastepujacy sposob. Jestto
skonczona, ale dla ducha naszego bezgraniczna kula; powierzchnia j¢j
pokryta jest ptynna lub nader lekkg powloka. Wewnatrz $wiata, po-
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ryferyg taka okolonego, kazda cze$¢ jego sktadowa, kazde indywiduum
dazy do swego celu, ktdry jest niczem inném, tylko najrozmaitszg for-
ma jednego ogo6lnego celu: zniszczenia. Kazde jednak indywiduum
spotyka ciggta przeszkode w dotarciu do celu swych dazen, co powo-
duje, ze wszechswiat caty znajduje sie w ciggtém naprezeniu zywiotéw
(sit nieorganicznych), ktére to naprezenie stopniowo, powoli, wyczer-
puje dang sume zawartych w nim sit.

Caly wiec Swiat fizyczny przedstawia sig nam w ciggtym ruchu,
ruch ten jest dazeniem do celu, dazenie zdradza wole prawda Sle-
pa, bez Swiadomosci celu, ale zawsze wole. Ruch, bedacy S$lepej
woli wyrazem, znamionuje cate mase zjawisk Swiata fizycznego, ina-
cz¢j mowiac; Swiat fizyczny jest zbiorowa jednoscig (Collectiv Einkeit),
jednoscig nie organicznie zwigzana, ale zestawiong dynamicznie. Wspél-
noscig tych pojedynczych czastek S$wiata fizycznego, pojedynczych
przejawdéw woli. czyli tych wol indywidualnych, jest dazenie do $mier-
ci, do nicosci. Ze za$ dagznos$¢ ich nieréwngj jest sity, ztad téz spoty-
kamy i stopniowanie doniostosci ich w tem dazeniu.

Ta walka zywiotéw jest wiasnie Srodkiem wiodgcym do zniszcze-
nia catego obszaru $wiata fizycznego. W S$wiecie chemicznym np. nie
zycie wystepuje jako cel, ale zniszczenie; zycie za$ jest tylko objawem
téj daznosci, jest to tylko stadyum, przez ktére idea chemiczna sto-
pniowo zbliza sie do $Smierci. Przeciwnie, jak zobaczymy, dzieje sie
w $wiecie organicznym; tam zycie jest celem, a z drugi¢j strony i $rod-
kiem do zniszczenia, tu $rodkiem jest walka (str. 330).

Dopodki jednak w $wiecie istniejg idee w postaci gazu, dopoty,
podiug nowcj téj kosmogonii, suma sit Swiata nie jest jeszcze dojrzatg
do $mierci, do zniszczenia. Gazy bowiem sg najsilniejszym elemen-
tem, w nich ,,moment op6znieniall najwybitni¢j sie przejawia; gdy
przeciwnie ciata state i pltynne sa juz gotowym do zniszczenia mate-
ryalem. Te ostatuie nie mogg jednak spetni¢ swego zadania, dopoki
gazy nie ostabng do tego stopnia, ze zamienig sie w ciata state lub
ptynne. A to dlatego, ze wszech$wiat, jakkolwiek przejawiajacy sie
w wielosci, jest zawsze nierozerwalng catoscig, zbiorowg jednoscig
(Collectiv-Einkeit), to jest zbiorem indywiduéw do jednego dazacych
celu, i celem tym zwigzanych solidarnie. Stowem, wszech$wiat nie
moze przemieni¢ sie w niebyt, dopoki cata suma zawartych w nim sit
nic dojrzeje do $mierci.

Przejdzmy teraz do $wiata organicznego.

Tak jak idea $wiata nieorganicznego, up. idea chemiczna dazy do
$mierci, moze jg za$ osiggnac jedynie przez walke, i przeto zyje, zja-
wia sie wiec jako wola $mierci; tak znowu caty $wiat organiczny ni-
czém inném nie jest, jak forma ostabiajgca ogdlng Swiata site, a przy-
tém forma najpetniejszg dla wytepienia, wyczerpania, ,,zabicia" téj sity.

Tom Il. Maj 1878. 35
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I tak: rosliny sg to typy indywidualne dazace do nicosci, sg to
jestestwa obdarzone wolg unicestwieuia sie. Prawda, ze nie nalezy tu,
rownie jak w Swiecie fizycznym, woli t6j pojmowac jako poczucie sa-
mychze jestestw, ktore nie majg indywidualnosci takicj, jak organizmy
zwierzece albo ludzkie; wola w nich wiasciwie jest wolg Bozg; w nich
za$ przejawia sie ona jedynie jako dazenie konieczne, jako rozwijanie
sie naturze ich odpowiednie, jako bezwiedne zblizanie sie do celu.
Wszelkie wiec zjawiska zaréwno w fizycznym jak i organicznym S$wie-
cie, ktore Mainlander wolg indywidualng nazywa, przedstawiajg sie
jako takie tylko poznajgcemu subjektowi, tylko cztowiekowi. Po ta-
kiém dopiero zastrzezeniu, zrozumie¢ mozemy dlaczego autor rosling
nazywa czystg wolg (reiner Wille), czystém dazeniem (reiner Trieb),
popedem wynikajacym z impulsu, jaki j¢j nadajg skiadajace jg idee
chemiczne, idee, ktorych byt datuje od rozpadniecia sie jednosci przed-
Swiatowdj w wielos$¢ Swiatowa, to jest ze wola rosliny, gdy jg do ostat-
ni¢j odniesiemy instancyi, jest zawsze wynikiem woli Boz¢j. 1 na t¢j
to zasadzie zap’ytuje Mainlander: czyliz roslina mogtaby umrzeé, gdy-
by w glebi istoty jej nie bylo ztozonéj woli, dazenia do $mierci, gdyby
jedném stowem umrze¢ nie chciata?

Roslina wzrasta, wydaje podobne sobie jestestwa i wreszcie obu-
miera. To obumieranie jest pierwszym charakterystycznym objawem
$Smierci we wszechéwiecie. Pomimo to jednak, $mier¢ roslin nie daje
jeszcze zupelnego pojecia o zniszczeniu, jest to tylko wzgledna $mier¢,
a dazenie rosliny do nicosci znajduje czesciowe tylko urzeczywistnienie,
gdyz. wydajagc podobne sobie organizmy na $wiat, roslina zyje w nich
nadal. W kazdym razie jednak, roznica tu ogromna ze Swiatem fizy-
kalnym, nawet z najwyzszym jego objawem, to jest idea chemiczna.
Gdy bowiem w t¢j ostatni¢j zycie jest niczém inném, jak tylko prze-
szkodg, jaka wola elementu chemicznego spotyka w zniszczeniu, w uni-
cestwieniu sie, przeszkodg wywotang warunkami zewnetrznemi; to
w roslinach zycie jest ich pierwszym, bezwzglednym celem i dlatego
majg one wole do zycia.

Zdawatoby sig, ze to jest sprzeczne z tém, co sie wyz¢j nieco po-
wiedziato. Sprzeczno$¢ ta jest jednak pozorng tylko. Wedle t¢j teo-
ryi bowiem, roslina rzeczywiscie zdradza w sobie obok woli do zycia
i wole $mierci, to jest, ze nie mogac osiggna¢ Smierci absolutn¢j (der
absolute Tod), do ktor¢j dazy w gtebi swcj istoty, wole swa skierowuje
do zycia, jako do $rodka, za pomocg ktérego jedynie do bezwzgledndj
Smierci zblizy¢é sie moze, a rezultatem tego zycia zjawia sie $Smier¢
wzgledna (der relative Tod). Dlatego to w dziele Mainlandera spoty-
kamy dwa okreslenia rosliny, raz jako toole zycia z pewnym oznaczo-
nym ruchem, to jest ro$nieciem ( Wachsthum), drugi raz jako wole
$mierci i zycia zarazem, rezultatem ktorych jest $mier¢ wzgledna czyli
pozorna. L e

Toz samo rzec mozna o zwierzetach, bedacych bardziej skompli-
kowaneini organizmami. Zwierze roéwniez jest wolg Smierci i wolg



WYZWOLENIA. 271

zycia a wypadkowg tych dwu dazen jest w Swiecie zwierzecym $mierc
wzgledna. Zwierze takze pragnie zycia jako $rodka wiodgcego do
nicosci.

Zwierze jest nadto potgczeniem woli i ducha w pewnym stopniu.
Wola w niem rozpada sie na wiele czesci, wiele kierunkéw a kazda
j¢j czastka ma wiasciwy sobie ruch. Oto czém zwierze rdzni sie za-
sadniczo od roélin: duch zwierzecy ma witasno$¢ poznawania przedmio-
téw i instynktowego odczuwania grozacych mu niebezpieczenstw.
Ztad wobec pewnych sytuacyi zwierze ma instynktowa bojazn $mierci.
Duch daje mu site poznajaca, i o ile ono poznaje niebezpieczenstwo,
obawia sie takowego.

Jakkolwiek wiec zwierze ma w giebi swcj istoty ztozoDg wole ni-
cosci, zniszczenia swego istnienia, jednakze z ducha swego czerpie oba-
we $mierci. Jak to objasni¢? Wedle Mainlandera wszelkie indywi-
duum, wszelkie jestestwo jest ograniczoném, ma QlOtyIko potowiczng
niezaleznos¢é. Jakkolwiek bowiem kazde indywiduum oddziatywa na
wszystkie idee czyto bezposrednio, czy posrednio, to jednak na sobie
samém wplyw ich odczuwa. Jest ono, jak widzieliSmy, czescig skta-
dowg ,,zbiorowej jednosci” (Collectiv-Einheit) w silném dynamicznem
zespoleniu istniejacej, a jako takie niema zycia odrebnego, samodziel-
nego ale posiada racz¢j zycie kosmiczne, z catoscig zwigzane.

I tak w $wiecie nieorganicznym, jakkolwiek sg, jak to wyzéj wi-
dzieliSmy, indywidualnosci (Individualitaleri) dojrzate juz do $mierci,
np. ciata ptynne i state, nie moga one jednak zgasnaé, pograzyc¢ sie
w nicos¢, gdyz ulegajg oddziatywaniu innych indywiduéw. Sprawa
catosci przewaza i one istnic€ muszg nadal, nadal przedtuza¢ odrebne
swe zycie, t. j. wypetnia¢ role Srodka w ogdlnem, wspélnem dazeniu
wszechswiata. Podobniez i zwierze jest tylko $rodkiem, majacym
urzeczywistni¢ cel catosci, réwnie jak w ogole caty $wiat organiczny
jest tylko $rodkiem dla nieorganicznego. A ztad i cel, do ktérego ca-
ty $wiat nieorganiczny dazy, warunkuje sie celem wszechswiata a mia-
nowicie, jakto widzieliSmy wyz¢j, Swiat nieorganiczny ma za zadanie
niszczenie sity, niszczenie, ktére urzeczywistnia sie w $wiecie organicz-
nym jedynie obawg $mierci, t. j. silném pragnieniem zycia. Gdyz zy-
cie, uwazane z ogdlnego stanowiska wszechs$wiata, jest jedynym $rod-
kiem, wiodacym do celu pierwotnego, t. j. do $mierci absolutndj.

Wszystko to powinno nam objasni¢, dlaczego gdy w roslinach
obok woli $mierci istnieje wola zycia, to u zwierzat wola zycia wyste-
puje przed tamtg i absorbuje jg, Srodek tu wystepuje bardziej jako cel
niz sam cel. Tak wiec powierzchownie zwierze pragnie tylko zycia,
jest czysta wolg zycia i obawia sie $mierci, ale tém niemni¢j w tajni-
kach swej istoty, w gtebi swego jestestwa dazy (0takze do $mierci.

130,” zapytuje Mainlander, ,,czylizby zwierze mogto umrzé¢, gdyby tego
nic chciato ’ (str. 333).

A cztowiek? zapytamy teraz.
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Cziowiek jak i zwierze odczuwa przedewszystkiem wole do zycia,
pragnie go a obawia sie $mierci, réwnie jak zwierze na mocy ducho-
wéj swéj natury. Jako w wyzszém stworzeniu wola rozpada sie w nim
na wiecéj' jeszcze pierwiastkdw a ztad i najréznorodniejsze spotykamy
kierunki w zyciu jego. Précz sity poznajacej, skupiajacéj, zwigzuja-
c¢j w jedne cato$¢ przerdzne rezultaty duchowcj jego dziatalnosci, jest
w czlowieku jeszcze sita mysSlenia. Rozum (Vernnnfl) wznosi sie
w nim do refleksyi, zastanawiania sie. Ztad t¢z jakkolwiek w zyciu ludz-
kiém spotykamy tez same co i u zwierzat kierunki, jednakze sg one
znacznie zmodyfikowane. A przedewszystkiem spotegowane sg w ni¢m
zaréwno obawa $mierci, jak i przywigzanie do zycia.

Pierwsze dlatego, ze cztowiek rozumie co to jest Smierc¢ i ze ma-
jac Swiadomos¢ przesztosci i siegajac przewidywaniem w dalekg przy-
szto$¢, nierownie wiecej niebezpieczenstw obejmuje myslg niz zwierze,
ktore nie znajac Smierci obawia sie j¢j jedynie instynktownie, wobec gro-
zacego juz niebezpieczenstwa, cho€ i to nie zawsze, Z drugi¢j strony,
gdy zwierze ulega jedynie popedom zmystowym, zyjac w ciasném kole
fizyologicznych tylko potrzeb, to cziowiek, jako rozumem obdarzony,
sam rozszerza zakres zyciowych swych pobudek i potrzeb, a wysilajac
umyst nad sposobami uwolnienia sie od tych ostatnich, najczescicj
sztucznie tworzonych, dochodzi do wyrafinowan¢j roskoszy. Nic wiec
dziwnego, ,,ze cztowiek z calej duszy nienawidzi Smierci, ze serce jego
Sciska sie bole$nie nasamo j¢j wspomnienie, ze wreszcie zblizanie sie $mier-
ci do rozpaczy go doprowadza i ze do zycia z namietnoscig sie przywigzu-
je.” Ztad téz w cztowieku wola $mierci, 6w poped w tajnikach istoty
jego ukryty a najistotniejszg daznos¢ jego stanowiacy, nie przygiusza
sie tylko jak u zwierzat za posrednictwem zycia, ale znika zupetnie
i cofa sie w najskrytsze tajnie duszy ludzkiej, gdzie od czasu do czasu
objawia sie jako ,,gteboka za spokojem tesknota.” Wola tym sposobem
zupeknie traci z oczu ostateczny swoj cel, bedacy zadaniem catego stwo-
rzenia i garnie sie jedynie do $rodka, do celu tego wiodgcego, w nim
tego ostatniego upatrujgc. Tak objasnia Mainlander spotegowanie
w cztowieku zaréwno obawy $mierci, jak i mitosci do zycia, gdyz je-
dno jest naturalnem nastepstwem drugiego.

Précz wyz¢j wskazanej modyfikacyi zycia zwierzecego w cztowie-
ku widnieje inna jeszcze, wazniejsza zmiana, sitg rozumu jego spowo-
dowana. ,,Przed duchem mysdliciela, z gtebin serca jego, wznosi sie
promienny i $wietlany, czysty cel bytu jego na ziemi (der reine Zweck
des Daseins), a Srodek znika zupetnie z widowni jego ducha” (334).
Ten pocieszajacy widok, jakby widzenie duszy, orzezwia umyst i zapa-
la wole cztowieka; i wnet tesknota za $miercig jak ptomien ogarnia ze-
wszad dusze jego a moralnie podniesiona wola bez zwitoki, bez namy-
stu chwyta za najlepszy $rodek do uznanego celu wiodacy. Srodkiem
tym jest dziewiczo$¢ (die Virginitdt). A czlowiek taki jest, zdaniem
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Mainlandera, jedyng idea we wszechswiecie, ktéra gdy zechce moze do-
siegna¢ Smierci bezwzgledndj.

Streszczajac wszystko co$my dotagd z nowego tego na Swiat po-
gladu przedstawili, otrzymamy ostateczne wyniki, do jakich pozytywne
badanie Swiata miato jakoby doprowadzi¢ mysliciela. Wyniki te sg
nastepujace:

1. Bdg zapragnat nicosci, niebytu;

2. we wiasnej swoj istocie (Wocseri) jednak znalazt przeszkode
do urzeczywistnienia tego dgzenia;

3. musiat wiec rozpas¢ sie w wielosé, w Swiat, ktérego kazda
czastka do nicosci dazy;

4. czastki te dazac do jednego celu, S$cierajg sig wzajemnie
a wywotana tg ich kollizyg walka, ostabia ich site;

5. BOg rozptynat sie we Wszechswiecie, zniknagt wiec z wido-
whni bytu. Cafa istota jego zrealizowata sie w pewng oznaczong sume
sit Swiat przenikajaca;

6. wszechswiat wzigt na swe barki cel Bozy i dazy odtad do ni-
cosci, niebytu (Nichtsein), cel ten osigga sie ciggtem stabnieciem za-
wartych w nim sit;

7. wszelkie indywiduum ciggtym rozwojem wyczerpujac stop-
niowo site swojg, zbliza sie powoli do stadyum, w ktdrem osiggniecie
ostatecznego celu jego, t. j. zniszczenie ( Vernichtung) staje sie moz-
liwem;

8. wszystko to stosuje sie zaréwno do Swiata nieorganicznego
jak i organicznego, a w tym ostatnim zaréwno do roélin, zwierzat, jak
i do cztowieka;

9. 7z tg rdznica jednak, ze S$wiat nieorganiczny dazy wprost do
nicosci, organiczny za$ za posrednictwem zycia, ktore zjawia sie jako
forma wyczerpujaca ogolng Swiata site;

10. w cztowieku tylko, dgzenie wszechbytu dochodzi do samo-
wiedzy, bo on jeden ma samopoznanie, on jeden zdolny jest $wiadomie
mysli Boz¢éj wtérowaé, ale dlatego musi sie zdoby¢, jak to zobaczymy
dal¢j, na odwage i zrywajac peta, wigzace go do rozkoszy zycia, Smiato
Smierci zajrze¢ w oczy.

Caly wiec $wiat, a w nim wszystko cokolwiek istnieje, dazy do
Smierci i wszystko do celu tego zbliza sie. Dlatego to wszech$wiat
wystepuje czesto u Mainlandera pod nazwg ,,Woli $mierci.” Wola Bo-
za spoczeta na nicosci. Bdg zapragnat zniknaé¢ z widowni wiecznosci,
rozrzucit sie wiec w przestrzen w postaci ciat niebieskich, a takim
sposobem $wiat wolg Jego stworzony jest niczéin inném jak $rodkiem
do celu tego doprowadzi¢ majgcym.

Dlatego tez ,,prawdziwy filozof,” nic innego nie widzi we wszech-
Swiecie, jak tylko gtebokg tesknote za zupeiném zniszczeniem i zdaje
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sig stysz¢é¢ wyrazny gtos. przenikajacy wszystkie sfery niebieskie: Wyz-
wolenia! wyzwolenia! Smierci dla naszego zycia!

Wotanie to nie zostaje bez odpowiedzi, bo 6w ,,prawdziwy filo-
zof” wéréd walki elementéw S$wiata, styszy takze radosng nowine, te
peing pociechy odpowiedz (die trostrciche Antwort): ,,wszystko znajdzie
spokoj, wszystko w nico$¢ sie pograzy, wszyscy bedziecie wyzwoleni!™

(Dalszy cigg nastgpi).

KRONIKA PARYZKA,

LITKRACKA, NAUKOWA | ARTYSTYCZNA.

La guerre cle cent ans: dramat wierszem pp. Franciszka Coppc¢e i d’Artois.—

Historya Bertranda du Guesclin i jego czaséw, dzietlo p. Luce.— Dawid

z Angers p. Jonin. Listy Stanleya z Afryki Srodkowej (1874— 1877 r.).

Balsamo, dramat Aleksandra Dumasa.— Brzegi Adryatyku i Czarnog6rze p.

Jryarte.— Zmarty astronom Secchi.— Glowa wolnosci na wystawie, rzezbia-
rza Bartholdego.— Panna Kamilla Morzkowska.

WSréd wszystkich dramatéw, jakie sie w ostatnich czasach poja-
wity w Paryzu, jeden géruje nad innémi myslg wzniosta i prawdziwie
artystycznem wykonaniem. Moéwimy tu o dramacie wierszem dwu
miodych poetdw pp. Coppee i d’Artois, pod tytutem: La Guerre de
cent ans f Wojna stuletnia). Piekny ten utwoér nie ukazat sie na sce-
nie: Francya spragniona pokoju, nie chce wybuchem uczu¢ patryotycz-
nych rozdraznia¢ podejrzliwego nieprzyjaciela. Ten powdd odgadu-
jemy z przedmowy autoréw, pomieszczonéj na czele drukowanego poe-
matu. Pod wzgledem literackim utwor to wielki¢j doniostodci: od nie-
go téz zaczynamy dzisiejsze sprawozdanie.

Rzecz toczy sie wr. 1356. Prolog wprowadza nas do zamku
Mauny, wpoblizu Poitiers. W wielki¢j sali sklepion¢j, hrabina Her-
mengarda de Mauny przedzie kadzicl na kotowrotku, przy ptongcém
tuczywie. Czterech niedorostych jéj syndw, stucha pilnie opowiesci
siwego jak golgb starca. Ten starzec, to Hugon, wierny domownik,
ktory trzecie nianczy juz pokolenie. Duch jego krzepki jeszcze, ale ra-
mie omdlato. Zmuszony do bezczynnosci Hugon, zagrzewa serce pa-
cholat; opowiada im kleske pod Grecy, w ktoréj towarzyszyt miodemu
podéwcezas ich ojeu. Ow hrabia Enguerrard de Mauny, nie porzucit
dotad oreza. Weczoraj whasnie, okuty zbrojg wyruszyt na Anglikéw,
ze starszym synem Oliwioreiu i rycerskg druzyna.
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Wchodzi w progi stara Urgarda, znahorka stynna w okolicy.
W powszechnym mniemaniu, przeszto$¢ niema dla niej tajemnic: wi¢
wszystko co jest, co byto i co bedzie.
Hrabina rada z j¢j przybycia, pragnie wyciaggna¢ jg na stowo:
— Zbliz sie do ogniska,
Co z tych wegli zarzacych przed okiem twém btyska?
URGARDA (patrzac w ptomienie’).
Po jasnych dniach pogody, zapadt mrok ponury,
Z pnia debu pie¢ konaréw wyrosto do gory.
Hrabina. Herb Maunych!...
Urgarda. Od lat trzechset przetrwat zim nie
[mato...
Szerokie ma ramiona i kore stwardniata;
Tam pod cieniem olbrzyma, drobne ptonki rosng,
Wsrod gatezi ptaszyna Sciele gniazdko wiosna.
Hrabina. Pie¢ konarow!.,, ja syndw mam pieciu... moj Boze!
Moéw matko, twoja wrézba wnet spetni¢ sie moze,
Co jeszcze widzisz?... powiedz?
Urgarda. Ktgb chmury sie toczy,
Grom wzbiera... btyskawica os$lepia mi oczy...
Nieba! piorun uderzyt... gtowa debu spada!

Hrabina. Moj maz! nieba, co stysze? oh! biadaz mi, biada!

Urgarda. Burza puiem wsciekle miota, padty dwa konary,
Jeszcze dzielnie sie wichrom opiera dab stary!

Hrabina. Ach! dwaj synowie moi!

Urgarda. W szalonéj zamieci

Kto wytrwa? Coézto? wicher straca konar trzeci!
Ot i czwarty... lecz stonce btysto na biekicie,
Jedna tylko latorosl, tam na debu szczycie
Zieleni sie cudownie i niebios dosiega!
Nie skruszy j¢j ni wichru, ni gromu potega!
Hrabina (przerazona). Co? jeden tylko syn méj przy zyciu zostanie?

Urgarda wybiega bezprzytomna z zatosng piosenka na ustach.
| oto, zadzwonit rég, w dziedzincu wrzawa, Oliwier wpada bez hetmu,
Z wyrazem rozpaczy.

— Placzcie!—wota—aojciec ranny Smiertelnie!

W téjze chwili rycerstwo wnosi na tragach Enguerrarda, idzie
przy nim zakonnik. Synowie otaczajg konajacego, wszyscy oprocz
Oliwiera, ktéry zwotuje hufce do obrony przeciw nadciggajgcym juz
Anglikom. Hrabia gtosem przerywanym oznajmia kleske pod Poi-
tiers; krol Jan ujety przez wrogéw dzwiga ohydne peta; Delfin zdotat
ujs¢ z garstka wiernych.

— Kaptanie—zawota konajagcy—odpusé mi winy w Imie Boze,
jam grzesznik, ale umieram za Francyg!

Iluaisina (rozpaczliwie). Erancya zagrzebana w hanbie i bolesci!
Hrabia (powstajac). Co stysze? kto zwatpieniem ojczyzne bezczesci?
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Przystap tu, bliz¢j jeszcze, dziatwo ukochana,
Chce rzec ostatnie stowo... Do mnie!... na kolana!
Miodym snadno przypomnieé, ale mam nadzieje
Wam zostanie w pamieci, ta krew co sig leje,

Z rozdartej piersi ojca, i to klgtwy stowo,

Z jego ust, gdy cien $mierci krazy mu nad gtowa!
Wstyd z ojczyzny oblicza wam obmy¢ nalezy,
Wozrastajcie na walecznych wodzéw i szermierzy,

Przyszte z wrogiem zapasy niechaj was nie straszg.
Aby te stowa lepi¢j wrazi¢ w pamie¢ w'asza,

Ta krew z ojcowskiej rany, ktéra pomsty wota,
Niech czerwong pieczecig wrosnie wam do czotal
Btogostawie wam, dzieci, w ostatni¢j godzinie,
Krwig moja naznaczonych $mier¢ i was nie minie!

Konajacy przykiada reke do rany, kfadzie jg z kolei na czole
miodych synéw.

Nagle rozlega sie okrzyk: ,Anglicy!" Wybiega Oliwier. Hra-
bia zrywa sie z poscieli $mierteln¢j. ,,Monjoie!" wota z wysileniem
i martwy upada na wezgtowie. Synowie otaczajg zwiloki ojca; z nagim
orezem w reku poprzysiegajg zemste.

Migdzy prologiem a pierwszym aktem uptyneto lat osm. Zie-
mia nie ocieka z krwi; stopa angielskich najezdnikéw depcze normandz-
kie i bretonskie wybrzeza. Niedosy¢ na tém. Bandy rozbojnikow
przebiegajg kraj wzdtuz i wpoprzecz z nozem i glownig pozarng.
Nieszczesliwy lud odbiega ptuga, chroni sie w gory i lasy. ”Krél Jan
umart na obcej ziemi. Syn jego Karol V, miodzian wytVawnego ro-
zumu i krzepkiego ducha, lecz watlty ciatlem, podjat twardg korone
i nazbyt ciezkie berto. SzczesSciem znalazt w Bertrandzie du Gue-
sclin wielkiego szermierza, ktory jesli nie mogt zazegnaé klesk trapia-
cych Francya, godnym byt niemniej poprzednikiem bohaterskié¢j Jo-
anny. Du Guesclin miodziencem podjat miecz w sprawie ksiecia
Bretanii, lennika korony francuzkiej; przez ¢wier¢ wieku nie puscit
z ragk oreza. Maly, krepy, szpetny, postrachem byt Anglikéw; lud za
to otaczat go najwyzsza mitosciag, widziat w nim jedynego obronce i opie-
kuna.

Akt pierwszy zastaje Du Guescliha w zamku Mauny. Zwiaza-
ny bratniemi $luby z Oliwieremr odwiedzit dom mitego druha, ugania
z nim po kniejach wilki i niedzwiedzie, aby oszczep nie stepiat w jego
dtoni i reka nie zmiekta w spoczynku. Z pieciu synoéw dzielnego En-
guerrarda, dwu juz tylko zostato: Oliwier maz dojrzaty, dzielnego ra-
mienia, i dwudziestoletni Alan, mtodzieniec peten wieszczego geniuszu.
Trzej bracia legli na polu chwaty. Z nazuaczonych na $mieré krwiag
ojcowskyg jeden tylko pozostat. Oliwier strzeze brata niby Zrenicy
w glowie: Alan radby wylamac sie z cigzac¢j mu opieki. Miody orzet
rozbija skrzydta o twarde szczeble klatki. Co wigcéj, obaj bracia za-
kochani w téjze sam¢j kobiécic: serca icli porwata pigkna krewna Kio-
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tylda. Ztad Alan zle sobie ttémaczy troskliwg czujnos¢ Oliwiera; widzi
w ni¢j prostg che¢ oderwania go z pola czynu. Zawis¢ szarpie mu
serce.

JesteSmy w zamku Mauny. Du Guesclin wraca z tow6éw otoczony
ludem wieSniaczym. Z kilku stéw bohatéra, poznajemy te goracg mi-
to$¢ ludu, ktéra imie jego uwiecznita pomiedzy Bretonami.

Da Guesclin (do Oliwiera).
Patrzmy, bracie, na zwiedte lica tych nedzarzy:
Bél gtebokie im bruzdy wyorat na twarzy,
Pot wytryska im z czota, kamien pier$ ich gniecie,
Kto zyw drze ich ze skéry i chtoszcze po grzbiecie:
Bicdacy zyja w wieczn¢j trwodze, w wiecznym znoju,
Srodze cierpig w czas wojny, cierpig i w pokoju;
W mece im bezustannéj zbiega zywot catki.
Rozbrojone zotdactwo w dion pochwyca paiki,
Zabiera suopy z pola, plon z winnic, a za to
Klatwa i kij sekaty jedyng zaptata.
My obaj, bracie drogi, dziatamy inaczéj:
Na pien sieczem Anglikéw, alez lud wie$niaczy
Celem nasz¢j opieki; to¢ w pasmie lat dtugiem,
Szablica sie zbratata z ich zelaznym ptugiem;
Zerdzewiona w krwi wrogéw, niech wytchnaé pozwoli
Tym, co nas szczodrze karmig ziarnem swojc¢j roli!

Goniec krolewski przybywa z pismem; uderzyta godzina boju.
Karol V powotuje du Guesclin’a, mianuje go naczelnym wodzem sw¢j
armii. Bohatér odbiera pismo, lecz niestety, odczyta¢ go nie umie;
pole zapaséw jedyng byto jego szkota. Pospiesza do Paryza. Oliwier
towarzyszy mu; Alan mimo oporu brata podaza razem z nimi.

Nastepny akt przenosi nas do Luwru, do komnaty Karola V, zwa-
nego w dziejach madrym. Przy Scianach rzedem porozstawiane szafy;
petno w nich zwojéw pargaminowych; na stotach ksiegi i narzedzia
astrologiczne. Panowie dworscy strojni w aksamit, ztoto i piéropusze,
utyskuja na krola, mienig go niedoteznym i gnusnym dla tego, ze roz-
trwania skarb na bezuzyteczne szpargaly, ze pedzi czas w towarzy-
stwie wstretnych im astrologéw. Kroél ma przyjs¢ niebawem; poprze-
dza go lekarz nadworny: wnosi na tacy jaki$ kojacy napdj. W tcjze
chwili zdrajca Mareuil, zaprzedany Anglikom, wsuwa sie do sali, prze-
brany za benedyktyna z Kluniaku. Przygotowane przezen skoczki,
wyprawiajg uliczne widowiska. Panowie garng sie na kruzganek, uda-
ny mnich tymczasem sypie proszek do czary.

Wochodzi krél, rozsyta gawiedz dworska; niespokojnie spoglada
we drzwi sali: przybgdziez-li du Guesclin, zechcez on dziata¢ wspélnie
z tym, ktérego kraj przezwat tchérzem i niedotega?

Bohatér przybywa, niestety i on dzieli obtad powszechny; wita
krola z uszanowaniem, lecz stowa jego chtodne, splagtane, czoto przy-
¢mione chmura. Krolzada, by wypowiedziat otwarcie co mu ciezy na sercu.

Tom Il. Maj 1878. 36
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Du Guesclin. Me serce nie zgasto!
Naprozno od lat oSmiu czekatem na hasto;
Czas nam wygna¢ Anglika z téj nieszczesn¢j ziemi,
Kt6rg niszczy, uprawnion zwycieztwy dawnemi;
Odkad ujates$, krélu, w dlon twag rzadu wodze,
Gdzie twe czyny? odpowiedz!... kraj zuekany srodze,
By po kleskach zbyt diugich wzrést w otuche nowa,
Ustyszat-ze z ust twoich jedno wielkie stowo?
Gdy m6j pan a twoj lennik w bojach sity trwoni,
Pomogtzes mu w wytrwatéj za wrogiem pogoni?
Niel... nigdy!... W tw¢j osobie my szanujem pana,
Lecz krwawemi najazdy Francya zmordowana,
O zbyt dtugg bezczynno$é zali sie na ciebie.
Nie do mnie sad nalezy, lecz przez Boga w niebie,
Jam prosty zotnierz, ufaj w swoja pies¢ nie czyja,
Wole by¢é w tym obozie, gdzie Anglikéw bijg!

KrOL (smutno swu do siebie).
Wiec i on mnie w stanowcz¢j porzuca godzinie!
Mamze sie dziwié temu?... Zegnaj du Guesclinie!
Jak drudzy, on méj duszy zrozumie¢ nie moze,
Ach! pod klatwy brzemieniem, pochyl grzbiet w pokorze
Bi¢dny kroélu! zga$ iskre w tw¢j piersi zbudzona,
Niech wsrod nocy bezsennych bol szarpie twe tono.

Du Guesclin mégt sam jeden odegnac te zmore,

Co dreczy moje serce do rozpaczy skore,
Co wciaz nad mém wezgtowiem noca pochylona,
Wota gtosem straszliwym: ,,Ojczyzna twa kona!
Daj pomoc nieszczesliwcj!"™ A wiec ujrze jeszcze,
Wstrzasajace dton krwawg to widmo ztowieszcze.
Ach! ten ptyn dobroczynny oczy do snu zmusza,
Ja spa¢ chce... spac...

Du Guesclin (na strunie). “ Ku niemu rwie sie moja dusza,
Bi¢dny kroél! taki miody!

Krol spetnit czare.

— Co to jest—wota—ptomien pozera piers moje. | wylewa na
ogien kilka kropel na dnie pozostatych. Biekitne S$wiatetko jasno za-
migotato.

— Znam ja ten jad—rzecze spokojnie—raz juz reka zdrajcy za-
prawita nim czare moje!

Przerazony du Guesclin chce wybiedz, wotaé¢ ratunku; krdl za-
trzymuje go stauowczo.

— Mam ja —rzecze—styuny antydot Pedra z Awili.

| z zanadrza wydobywa flaszeczke.

— Zazyj go, panie—btaga du Guesclin.

— Po co?—odpowie krél z gorycza—jam nie godzien zycia,
niech B6g uwolni was odemnie.



PARYZKA. 279

Do Guesclin. 0 panie! 0 moj krolu! w imie serc tysigca
Btagam cie!

Krdl (biorac go za reke).  Patrz zotnierzu, czy dtorn moja drzaca?

Du GUESCLIN (padajac na kolano).
Btagam cie. na kolanach, niech zal mdj rozbroi
Stuszny twoj gniew!

Krol. Wszak zycie trzymam w dioni mojej.
Zy¢ bede, gdy dowiode zem nie winien tyle
Jak sgdzisz... Smier¢ tu, w zytach, mam umrze¢ za chwile
A przeciez sie nie lekam!

Du Guesclin. O krolu, ty$ wielki!

Krol wypowiada spokojnie catg boles¢, jaka od o$miu lat udre-
cza szlachetne jego serce. Wrdg trzyma cze$¢ kraju pod stopg, wojna
niezbedna, stany odmawiajg zasitku. Lennicy podnosza glowe, wy-
tamujg sie z postuszenstwa, zbrojne ttumy przebiegajg kraj z glownig
i mieczem.

Zdrada wiecznie czyha,
Zabojczy jad w puharze podsuwa mi z cicha,
Wocigz mierzy w serce moje, n6z wroga krwi chciwy:
Wszak nie mam lat trzydziestu...
(zdejmuje kapelusz)
Patrz na wios mgj siwy!
Du Guesclin (z uczuciem). Pij kroélu... chwila droga!
Krél (zimno). Mam jeszcze do$¢
[czasu.
| wylicza wszystko co uczynit dla kraju, co uczyni¢ zamierza.
Opowiada jak zgarniat cierpliwie zasoby z mysla do jednego skierowa-
ng celu: tym celem oczysci¢ kraj z angielskich $mieci.
Ztota mam dzi$ do woli, wszak ztoto nie starczy;
Reka moja nie dzwignie oreza ni tarczy;
Stalowa mi zbroica dech w piersi zapiera:
Trzebaz mi do pomocy reki bohatcra,
Coby w gore dzwigneta nasz proporzec stawny.
Ja cie znam! ty$ od dziecka do bojéw zaprawny;
Twoje ramie zelazne za tysigc mi stanie!
Mogez liczy¢ na ciebie?
Du Guesclin. Lecz krélu, méj panie!
Krél (pije ptyn z flaszeczki).
Uscisnij mnie, twe stowo zycie mi przywraca.
Od dzi$ wiec nasza twarda zaczyna sie praca:
Ja myslg, ty ramieniem, idzmy naprzéd Smiato;
Ocalim kraj, wnet nowg okryjem go chwata!
| krol wykrzyknat, znane hasto Montjoie; powtarza je rycerstwo

cisngc sie hurmem do sali.
Zwycieztwo lub $mier¢!—wota du Guesclin— i podnosi miecz

w gore.
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Akt trzeci w angielskim obozie pod oblezonym zamkiem Harce-
telle. Drewniane wieze na kofach, przygotowane juz do szturmu.
U stop wzgorza wida¢ dwie beczutki z prochem i dziato ksztattu pier-
wotnego. Zotnierze pijg i gwarza u ogniska. Straz przyprowadza
dwu wedrownych kramarzy: to du Guesclin i Alan. Scena to peina
zycia: ujety wodz nie traci fantazyi, wybornie odgrywa role swoje; dzi-
wi sie wszystkiemu: dziat i prochu nie widziat, jak méwi na oczy, nie
styszat naw2t o nich. Noc zapada, zoinierstwo wprowadzone w obted
zasypia snem twardym. Korzystajac z ciszy i ciemnosci, du Guesclin
z Alanem, przypetzali na czworakach pod wieze, przytoczyli beczutki,
potrzasaja ziemie stoma; rzucajg glownie. Znikli; ptomien ogarnia
przestrzen, dostaje sie do prochu, wysadza go z hukiem w powietrze;
wieze ptong: w obozie zgietk i poptoch.

Czwarty akt przenosi nas w gtgb oblezonego zamku, pomijamy
mndstwo petnych zycia szczeg6téw, zaczerpnigtych z kronik o du Gue-
sclinie.

W pigtym akcie nadzwyczaj rzewnym, wodz pasuje nha rycerza
Alana, podaje mu zilote ostrogi. Ale miodzian, naznaczony krwig oj-
ca, badzcobadZz musi umrzeé. Miody rycerz biezy do boju, po chwili
przynoszg go na tragach, zbroczonego krwig: Alan kona w objeciach
Oliwiera. Gdy zamknat oczy, zpoza obtoku wystepujg duchy Enguer-
rarda i trzech polegtych synow.

Do Guesclin (do Oliwiera).
Wszyscy twoi polegli jak dzielni szermierze,
Ty$ sam jeden pozostat! zaptacz Oliwierze!
Ale ziemia ojczysta wysycha bez rosy;
Uzyzniona krwig synéw, zrodzi nowe klosy:
Trwajmy w stuzbie, w mitosci, czyz nic dosy¢ na tém?
Kto$ zbierze ztote plony, gdy dojrzeja latem!

Epilog godnie uwiencza dzieto. Ubiegto znowu lat szesnascie.
Du Guesclin nie wypuscit z rgk miecza. Kolczuga przyrosta mu do
bark, hetm do czota, nogi do strzemion. Piedz po piedzi, wydzierat
z pod stop Anglikom, oczyscit kraj z rozpasanych tluszcz siejgcych
gwatty i morderstwa. Nie dokonat jednak wszystkiego co zamierzyt;
zawi$¢ moznych stata mu wpoprzecz drogi.

Tron Karola Madrego zajat syn ulegty wpltywom przewrotnych
panoéw dworskich. Oskarzony przed krélem wodz, odsyta mu szpade,
godio hetmanski¢j wiladzy; czeka, rychto na siwg glowe jego spadnie
wyrok wygnania. Chce przeciez ostatnim czynem przypieczetowaé
godnie szereg czterdziestoletnich zwycieztw. Warowny zamek Rau-
don, pozostaje w mocy Anglikéw; potrzeba oczysci¢ to gniazdo. Opa-
suje grod z wierném rycerstwem: towarzyszy mu stary druh Oliwier.

Epilog wprowadza nas do obozu Francuzéw. Du Guesclin spo-
sobi sie do szturmu; lecz choroba powala go na toze. Trawiony goragcz-
kg bohatér, szamocze sie ze $Smiercig. Ulega w koncu, powotuje do
namiotu wierne druhy. Wszystko co ma rozdaje zotnierzom. Nieod-
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stepny orez sktada w rece Oliwiera. Zegna rycerski zastep, przeka-
zuje mu ostatnig wole swoja:
Mym rekom nie dokona¢ zaczetego dzieta,
Smier¢ twarda mi zaporg na drodze staneta;
Jak on rolnik, co brong oczyszcza swe pole
Zaroste od pét wieku w chwasty i kagkole,
Tak ja, z bram naszych grodéw, cate lat czterdziesci,
Odkad stopa najezdzcy te ziemie bezczesci,
Zdzieratem obce znaki; piersig jak opoka
Wstrzymywatem wecigz powddz, co sie tak szeroko
Rozlata po téj ziemi; wam, dzielni szermierze,
Dokona¢ com ja zaczat, w pracy wytrwac szczerze.
Niech Zaden z was, co przy mnie stoicie tu kotem,
Nie zasnie w cieptem tozu, nie siedzie za stotem,
Poki wrdg, wiecej ziemi, niz na gréb mu trzeba,
Posiada w kraju naszym.
Rycerstwo. Niech nam $wiadcza nieba.
Spetnim rozkaz twdj, wodzu!

Zoknierze otaczajg du Guesclifia, catuja mu rece ze fzami. Wtém
zabrzmiata pobudka. Brat kroélewski ksigze d’Anjou, wchodzi otoczo ¢
ny Swietnym dworem. Jeden z pandéw niesie na poduszce szpade
w pochwie aksamitnej, tkancj ziotem, godto hetmanskiej wiadzy.
Ksigze sktada jg konajgcemu imieniem kréla, btaga przebaczenia za
chwilowg nieufnos¢.

Du GUESCLIN (dobywajac szpade z pochwy).
Chodz tu, chodz, niech cie jeszcze na ustach potoze.
Juz cie reka bezsilna udZzwignaé nie moze!
Jam wart ciebie, 6w ptomien co mi dusze pali,
Tak prawy tak przeczysty jak ostrze twej stali!

Du Guesclin kona; obecni stoja nad nim w niemej bolesci, a oto
z glebi sceny wchodzi angielski dowddzca oblezonego zamku. Straz
niesie za nim klucze na srebrnéj tacy.

Oliwier. Kto $mie maci¢ te chwile?

Dowodzca. Ostatni kes chleba
Spozyta juz zatoga: nam poddac sie trzeba:
Kto tu wodzem?

Oliwier. Nikt! wielki du Guesclin nie zyje.

Dowédzca.  Przychodze zdaé wam zamek, alez W rece czyje
Wypada klucze ztozyé?

Oliwier (ukazujac zmarlego). On ramieniem dzielnem
Stonit kraj...

DowoOdzca (wskazujac klucze). Gdziez je ztozyé?

Oliwier. Na tozu $miertelnem!

I Anglicy ktadg klucze u nég martwego bohatéra.
Piekny ten dramat utozony byt na scene, pod gorgcém wraze-
niem klesk ostatnich; gdy jednak dla waznych wzgledéw nie mogt byé
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przedstawiony zaraz po ukonczonej wojnie, dwaj poeci rozszerzyli
znacznie jego ramy, i w miejsce scenicznego utworu, nadali mu swo-
bodniejszag forme poematu dramatycznego. Pierwszy to raz Coppce
podjat tak wielki przedmiot; dotagd kreslit tylko male jedno lub dwu
aktowe obrazki. Sadzimy ze zapat z jakim publiczno$¢ francuzka
przyjeta nowe dzieto, zacheci poete do dalszych prac w tymze samym
kierunku. Jezyk jego odznacza sie nadzwyczajng czystoscig, wiersz
dzwiekiem melancholicznym; a co najwiec$j jeszcze znaczy, umic poe-
ta ozywi¢ kazdy utwdr sitg prawdziwego uczucia, i owia¢ tchnieniem
goracego patryotyzmu.

Posta¢ du Guesclin’a nalezy niewatpliwie do najpiekniejszych,
jakiemi pochlubi¢ sie moga dzieje Francyi. Imie to przeszto od daw-
na do legendy a jednak powaznym historykom nie wpadio nigdy na
mys$l, zaprzecza¢ bohatérowi rzeczywistego bytu jak sie to stato, ze
stynnym szwajcarskim Tellem. Przed dwoma wiasnie laty, znany ba-
dacz dziejow pan Luce, napisat obszerne dzieto pod tytutem: Historya
Bertranda du Guesclin ijego czasow. Akademia francuzka przy-
znata autorowi dobrze zastuzong nagrode.

WstrzymaliSmy dotad zdanie sprawy z tego znakomitego dzieta,
czekajgc na ukazanie sie drugiego tomu; gdy ten jednak nie wyszedt
z druku jeszcze, przebiegnijmy dzi$ tom pierwszy ow¢j znakomitéj pu-
blikacyi.

Autor maluje bohatéra na tle czaséw, w ktérych zyt i dziatat.
Obok obrazu wojen zewnetrzych i wewnetrznych, jakie wstrzgsty wte-
dy Francya, kresli niemni¢j ciekawy zarys o6wczesnych obyczajéw; po-
kazuje stan narodu we wszystkich jego warstwach, popierajac rzecz
obszernemi notami i zbiorem dokumentéw. Praca ta powazna i su-
mienna, a do tego wykonana z wielki¢ém zyciem, zastuguje na szczegol-
na uwage.

Du Guesclin byt synem szlacheckiej lecz ubogi¢j rodziny, osiad-
tej od wiekéw w Bretanii w poblizu St. Malo. Chwale swa i zastuge
zawdziecza tylko sobie. Postawiony od dziecka w najtrudniejszych
warunkach, tamat sie uporczywie z losem, hartowat sity w ciggtéj wal-
ce. Przypatrzmy sie bliz¢j t¢j ciekawcj osobistosci.

Drewniany dworzec, w ktérym urodzit sie i wychowat bohatcr,
réznit sie tylko od chat wiesniaczych dwoma malenkiemi wiezyczkami;
wazkie okienka bez szyb ledwie ze przepuszczajg $wiatto. Stot debo-
wy i takiez tawki, stanowig caly sprzet wielki¢j sali  Tu przebywa
matka z rodzing; czeladz i wtoscianie snuje sie bezustanku. \V taki¢m
otoczeniu wzrasta przyszty hetman Francyi. Posta¢ dziecka szpetna,
niemal odrazajgca; cere ma $niada, nos zaklesty, oczy zielone, szyje
grubg; porusza sie niezgrabnie jak niedzwiadek. Do téj brzydoty
fizycznéj, dodajmy umyst szorstki, charakter popedliwy. Najstarszy
z dziewieciorga dziatek, celem jest wzgardy i niecheci powszechnej;
rodzice sami odtracajg go ze wstretem; za przyktadem rodzicow idzio
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rodzenstwo, idg studzy. Dorodna matka rumieni sie za potwornego
syna, odpedza go od boku swego. Chiopiec jada obiad i wieczerze
osobno, w kacie sali. Takie obejscie rozjatrza go, doprowadza do sza-
tu, czyni dzikim i podejrzliwym.

Wspéiczesna, rymowana kronika opowiada, jak Bertrand niesty-
chang energig wywalczyt wreszcie prawa swoje. Byto to w jaki$ dzien
Swigteczny: podano na stot pierwszego kaptona, matka rozkroita go, da-
ta po skrzydetku dwum miodszym synom. Bertrand patrzy z zawiscia,
krew Kipi w sercu dziecka; zrywa sie, przybiega do braci.

— Zkad wam pierwszenstwo?—zawota gniewnym gtosem—wrd¢-
cie mi moje prawa, jam starszy!

Bracia struchleli, ustepuja z miejsc; Bertrand siada przy stole,
rzuca sie na kaptona, porywa go chciwie, pelng garsciag. Matka roz-
kazuje mu precz ustgpi¢. Zrywa sie chiopiec, jakby wsciekty, jednym
zamachem powala na ziemie stot, rozbija wszystkie misy i dzbany.

Na krzyk i toskot wbiega do izby zakonnica lekarka, przywota-
na do chorych. Widzi rozgniewang matke nad obalonym stotem, pyta
co zaszto. Wystuchawszy skarg, zwraca sie do winowajcy, przemawia
don z mitoscig. Bertrand nigdy w zyciu nie styszat tak tagodnej mo-
wy; widzi w tém uraganie, porywa za kij.

— Milcz—wota —bo uderze!

Matka przeklina chiopca; zakonnica przyglada sie pilnie jego
twarzy, patrzy na obie rece.

— Pani—rzecze zwracajgc sie do matki—przysiegam na Boga!
to dziecko przejdzie chwatg wszystkich naddziadéw swoich. Nie be-
dzie mu réwnego; wies¢ o nim poéjdzie daleko na $wiat, zabrzmi nawet
w Jerozolimie!  Niech mnie spalg na popio6t, jesli to co mowie nie jest
prawda.

Zakonnica nie domoéwita jeszcze tych stéw, gdy kucharz przynidst
na stot pieknego pawia. Maly Bertrand uradowany wrdézba, wyrywa
mise z rak stugi, podaje opiekunce, stawia przed nig peing czasze wi-
na. Matka ptacze z radosci. Odtad starszy syn odzyskat prawa swo-
je; miat zaledwie lat dziewie¢. W rok potém oddano go do szkoty,
lecz nauka nie szta mu jako$ w glowe; ledwie ze sie nauczyt podpi-
sa¢ swe nazwisko i to krzywémi literami: tatwi¢j mu byto rgbac¢ sza-
blg niz piérem.

W chwilach wolnych zbierat ze wsi do pieédziesieciu chiopcow,
dzielit gromadke na dwie potowy: gdy wykrzyknat hasto, jedni uderzali
na drugich. Z ktéréjbadz strony walczyt Bertrand, tam niechybny
byt tryumf. Zmordowanych towarzyszéw prowadzit do gospody, poit
winem na kredyt; nieraz dla zaptacenia dtugu, sprzedat zrebca ze staj-
ni ojcowskicj.

Powracat zwykle do domu w optakanym stanie, z suknig podartag
w szmaty i twarzg zakrwawiona. Rodzice tajali, zabraniali harcow,
naprozuo! takiego ptaka trudno utrzyma¢ w klatce. Czasami ojciec
zamykat go na klucz. Razu jednego pokojowka przyniosta obiad



284 KRONIKA

uwiezionemu; miat wtedy lat 16: chlopiec bez namystu wydziera j¢j
klucz z reki, zamyka jg, a sam ucieka na gwaitt z domu. Widzi w po-
lu pracujacych parobkdéw, wyprzega z brony najlepszego konia, pedzi
w cwat do Rennes, gdzie mieszkat rodzony stryj, wzywa jego opieki.

Przygarniety w dom krewnych, wilczek wdziewa baranig skoére.
Jezdzi konno ze stryjem, pobozn¢j stryjence towarzyszy zwykle do kos-
ciola. Przez trzy miesiace wszystko szto najlepic¢j, kiedy dnia jednego
herold ogtosit na placu wiejskim przybycie jakiego$ stawnego szermie-
rza. Krew zakipiata w mtodym Bretonie. Badzcobadz nie opusci ta-
ki¢j gratki.

Nadeszta niedziela; na ten dzien zapowiedziano harce. Stryjen-
ka czuwa pilnie nad chtopcem, prowadzi go na nabozenstwo. Podczas
kazania, gdy obrécita wzrok do ambony, Bertrand wymyka sie chyt-
kiem; w Kkilku poskokach dobiega placu walki. Nizki, krepy, barczys-
ty, site miat niestychang. Podobien byt do tych bretonskich debcza-
kdéw, przysiadtych do ziemi, co to, acz nie siegaja wysoko, dzielnie opie-
rajg sie wichrom. W tym dniu znalazt godnego siebie przeciwnika.
Zawotany to rebacz, olbrzym wzrostem, wyéwiczony w szermierce, dum-
ny z odniesionych tryumfow.

Bertrand idzie Smiato ku niemu, wyzywa go niezwlocznie. Schwy-
cili sie obaj za bary, walczg z jednakg sita; miodzian wreszcie powala
zapasnika grzbietem ku ziemi, lecz pochwycony w olbrzymia garsé,
upada z nim razem, potrgca kolanem w ostry kamien. Podnoszg go
zbroczonego krwig, ogtaszajg zwyciezce. Opatrzono mu noge, zawie-
ziono go do domu stryjostwa. Ci przebaczajg wybryk z warunkiem,
ze nie bedzie szukat zaczepki z pierwszym lepszym wioczega.

Tak minat rok caty w Rennes. Miodzieniec powroécit wreszcie
do rodzicow, odzyskat ich wzgledy. Odtad uczeszcza pilnie na turnie-
je, dosiada zwykle mierzynka ze stadniny ojcowski¢j. Mieszek jego za-
zwyczaj chudy, a jednak nie zatuje grosza dla drugich, czestuje winem
towarzyszéw. Wszyscy mu téz przychylni. Ubodzy blogostawia go;
zdarza sie nieraz, ze w braku pieniedzy zdejmuje z siebie odziez, gdy
spotka na drodze biedniejszego od siebie. Ojciec kocha go za to, wic,
ze wielka cze$¢ sptynie z Bertranda na szlachetny dom du Guesclindw.

Wsrod licznych walk turniejowych, w ktérych miodzieniec brat
udziat, historya zapisata szczeg6lniéj rycerskie uczty, wyprawione z po-
wodu matzenstwa Karola z Blois, z Joanng z Penthiewru, w r. 1317.
Bertrand byt w Rennes u stryja, miat wtedy lat 17. We wtorek— mo-
wi kronika rymowana—puszcza sie na szkapinie ojcowskiej, tylko co
wyprzezon¢j z brony. ,,Nie datby$ za nig czterech ztotych pienigzkéw.”
Wstyd mu, jak sie pokaza¢ tak nedznie w posrod kwiatu rycerstwa.
Gdy mija ulice, styszy jak ludzie gwarzg pomiedzy soba:

Co? syn rycerza? on—zo to ozkapicl
Tam, ua mbynarskiej wyohuill¢j szkapia?
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Raoz¢j po btoniach pasa¢ mu woty,
Zwozi¢ uzety snop do stodoty;

Lub za kuchennym lega¢ mu progiem,
Wegle wygarniaé z pieca ozogiem,
Niz na rycerskie $pieszy¢ turnieje!

Stowa te dobodly Bertranda: bardziej zarumienit sie jeszcze, Kie-
dy przybywszy na plac turniejow, zobaczyt siedzace rzedem piekne pa-
nie w szatach kapigcych od ztota, ,,bieluchne jak lilie,” kiedy spostrzegt
jak Scigaty okiem dorodnych rycerzy, w przepysznych zbroicach, pod
ktorymi bieguny rzaly niecierpliwie, bijac o ziemie noga:

Bertrand zatoczy wokét oczyma,

Zal w twardych kleszczach serce mu trzyma.
,,Biadaz mi— rzecze—nie dla mnie gody,
Bo6g mi poskapit hozej urody:

Maty a krepy, szpetne mam lica,

Czyz mnie pokocha piekna dziewica?
Pozwoliz w barwy stroi¢ sie swoje?
Gdybym miat tylko btyszczacy zbroje,
Konika z rzedem i orez $wietny

Jakby wymagat réd méj szlachetny!
Toé¢ moja dola zm'eni sie przecie

I o mnie wiesci p6jda po Swiecie,
Biysne jak Roland, jak Artur dzielny,
Bede u ludu w ozci nieSmiertelnej.

Byle sie takg uzacni¢ chwalg,

Strwonige bez zalu chudobe cata.

Gdy tak Bertrand przemyslat, trgby zagrzmiaty hasto, wnet za-
czng sie turnieje. Rycerstwo podniosto lance do gory, bieguny rza, tar-
cze blyskajg w stoncu, piekne panie powiewajg ragbkami ua zachete wa-
lecznym. W obec téj wrzawy, tego blasku, Bertrand uczut catg go-
rycz ubdstwa swego.

Rozmykajg sie wrota; zapasnicy wjezdzajg w szranki; kigb ku-
rzawy przystania wszystko; stycha¢ tylko poszczgk lanc, toskot krusza-
cych sie puklerzy i tentent kopyt konskich. Robert du Guesclin, ojciec
miodziana, bierze udziat w zapasach. Bertrand przyglada sie ojcu,
ale baczni¢j jeszcze Sciga wzrokiem miodego krewnego, Oliwiera de
Mauny. Btaga by mu dat konia swego i zbroje. Oliwier wystapit juz
Swietnie, pokonat zapasnika; obsypan oklaskami przystaje na prosbe
najchetnic¢j. Szczesliwy Bertrand pedzi na plac boju: w t¢j chwili od-
biera wyzwanie.

Starli sie przeciwnicy. Miody du Guesclin jednym zamachem
lancy, zdziera hetm z glowy rycerza, powala go na ziemig. Rycerz
z koniem potoczyt sie po piasku.

lom 1l. Maj 1878. 37
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— ,,Dzielny szermierz!”—wotajg heroldowie—,,Kt6z on?— pytaja
setki gtosdw.—Nikt go nie zna! Bertrand spuscit na twarz przyibice.

Powalony rycerz przyszedt do siebie z omdlenia. Bada, pyta
wszystkich wokoto:

,»T0 gracz nielada! czy wy go znacie?

Kto mnie pokona#?” ,Nie wiemy, bracie!”
Po wieé¢, zrecznego wysle dworzana;

Stuga powrécit z niczém do pana.

— ,,Pyta¢ o imie, kto sie powazy?
Potrzeba blache zedrzéé mu z twarzy!”

— ,,Hejze! nowego dajciez bieguna,

Musze sie pomscic!

Tajemnica, jakg otacza sie Bertrand, t¢mbardzi¢j zapala umysty
rycerski6j gawiedzi. Najdzielniejsi pragng zmierzy¢ sie z takim zu-
chem. Miodzian wali ich z koni po jednemu. Przychodzi kolej na
Roberta du Guesclin. Ten, nie poznajgc w tryumfatorze wiasnego sy-
na, wyzywa go do walki. Ale Bertrand poznat ojca po herbie; spusz-
cza téz lance ku ziemi, cofa sie z poszanowaniem kilka krokéw. Inny
zapasnik w mniemaniu, ze sie ulgkl, wyzywa go do boju. Bertrand
godzi nan $miato, strgca mu szyszak z gtowy.

— ,,Czes$¢ nieznajomemu!”— wotaja heroldowie.

Bertrand zmdgt kolejno pietnasu zapasnikéw; zmordowany zmie-
rzyt sie z szesnastym, szermierzem normandzkim, krzepkiego wzrostu
i wielki¢j sity. Normand nie powalit miodzienca, tylko stracit mu lan-
cg blache z twarzy. Obecni wykrzykneli tryumfalnie imie miodego
du Guesclina.

Ojciec z promienném obliczem przyblizyt sie do niego.

— Panie synu! -rzecze—odtad godzien jeste$ taski moj¢j; dam ci
najpiekniejszego bieguna z catéj stajni, sypne ziota i srebra ile zech-
cesz. Gotow jestem zastawi¢ moje wiosci i ziemie, bytes ty maégt rozno-
si¢ po Swiecie chwate naszego rodu i uczci¢ imie nasze, tak jak dzis$ je
uczcites!

W lat cztery po owych turniejach, Bertrand du Guesclin miat
rozpocza¢ szereg innych zapasoéw, w ktorych unieSmiertelnit na wieki
imie swoje. Umart bezdzietnie Jan |11 ksigze Bretanii; o bogatg dziel-
nice po nim wszczyna sie spér miedzy Janem z Montfort i owg Joanng
z Penthiewru, ktéréj weselne gody obchodzono w Rennes z takg uro-
czystoscig. Krdl Francyi na mocy praw lennych wspiera Joanne; tym-
czasem Montfort przyzywa w pomoc Edwarda Ill, sprowadza na kraj
obcy najazd. Rozpoczyna sie wtedy owa zacieta wojna, ktéra przez
lat sto miata potokami krwi zalewaé nieszczesliwg Francya.

Guesclin podjat sztandar Joanny. Kiedy matzonek jéj Karol
z Blois, ujety przez wrogéw jeczy w wiezy londynskicj, a zmordowani
stronnicy spoczywajg bezwladnie, Bernard prowadzi przez lat pie¢ naj-
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zacietsza partyzantke przeciw Anglikom. Zbiera 60 towarzyszow,
z owych "bretonskich chtopigt, z ktérymi staczat niegdy$ udane harce.
Zna on kazda drozyne w tesie, wytrwaty na trudy nie leka sie chtodu
ni gtodu; peten ognia zapala towarzyszow, spetnia z nimi cuda walecz-
nosci. Prowadzi wojne wtasnym kosztem; zabiera matce klejnoty i sre-
bro domowe. Zaptaci dtug, przysiega uroczyscie:

O zioty pieniadz wnet si¢ postara,
Sto, za kazdego wrdci denaral

Wkrétce spetnit co przyrzekt. Dnia jednego cwaluje po lesie na
klaczy ze stadniny ojcowski¢j, ma na szyi zawieszony toporek, z pra-
wego boku szpade przytwierdzong do pasa, w lewicy trzyma tarcze.
Stuga Orris, wysoki drab biezy trop w trop za koniem.

— Paniel—btaga drab—juz tchu w pier$ nie pochwyce. Daj mi
konia, bo inacz¢j kwita ze stuzby.

— Milcz!—szepnie Bertrand—ukazujac reka na prawo, tam
w zaroslach stychaé tentent kopyt i gtuchy poszczek stali.

W mgnieniu oka pojawia sie konny rycerz angielski, w przepysz-
nej zbroicy, z misiurka na gtowie, z lancg i tarcza w reku. Za nim sa-
dzi koniuszy z drugim stugg. Bertrand zwietrzyt wroga, nim go zoba-
czyt. Uderza nan $miato, ragbie toporem: powalit na ziemie rycerza
i stug obu. Przywdziewa pyszng zbroice, dosiada bieguna; wierny Or-
ris przebiera sie za koniuszego, podejmuje skrzynke ze zlotem. Ber-
trand $pieszy do domu, zabrang ojcu klacz przywigzuje u ztoba, biezy
do matki, petng garscig sypie j¢j zioto: za kazdego denara, jak przy-
rzekt oddaje sto denaréw.

W dziwniejszy jeszcze sposéb, Bertrand z druzyng zdobyt zamek
Fongeray. Od schwyconego jenica dowiedziat sie, ze dowddzca fortecy
wyruszyt z wojskiem na jaka$ tajemng wyprawe. Zamek pozostat pra-
wie bez obrony. Powotuje czempredzej druzyne.

Patrzcie na gréd ten z mocnemi $ciany,
W chmury strzeliste siegajg wieze;

Nim dzien przeminie, ttuste barany
Bedziem spozywaé tam na wieczerze.

Bertrand wysledzit, ze zaloga nakazata dostawi¢ drzewa na opat,
staje wiec u bram zamku w trzydziestu dzielnych: wszyscy uginajg sie
pod ciezarem drew i chrostu; niektérzy z nich przebrani za baby.
Beszta druzyny stoi tu i owdzie na czatach, gotowa przybiedz skoro
postyszy hasto. Sam Bertrand z wielkg nareczg drzewa idzie na czele.
Trabka dzwoni.

— Wohpusci¢!—wolajg straze z giebi zamku.

Rozwarto brame. Mniemani witoscianie wchodzg spokojnie, skia-
daja drwa w dziedzincu.

— Naprzod wiaral—zawota Bertrand piorunujagcym gtosem—

wnet im wyprawim ciepta taznie!
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W oka mgnieniu opanowali drzwi gtéwnej sali. Wtem czeladz
kuchenna i stajenna poczyna sie ttoczy¢ zbrojna w rozny, siekiery, ob-
cegi i kamienie. Du Guesclin z garstkg wiernych broni sie rozpaczli-
wie, jak niedZzwiedz zaskoczony obtawg. Szpada pekta mu w reku,
drzewiec toporu roztrzaskat sie na kesy. Walczy piescia; krew tryska
mu z czota, sptywa na twarz i oczy; wali na oslep w lewo i w prawo:
nie rozrézni druha od wroga. Nie ustepuje przeciez na krok; tymcza-
sem reszta druzyny przybywa mu z odsiecza. W koncu zdobywa
zamek.

Niepodobna wyliczy¢ nam ani setnéj czesci junaczych spraw du
Guesclin’a; wspomnijmy jeszcze jedne. Widzimy tu juz nie junaka za-
prawiajgcego sity w partyzanckich podjazdach, ale wytrawnego szer-
mierza, ktérego samo imie rzuca postrach na nieprzyjaciot. Bertrand,
na czele wojsk francuzkich oblega warowny gréd Melun. W zamku
dowodzi zdrajca, Nawarczyk Mareul, sprzymierzeniec Anglikow. On
sam stoi na murach, zagrzewa oblezonych do obrony, wali kamienie na
gtowy wdzierajgcym sie na waty Francuzom. Trup za trupem upada
w fose. Francuzi cofajg sie w poptochu.

— ,.Nikczemniku!—zawota du Guesclin wytrzasajac piescig Na-
warczykowi—poczekaj!... rozmdwie sie¢ z tobg sam na sam!

| pochwycg diugag drabine, przypierajg do muru; zastaniaj
gtowe tarcza, wdziera sie ze szczebla na szczebel.

— Zgnieémy te gadzine! — wota Mareul. — Patrzcie tylko jaki
gruby i krétki: gdy spadnie, juz nie wytknie tha z wody!

To rzekiszy, przechyla peilng kamieni beczke; rzuca jg na Ber-
tranda, straca go w row gieboki. Druhy biegng, wyciagaja z wody
po6t-omdlatego, ktada na garsci siana.

Po chwili du Guesclin otworzyt oczy.

— Cobz tam stycha¢?—zagadnie—czy zdobyliscie zamek?

— Jeszcze nie—odrzecze rycerstwo.

— A wiec dalej do szturmu! Za mng, kto mnie kocha!

W kilka dni potém oblezeni podpisali kapitulacya.

Bertrand du Guesclin zupetna stanowi sprzeczno$¢ z rycerstwem
6wczesném, dziwnie rozmitowansm w zbytkach. Froissard opisuje ze
zgrozg te ogromne peki pior, pod ktéremi giely sie glowy, te szaty
z aksamitu bramowane ztotem, owe pasy nasadzone klejnotami, w ja-
kie stroili sie wytworni panowie feodalni. Inacz¢j przedstawiat sie du
Guesclin: szpetny, niezgrabny, z twarza barwy miedzian¢j, ogorzatg od
stonica, w czarnym wytartym kaftanie, w zelazn¢j kolczudze, z przewie-
szonym przez rami¢ toporem. Mimo tak niepozorng posta¢, zjednat
on sobie serce najpieknigjsz¢j z dwczesnych dziewic bretonskich. Ti-
phaina Ragneuel styneta niemnicj z rozumu i nauki, jak i z niewiescich
wdziekéw. Oddawata sie z upodobaniem astronomii, badata pilnie fi-
lozofia; przyznawano j¢j niemnié¢j dar proroczy. Serce j¢j uderzyto dla
du Guescliua; przepowiadata mu najswietniejszg przysztosé. Druh je-
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den powtdrzyt mu tg wrézbe, ale du Guesclin przyjat wies¢ obojetnie,
odpowiedziat mu na nig w szorstki sposéb:

Smalone duby jezyk twoj plecie,
Chyba szaleniec wierzy kobiecie;
Staby jéj rozum, btaha nauka:
Niechze kto w owcy madrosci szuka.

~Prorocze stowa Tiphainy sprawdzity sie jednak: stawa du Gue-
sclin’a Swiecita coraz jasnicj; z tg aureolg rosta mitos$¢ piekn¢j Breton-
ki. | Bertrand, jak widaé, zrzekt sie dawnych uprzedzen, uwierzyt
kobiccie; w kilka lat potém za$lubit Tiphaing, znalazt w ni¢j nie owce
bezmys$ing, lecz rozumng i kochajgcg zone. Stawa meza upajata jg
szczesciem. ZaSlubita ubogiego rycerza; wkrotce podniesiona z nim do
najwyzszych godnosci, zostata hrabing de Longueville, potém ksiezna,
wreszcie wielkg marszatkowa Francyi. Podczas gdy Bertrand walczyt
i zwyciezal, Tiphaina z wiezy zamku Pontorson wyczytywata z gwiazd
coraz nowe jego tryumfy. Du Guesclin nie wierzyt w astrologia, lecz
wierzyt w mito$¢ zony: gorgce uczucie jednoczyto ich serca.

Niedawno jeszcze pokazywano nad morzem obserwatoryum Ti-
phainy. Imie du Guesclina zyje po dzi$ dzien w pamieci ludu tak
w Bretanii, jak i w Normandyi, stowem, gdziekolwiek bohatér walczyt
przeciw zgrajom tupiezcdw, nasytanych na kraj zza morza. Wdziecz-
ny lud, nieswiadomy dziejow, pamieta przeciez imie obroncy swego;
jedne pokolenia przekazujg je drugim. Znat du Guesclin te mito$¢ lu-
du, i polegat na ni¢j z catg ufnoscig: mamy na to najpiekniejszy do-
wod. W czasie pierwszej wyprawy na Hiszpanig popadt w rece Angli-
kéw; uwieziono go w Bordeaux. Ksigze Walii zadatl, aby sam nazna-
czyt okup na swoje gtowe. Jeniec przyrzekt 100,000 frankéw, ogrom-
ng sume na te czasy. Ksigze nie mogt ukryé zdziwienia.

— Wiedz panie o ttm — zawotat Bertrand — ze gdyby krél nie
chciat wyliczy¢ taki¢j sumy, inni zastapig go niewatpliwie.

Dziewki francuzkie ujma wrzeciona,
Przedza rekoma ich wyprzedzona
Snadno na okup m¢j gtowy stanie:
One mnie wydrg z rak twoich, panie!

Obszerny tom znakomitéj pracy pana Luce obejmuje mtodos$¢ du
Guesclina; w drugim tomie ujrzymy bohatera w peni rycerskiej chwa-
ty. Rzecz dziwna, czemu posta¢ tak wielka w dziejach nie natchnefa
poetéw, ani dramaturgéw francuzkich’ Moéwimy o po6zniejszych: wkrot-
ce bowiem po $mierci Bertranda, truwer francuzki Cuvelier, zmarty
w lat dziewie¢po wielkim wodzu, opisat zywot jego w rymowanéj kronice,
ztozon¢j z 23,000 wierszy, pod tyt.: La chanson de du Guesclin. Utwor
ten oddrukowany zostat w kollekcyi dokumentéw w roku 1845, dotad
jeduak nie doczekat sie ttumacza na jezyk dzisiejszy, ani uczonego ko-
mentatora, gdy tylu ich znalazt poemat Teroulda o Rolandzie. Przyj-
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dzie jednak czas na du Guesclin’a, ani watpimy o tern. Monografia p.
Luce sama przez sie jest pysznym pomnikiem historycznym. Panowie
Coppee i d’Artois wprowadzajac po raz pierwszy bohatera do dramatu,
zadzwonili hasto, na ktére badz co badz musi odpowiedzie¢ Francya.

Wielki rzezbiarz Dawid z Angers, zmarty od ¢wier¢ wieku, do-
czekat sie wspaniatéj monografii: wykonat jg wielbiciel zmartego, pan
Henryk Jonin, i wydat w dwoch obszernych tomach, pod tyt.: lhwid
d’Angers, sa vie, son oeuvre, ses ecrits et ses contem/jorains. Najcel-
niejsze utwory mistrza oddane tu w dwudziestu pieciu fotograficznych
reprodukcyach.

Imie Dawida z Angers, drogie kazdemu mitosnikowi sztuki, tém
drozsze jest dla nas z powodu przyjazni, jaka tgczyta go stale z Mickie-
wiczem, od owego pierwszego poznania w Wejmarze, opisanego tak zy-
wo w $licznych listach A. E. Odyfca. Zywe uczucie wigzato go takze
z innymi rodakami naszymi, szczegélni¢j z Antonim i Wiadystawem
Oleszczynskim.

Autor podzielit prace swoje na dwie czesci. Pierwszy tom obej-
muje wihasciwy zyciorys, jak niemni¢j historya i ocenienie krytyczne
celniejszych utworéw artysty, jego sady o sobie i wspotczesnych. Drugi
tom jest zbiorem bardzo ciekawych dokumentéw. Dawid pozostawit
mnostwo luznych rozpraw o sztuce, o szkotach i artystach réznych cza-
sow, o stylu, anatomii i t. d. Wszystkie te rozprawy i dorywcze no-
taty wydat pan Jonin w dwunastu rozdziatach, pod ogélnym tytutem:
Estetyka i historya sztuki.

Brak tu zapewne systematu: wydawca ogtosit bez wyboru wszyst-
ko co znalazt pod reka; z tych jednak pobieznych $wistkéw snadno po-
zna¢ w wielkim rzezbiarzu biegtego teoretyka, gtebokiego filozofa
i moraliste.

Zyciorys sam przez sie bardzo ciekawy, pokazuje bowiem jak ge-
niusz toruje sobie droge wsrdd najtrudniejszych warunkéw, a co wie-
c¢j, daje nam pozna¢ piekng dusze artysty. Dawid urodzit sie w An-
gers w r. 1788. Ojciec jego, syn ogrodnika, strugat z drzewa male
statuetki. Goracy patryota, rzucit dom i rodzine, zaciggnat sie do
wojsk Rzeczypospolitéj, pospieszyt do Wandei. Troje dziatwy zostawit
przy zonie, najstarszego za$ chlopczyka wzigt z sobg do obozu: byt
nim nasz Dawid, podéwczas piecioletni. Krwawe przygody wojenne
wyryty sie glteboko w umysle dziecka; pamietat szczegolni¢j kleske re-
publikanéw pod Torphou: ojciec ranny ciezko, ujety z licznym zaste-
pem, uwieziony w klasztorze, ledwie ze uszedt $mierci. Generat Bon-
champ uchronit caly oddziat przed zemstg zawzietych Wandejczykow.

Za powrotem do domu chtopczyk rzezbit z ojcem figurki: okazy-
wat do tego wielkg zdoluos¢, ale ubogi ojciec doznawszy w pracy swojcj
niejednego zawodu, chciat zapewni¢ synowi pewniejszg przysztos¢. Mat-
ka tymczasem przeczuwata geniusz dziecka; na usilne j¢j blaganie,
pozwolit mu ojciec przej$¢ kurs rysunku w Angers, a nastepnie popro-
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bowaé szczeScia w Paryzu. Miodzian odbyt podrdz piechota: pierwsze
chwile nadzwyczaj byty ciezkie; karmit sie suchym Chlebem, a i tego
nieraz zabrakto. Znalazt wreszcie robote przy rzezbiarzu, ktéremu
powierzono ozdobienie bramy Carousel; brat za to franka dziennie.
Dostat sie potém do pracowni Rolanda, rysowat przy stawnym malarzu
Dawidzie. Pod tymi to przewodnikami wykonat konkursowe dzieto,
otrzymat wielkg nagrode i rzymskie stypendyum. Byfo to w r. 1811.

Prace nadsytane z Rzymu: Ulises, Miody pasterz i inne, zjedna-
ty mu juz niejaki rozgtos. Ale dopiero posgg Kondeusza, wystawiony
za powrotem, pomiescit go w rzedzie oryginalnych mistrzéw. Pracowat
zawzigcie: pomniki wykonane przezen rozbiegty sie po cat¢j Francyi.
Kazde miasto pragneto ozdobi¢ rynek lub kosciét utworem jego dtuta;
na kazdej wystawie podziwiano te grupy, popiersia i nagrobki. W po-
$réd licznych dziet odznaczajg sie szczeg6lni¢j posagi: Fenelona, Ra-
syna, generata Foy, popiersia: Lamartina i Chateaubrianda.

Mnéstwo znakomitych prac pozostawit mistrz potomnosci; samych
medalionéw wykonat z gorg siedmset. Wszystkie obok podobienstwa
ryséw, zalecajg sie genialném pojeciem ducha oryginatu. Dawid miat
cze$¢ dla wszelkiej zastugi: gleboka mito$¢ kierowata jego diutem,
ztgd medaliony wszystkich znakomitosci wspétczesnych niestychang
majg doniosto$¢. ,,Jezeli przywigzatem sie do dziet moich—pisat Da-
wid na krotko przed skonem—to dlatego tylko, ze przedstawiajg wiel-
kich ludzi.” Bez wzgledu na polityczne stronnictwa, kochattych wszyst-
kich, ktérzy na jakiémkolwiek polu przyczynili sie do chwaty Francyi.
Goracy patryota, pragnat utrwali¢ ich pamie¢ dtutem swojsm.

Prawdziwem arcydzietem Dawida jest stawny fronton Panteno-
nu: liczag go stusznie do najpiekniejszych pomnikéw rzezby tegoczesncj.
llez tu zapatu, ile tworczego tchnienia! Jak wspaniate te figury sym-
boliczne: Ojczyzna. Historya, Wolnos¢, umieszczone w posrodku wiel-
ki¢j kompozycyi; jak genialna ta posta¢ Bonapartego, z dtugim rozwia-
nym wiosem! jak cudowny éw Dobosz z Areole! jak charakterystyczne
oblicza tych wiaruséw z ming marsowatg, w mundurach narodowych.

Marsylia posiada inne arcydzieto Dawida odpowiedni¢j wartosci.
Sa to plaskorzezby na bramie Aix, przedstawiajace wyjscie ochotnikéw.
Szalony zapat tych bohateréw, bosych, w nedznéj odziezy, ktdrzy mieli
oswobodzi¢ Francya, oddany z patryotyzmem godnym szlachetnych
uczu¢, co wyparty ich z gniazda i pchnety na krwawe zapasy. Do naj-
piekniejszych figur w grupie nalezy znéw tenze sam Dobosz z Areole:
matka, wiesniaczka prowansalska, zegna macierzynskim usciskiem sy-
na idgcego na wojne.

Walki wyzwalajgcych sie Hellenéw obudzity t¢z goracy zapat
w mistrzu. Jego pyszny Filopemen uwazany powszechnie za arcy-
dzieto. Slynie zaréwno pomnik Botzarisa, przedstawiajacy grecka
dziewice na grobie bohatéra Grecyi. Mistrz ukochat te posta¢ dziejo-
wa, wykonat te prace z niestychaném staraniem, wlat w nig caly za-
pal miodzienczy. Jakaz byta jego boles¢, kiedy u schytku dui dowie-



292 KRONIKA

dziat sig, ze w czasach wewnetrznych zawichrzen w kraju, potomkowie
Fidyasza obeszli sig z arcydzietem jak barbarzynskie Scyty.

Dawid z Angers nalezy do stynn¢j plejady, ktdra podniosta we
Francyi sztandar romantyzmu. Spotkanie jego z Mickiewiczem w Wej-
marze nastgpito wiasnie w czasach pamietndj walki: z radoscig zapew-
ne tryumfator z nad Sekwany $cisnat rglce nadniemenskiego tryumfa-
tora. Szkoda, ze pan Jonin tak mato wié¢ o przyjaznym stosunku,
co potaczyt wtedy dwa wielkie serca, tak godne siebie, i miat przetrwaé
do $mierci. Popiersie naszego genialnego poety, wykonane z mitoscig
dtutem Dawida z Angers, pozostato na wieki Swiadectwem t¢j przyja-
zni. JakzebySmy pragngli, aby to pigkne dzieto rozpowszechni¢ sig
mogto w kraju naszym w niezliczonych reprodukcyach. Oryginat po-
siada syn wieszcza naszego w Paryzu.

Stawny podroznik Stanley, ktéry byt niedawno przedmiotem go-
racych owacyi tak w Marsylii, jak w Paryzu i Londynie, pracuje pilnie
nad wykonczeniem wielkiego dzieta o Afryce s$rodkowéj. Przektad
francuzki posuwa sig w tniarg jak postepuje oryginalna praca; dzieto
zatém ukaze sig réwnoczesnie w Londynie i w Paryzu. Hachette przy-
sposabia juz pyszng te publikacya, ozdobiong wytwornemi rycinami.
Tak jednak Stanley zainteresowat publiczno$¢ tutejsza, ze aby uczynié
zadosy¢ powszechnéj ciekawosci, Biblioteka podrézy uprzedzajac po-
mnikowe dzieto, wydata w ttdmaczeniu francuzkiém jego listy, pisane
do redakcyi Duyly Telegraph w ciggu lat trzech: 1874—1877. Te
listy, kreslone dorywczo, pod pierwszém wrazeniem, obejmujg mnéstwo
zajmujacych szczeg6téw i zywo malujg sympatyczng osobisto$é amery-
kanskiego podréznika.

Pierwsza wyprawa Stanleya, odbyta przed o$miu laty, w celu od-
nalezienia Liwingstona, obudzita nieufno$¢ powszechna. Wiekszos$¢ uczo-
nych europejskich widziata w ni¢j poprostu wielkag amerykanska blage.
Dziennik jednakze Liwingstona, przywieziony do Europy, jak niemuicj
wiasuorgczne jego listy, ztozone przez Stanleya w rece krewnych, wy-
kazaty jasno catg prawde, i otoczyly miodego Yankesa niepospolitym
urokiem. Powtérna jego wyprawa do Afryki srodkowej w celu czysto
naukowym, pomiescita go w rzedzie najstynniejszych eksploratoréw te-
go czasu.

Imie Stanleya dzi$ juz nalezy do legendy. Siedm miast greckich
spierato sie niegdy$ o kolebke Homera; o Stanleya tymczasem spierajg
sie dwa Swiaty. Najsprzeczniejsze zarysy biograficzne, gtoszone po
dziennikach, tworzg prawdziwy chaos, trudny do rozplatania.

Jedni utrzymujg, ze Stanley urodzit sie w Nowym Yorku, inni
mieszcza kolebke jego w Missouri, inni w Luiziannie. Szczegdty o la-
tach jego dziecinnych, o pierwszém wychowaniu, réwnie sprzeczue jak
i data urodzenia. Podczas gdy poétnocne i potudniowe Stany Ameryki,
prowadzity zaciety spér pomiedzy sobg, ksigzka wydana w Anglii p. t.:
Henryk Stanley, historyagjego zycia, wiekszy jeszcze spowodowata za-
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met. Wedtug ni¢j byt juz nie Stanleyem lecz Rowlandsem; nie uro-
dzit sie w Ameryce, lecz w angielskiej Walii w r. 1841. Ojciec odumart
go miodo, matka weszta w powtérne zwigzki i zaniedbata chtopca.
Ukonczywszy nauki zostat nauczycielem w szkoétce elementarnej, pod
kierunkiem krewnego; ale ten krewny zawistném okiem patrzat na
miodzienca wyzszego od siebie zdolnoscig i uksztatceniem, obchodzit
sie z nim jak ze stuga. Zniecierpliwiony Rowlands rzucit mu na gto-
we pare butéw, poczém uciekt do Ameryki. Sadzimy, ze Stanley sam
rozwigze zagadke rodu swego w zapowiedzianym dziele; dotad jednak
milczy, zostawiajac szerokie pole najdziwaczniejszym domystom.

To jedno niezaprzeczong jest prawda, ze éw Rowlands czy Stan-
ley odnalazt w r. 1871 Liwiugstona, o ktérym $wiat nie miat od dawna
wiesci; ze w ostatnich trzech latach przedart sie przez catg Afryke
Srodkowa, torujac sobie nowe drogi wsrod ludéw i krajéw nieznanych
catkiem Europie: Zze pierwszy oznaczyt bieg rzeki Kongo, jedn¢j z naj-
wiekszych na kuli ziemskié;j.

Ksigzka, ktérg mamy pod reka, p. t.: Listy Stanleya, daje wier-
ny obraz walki i trudéw trzyletnich. Co dnia nowe przygody: gtod,
choroba, strzaty zatrute, dziesigtkujg garstke odwaznych podréznikéw;
ludozercy tropig ich niby zwierza w lesie. Trzej towarzysze, Anglicy,
ging jeden po drugim; Stanley tylko nie upada, prowadzi sam do kon-
ca olbrzymie przedsiewziecie. Droga przed nim zawalona trupami,
idzie przeciez wytrwale, nie oglada sie na nic. Woreszcie po nadludz-
kich wysileniach, chory, ztamany, z wiosem biatym, pomimo lat trzy-
dziestu, dociera do zachodnich brzegéw Afryki.

Nie bedziemy i$¢ w $lady za podréznikiem ktéry zdziwit Swiat
niestychang rzutnoscig i odwagg. Chcemy tylko podnies¢ piekng strone
jego serca , w stosunkach z czarnemi przewodnikami. Zaciagajac ich
do stuzby w Zanzibarze, zobowigzat sie najuroczysci¢j, ze dostawi ich
sam do kraju rodzinnego., Skoro wiec w ciggu dwu lat przedart sie
z nimi przez calg Afryke Srodkowg od zachodu do wschodu, pamiet-
ny danego stowa, zabratich w Saint Paul na statek odptywajacy do
Przyladku Dobr¢j Nadziei, po drodze w Cape Town, wysiadat na lad;
Murzyni zostali na okrecie. Trzy dni przebyl w miescie podroznik;
Anglicy wydzierali go jedni drugim, wyprawiali mu najgoretsze owacye.

Wraca wreszcie na okret, zostaje zrozpaczonych murzynow; pew-
ni byli ze ich catkiem opuscit.

— Znalazt tu przyjaciét i braci biatych, méwili biedni miedzy
sobg, zostanie pewno z nimi! Juz go nie zobaczymy!

Widok Stauleya napetnit ich radoscia; tzy ptyuety po czarném
ich licu.

— Ktéz wam mowit, ze moge was opuscic—rzapytat ich tagodnie.

— Serca nasze—odrzekli smutno—ciezko im byto, alboz nie jes-
te$ naszym ojcem?

— A wiec czemuz nie ufacie ojcu waszemu?—powtarzatem wam
sto razy—ze odprowadze was na miejsce. StuzyliScie mi wiernie, ija

Tom Il. Maj 1878. 38
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bede t¢z wiernym dla was. Jezeli nie znajdziemy statku, péjde z wa-
mi piechota,, i nie opuszcze predz¢j jak w Zanzibarze, gdy ujrze was
wsérdd przyjaciot i braci.

Okrzyk radosci odpowiedzig byt na te stowa.

Z Cape Town, powitzt ich Stanley droga zelazng do poblizkie-
go miasta. Murzyni nie mogli nadziwi¢ sie dosy¢, patrzac na woz
ognisty. ,,Toz to dzielny pagazi (tragarz), moéwili z uniesieniem. Nie
potrzeba go karmi¢, nogi mu nie pomdlejg, plecy sie nie zegng pod cie-
zarem, rece nie wypuszczg tadunku. Gorgczka ani ospa nie powali
go trupem, zatrute strzaly odskoczg od zelaznego czota, kula go na-
wet nie przewierci. Ostre badyle nie pokrwawig mu nég, bioto ich nie
rozrani. Sze$¢ dni drogi przemknie w godzine; zartuje sobie z odleg-
tosci. Jak powrdcisz, ojcze, na ziemie naszg, pamietaj wzig$¢ z soba
w0z ognisty: w mgnieniu oka przebiegniem w szerz Afryke!

— ,,Czegdz to ci biali nie dokazg!—powtarzali murzyni z uwiel-
bieniem. Potrzeba jeszcze aby sie nauczyli jak wlozy¢ nowe serce
w ciato umaritego cztowieka!

Stanley dotrzymat obietnicy: przybyt z murzynami do Zanziba-
ru. Cale miasto wylegto na spotkanie z okrzykiem niewymowndj ra-
dosci.

Oprocz listow kredlonych dorywczo do Dayly Telegrafu, Stan-
ley w ciggu trzyletniej podrézy, zapisywal codzienne zdarzenia,
w ksigzeczce ktérag zawsze nosit przy sobie. Te notaty o mato nie prze-
padty; ocalit je zrecznym podstepem. Zobaczmy jak opisuje te przy-
gode.

»Tubylcy znad Congo, zarzucali mi straszliwg zbrodnie; byto
nig spisywanie notatek. Sze$¢ czy siedem pokolenn spikneto sie na
zgube moje, utrzymujac ze jestem zitym, bardzo ztym cziowiekiem.
Widzieli jak robie medycyne na papierze. Najstarsi ludzie nie styszeli
0 podobn$j zdroznosci. Musialy to byé czary, a czarownikéw ualezy
kara¢ $Smiercig. Naczelnik biaty powinien odda¢ im medycyne swoje,
to jest ksigzke,- oni ja rzucg w ogien, inacz$j wojna nieuchronna.
Owo6z moje notatki zanadto byty mi drogie, abym mial oddac je na
tup dzikich. Co czyni¢? Miatem przy sobie maly tomik Szekspira;
czytatem go ze dwanascie razy, przebiegajac w poprzecz Afryke, osto-
dzit mi chwile nie jedna. Musiatem go poswigcic!

Wydobytem ksigzke z kieszeni, pokazatem jg dziki¢j ttuszczy.

— Tegoz wy zgdacie odemnie?

— Taki—zawotajg z gniewem.

— Wiec ta medycyna tak bardzo was przestrasza?

— Wrzuci¢ w ogien! spali¢! to rzecz niegodziwa! spali¢ czempre-
dzéjl—wotajg wszyscy jak szaleni.

Bicdny Szekspirzel—pomyslatem w duchu—zegnaj mie! 1 bi¢-
dny Szekspir sptongt. Dziwna zmiana zaszia w téj chwili. Twarze
zapalone gniewem zlagodniaty odrazu. Rado$¢ byta powszechna.
Kraj ocalony, choroba nie dotkuie zon i dziecil
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,»Naczelnik biaty dobry cziowiek! najlepszy ze wszystkich!—wo-
tali dzicy z uniesieniem."

Szekspir okupit drogocenne notaty, z ktérych podréznik uktada
wiasnie wielkie dzieto. Whkrotce zdamy sprawe z t¢j publikacyi
skoro tylko ogtoszong zostanie.

Najgtosniejszym wypadkiem w dziedzinie teatraln¢j jest ukaza-
nie sie na scenie Odeonu, dawno zapowiedzianego dramatu pod tytu-
tem Balsamo. Od kilku miesiecy dzienniki bity w beben, gtoszac
widowisko jakiego dotad $wiat nie widzial. Imiona dwu Dumaséw
dawaty rekojmie wartosci nowdj sztuce. Wprawdzie kto, jak my czy-
tat powies¢ Dumasa ojca, stynng przed dwudziestu laty, mogt sie oba-
wia¢ scen gorszacych; sadzilismy jednak ze syn biorac na warsztat
utwor ojca, obstruze go, wygtadzi i uszlachetni reke akademicka.
Inacz¢j widzimy rzecz, niestety! Skandale mni¢j wieccj ostoniete w po-
wiesci, uwydatnity sie na scenie w jaskrawy sposéb. Z odrazg bierze-
my sie do sprawozdania, zapowiadajac z gory, ze potowe tych beze-
censtw pokryjemy milczeniem.

Rzecz dzieje sie w 1770 r., w czasach kiedy arcyksiezniczka Ma-
rya Antonina, matzonka Delfina, postawita raz pierwszy stope na zie-
mi francuzkié¢j. Akt pierwszy przenosi nas do spustoszonego zamku
Taverney, niedalego Strassburga. WoHasciciel zamku Taverney, przy-
wiedziony do ostateczn¢j nedzy, zyje w ukryciu, trawiony goryczg
i gniewem. Zal ma ciezki do krola, ze przepomniat diugoletnich je-
go zastug. Trawa zarosta dziedziniec, rdza przegryzta zawiasy skle-
pionéj bramy.

Przybywa tu jednak niespodziewany go$¢, zasiada z gospodarzem
do ubogiego stolu. Tym gosciem stawny ksigze Richelieu, dawny to-
warzysz broni Taverneya. Jakiz cel tych odwiedzin? Stary intry-
gant, skiécony z panig Dubarry, postanowit wyrugowac ja z task kro-
lewskich; pomyslat o cérze barona pieknéj i dumnéj Andrei. Baron
zrozumiat odrazu o co idzie; ohydna propozycya Richelieugo, nie prze-
strasza spodlonego arystokraty.

Andrea nie wi¢ o niczem. Sciga jg mitoéciag miody Gilbert, syn
mamki, wychowany z nig razem. Ona odtraca te mito$¢ z najwyzsza
pogarda. Gorycz przepetnia serce wiesniaka; nie wiadomo co przema-
ga w owém przewrotném sercu, czy gwattowne uczucie dla Andrei,
czy téz nienawis¢ do arystokratow. Wychowany przy dworze Gilbert
czytal z zapatem filozoficzne dzieta; przesigkt na wskro$ pojeciem
0 bezwzglednéj réwnosci miedzy ludzmi. Jest on przedstawicielem
krancowych zasad rewolucyjnych, zywym wyrazem nowych idei, ro-
dzacych sie w spoteczenstwie francuzkiétn.

Ksigze Richelieu, dla tém pewniejszego osiggniecia celu, zadat
od Delfinow¢j, aby powotata na dwér pierwszego szlachcica francuz-
kiego, ktdrego spotka w now€j ojczyznie swoj¢j. Stary dworak tak
ukartowat rzeczy, iz bedzie z nim Filip z Taverney, rodzony brat An-



296 KRONIKA

drei, poczem Delfinowa zatrzyma sig w zamku, uwiezie z sobg mio-
dzienca z ojcem i pigkng siostra.

Podczas gdy dwaj przyjaciele siedzg u skromn¢j uczty z Andrea,
nadcigga straszna burza. Przy huku piorundw i $wietle btyskawic,
nadjezdza Balsamo, inacz¢j zwany Cagliostrem. Konie jego przy wscie-
klym wichrze, uciggna¢ nie moga powozu; prosi wiec 0 goscinnosc.
Dziwny to jaki$ powoéz: na pudle sterczy komin, czerwony ptomien
wybucha z niego stupem.

— Co to jest—pytajg wszyscy zadziwieni.

— To méj przyjaciel, mdj towarzysz,—odpowie Balsamo—od
lat trzysta bawi sie wyrabianiem ziota.

Obecni patrza na siebie, usmiech zwatpienia przebiega im na
ustach.

Zagadniony Balsamo odpowiada, ze urodzit sie nim potop zalat
ziemie.

eKsiqie Richelieu nie dowierza tym bredniom, ale Balsamo prze-
nikliwym wzrokiem, w dziwny sposob oddziatywa na Andree. Led-
wie ze siadta do klawikordu, i uderzyta pare taktéw, wpada w sen
magnetyczny.

— Tys$ cziowiek straszny!—rzecze do czarodzieja, zostawszy
z nim sam na sam—ostaniasz sie krotochwilnym pozorem, a zniszczy¢
chcesz monarchiag francuzka.

— Aczaliz czynie to w osobistych widokach?—spyta Balsamo.

— Bynajmn¢j, celem twym wolno$¢ Swieta, nauka za$ najdziel-
niejszym bodzcem do osiaggniecia celu!

I Andrea widzi we $nie, zebranie Franc-Masondéw, ktérych Bal-
samo gtdwnym naczelnikiem, odkrywa ich tajemnicze zamachy.

Burza ustata, teatr przedstawia ogrod. Balsamo oznajmia przy-
bycie Delfinow¢j. Jakoz wchodzi miodziuchna Marya Antonina, prosi
o mleko. Przynosza je na ztot¢j tacy, z podziwieniem barona. Bal-
samo wydobyt tace z tajemniczego powozu. Delfinowa postanawia za-
brac¢ siostre, jak zabrata juz brata. Ojciec pospieszy wnet za dzie¢mi.

Wies¢ o cztowieku, ktory zyt przed potopem, dobiega do ucha
ksiezniczki; pragnie zobaczy¢ czarodzieja, zapyta¢c go 0 swoje przy-
szto$¢. Balsamo milczy z razu. Na usilne naleganie, odpowiada gro-
bowym gtosem. Widzi jak méwi tron zdruzgotany, i krolowe tonagca
we tzach: biedna optakuje $mier¢ jednego z synow, zali sie nad dru-
gim czemu nie umart lepi¢j!

— Aja, wjakiz sposéb zakoncze zycie?—zapytata przerazona.

— Spojrzyj pani w te karafke zakleta.

Ksiezniczka patrzy i upada bez zmystow.

Nastepny obraz ukazuje nam galeryg patacu wersalskiego.
Wstrzasnieta w posadach monarchia, pojawia sie w catym przepychu,
w catym blyszczacym roztroju, ktéry tak zywo przypomina ostatnie
chwile konajacéj w szalonych zbytkach Romy. Wzrok klepnie od zto-
ta i dyamentéw. Krdélowa tu, nie ona pietnastoletnia Delfinowa, dla
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ktorcj urzadzony festyn; obok tego nierozkwittego paczka, widzimy
pyszna stolistng roze: to bezczelna Dubarry, ostatnia z ulubienic Lud-
wika XV. Stowa j¢j tchng cynizmem, tak obrzydliwym, ze wywotaty
szmer oburzenia w posréd widzéw.

Owe skandaliczne wystapienie Dubarry, w obec miod¢j Delfino-
wcj, nalezy do historyi tych czasow. W liscie Maryi Teressy do Ma-
ryi Antoniny, czytamy macierzynskie zlecenie, aby corka okazala
wzgledy swoje faworycie kroélewskiej, interes bowiem matki, wymaga
podobnego ustepstwa; inacz¢j, obrazony krél mogtby stangé w po-
przecz jej widokom. Byto to w r. 1770. Wielki zamach, ktéry miat
zmieni¢ mape $wiata, podsuniety przez Fryderyka Il, stawiony przez
Woltera, dojrzewat juz na widnokregu politycznym. Obludne fzy ce-
sarzowej, podnoszone tylokrotnie przez jej apologistéw, azaliz zmyty
plame z pamieci t¢j matki, ktéra z catym cynizmem uczy miodziuchng
corke jak ma pobtaza¢ wyuzdanym bezwstydom w interesie j¢j polityki?

Wsrdd t¢j uczty baltazarowcj, spostrzegamy straszliwe Mane, Te-
ke, Fares juz nie ognistemi nakreslone zgtoskami, lecz zbiegte proroczo
przez usta corki krélewski¢j. Btyszczacy dwoér opuscit sale balowa,
pozostaty tylko cztery corki Maryi Leszczynskiej; jedna z nich Ludwi-
ka, przystepuje do kréla z uszanowaniem. Oblicze j¢j smutne, stroj
powazny; wkrotce przywdzieje powazniejszy jeszcze habit karmelitan-
ki boscj.

— Paniel—rzecze natchnionym glosem—tron twodj zachwiany,
monarchia upada. Zazegnaj niebezpieczenstwo jezeli pora jeszcze!

Nastepny obraz niemnic¢j efFektowy, ukazuje nam smutnéj pamie-
ci fajerwerk na placu Ludwika XV, wyprawiony na przyjazd Delfino-
wcj, 0w ztowieszczy fajerwerk, okupiony krwig tylu ofiar. Tiumy za-
legly przestrzen. Podwoéjny szpaler wojska, nie powstrzyma niesfor-
nych. Nagle raca wpada pomiedzy cizbe; wybucha plomien, szalony
krzyk zbiega z tysigca piersi, postrach ogarnia serca; jedni drugich
pchajg, depczg, powalajg na ziemie.

I oto widzimy znéw tenze plac pusty, zastany trupami: padto
tej nocy sto trzydziesci dwie ofiar. Ksiezyc w petni oSwieca straszny
obraz. Wposrod trupow i rannych snuje sie posta¢ dziwna, w odzie-
zy czarn¢j, z twarza bladg ztowrogg. ,,Do$¢ zyli, dos¢ uzywali! mowi,
patrzac na magnatéw w aksamitach i ztotogtowiu; niech dzi$ obliczg
sie ze Smiercig!

— Ko jestes?—zapyta gtos jakis.

— Jam Marat!—rzecze ztowroga postac.

Te katastrofe przygotowal Balsamo, by zohydzi¢ kroélewskosé
w oczach ludu.

Po tych obrazach, obliczonych na efekt, rozpoczyna sie whasciwy
dramat. Smutng jego bohatérkg Andrea. Piéro wypada wobec be-
zecenstw, w ktérych autor grzebie z upodobaniem. Zniewazona przez
prostaka Gilberta, Andrea jest niejako mytem Francyi, zniewazonéj
gwattami wsciekltych demagogéw. To t¢z kiedy nikczemnik, obsypany
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ztotem przez Cagliostra, zaszczycony szlacheckim pargaminem, btaga
na kolanach o reke sw¢j ofiary, arystokratka rzuca mu w twarz zabdj-
cze stowo: ,,Precz lokaju!”

Pocisk ugodzit nikczemnika. Zrywa sie z ziemi jak szalony.

— Jam zrodzon w prostym gminie—wota piorunujgcym
sem, pozostane czem bylem! | rzuca na ziemie ztote Swiecidta, w kto-
re przystroit go Balsamo, depcze je nogami, ucieka, przeklinajac
arystokratow, rzucajagc w oczy rekawice, skazanemu na zgube spote-
czenstwu.

Andrea kryje wstyd za kratg klasztorng; na tém konczy sie
dramat.

Ow dramat, mimo niestychanego blasku, mimo kilku scen obmy-
Slanych z talentem, wywotat ogdlne oburzenie. Dzienniki wszystkich
barw i odcieni, hurmem powstaty przeciw niemu. Autor obrazit wszyst-
kie stronnictwa polityczne. Legitymisci zarzucajg mu, ze sponiewierat
idee krolewskosci, pokazujac ja w wyuzdanym rozpustniku Ludwi-
ku XV; arystokracya nie przebacza, ze w bezecnym kusicielu Riche-
lieu'm i w nikczemniku Tavernym, ktory za gar$¢ ztota gotéw zaprze-
da¢ wiasne dziecko, uosobit magnateryg XVIIl wieku, dumng z pra-
dziadowskich krucyat. Demokraci niemni¢j zagniewani, widzac rewo-
lucyg przedstawiong w takich typach jak szarlatan Balsamo, jak podty
Gilbert albo krwiozerczy Marat.

Jezeli dramat nie upadt odrazu, zawdzigcza to tylko przepyszncj
wystawie, tudzacéj oko bezmysinych ttuméw. Powazniejsza za to kry-
tyka surowo gromi 6w poped do wystawnosci, tak zabdjczy dla sztuki,
a tak zgubnie dziatajagcy na zatracenie estetycznego smaku w wysoko
artystyczném niegdy$ spoteczenstwie.

Dramat Balsamo miat by¢ prologiem do cakéj seryi sztuk, obej-
mujacych przedrewolucyjne czasy Ludwika XVI, ktére Dumas ojciec
przedstawit w szeregu pseudo-historycznych powiesci. Sprawa o na-
szyjnik krélowcj, stanowi w nich jeden z najwazniejszych i najskanda-
liczniejszych epizodéw. Watpimy, aby po nieszczesliwéj probie, Dumas
chciat i$¢ wbrew opinii powszechn¢j i naraza¢ sie na surowa a zastuzo-
ng chioste.

Od lat Kkilku, ksiegarnia Hachette wydaje w bardzo ozdobnych to-
mach opisy réznych miast i krajow; mowilismy juz w w swoim czasie
0 Hiszpanii, o Londynie z drzeworytami Dorego, réwnie jak o Rzymie
p. Fransis Wey; dzi$ w dalszym ciggu tdj piekn¢j publikacyi, ukazato
sie dzielo Karola Yryarte p. t: Brzegi Adrynlyku i Czarnogorze.
Autor zaczyna od Wenecyi; Tu zatrzymuje sie krotko; w kilku ledwie
zarysach kresli charakterystyke znanego wszystkim grodu. Ztad pro-
wadzi czytelnika do Tryestu i zamku Miramar, dawn¢j rezydencyi nie-
szcze$liwego Maksymiliana, nastepnie na wybrzeza Dalinackie. Wi-
dzimy tu juz nowych ludzi i nowe stroje, skreslone przez Waleryo,
stynnego rysownika typéw stowianskich. W Spalatro uderza nas patac

gto-
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Dyoklecyana; w opisie Raguzy czytamy ciekawe szczeg6ty z dziejow téj
republiki, ojczyzny stawnego Gundulicza.

Przez dziwnie piekng zatoke Catarro, p. Yryarte wprowadza nas
do Czarnogéry. Liczne ryciny przedstawiajg miasto Cetynig, typy
i sceny z zycia mieszkancow, portrety ksiecia i ksiezn¢j. W tekscie
znajdujemy streszczong historyg tego kraju, tylokrotnie krwig zalanego.

Z powrotem autor ukazuje wybrzeza wloskie; daje widzi¢¢ po ko-
lei Rawenne, j¢éj gmachy bizantyjskie i przesliczne mozajki, Urbino ze
stynnym patacem dawnych ksigzat, Loretto ze wspanialg bazylika
i domkiem N. Panny, nareszcie Otrant i Ankone. Dwiescie piecdzie-
sigt drzeworytow, rozrzuconych wsrdd dzieta i siedm map geograficz-
nych wzbogacajg piekng publikacya.

Niedawno umart w Rzymie uczony astronom Secchi jezuita, kto-
rego imie zastyneto w Swiecie catym. Wyksztalcenie matematyczne
i astronomiczne odebrat on w kolegium Illirieo-Laurentino, pod Loret-
to; nastepnie udat sie do Ameryki. Tu w Georgen-Town College, pod
Washingtonem, wyktadat jako profesor fizyke i matematyke. Za po-
wrotem do ojczyzny otrzymat katedre fizyki w Collegium Romanum
w Rzymie. Po roku 1848 puscit sie na Kilkoletnig podréz, zwiedzit
Francya, Anglig i po drugi raz Ameryke, poczém wr6cit znowu do Rzy-
mu, gdzie urzadzitl obserwatoryum astronomiczne, przy kosciele $-go
Ignacego. Zakitad ten pod jego kierunkiem stawnym sie stat na catg
Europe. Papiez Pius IX wyprawit po dwakro¢ Ojca Secchi (w roku
1870 i 1872), jako delegata komisyi miedzynarodowdj, dla ujednostaj-
nienia miar i wag, do Paryza i do Genewy. Najwazniejszg pracg as-
tronoma jest dzieto o stonicu p. t.: Le Soleil, wydane w Paryzu r. 1870,
w jezyku francuzkim. Dzielo to powstato z prelekcyi, ktére Ojciec Sec-
chi miewat w szkole paryzkié¢j $-t6j Genowefy, o plamach na storicu
i za¢cmieniach. Bylo to w r. 1867, podczas miedzynarodowéj wystawy:
prelekcye te miaty podéwczas wielki rozgtos.

Rzezbiarz Bertholdi jak wiadomo, pracuje od lat trzech nad ol-
brzymim posagiem Wolnosci, ktéry Francya przeznaczyta w darze dla
Ameryki, a ktéry ma z przystani Nowojorski¢j, btysngé¢ pochodnig na
dwie potkule ziemi. Olbrzymi ten posag, wysoki na metréw przeszio
trzydziesci, przechodzi rozmiarem wszystkie znane dotad kolosy, niewy-
taczajac nawet Rodoskiego. Dwa lata temu reka po ramie z pocho-
dnig, ukazata sie¢ juz w Filadelfii. Zapowiadano wtedy, ze owa reka
przeptynie znéw ocean i potagczona z korpusem wystgpi na paryzkiéj
wystawie. Pokazalo sie jednak, ze z wolnoscig nie tak tatwa sprawa:
aby doprowadzi¢ jg do zupetnéj catosci i harmonii, lat kilka wystarczy¢,
nie mogto. Otéz wiec na Polu Marsowém wystawiong bedzie sima
gtowa posagu. Umysinym czy téz przypadkowym zbiegiem, Francya
ktorc¢j geniusz tak diugo przewodniczyt ludom, wystawi¢ ma, glowe
wolnosci, gdy tymczasem przedsiebiercza ojczyzna Jankeséw ukazata
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Swiatu j¢j ramie. Nikt nie wi$ dotad, jak predko stanie olbrzym w ca-
t¢j okazatosci.

Z radoscig przychodzi nam tu poswiadczy¢ prawdziwy tryumf
miod¢j i utalentowanéj $Spiewaczki nasz¢j, panny Kamilli Morzkowskiéj,
uczennicy p. Muzio, dyrektora orkiestry w Operze wioski¢j. Przed
dwoma tygodniami artystka nasza data sie po raz pierwszy stysz¢¢ pu-
blicznie na koncercie pana Angelini. Wykonata $wietnie kawatyne
z Ernaniego, $licznego mazura Szopena, aryg z XVII wieku, jak nie-
mni¢j duet z Don-Juana z koncertantem. Licznie zebrana publicznos$¢
obsypata ja grzmigcemi oklaskami. Smiato powiedziéé mozemy, ze
panna Morzkowska gtowng byta ozdobg koncertu i zachwycita stucha-
czéw pieknym gtosem sopranowym, ktorym przeslicznie wiadac¢ umic.
Opuszczajgc sale chwytaliSmy w przelocie stowa szczerego zadowolenia.
,,Co za glos! jaka czysto$¢ tonow! jaki wdziek!”—powtarzali jedui do
drugich. Nazajutrz dzienniki odezwatly sie w najpochlebniejszy sposob;
przytaczamy dostownie ustep z France:

»Witamy w pannie Kamilli Morzkowskic¢j, uczennicy maestra
Muzio, nowg gwiazde i zapowiadamy j¢j najswietniejszg przysztosc.
Kawatyne z Ernaniego wykonata prawdziwie po mistrzowsku. Glos
peiny, brzmiacy, krysztatlowy, da jéj wkrotce rozgtos, jakiego ma pra-
wo sie spodziewac.”

"W kilka dni potem, styszeliSmy znéw $piewaczke nasze, na po-
ranku muzycznym u p. Sowinskiego, gdzie zachwycita obecnych Slicz-
ném wykonaniem dwu naj$wiezszych utworéw naszego zastuzonego
kompozytora.

Zachecona taki¢m powodzeniem, panna Morzkowska zamierza da¢
wkrdtce wiasny koncert ze wspoétudziatem stynnego tenora Tamberlika.

W Akademii francuzkiej, w ciggu kilku miesiecy zawakowaty
trzy krzesta, po trzech zmartych czlonkach: Thiersie, Klaudyuszu Ber-
nardzie i profesorze de Lomenie. Wybory majg wkrétce nastapic.

Glos powszechny mianuje dzi$ juz w miejsce Thiersa, znanego
historyka Henri Martin.

W marcowym numerze kroniki nasz¢j zaszty dwie pomyiki: najprzéd
pominieto przypadkiem caty ustep o dwunastu literatkach francuzkich,
powtdre wsunieto wyrazy, ktérych przyja¢ za swoje niemozemy. Zna-
ny powszechnie szyderczy pocisk Trentowskiego, rzucony na uczone
kobicty, nie magt wcale tyczy¢ sie Daniela Stern, z prostéj przyczyny,
ze Trentowski wydat Chowanne w r. 1812, kiedy imie Daniela Stern
nieznane byto jeszcze w literaturze.
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W KROLESTWIE POLSKIEM,

ROWNOWAGA MIEDZY INTERESEM TOWARZYSTW PRYWATNYCH

A INTERESEM OGOLU.

PRZEZ

Antoniego Wrotnowskiego.

Kazdemu, kto dla zadan z dziedziny ekonomii politycznej lub spo-
fecznej obojetnym nie jest, a nawet tym, ktdrzy o tychze zadaniach
chociazby ogoélnikowe lub tylko pobiezne mieli pojecia, nie sg, obcemi
ekonomiczne prawa podziatu pracy i zamiany. Prawa te bowiem, ja-
ko jedne z gtdwnych podstaw ustroju spotecznego, a zarazem jako naj-
blizszy tegoz ustroju wyraz, oddziatywajg bez przestanku i widocznie na
wszystkie stosunki miedzy ludzmi, tak dalece, iz bez istnienia tych
praw, sam byt spoteczenstw pojacby sie nawet nie dat. Podziat pracy
i zamiana jej owocéw, nie mogg by¢ dla nikogo obcemi i dla tego jesz-
cze powodu, iz sg prawami wyzszemi nad wole cztowieka, opatrznoscio-
wemi, a wiec nie wytworzonemi przez ten lub inny naukowy systemat,
ale preegzyslujgcemi. Jakoz nauce przypadt jedynie zaszczyt, istnie-
nie tych praw tylko poswiadczy¢.

Giownym znowu przyrzadem, za pomoca ktorego prawa tak wiel-
kiej doniostodci i tak przewaznego na stosunki spoteczne wplywu tez
stosunki urzadzajg, jest ruch wyrobow i os6b. Jak podziat pracy bez
zamiany istni¢¢, tak znowu zamiana bez przenoszenia tych wyrobdéw
z jednego miejsca na drugie, uskuteczniacby sie nie mogta. Drogi,
fcomunikacye i Srodkiprzewozu, sg wiec przedmiotem i w teoryi i w rze-
czywistosci majgcym z owemi prawami $cisty zwigzek, skoro warun-
kuja same prace, trzymajg w zawistosci kazdy przemyst, a nawet same
przez sie wytwarzaja jedne z waznych jego gatezi. Jakoz, wieksza lub
mniejsza fatwos¢ i tanio$¢ komunikacyi dopomaga lub utrudnia,
a w pewnych razach nawet uniemozebnia spozytkowanie owocéw dzia-
talnosci pojedynczéj i zbiorowej, i w teoryi przeto i w rzeczywistosci
staje sie warunkiem bytu lub rozwoju, a wiec podstawg przemystu kra-
jowego, .
Srodki komunikacyi i warunki przewozu, ilekro¢ przewozenie
0s6b i rzeczy przeistacza sie w oddzielng i samoistng gatgz tegoz prze-
mystu, oddziatywajac na bardzo liczne stosunki miedzy ludzmi, wiasnie

Tom Il. maj 1878. 39
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w skutek owych praw podziatu pracy i zamiany, zajmujg w nauce miej-
sce wydatne.

Srodkami komunikacyi, koniecznemi dla tegoczesnych spote-
czenstw, sg drogi zelazne, i wiasnie dla t¢j koniecznosci kazde spote-
czenstwo pragnie ich mie¢ jak mozna najwiecéj, by pod tym wzgledem
za innemi nie pozostaé¢ w tyle." Jest to dowodem niewatpliwej uzytecz-
nosci drog zelaznych, ktéra w zasadzie nie moze juz by¢ zaprzeczong ).

W zastosowaniu przeciez, uzyteczno$¢ drog zelaznych w znaczndj
czesci zalezng jest od taryf, ktore bierzemy za przedmiot tego studyum.
Taryfy w stosunku tychze drég z publicznoscig, sa trescig i wyrazem
ich dziatalnosci ekonomicznéj. llekro¢ taryfy sg niesprawiedliwemi lub
ucigzliwemi, spoteczenstwo zamiast pozytku ze zbudowan¢j przez sie-
bie drogi, ze znacznemi w caléj swej ekonomii spotkac sie musi strata-
mi ). Majac bowiem w reku przyrzad przewozenia, z ktérym po-
przednie przyrzady nie moga znie$¢ poréwnania, zarzady drdg zelaz-
nych dominuja nad wszelkg pracg kraju, przez ktéry tez drogi przecho-
dzg i Swiadomie lub bezwiednie trzymajg w zawistosci calg jego ekono-
miczng dziatalno$¢, a nawet pod pewnym wzgledem rozwdj samego
spoteczenstwa 3). A chociaz kazda z cyfr taryfy pojedynczo wzieta,
nie jest bez znaczenia dla gatezi przemystu, ktéra w téj wiasnie cyfrze
optaca koszta przewozu, i chociaz kazda z tych cyfr staje sie jed-
nym z czynnikéw produkcyi przewozonego wyrobu; cyfry te przeciez
niemoglyby zainteresowaé¢ ogétu, tak samo jak nie budzi ogélniejsze-
go zajecia cyfra podatku, jaki kazdy z nas pojedynczo optaca. Ogol-

') ,La vapeur a fait pour la matiére, ce quo rimprimerie a fait pour
la pensce; elle I’'a multiplice et rendue accessible ii tous.” Traite des depen-
ses d'exploitation aux chetnins defer, par Alphonce Belpaire, ingenieur des
ponts et chaussees, attach$ a I’exploitation des chemins de fer Belges. Bru-
xelles, 1847, str. 10.

2) W pracy zamieszczonej w zeszycie pazdziernikowym z 1877 roku
Wiestnika Europy (str. 753), podtytutem: Ekonomiczeskoje Sostojanije Rosii
w prosztom i nastojaszczem, autor (Jan Bloch) czyni uwage, iz drogi zelazne
przynosza interesowi ogélnemu szkode, ilekro¢ publiczno$¢ optaca koszta prze-
wozu droz¢j (srawnitelno doroie), niz postugujac sie innemi Srodkami komu-
nikacyi. Ocenienie taryf nie miescito sie w ramach rzeczonéj pracy; powyz-
sza uwaga, rzucona tylko mimochodem, podniosta przeto tylko jeden z warun-
koéw determinujacych sprawiedliwos¢ lub niesprawiedliwos¢ tychze taryf. Nie
stoi wiec w przeciwienstwie z wnioskami, do jakioh dochodzimy w niniejszém
studyum.

3 ,,Dominant pur fexploitation de cet instrument incomparable tout
le travail circulatoire, les compagnies dcvionnont les arbitres de 1léchange,
de la finance, du crédit, de |industrie, de I ngriculture, do ’extraction fore-
stifcre ot minéralc,— en un mot, do touto Iéconomie sociale, y oompns inOme
lo gouvernement.” P. J. Proudhon: Des reformes cl operer dans | exploitation
des chemini de fer, str. 389 (Paris, 1855, libr. Garnier frires). f
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ny przeciez na cyfry taryfowe poglad, uwydatnienie zasad, ktoérych
one sa wyrazem, i zbadanie, czy miedzy interesem towarzystw prywat-
nych a interesem spoleczenstwa jest zachowang réwnowaga, powinny-
by znalez¢ szersze koto czytajacych, tak samo jak sg ogélniejszego in-
teresu zasady, wedle ktérych kazdy podatek jest ustanawianym i roz-
ktadanym na wszystkich. Zasady taryf majg zresztg zwigzek z pyta-
niami niewatpliwej zywotnosci z dziedziny ekonomicznej.

Do chwili pobudowania drog zelaznych, przewdz lgdem osob i rze-
czy odbywat sie gtéwnie po drogach bitych (chaussees), urzgdzanych
wszedzie przez rzady z funduszéw budzetowych. Kazda z tych drdg
stawata sie wtasnoscia ogétu Idominium, publicum), a bedac dla kazde-
go otwartg i jednakowo dostepng, stusznie poczytywang byta za dzieto
i uzytecznosci publicznej i publicznego uzytku zarazem. Jakoz zadna
spoteczno$¢ i zaden rzad nie miaty nigdy na celu, z kieszeni przejez-
dzajacych lub przewozacych droga $cigga¢ procent i fundusz na umo-
rzenie kosztu jej zbudowania, acz stosunkowo bardzo znacznego. ROw-
nowaznosci tego kosztu, spoteczenstwa i rzady szukaty wytgcznie w utat-
wieniu komunikacyi, dobrze pojmujac, iz wszelkie w celu zwrotu tego
kosztu na kieszen prywatng nakladane optaty, musiatyby pociaggnaé za
sobg zubozenie catego kraju, powstrzymujac rozwdj jego przemystu
i handlu. Ustanawiane dawniej prawie wszedzie myta, czyli optaty od
przejezdzajacych droga, a z ktéremi wyjatkowo i dzi§ spotkac sie moz-
na, pobierane byly na konserwacjg, czyli koszta utrzymania drogi,
nie za$ na zwrot kosztu j¢j zbudowania.

Rzady poczytywaty za obowigzek wytwarza¢ tanio$¢ przewozu,
nawet za pomocg znacznych ofiar z grosza publicznego; tanio$¢ bowiem
przewozu utatwia zbyt owocéw pracy pojedynczej i zbiorowej, zapewnia
kazdemu wyrobowi cene przedazna, dozwala uprawia¢ z korzyscig
grunta nawet mniej rodzajne, podnosi og6lna zamoznos$¢ i odwraca kle-
ske gtodu w miejscowosciach dotknietych nieurodzajem >). Po drogach
bitych jezdzi kto zechce i przewozi, co przewiez¢ potrzebuje, albo $rod-
kami wiasnemi, albo positkujgc sie oddzielng gatezig przemystu prze-
wozowego: pocztami, dylizansami i furmanami wszelki¢j nazwy.

Inna jest przeciez witasciwosé drég zelaznych. Nie sg one i nie
stang sie nigdy wiasnoscig og6tu (dominium publicum) dla nastepuja-
cych przyczyn:

1. Pobudowanie drég zelaznych na samym kontynencie pochto-
neto miliardy, ktére z funduszéw budzetowych zaczerpng¢ sie nie daty.

n arin d'acoroitre la division du travail chcz un peuple, il faut avant
tout donner plus d'extension au march¢, resultat qui s'obtient surtout par
faraclioration O€S voies de communication.” Guillaume Roscher: Principes
(Céconomie politique (traduction de Louis Wotowski, tom |, str. 53).
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Wszedzie wiec odwotano sie do kapitatdw prywatnych, ktérym musia-
no zapewni¢ procenta i amortyzacya, wiasnie za posrednictwem optat
majacych sie pobiera¢ za przew6z osob i rzeczy. Istniejg wprawdzie
drogi zelazne zbudowane a nawet eksploatowane przez same rzady,
drogi te przeciez poczytywaé mozna za wyjatek od og6In¢j reguly.
I w tych przeciez wyjatkowych razach, rzady pragng otrzymaé zwrot pro-
centéw i kapitatu, wydatkowanego na koszta zbudowania drog zelaz-
nych; nigdzie wiec nie zostaty one oddanemi do bezptatnego publicz-
nego uzytku.

2. Konserwacya czyli utrzymanie drog zelaznych w takim sta-
nie, by ruch mogt sie odbywaé z bezpieczenstwem i bez przerwy, wy-
maga znowu bardzo znacznych corocznie wydatkéw. Teini wydatka-
mi niepodobna takze obcigza¢ budzetow krajowych, istnieje przeto nieu-
stajagca potrzeba utrzymania sprawiedliwéj zresztg zasady ptatnosci
ustug, z jakich korzysta kazdy przejezdzajgcy lub przewozacy droga,
czyli pobierania optat przewozowych. | pokolenia, ktdre zy¢ beda
w chwili sptacenia przez amortyzacya kosztéw wytozonych na budowe
drég zelaznych, nie bedg bez watpienia korzysta¢ z bezptatnego po
tychze drogach przewozu, i wtedy bowiem, fundusz na konserwacyg
drég bedzie zbierany za pomoca rzeczonych optat. Godzi sie wszak-
ze spodziewac, ze optaty przewozowe bedg wtedy znacznie znizonemi,
skoro spoteczenstwa nie bedg juz w koniecznosci, szukania w wysokich
taryfach procentéw od kosztu budowy drég i funduszu na umorzenie
tegoz kosztu, i bedg mogly poprzestaé na zapewnieniu, iz oplaty prze-
wozowe pokryja koszta konserwacyi tychze drdg.

3. Eksploatacya kazd¢j drogi zelaznej nie da sie ani wykony-
wac ani nawet poja¢ bez przywileju czyli monopolu, ustanowionego na
rzecz zarzadu tejze drogi. Monopol ten, wywotany troskg o bezpie-
czenstwo jazdy, wylaczajacy wszelki od zarzadu drogi niezalezny ruch
i przejazd po j¢j szynach, istnieje i nieprzestanie istnie¢ tak na dro-
gach zbudowanych kapitatami prywatnemi, jak i na drogach zbudowa-
nych przez rzad z funduszéw budzetowych; wynika bowiem 2z samcj
natury rzeczy. Za pomocg tego wiasnie monopolu, bedacego niezaprze-
czong koniecznoscia, zarzady drdg zelaznych zawtadnely wszedzie
przewozem o0s6b i rzeczy, i wszelki inny rodzaj przemystu przewozo-
wego na dalekim za sobg zostawity planie. Kazdy za$ przywiléj i mo-
nopol jest wilasnie przeciwstawieniem zasady prawa jednostki w spo-
teczenstwie z zasadg prawa stuzgcego ogotowi.

Nie w bezptatnosci przewozu, nie w ustugach darmych, jak to
ma miejsce na drogach bitych, a wiec nie w pojeciu wiasnosci ogétu (do-
minii publici), za ktérém idzie idea publicznego uzytku, ale w szyb-
kosci, w regularnosci i w taniosci przewozu, szuka¢ nalezy wyrazu uzy-
tecznodci drog zelaznych dla spoteczenstwa; sg one dzietami uzytecz-
nosci publicznej, (nie za$ uzytku publicznego, bo ten ostatni inne wy-
raza pojecie), skoro kazdy moze, acz za optatg, korzystaé z przewozu
tak samo na drogach stanowigcych wiasno$¢ prywatng, jak i na dro-
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gach ktére na réowni z dobrami ziemskiemi, bedacemi wiasnoscig rza-
dowa, wchodzg w sktad majatku panstwa. To, co dotad powiedziano
niepodpadato watpliwosci w chwili rozpoczynania budowy drdg zelaz-
nych w Europie. Urzadzanie jednak tychze drég kapitatami prywat-
nemi, i oddawanie w rece prywatne tak budowy jak i eksploatacyi
musiato zrodzi¢ pytanie: czy taz budowa i taz eksploatacya naleza do
dziedziny przemystu” prywatnego i sa przedsiebierstwem prywatném,
czy téz powinny by¢ zaliczonemi do zadan obchodzacych ogot, do
spraw publicznych nalezgcych do atrybucyi rzadu. Pytanie waz-
ne w teoryi, jeszcze za$ wazniejsze w praktycznych swych wynik}os-
ciach, padajacych na sama zasade taryf. Jakoz, gdyby budowa i eks-
ploatacya drdg zelaznych nalezata wytgcznie do dziedziny dziatalno-
Sci prywatndj i tworzyta jedynie jedne z galezi przemystu prywatne-
go, nie miatoby spoteczenstwo ani obowigzku bra¢ udziat w kosztach
budowy, ani prawa wglada¢ w zasady taryf i wplywoéw na wysokosé
optat przewozowych. Pytanie to jednak uszio uwagi statystow, pa-
trzacych z niedowierzaniem na rozpoczynane dzieto, wymagajgce kosz-
tu przewyzszajacego zasoby oéwczesnych budzetéw krajowych, mnicj
przeciez obdtuzonych, niz budzety dzisiejsze. Dziwi¢ sie temu nie
nalezy, skoro w pierwszych drogach zelaznych widziano jedynie przy-
rzad zblizajagcy poktady wegla z fabrykami i majacy wnetrze kopal-
ni potaczy¢ z miejscowoscia potrzebujaca opatu i skoro nieprzewidy-
wano, iz tez drogi zajmg w ekonomii narodéw stanowisko przewazne
i stang sie istotnie dzietami uzytecznosci publicznej.

Jakoz, trzy najdawniejsze drogi zelazne w Europie przeznaczone
byly wytgcznie do przewozu wegla. Drogami temi sg:

a) pomiedzy Stongton i Darlington (40,256 kilometrow), zbudowa-
na w r. 1820.

b) pomiedzy St. Etienne i Loarg (19 kilometréw), zbudowana
w r. 1823.

c) pomiedzy St. Etienne i miejscowoscig la Mulatiere zwang (56
kilometréw), zbudowana w r. 1826.

Pierwszg droge zelazng z wyrazném zadaniém przewozenia nig
os6b i towaréwr zbudowano dopiero w r. 1830 pomiedzy Liwerpool
i Manchester (50 kil.) i ona dopiero data poczatek gest¢j sieci szyn,
jaka sie postuguje pokolenie dzisiejsze. Do r. 1830 drogi zelazne by-
ty wiec budowaneini wylgcznie dla uzytku prywatnego, a nawet i poz-
ni¢j powszechnie mniemano, iz one dzielami uzytecznosci publicznéj
nie sg. | jak sie dzia¢ zwykto w sprawach i rzeczach ludzkich, dopie-
ro rozpowszechnienie drog zelaznych, a wiec szereg idacych po sobie
faktow, przeistoczyt pierwiastkowe w tym przedmiocie pojecia, ktore
dzi$ moga sie zdawac dziwaezuemi.

Kolebka wiec drég zelaznych, majacych znaczenie $rodkéw ko-
munikacyi, byta Anglia; studyum przeto, nauczajgce w jaki sposéb
statysci tego narodu zapatrywali sie na stawione wyz¢j pytanie, byto-
by niewatpliwie pracg interesujacg. Naukowe zrédta w jezyku angiel-
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skim pisane, sg dla nas niedostepnemi, nie mogliSmy wigc wyrobi¢ sobie
jasnego o tym przedmiocie pojecia. 1ljedynie ksigzka niemiecka nau-
czyta nas, ze aczkolwiek wedle pierwiastkowych nad Tamizg poje¢, dro-
gi zelazne miaty by¢ drogami wolnemi, (a wiec publicznemi), pojecia
te jednak, nie przekraczajgc dziedziny fikcyi, na rzeczywisty stan rze-
czy nie oddziataty bynajmni¢j ).

Jakiekolwiek zreszta istnialy woéwczas w Anglii pojecia, nie mo-
gty one przeciez znalez¢é na kontynencie ani zupetniejszego zastosowania,
ani przewazniejszego wptywu, skoro rzad Wielkiej Brytanii jest w Eu-
ropie jedynym rzadem, ktéry budowe drég zelaznych, pozostawiajac wy-
tacznie spekulacyi prywatn¢j, ani pozyczkami, ani poreczeniem docho-
du, ani wzieciem na swoj koszt pewnej kategoryi robét, zadnego w tém
dziele nie brat udzialu. Rzad ograniczat sie w Anglii, na udzielaniu
Towarzystwom prywatnym nadan, czyli koncesyi wieczystych, nie zas
dtugoletnich, jak to uczyniono p6zni¢j na kontynencie 2).

Me mogly réwniez znalez¢ zastosowania pojecia formujace sie
w Stanach Zjednoczonych Ameryki, usitujgcych podaza¢ za przyktadem
Anglii wowczas, kiedy do budowania drég zelaznych na statym lgdzie
Europy jeszcze nie przystepowano; skoro jeszcze i dzi§ towarzystwa
prywatne sg poczytywane w Ameryce za majace prawo zupetnej wiasno-
Sci drdg zelaznych, skutkiem za$ tego, za wiadne eksploatacyg swych
linii urzadza¢ wedle swego uznania, tak dalece, iz do niedawnych jesz-
cze czasow zarzady drdég zelaznych, same, bez udziatu lub kontroli ze
strony rzadu, ustanawiaty dla siebie taryfy przewozowe. Towarzystwa
prywatne potrzebowaly wprawdzie koncesyi od rzadu kazdego z osobna
stanu, przez ktéry droge zelazng prowadzi¢ zamierzaty; koncesye te
przeciez miaty jedynie na celu wyjednanie prawa wywiaszczania grun-
téw, zajmowanych pod droge. Rzad Stanéw Zjednoczonych zaczat udzie-
la¢ niektéorym Towarzystwom pomoce w pienigdzach lub w gruntach
publicznych, dopicro od czasu wojny cywiln¢j, wynikiej miedzy Stanami
Potudniowémi i Pétnocnémi i w dzisiejszych dopiero czasach, sad naj-
wyzszy wprowadzit zasade, iz zarzady drog zelaznych nie sg wladnémi

") ,Fur jcdc englischo Bakn sind conccssionsmiissig bcsondere Maxi-
malsatze festgestellt, und zwar entsprechend der ursprilnglichen AuHassung
der Eisenbahn ais freien Strasse zunaohst getrennt filr die Bcnutzung des
Schienenwegs und fOr die llergabe der Locomotivkraft, daneben bcsondere
Satze fflr den Fali, dass die Eisenbahn eelbst ais FrachtfUhrer auftritt.
Practische Bedeutung haben nur diese letzteren, da die Fiction der Eisenbahn
ais freien Strasse Wi0 tiberall so auch in England sich ais unhaltbar crwic-
sen hat.  Ueber einige Verwaltungseinrichtungen und das Tarifwesen auf den
liisenbahnen Englands von Eduard Keitzenstein Kegierungsassessor und Mit-
glied der Kiiniglichcn Eisenbahndiroction in Frankfurt a M. (Berlin. Franz
Vahlon, 1876 str. 23).

a P.J. Proudlion (loco citato, Str. 272).

»
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podwyzsza¢ dowolnie taryf, jakie juz istniejg. Bez wzgledu przeciez na
oba te fakta, opinia publiczna w Ameryce nie upatruje zadnéj réznicy
miedzy drogami zelaznémi a innémi przedsiewzieciami prywatnémi:
przemystem weglowym, hutnicznym, lub kazdym innym I).

Na statym lgdzie Europy przystapiono do budowania drog zelaz-
nych po roku 1840 i z kazdym dziesigtkiem lat mnozono linie szyn
z widoczng nawet gorgczkowoscig. Zaszczyt pierwszenstwa nale-
zy sie Belgii. Przy rozpoczynaniu wszakze dzieta, nie zdawano sobie
jasno sprawy, w czém mianowicie towarzystwa prywatne dziata¢ majg
w zastepstwie rzadu, jako wykonawcy jego zadan; co za$ w tém olbrzy-
mi¢m przedsiewzieciu zaliczoném by¢ winno do dziedziny przemystu
prywatnego. Widziano jedynie, ze wobec monopolu, majacego stuzy¢
towarzystwom prywatnym, wobec pomocy budzetowych, jakie im byty
przez rzad udzielane; cyfry maksymalne optat przewozowych muszg
by¢ oznaczone w samych koncesyach, czyli w umowach, okreslajacych
wzajemne prawa i obowigzki rzeczonych towarzystw i rzadu. W tych
przeto aktach (cahiers des charges), obok przepiséw policyjnych, ma-
jacych na celu bezpieczenstwo o0s6b drogami zelaznémi podrézujacych,
istniejg takze zasady, poddajace zarzady tychze drog pod kontrole rza-
du, w rzeczy optat taryfowych.

Zatowaé wypada, ze na takiem okresleniu stosunku rzadu z to-
warzystwami prywatnémi poprzestano we Francyi przy rozpoczynaniu
budowy gtéwnych linii drog zelaznych w r. 1842; logiczny bowiem az
do krancowosci (d outrance) umyst Francuzéw, niejednokrotnie szko-
dliwy dla tego narodu w sprawach polityki, ma bez zaprzeczenia te
wiasciwosc, iz stosunki cywilne i ekonomiczne urzadza¢ zwyk}t zawsze
na jasnych i sprawiedliwych zasadach i pod wzgledem doktadnosci orze-
czen w dziedzinie prawodawstwa cywilnego, zadnemu innemu narodowi
dotad przescignaé sie nie dat.

Rozbierane przez nas w t¢ém miejscu pytanie zajeto uwage mezéw
stanu i statystéw we Francyi dopiéro wtedy, gdy gtéwne linie drdg ze-
laznych byty juz zbudowanémi i gdy z prawami nabytemi towarzystw
prywatnych na kazdym kroku rachowac sie musiano; mianowicie za$ po
wypadkach z r. 1848. W innych za$ krajach Europy, przy udzielaniu
koncesyi na budowe drég zelaznych, brano przedtem za wzér albo Bel-
gia, albo rzad Ludwika Filipa. Wkrétce po upadku tego rzadu podno-
szono we Francyi kwestya, czy dla dobra ogétu nie nalezatoby przepro-
wadzi¢ skupu drog zelaznych na rzecz rzadu, w przysztosci zas wytaczyé
przemyst prywatny od ich budowy, a zwlaszcza od ich eksploatacyi.
W braku bowiem jasno stawionych zasad, rozrézniajacych to, co w rze-
czy budowania i eksploatacyi drég zelaznych publiczny, a co prywatny
ma charakter, tatwo przerzucano sie w drugg ostatecznos¢ i jak w po-
czatkach zaliczano do dziedziny prywatnc¢j wszystko, co z rzeczong bu-

") Cucheval-Clarigny. La grbve des chemins de /er aux Etats Unis (Re-
vue des deux jnondes, 15 octol/re 1817)e
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dowg i eksploatacya miato zwigzek, tak znowu po roku 1848 dopatry-
wano sig wszedzie dziedziny spotecznej, publicznej, oczekujgcej na wy-
taczng dziatalnos$¢ rzadu.

Samo za$ podniesienie powyzsz¢éj kwestyi, wywotaném bylo prze-
dewszystki¢m, wiasnie wysokoscig i niesprawiedliwoscig optat przewo-
zowych, czyli taryfami drdég zelaznych. A jakkolwiek od ow¢j epoki
i w t¢j dziedzinie wielkie nastgpity zmiany i same taryfy drog zelaz-
nych, wraz z pojeciami o stosunku towarzystw prywatnych do rzadu,
réoznym juz uleglty modyfikacyom, powracamy jednak do stawionego
wyz¢j pytania; ono bowiem wyswieci rzecz ze strony naukowdj i zara-
zem doprowadzi do zasad, wedle ktérych nalezatoby' postepowac przy
ustanowieniu taryf, chcac utrzymaé¢ réwnowage miedzy interesem pry-
watnym i interesem ogo6lnym.

Zadanie rzadu pragngcego ozywic¢ przemyst i handel za pomocg
nowcj drogi zelaznej, nie rézni sie w teoryi od zadan, jakie sktaniaty
dawni¢j do budowania drdg bitych. Jak dawni¢j kosztem budzetu kra-
jowego nabywano grunta pod droge, wykonywano roboty ziemne, kia-
dziono na drodze bruki lub szaber i budowano mosty, tak samo z tegoz
budzetu wypadatoby uskutecznia¢ nabycie gruntéw pod droge zelazna,
wykonywac roboty ziemne (przekopy, nasypy), budowa¢ mosty, wiadu-
kty i tunele, czyli przygotowac plant pod szyny. Jak dawniéj rzad nie
miat na celu zwrotu kosztéw zbudowania drogi bitéj i otwierat jg bez-
ptatnie lub pobierat myto drogowe, majace wytwarzaé fundusz jedynie
na koszta konserwacyi tejze drogi; tak samo nie powinienby szukac
zwrotu kosztow przygotowania plantu pod szyny; chcac zas wytworzyé
dochdd na koszta konserwacyi tegoz plantu, miatby tytut ustanawiac
myto (peage) od parowozéw i wagonow, lub toz myto poczytujac za je-
den z czynnikéw taryfy, odda¢ je zarzadowi drogi zelazn¢j na koszta
rzeczonéj konserwacyi.

W powyzszych téz ramach zamyka sie zadanie rzadu, wkadajace
nan obowigzek wytwarzania drég komunikacyjnych, a wiec i udziat
budzetu krajowego w kosztach projektowan¢j drogi zelaznéj. Jak bo-
wiem dawnic¢j obstuga publiczno$ci w przewozie os6b i rzeczy po dro-
gach bitych, byta juz rzecza przemystu prywatnego i stanowita oddziel-
ng jego gataz (poczty i furmani wszelki¢j nazwy); tak samo i dzi$ wy-
tworzenie przyrzadu dla komunikacyi kolejow¢j, a wiec utozenie pod-
ktadoéw i szyn na przygotowanym plancie drogi, wszystkie tak zwane
roboty wierzchnie, zaopatrzenie drogi w tabor i cata odpowiedzialno$¢
za nalezyta obstuge publicznosci, powinnyby wytwarzaé¢ oddzielng ga-
taz przemystu prywatuego i naleze¢ do dziatalnosci prywatn¢j ).

Nakreslona w powyzszy sposob linia demarkacyjna, pomiedzy za-
daniami rzadu, czyli strong publiczng komunikacyi relsow¢j, a dziedzi-
na przemystu prywatnego, czyli strong prywatng tejze komunikacyi,
nie moglaby ani zmniejszy¢, ani ostabi¢ atrybucyi rzagdu w stosuuku

) 1. J. Proudhon (looo citnto, str. 369).
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do towarzystw prywatnych; on bowiem, jako wiladza panstwowa ma
zawsze prawo czuwa¢ nad bezpieczenstwem os6b i w interesie og6tu
wkiadaé na tez towarzystwa obowigzki, réwnowazace korzys¢ wynika-
jaca z przywileju i z monopolu, jaki im przystuguje. W kazdym wiec
razie miatby prawo oznacza¢ maximum optat przewozowych. Wpraw-
dzie, owa teoretyczna linia demarkacyjna, wobec uznanc¢j koniecznosci
predkiego pobudowania drdg zelaznych na kontynencie, przyjscia pry-
watnym z pomocami budzetowemi daleko za taz linig idgcémi i zape-
whnienia zwrotu wszystkich kosztéw z procentami przez pobdér optat
przewozowych, nie mogta nigdzie znal¢z¢ praktycznego zastosowa-
nia; przynosi przeciez odpowiedz na pytanie, ktére nas w t¢ém miejscu
zajmuje.

Mianowicie za$, drogi zelazne, poczytywane w r. 1823 za rzeczy
uzytku prywatnego, przeistoczyty sie wkrétce, na kontynencie, na dzie-
ta uzytecznos$cipublicznej, nie tracgc wszakze charakteru prywatnego,
jaki pierwotnie nosity. Majg wiec jednocze$nie i publiczny i prywatny
charakter. Publiczny, ze wzgledu, iz sg arteryami miejscowej i miedzy-
narodowc¢j zamiany, arteryami, ktérych wytwarzanie jest obowigzkiem
catego spoteczenstwa i jedném z gtdwnych zadan jego rzadu; ze czynig
zados$¢ ogo6lnym i publicznym potrzebom, wiasnie z rzedu tych, na po-
krycie ktérych ustanawiaja sie podatki i zbiera sie grosz publiczny, ze
wreszcie tez drogi zelazne nie moga sie nigdzie obej$é bez przywilejow
i monopolu. Jednocze$nie przeciez, majg one charakter prywatny, sko-
ro sg przedsiebiorstwem przewozenia 0so6b i rzeczy, a wiec najmem
ustug tak samo jak na drogach bitych, nalezagcym do dziedziny prywat-
tn¢j i tak samo tworzacym oddzielng gataz przemystu prywatnego.

Jakoz, eksploatacya drogi zelazuéj nosi na sobie wszystkie cechy
interesu prywatnego i z natury rzeczy, z koniecznosci, ma zawsze cha-
rakter dziatalnosci prywatnéj, nie zas publicznej, rzadowc¢j. Eksploa-
tacya ta nie da sie nawet pojg¢ bez nieustajgcéj zamiany wielolicznego
rodzaju ustug i przedmiotéw, bez codziennego wchodzenia w rozliczne
umowy i czynnosci, z ktérych zadna charakteru publicznego i rzgdowe-
go nie nosi, ale przeciwnie, kazda nalezy do dziedziny prywatn¢j. Wy-
taczajac przeto zbudowanie plantu pod szyny i wykonanie dziet ziem-
nych i wodnych, czyli ogarniajac myslg to, co juz wchodzi w zakres sa-
mcéjze eksploatacyi, a wiec majac na oku kupno i utozenie podkitadow
i szyn, roboty wierzchnie, zaopatrzenie drogi w tabér, konserwacya téj-
ze drogi i tegoz taboru, urzadzenie stuzby, stowem wszystkie ogniwa
téjze eksploatacyi, trudno zaprzeczy¢, iz trzeba dla ni¢j uzyé bardzo
wiele roznorodnej pracy, wykona¢ bardzo wiele rozmaitych operacyi
i handlowych i przemystowych, wejs¢ w bardzo wiele réznéj nazwy
umow cywdnych i ze te wszystkie dziatania z_atrybucyami rzadu nie sg
nawet zgodnémi, tak dalece, iz nie mogtby ich podja¢ bez radykal-
nego pogorszeuia politycznego i spotecznego ustroju, rzgdzonego przez
siebie kraju, lub bez uczynienia tegoz ustroju niemozliwym. Jakoz,
idea podjecia przez panstwo (Eldl.) pracy potrzebnéj przy urzadzeniu,

Tom IL Maj 1878. 40
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utrzymywaniu i eksploatacyi drogi zelazn¢j, musiataby ptyna¢ z téj zno-
wu idei, jakoby rzad bedacy tylko czescig spoteczenstwa, ktérego jest
organem i wyrazem, byt czém$ wiec¢j niz owa catos$¢ i jakoby nie on
dla ow¢j catosci, lecz przeciwnie ona istniata dla niego; ze wreszcie ta
czes$¢ catosci zamiast pozosta¢ przy zadaniach wyzszego rzedu dla ja-
kich wiasnie istnieje, moze sie przerzuci¢ w dziedzine przemystu, wynaj-
mowa¢ swe ustugi i zastgpi¢ inicyatywe i dzialalno$¢ prywatng *).
Ktokolwiek zresztg zajdzie na jeden z giéwnych dworcéw drogi zelaz-
néj i zechce sie przyjrz¢¢ tysigcom rak, pracujgcym tam w tylu rézno-
rodnych kierunkach, ten bezwatpienia nie bedzie juz powyzszej zasady
podawaé¢ w watpliwosg.

Poglad przeciwny ma przeciez licznych zwolennikéw, od chwili
zwlaszcza wydanego w Prusach prawa o skupie wszystkich drdg zelaz-
nych i o ich eksploatowaniu przez rzad. WHasnie przy rozbiorze zasad
taryfowych, spodziewamy sie odstoni¢ przynajmniéj jeden z pomiedzy
celéw, ktére mogly sktoni¢ rzad pruski do przeprowadzenia w sprawie
drég zelaznych tak doniost¢j reformy. Niejednokrotnie zresztg zasady
i pojecia w materyach ekonomicznych i spotecznych, ktére i w teoryi
i w zastosowaniu oddawna uzywajg na Zachodzie petnego obywatelstwa,
spotykajg wr Prusach energiczng negacyg. Istnienie oddzieln¢j szko-
ty tak zwanych Kaledcr-socialisten jest tego dostatecznym dowrodem.
Czy wszakze rzad przejmuje na siebie eksploatacye drog zelaznych,
w skutek rozwijanych przez tez szkote pogladéw, czy dla tych lub in-
nych panstwowych celéw, czyni to przeciez nieinacz¢j, jak wkraczajac
w dziedzine dziatalnosci prywatn¢j 2). 1 w istocie wykonywa on wtas-
nie czyn prywatny, spekulacyg przemystowg i handlowa, majgcg zaw-
sze charakter prywatny, uwydatniajgcy sig wiasnie ogromem pracy
i wieloscig tranzakcyi, a wiec czynno$ciami prywatnemi, bez ktérych
taz eksploatacya obej$¢ sie nie potrafi.

U nas, w Krdlestwie, utrzymuje sie bez zmiany zasada przyjeta
we Francyi; drogi zelazne sg uwazane za dzieta uzytecznosci publicz-
n¢j 3, ale jednoczes$nie ich budowa i eksploatacya poczytywang jest
stusznie za nalezacg do dziedziny przemystu prywatnego. Gdy za$

B ,le travail des chemins de fer pcut d'autant moins appartenir
i I’Etat que les chemins de fer prennent eux mdmcs plus d’extension, en sor-
te qu'autant Zutilité publique grandit, autant lincapacit¢ de IEtftt se déclare:
ces deux termes croissent en raison ¢gale et inverse I'un de lautre.” P. J.
Proudhon (loco citato, Str. 272).

1) ,Eisonbahnen sind zunachst obenfalls nach dem priualwirlhschaf-
tlichen Princip zU verwalton, so lango das grosso in ihncn steckendo Kapitat zu
vorzinsen und zu amortisircn ist,” przyznaje joden wiasnie ze zwolennikow
eksploatowania dr0g zelaznych przez rzyl. Da> Eisenbahnwesen ais Glied
des Verkehrioesens insbesondere die Staatibahnen von Alolph Wagner (Leip-
lig 187 7).

3)) Art. 1 postanowienia Rady administracyjnej i d. J maja 1859 r.
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rzad, budujgc sam droge Warszawsko-Wiedenskg, a nastepnie przez
lat kilka sam jg eksploatujac, o niedogodnosciach administracyjnego
prowadzenia t¢j gatezi przemystu przekona¢ sie dostateczng miat spo-
sobno$¢, mozna przeto wnosi¢, iz nauczony wiasném doswiadczeniem,
zasady powyzszej zmienia¢ i eksploatacyi drdég zelaznych na siebie
przejmowac nie fatwo bedzie sktonnym.

(Dalszy ciag nastapi).

PISMIENNICTWO

KRAJOWE | ZAGRANICZNE.

Sprawozdanie z obchodu jubileuszowego czterystoletniej rocznicy

zatozenia wszechnicy UpsalsJciej, dnia 4, 5, 6 i 7 wrze$nia 1877

r., Towarzystwu Przyjaciot Nauk w Poznaniu, ztozyt w ofierze
Wawrzeniec hr. Engestrom. (Poznan 1877 r.).

Upsala nie wielkie to, prawie cate drewniane ale schludne mias-
teczko, przystrojone olbrzymim S$redniowiecznym zamkiem, ktory na
szczycie wysoki¢j goéry imponujace robi wrazenie, przystrojone jedng
z najpiekniejszych katedr gotyckich Europy i wspaniatemi gmachami
uniwersyteckiemi, jest rzeczywistg stolica, historycznym grodem du-
chowym Snei, stolicg Swiatta i gwiazda przewodnig ducha skandynaw-
skiej idei. )

Snigc prastare swoje dzigje,

Duchom ojcow wieniec splata,

| serdecznym ogniem tleje,

Ktérym w przyszios¢ mysl ulata:
W te rodowych snow wyzyny,

Do ojczysts) tcj idei,
Ze po ojcach znowu syny,
Utrzymujg ducha svei.

Odby#t sie teraz tam i dodat now¢j pamiatki obchéd czterysto-
letni¢j rocznicy zatozenia wszechnicy uniwersytecki¢j przez Jakoba
Olfson arcybiskupa i prymasa Szwecyi, ktory tutaj spoczywa, a w roku

pierwsze tu posiedzenie zagait.

Stara katedra upsalska dawno, bardzo dawno juz pewnie tak
zapetniong nie byta. Dwa tysigce 0s6b w urzedowym pochodzie pro-
cesyi wptyneto pod wielkg nawe, procz tego szes¢ tysiecy osob wpusz-
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czono za biletami, o ktére zawczasu starac sie bylo trzeba. Kilka-
dziesigt tysiecy otaczato na zewnatrz katedre, punkt zborny wielkie-
go Swieta Upsali, wielkiego duchownego $wieta Szwecyi, Skandynawii,
Europy catej, ktérych oczy, mysli i serdeczne zyczenia w chwili obcho-
du ku Potnocy zwrdcone.

Ku bramie wchodow¢j zwrocity sie wszystkich oczy, bo ztad rozpo-
czatsie wspaniaty obchod. Rektor uniwersytetu profesor Sahlin, dziekani
czterech fakultetéw, profesorowie Cornelius, Landtmanson, Holmgien
i Nyblom oraz profesor Hidenius, przewodniczacy komitetowi jubileu-
szowemu, udali sie do proga katedry na przyjecie krola Oskara Il
i ksiecia nastepcy Gustawa.

Po modlitwie i piesni, arcybiskup upsalski Sundberg wypowie-
dziat kazanie. Po niém nastgpity rézne mowy przeplatane $piewami
chéralnemi i dzwiekami doborow¢j orkiestry. Zbyteczne byloby po-
wtarzanie wszystkich réznorodnych oredzi, jakie mniéj wiec¢j w jednym
sensie swoje uczucia wyrazaly. Najprzéd Szwedzi skiadali zyczenia
kanclerzowi uniwersytetu hr. Hening Hamiltonowi, jako reprezen-
tantowi instytucyi. Professor Koénig przemawiat w imieniu swojcj
wolnéj ojczyzny, w imieniu Uniwersytetu bernenskiego i wszech uczo-
nych Szwajcaryi; za nim reprezentant Utrechtu i towarzystw nauko-
wych Amsterdamu. Po6zni¢j gtos zabrat wystannik Bononii i Rzymu,
profesor Polliccioni w imieniu woskich swych towarzyszy. Z Rosyi
osmiu reprezentantéw towarzystw naukowych carstwa wystgpito. Na
czele radzca stanu Grot, ktdry w imieniu Uniwersytetu petersburskie-
go przemawiat. Z kolei wystgpit caly szereg uczonych albionskich
w réznorodnego kroju i réznorodnych odcieni togi szkartatne przybrany.
Anglia, Szkocya, Irlandya, we wspoéInéj zebrana druzynie szta, w ktorcj
imieniu odezwat sie Balfour prof. wszechnicy edymburgskiéj. Reprezen-
tanci Francyi cztonkowie Akademii francuzkicj Boissier i Geffroy, dtuga,
potoczystg a bardzo serdeczng mowag mite na Szwedach zrobili wraze-
nie. Profesor Laveleye z Belgii reprezentowat Uniwersytet Liege. Z Au-
stryi przemawiat profesor Heischl z Uniwersytetu wiedenskiego. Na
czele wystannikéw niemieckich stangt reprezentant uniwersytetu Greisf-
wald profesor Piitter. Na czele Norwegéw z Uniwersytetu krystyan-
skiego profesor Aubert. Za Norwegig oddzielnie, wystgpita Finlan-
dya, w ktér¢j imieniu przemowit stynny profesor Topelius poeta, jedna
z najwybitniejszych znakomitosci dzisiejsz¢j literatury szwedzkicj, jako
deputowany Uniwersytetu z Helsingfors. P6zni¢j nadszedt telegram
od stép Araratu przestany przez doktoréw finlandzkich w stuzbie ro-
syjski¢j zostajacych. Z Danii profesor Uniwersytetu kopenhagskiego
Panum. Oddzielnie staDgli reprezentanci Islandyi, ow¢j ,,ziemi lodowcj*
kedy pod bieguuami juz niemal zyje i rozwija sie duch cztowieczy, i po-
chodnig $wiatta umystowego rozéwieca zmrok natury sennc¢j i zimy poét-
nocn¢j. W imieniu t¢j zatracon¢j cnoty ludzkosci przemawiato dwu
wystannikéw prof. Gisiason i dr. Wigfusson. Wystagpito t¢z kilku petno-
mocnikdéw niektérych towarzystw naukowych. Skiladano krotkie zy-
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czenia, listy, nadchodzgce wczas telegramy. Pomiedzy ostatniemi ,,zto-
zytem (moéwi hr. Engestrém), skromny telegram tacinski naszego To-
warzystwa Przyjaciot Nauk z Poznania.”

Na zakonczenie aktu uroczystego odezwaty sie chéry gtosow mio-
dziezy upsalskiej. Stynni $piewacy akademiccy pod przewodnictwem
pana Hedenblad dopetniajgc kantaty jubileuszowej Josensohna, zaspie-
wali chér mezki Wirsena:

W wiekach ktére tu przezyty,
Dzielne serca, dzielne byty!
Bo w zywotnej dnia godzinie
Mysl do storica zawsze ptlynie.

Ziota lirg piesnie graty,
Tysigc zadan rozwiagzaty,
Wazéw gtosy, Carléw cienia,
Zdobig stary wiek wspomnienia;
A w zaciszu laury zbiera

Mysl Linnea i Gejera.

Boze! tarczo nasz¢j Svei,
Co$ w po6tnocnzj nas zawiei,
Na ostatnim stawit kresie,
Kedy $wiatto blaski niesie;

Boze wspieraj nas ubogich,

Na tyoh naszych kresach drogich,
Niech nie stabnie z Twojéj woli,
Maty zastep w tward¢j doli:
Oston nasze tany, skaty,

Oston wiedzy ideaty.

W imie $wiatta, w imie prawa,
Nieohaj idzie nasza sprawa;
Niechaj zmoze wszelki trud,
W Imie Boze, szwedzki rod!

Po skonczonéj uroczystosci w katedrze o godzinie 2, znéw zacze-
to sie gromadzi¢ na godzine obiadowag. Dwa giéwne punkta zwracajg
0g6lng uwage. Wtadze uniwersyteckie w botanicznym ogrodzie, ozdob-
n¢j Linneusza stolicy podejmujg krola, gosci swych zagranicznych, re-
prezentacyg narodowa, uczonych i nieuczonych rodakéw. Miodziez
akademicka w ogrodzie Gilet przyjmuje deputacye studentéw, dawnych
swoich kolegéw i przyjacidét z kraju i zagranicy.

Do wspaniatego gmachu oranzeryi uniwersytecki¢j, w ktdr¢j jest
statua Linneusza, dobudowano gustownie i bardzo ozdobnie olbrzymig
sale, gdzie byt tron krdlewski, rézne godta, sztandary, nad arkadami
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herby wszystkich prowincyi Szwecyi. Sciany byly okryte wieficami
i wypisanemi nazwiskami najzastuzenszych ludzi narodu, nazwiskami
tych ksigzat ducha, ktérzy wiericem swcj stawy dumng Sveonow ziemie
w oczach Europy dzi$ otaczaja. Caly szereg napisow chronologicznie
jest utozony, najmiodszy w szeregu tym historycznym jest Haefner,
rozpoczyna go Sture swém nazwiskiem. ,Jakzeby pieknie takim po-
mystem przystroi¢ mozna grod Jagiellonéw, gdyby naprzyktad w na-
szym starym Krakowie, wieficem S$wietlanych imion narodu ubrano
nam Sukiennice, on pomnik stary, ktory z czcig nalezng dzi$ odna-
wiamy."

Po skonriczonym obiedzie przy ktérym byly mowy, wiwaty, rozda-
wano drukowane wiersze, improwizacye, przybyta deputacya studentéw
z ogrodu Gilet, majac na czele docenta Afselius. Student upsalski spe-
cyalnego nie nosi ubioru, mundurem i oznaka jego jest czapeczka bia-
ta z czarng obwddka, na ktoréj zioto-niebieska kokarda narodowa jest
oznaka korporacyi, do ktor¢j nalezy. Nastepca tronu w nig téz byt
przybrany. W takiém przybraniu i teraz wystgpili, a po przywitaniu
ruszyta cata miodziez, goscie i gospodarze procesya uroczystg przez ca-
te miasto. Za sztandarami korporacyi studenckich, ktére w Szwecyi
narodami (Nation) sg zwane, ze $piewakami ruszono w miasto. Gorza-
to niemal iluminacyg cate miasto, nie byto zautka ubogi¢j chaty, okna
nawet zapomnianego; S$wiecily sie mieszkania nie zajete obecnie przez
gospodarzy. W kazdem oknie co kto mial najswietniejszego stawiat.
Zbytek Swiatta i kwiatow okazywat serdeczng i prawdziwg mitosc.

Po nasyceniu sie tym widokiem, ktérego krase podwyzszyt obraz
przyjecia kroéla i nastepcy przez lud w czasie objazdu uiluminowancj
Upsali, autor wraca myslg do swojej przybranej ojczyzny. Widok
oswieconego zamku Wazoéw w Upsali przypomina mu Wawel, jego za-
mek, w ktorego kazdem (rzekomo) oknie po 25 $wiec zarzacych sie pa-
li, i zagaste cienie Jagiehdw, Zygmuntdw sie snuja...

».Marzylibysoie taki sen na jawie,
Jaki ja widze w t¢j Swiatet wystawie.”

Nastgpit upragniony spoczynek. Kazda rodzina dla cudzoziem-
coéw poczciwém sercem goscinne wrota pootwierata, wszedzie bezptatne
zamoéwiono kwatery, dano przyjecie serdeczne i braterskg opieke. Ko-
mitet uniwersytecki zawczasu pomyslat o wszystkiém, nietylko w Up-
sali, ale na granicy Szwecyi porozsytat wszedzie komisarzy, aby na
progach ojczyzny, witajgc cudzoziemcow zapewni¢ im wygode i ustuge
w podrézy. Teraz spoczeli, po wczesnie zaméwionych kwaterach.

Zbudzity mie dzwony (méwi autor), ustaty sny i widzenia. Za-
grzmiaty dziata i rozpoczat sie dzien drugi.

Za glosem dzwonu pospieszyliSmy do gmachu Carolinskiego,
do biblioteki, gdzie réwnie jak wczoraj powaznie i strojnie z calg uro-
czystoscig, wszyscy w wielki¢j auli uniwersytecki¢j zgromadzili sie.
Zmienionym tylko porzadkiem jak wczoraj ustawiajg sie i porzadkujg
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do pochodu przez miasto do kosciota katedralnego, gdzie jako dalszy
ciag jubileuszu i nastepstwo jego obchodzi¢ mamy uroczysto$¢ promo-
cyjna, doktoryzacyi czyli uroczysto$¢ nominacyi doktoréw jubilatow,
doktoréw honorowych, i miodych wyzwolonych w skutek ztozenia
egzeminéw doktoréw wszystkich czterech fakultetow razem. Na czele
pochodu za przewodniczagcym orszakiem miodziezy akademickicj, ktd-
ra dluga wstega swych biatych czapek zalata ulice Krélowc¢j, postepujag
cztery oddzielne grupy, bohaterowie dnia dzisiejszego doktoryzanci
czyli promowenci. Przoduje pochodowi najliczniejszy fakultet filozofii,
dal¢j idzie prawniczy, fakultet medyczny, a na ostatku orszak teologi-
czny. Oznaka doktorska trzech ostatnich fakultetéw nie wieniec lau-
rowy, ale kapelusz jedwabny w faldy wzdtuz utozone. Godzinnym
niemal pochodem ciggnie sie ta uroczysta procesya, przy dziat i dzwo-
néw odgtosie, w otwarte nawy kosciota wstepuje, piesSniami psalmu wi-
tana. Po chwili oczekiwania, krol Oskar z ksieciem Gustawem przy-
bywa. Krél-filozof w cywilnym doktorskim fraku, na ktérym miasto
wczorajszych orderéw i wstegi, jest zawieszony wieniec laurowy. Skoro
krol zasiadt na tronie, wsrod ciszy uroczystéj odezwaty sie chéry no-
wéj kantaty. Po od$piewaniu piesni wstepnych kantaty, rozpoczely sie
mowy stosowne do nastgpi¢ majaccj ceremonii doktoryzacyjnéj. ]Po j¢j
odbyciu nastgpity chéry; z udzialem publicznosci od$piewano kilka na-
boznych psalméw i ulubiong piesn narodowg Lat dina porta rupp (Otwie-
raj wrota swoje). W ogrodzie botanicznym miasto Upsala swoim ko-
sztem podejmuje wszystkich niemal zebranych; po obiedzie uroczystosé
ludowa i fajerwerki. Trzeciego dnia odbyt sie obiad w ogrodzie bota-
nicznym: zastawiono stotéw czterdziesci, zasiadto do nich osob tysigc
trzysta. Krdl z nastepca tronu w cywilném ubraniu; Oskar 11, réwnie
jak wszyscy filozofowie, z wiencem laurowym na piersi. Muzyka, $pie-
wy, toasty: wszystko jak dni poprzednich, tylko wystawni¢j, hucznigj,
i liczni¢j odbywato sie. Ogroéd byt przepetniony; sprzedano biletéw
10,000 po 1 koronie bilet. Wspaniata illuminacya, fajerwerki, kohczg
obchdéd. Wsérdd dymu i blasku réznokolorowych ptomieni zaswiecita
olbrzymia cyfra O, nad ktéra ze ziotych i biekitnych gwiazd korona
sie unosita, potém niewidziany dotad w Szwecyi fajerwerk i olbrzymi
obraz ognisty, ktérego wykonanie 10,000 koron kosztowa¢ miato. W ro-
dzaju portyku o trzech arkadach zabtysnety postacie Gustawa Adolfa
Starego i Ornefeta pod cyframi 1477—1877. Z botanicznego ogrodu
akademicy z tysigcem pochodni uroczystg postepujgc procesyg, skiero-
wali sie na gére zamkowa, aby cze$¢ ztozy¢ i podziekowac kroélowi.

A jak wszystko w $wiecie ginie,

Zgasty Swiatta, piesn przebrzmiata,

| powiescig tylko ptynie,

Jak jg pamie¢ zapisata.

Dzien trzeci snujg sie od rana cudzoziemcéw druzyny, odbywajac
pospieszne historyczne i naukowe pielgrzymki, zwiedzajac ciekawosci
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Upsali. Pociaggi kolei w dziesie¢ minut przewozg licznych gosci do
Gamla, Upsala, do starcj rzeczywiscie Odynowc¢j Upsali, pod stopnie
trzech wielkich kurhanéw i do najstarsz¢j Swiatyni szwedzkicj, wr kto*
roj pierwszy krzyz Chrystusowy na batwochwalczej modinicy Odyna
byt postawiony. W sali uniwersytecki6j odbyt sie wspaniaty koncert
na wielkg skale. Sala trzeci¢j czesci gosci pomiesci¢ nie mogta; koncert
rozpoczat sie Swietng uwerturg z Dziewicy Orleanskiej, pod dyrekcya
znanego Josephsona. Punkt kulminacyjny t¢j uroczystosci muzykalng;j
stanowita stawna stara piesn: Du gamia du fris/ca du fielhoga Norii
(O stara, o $wieza wysokoskalna Pétnocy!).

Dzien trzeci zakonczyta biesiada na 4,000 os6b. Krdl Oskar 11
opuszczajac Upsale, zaprosit wszystkich gosci i wtadze upsalskie, gro-
no akademikéw, marszatkdw, na wieczér pozegnalny, ktory na sobote
dnia 9 wrzesnia na zamku Drottningholm uroczyscie przygotowano.
Osbb zaproszono 700. Gdy nadchodzita chwila monarszego przyjecia,
pod Ridderholmem w Sztokholmie, uwienczone i strojne oczekiwaty
parowce. Na przyjecie gosci wchodzacych w otwarte zamku podwoje
odezwata sie orkiestra, do wielki¢j sali monarchéw nas wprowadzajac.
Sala monarchéw, najwieksza sala przyjecia, jest ubrana z czaséw Gu-
stawa Il portretami naturalnéj wielkosci wszystkich éwczesnie panuja-
cych w Europie. Krol uprzejmie i goscinnie podejmuje zaproszonych;
wpadajgc ptynnie wszystkiemi niemal jezykami, do wszystkich przema-
wiat, ujmujac serca i pozostawiajgc po sobie mite i niezatarte wspom-
nienie. Po uczcie, o 11 wieczorem zabtysta illuminacya i fajerwerki,
i parowce odwiozty nas na spoczynek do Sztokholmu,

Kedy marzac, $nigc na jawie,
Kazdy mysli o wyprawie;
Kazdy $pieszy w swoje progi
| gotuje sie do drogi.

Ja, wréciwszy z progéw tronu
Do m¢j chaty, do zagonu.
Dzi$§ wysytam sprawozdanie,
A przepraszam szczerze za nie,
Jes$li moja powies¢ cata
Nie do serca wam przypada,
Na co stalo—to wam szczerze
Z pozdrowieniem $le w ofierze.
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Encyklopedya koscielna podtug teologicznej Encyklopedyi We-

tzera i Weltego, z licznemijej dopetnieniami, przy wspotpracow-

nictwie kilkunastu duchownych i $wieckich o0s6b, wydana przez

ksiedza Michata Noivodworskiego. Tom I, w Warszawie 1873
r., Tom XI, 1878 r. w 8-ce.

Od dawna u nas poczuwano potrzebe Encyklopedyj, jakie juz
obce literatury posiadaty.

Pierwszy Ignacy Krasicki, pragnat ten brak zapetni¢, pierwsza
Encyklopedyg wszystkich nauk przygotowat i wydat w r. 1781 pod
napisem: Zbidr potrzebniejszych wiadomosci, porzadkiem, alfabetu
utozonych. (Nakfadem Michata Grolla w Wharszawie). Wyszio to
dzieto w dwu obszernych tomach w wielki¢j 6semce, droga prenume-
raty, po dwa dukaty za egzemplarz. Na czele jest przypis: ,Najjas-
niejszemu Stanistawowi Augustowi kroélowi polskiemu, wskrzesicie-
lowi nauk, Ignacy Krasicki ksiaze biskup warminski, zdrowia i dtu-
giego panowania

Zebrane drogg przedptaty 444 dukaty za 222 egzemplarze, nie-
tylko pokryty wszystkie koszta wydawnictwa, ale daty nawet pigkny
zarobek, gdyz autor zadnego honoraryum za swa prace nie otrzymat.
Dzieto to, jakkolwiek w swoim czasie chlubnego doznato przyjecia
i wpredce wyczerpane z obiegu handlu ksiegarskiego zostato, niemogto
bynajmnicj, potrzebom umystowym naszego stulecia wystarczy¢, i dzi$
tylko w spisie bibliograficznym wielkiego pisarza zajmuje drobne wspom-
nienie.

W pot wieku blizko, bo w r. 1830, Waleryan Krasinski po zato-
zeniu w Warszawie drukarni stereotypow¢j, zaczat w ni¢j, na wzor
Conversations Lexihonow Encyklopedyg powszechng drukowaé. Po-
niewaz co szto pod prase bylo prosttm ttdmaczeniem z niemieckiego,
dawato to sposdb zarobkowania nie jednemu ze zdatniejszych uczniéw
Uniwersytetu warszawskiego.

Zaszte wypadki w koncu tegoz roku, przerwatly wszystkie pu-
blikacye, jakie rozpoczat czynny Krasinski: jemu wiec pierwszg mysl
wydawnictwa Encyklopedyi Powszechnej zawdzieczamy.

W nastepnym okresie pomimo $wietnego rozwoju literatury na-
sz¢j, i publikacyi dziet nietylko wysoki¢j wartosci ale i szerokich roz-
miaréw, zaden z nakladcow nieSmiat sie pokusi¢, na wydawnictwo
Encyklopedyi Powszechnej.

Dopi¢ro bracia Gliicksbergowie ksiegarze warszawscy i wilenscy
podjeli na nowo mysl t¢j publikacyi pod redakcya Leona Rogalskiego.

Zaczeta wiec w Warszawie wychodzi¢ Encyklopedyg Powszechna
zeszytami i w ciggu lat od 1835—1839 r. wyszto j¢j cztery tomy od
A do C, i kilka zeszytéw gtoski P.

Tom Il. Maj 1878. 41
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Nieregularno$¢ wydawnictwa stosownie do przyrzeczenia pros-
pektu, sprawita, ze publiczno$¢ goraco z poczatku popierajaca to przed-
siewziecie, zwolna ochtodta i zniechecona opuscita. Zawdd zrobiony,
na diugie lata zwichnat nowe przedsiebiorstwa w tym rodzaju.

Znalazt sie w koncu energiczny ksiegarz i naktadca, ktoéry zna-
jac dobrze potrzeby czasu, literatury krajowcj i usposobienie czyta-
jaccj publicznosci, we 20 lat pdzni¢j, Smiato stanat do téj publikacyi,
obmysliwszy nalezycie wszystkie $rodki, azeby spetni¢ swoje zadanie.

Zrozumiat, ze do tak rdznolitego dzieta, redaktor jeden wystar-
czy¢ nie potrafi, w tym wiec celu wybrat czterech literatéw, znanych
pracownikéw w rozmaitych gateziach nauki i tym powierzyt gtdwniej-
sze dziaty. Kazdy z nich dobrat sobie grono pomocnicze, ktéremu
powierzyt redagowanie artykutéw, wedle abecadtowego porzadku. Tak
wiec dorazu, stangt powazny zastep pisarzy zdolnych do poparcia te-
go wydawnictwa. W r. 1858 zaczela sie praca redakcyjna: w paz-
dzierniku 1859 r. ukazat sie pierwszy zeszyt Encyklopedyi Powszech-
nej S. Orgelbranda.

Przewidujacy na wszelkie wypadki wydawca, miat juz wydru-
kowanych w zapasie 12 zeszytdw, zanim pierwszy ogiosit, a ta jego
ogledno$¢ sprawita, ze w ciggu catym wydawnictwo, pomimo najnie-
przychylniejszych okolicznosci dla t¢j publikacyi, przerwaném nie zo-
stato, i zeszyty regularnie, wedle zapowiedzi prospektu wychodzity
z pod prasy.

Dzieto to, nad zamiar, rozrosto sie poteznie w swoich rozmiarach,
gdyz z XV, jak zamierzano toméw pierwiaskowo doszto do XXVIII,
i w ciggu lat dziesieciu wydrukowan¢m w catosci zostato, tom ostat-
ni nosi bowiem date 1868 r.

Jakkolwiek w tak olbrzymich rozmiarach praca wykonang zostata,
wkrdtce okazata sie potrzeba Eneyklopedyjspecyalnych, dla zaspo-
kojenia, w coraz wiekszém kole, pozadan¢j wiedzy. Ztad powstata
Encyhlopedya Rolnictwa, wydawana pod redakcyg J. T. Lubomirskie-
go, Ed. Stawiskiego, St. Przystauskiego przy wspoétudziale L. Krasin-
skiego, L. Kronenberga, |. Zamojskiego, ktor¢j tom | ukazat sie wr.
1873. Pomnikowe to wydawnictwo dobiega juz kresu swego.

Rownocze$nie ukazata sie Encyhlopedya Koscielna, gdyz j¢j tom
pierwszy ukazat sie takze w r. 1873.

Na tytule, wydawca podat znang w tym kierunku Encyklopedye:
Kirchen lexikon oder Encyklopadie der Katholischen Teologie, wy-
dang w XIV duzych tomach 1847 r. (Freiburg in Breisgau), ktora
moze by¢ uwazana za skarbiec wszystkich umiejetnosci teologicznych,
owoc sumiennc¢j pracy, najznakomitszych katolickich uczonych w Niem-
czech, i powieksz¢j czesci specyalistow w swoim przedmiocie.

Takie dzieto postanowit pierwotnie przyswoi¢ literaturze polskicj
ks. Michat Nowodworski, ale gdy przyszio do wykonania, spostrzegt,
ze dzieto to, nietylko potrzebuje sprostowan, ale pisane po uieiniecku
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i przez Niemcow, przedewszystkicm uwzgledniato rzeczy i stosunki
koscielne niemieckie; przeniesione na grunt nasz, musiato by¢ uzupet-
nione nietylko bogatemi przedmiotami dotyczacemi kosciota katolickie-
go, ale zwyczajem i obyczajem krajowym, réwnie jak jego historycz-
nym pochodem. Praca taka pokazata sie dopiero mozolna, wymagaja-
ca nietylko zelaznej wytrwatosci, ale nauki, i umiejetnej a sumiennej
reki, co do badan nad historya kosciota polskiego, ktéra dotad jest pra-
wie w kolebce.

Gtowny redaktor, wezwawszy do pomocy znanych z nauki kap-
tanow jak: ks. Stanistawa Jamiotkowskiego, W. Knapinskiego, Sta-
nistawa i Zenona Chodynskich, rozpoczat swg publikacya, ktdéra zna-
lazta poparcie w szeroki¢m kole prenumeratoréw i czytelnikéw; dat bo-
wiem literaturze nasz6j dzieto, nietylko pozyteczne dla 0s6b ducho-
wnych, ale dla mitosnikéw przesztosci polskiej i dla powaznych nawet
jej badaczy.

Znajdujemy w Encyklopedyi Koscielnej obszerne monografie daw-
nych zakondéw, ktore tyle oddaty ustug oswiacie publicznej, i rozwojo-
wi sztuki krajowej: dzieje mniej znane biskupstw, ktére oddawna znik-
nety jak bakowskie na Wotloszczyznie, kijowskie. Zyciorysy dokladne
znakomitosci duchownych: papiezy, biskupéw i teologéw obok inno-
wiercow i sekciarzy rozmaitych; wiadomosci o bractwach tak rozlicz-
nych: o agendach polskich wraz ze spisem ich bibliograficznym i poda-
na trescia. Niepominieto i biografii krélow polskich pod wiasciwemi
literami. Nieobojetne téz sg obszerne rozprawy o dysydentach i dzie-
siecinach w Polsce. Obszerny ustep poswiecony opisowi cmentarzy
w Polsce (lubo pominieto dzieta im poswiecone). Majg tu miejsce
obszerne monografie Ameryki, ze stanowiska koscielnego, roéwnie jak
Austryi i Irlandyi. Biblii, towarzystwom biblijnym jak Bozym Sadom,
poswiecono odpowiednie artykuty. RoOwnie idac od apostotdw, pow-
stajagcym zakonom, ich zatozycielom i dziejom, w pochodzie historycz-
nym przez uptynione wieki. Mamy dzieje Hugonotéw, Hussytéw jak
Jezuitdw w Polsce, a wszystko oparte na powaznych zrodiach, niepo-
inijajac najnowszych badan krytycznych ostatnich badaczy.

Nawet w drobniejszych artykutach znajdujemy tg skrzetnosc re-
dakcyi Encyklopedyi Koscielnej, ze nie pomija nawet szczegdtow
mniejszej wagi, ani nas razi¢ moze, ze w dziele tak wyczerpujacem,
obok Bakona filozofa znajdujemy ksiedza Bake autora wierszy o Niechyb-
nej Smierci. Niezapomniano uczci¢ naleznem wspomnieniem ksiedza
Teodora Kilinskiego synowca stawnego Jana, autora Pamietnikéw
z przesztego stulecia.

Przywodzimy te szczegdty z mnéstwa innych, w ktdére tak uboga-
cona jest Encyklopedya Koscielna, dla pokazania z jakag sumienng
akuratnoscia jest redagowana.

W wielki¢j Encyklopedyi Powszechnej S. Orgelbranda, dziat re-
ligijny i koscielny byt obszernie traktowany przez zmartego niedawno
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Leona Rogalskiego i jego wspotpracownikéw: ale jakze zmalat w obec
ogromu wiadomosci w Encyklopedyi Koscielnej.

Nie naszém zadaniem wdawac sie w rozbiér krytyczny szegoto-
wych artykutdw, znalaztyby sig niewatpliwie tu i owdzie usterki, bo
btgdy mniejsze lub wieksze sg nieodstgpne od tego rodzaju dziet; chcie-
lisSmy tylko poda¢ krdtkie sprawozdanie o znaczeniu tak wazn¢j publi-
kacyi, ktéra doprowadzong jest do litery K. Potowe wiec niemal alfa-
betu ukonczono; ufa¢ nalezy ze i druga potowa dzieta wypracowang
zostanie t¢émbardziej, ze znajduje nalezne poparcie w liczném kole swo-
ich czytelnikébw. Wydawca i redaktor uwienczy piekném a wdziecz-
nem wspomnieniem, dostojne imie swoje. .

Fotografie spoteczne, zebrane przez autora Klopotoiv starego ko-

mendanta. L\wOw, nakladem ksiegarni Gubrynowicza i Schmid-

ta (tomdw 3, w8-Ce). Tom | str. 248: Kaprys panny Julii.

—Sad polubowny. TOMII: Przegrana sprawa.— Pan komor-

nik.—Pani inspektorowa. TOMuUl Str. 224: Mania Curaciosa.

— Intromisia lekarza.— Zeby Warszawianki.— Naiwnosci szla-
checkie.

Pamflet, dowcip ztosliwy, jadowity, ironia zabarwiajgca cate pi-
smo, sg to bezwatpienia zjawiska smutno wrézace, jak o samym na-
stroju duszy autora, tak o spotecznosci, ktdra im przyklaskuje. Te-
go rodzaju sprezyny, rzadko kiedy zbudowaé co$ mogty, wywracaja za$
wiele, bardzo wiele. Talent pozagdany na kazdej innéj niwie, na tém polu
prawdziwg plaga spoteczng nazwacby mozna. Szyderstwo jest to choroba,
ktorg przejs¢ musiato, najprzdd samo serce piszacego, a ktdrg nastepnie
z kolei rzeczy oddziatywa na czytelnikéw, jakby zarazliwym oddechem.
I dlatego objawy tego rodzaju wystepujg zwykle w epokach zachwiania
sie zdrowych poje¢, upadku czci spotecznej, w epokach sofizmatéw i ze-
psucia smaku. Smutne to, powtarzamy, objawy; tém smutniejsze, z im
zdolniejsz¢j pochodzg reki; szczescie jednak, ze ich blask tak szybko
gasnie, jak wszystkie fenomena okolicznosciowe, jak panegiryki, epi-
talamia i t. p. W obec dopiero co wzmiankowanych zboczen talentu,
jakze S$wietnie wystepuje humorystyka i 6w szlachetny, przejrzysty
dowcip, ktoérego nikt dobitni¢j nie scharakteryzowat jak nasz Krasicki.
Jako geniusz prawdziwy, Ogarniajacy, Krasicki miatjasno przed oczyma
ideat cztlowieka, obywatela; a ze ukochat spotecznos¢ w obydwu tych
charakterach, przeto i j¢j wady nie pokrapiat zoicig jak Naruszewicz,
ale braterskim usmiechem ostrzegal, do wejrzenia w siebie zniewalat.

Wielbit urzad, czcit kréla, leoz sgdzit cztowieka.
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Krasicki byt humorystg. Dlaczego jednak humorystyczne skie-
rowanie dowcipu z Krasickim ustato? dlaczego dowcip ulegt zwichnie-
ciu po postawieniu tak dojrzatego kroku w Doswiadczyn&kim? Sg to
zapytania nasuwajace sie kazdemu, kto baczniej te kwestyg rozpatry-
wac¢ zamierza. Rzeczywiscie, komu wiadome sg dzieje nowoczesnej
literatury naszéj, ten bezwatpienia przyzna¢ musi, ze do najrzadszych
objawéw literacki¢j tworczosci u nas, nalezat i nalezy jeszcze objaw
humorystyki w wiasciwem jéj pojeciu i znaczeniu. Zaden moze dziat
piSmiennictwa naszego tak ubogim nie zostal! zadna gataz literatury
tak mato nie wydala owocu! Dziwny zaiste fakt w obec ogromu in-
nych kierunkéw twdérczosci, tém dziwniejszy moze, ze o ile nam sig
zdaje, to grunt, na ktérym wyrasta prawdziwy humor, mieliSmy od-
dawna juz gotowy.

Badajac wszakze gtebis$j to zjawisko, tatwo mozemy sobie zdaé
sprawe, dlaczego ten grunt stat sie nieplenny tak rychto, ze ani kwiatu
petnego woni i barwy, ani owocu pozywnego nie wydat.

Po Krasickim, atmosfera naciskajgca calg spotecznos¢, nie byta
przyjazng dla odzywienia sie humoru i rozrostu w utworach literac-
kich. Trzeba byto ozywczego tchnienia w swobodnej mysli i wolnym
oddechu serca;—a tych nie bylo.

Rodzimy nasz dowcip, ktérego najwybitniejszymi reprezentanta-
mi, jak Rej, Kochanowski, Klonowicz, nasza jowialnos¢ i zartobliwo$¢
co jedno, czyliz nie byly w samej rzeczy wybornym materyatem do bu-
dowy szczytnego nawet gmachu humorystyki? Dowcip nasz jezeli byt
wesotoscig, $miatg, otwartg, niekiedy zbyt moze swobodng i rubaszna,
ptynat nam zawsze z serca, a nie z glowy, splatat sie wiec z uczuciem.
Kochat tych, z ktérych $miat sie, gardzit zawsze gtupstwem i ztem,
a uwielbiat szlachetnos¢ i piekno, byt szczerym, serdecznym, i w tym
waznym punkcie trafiat na wiasciwy kierunek humoru. Lecz dowcip
nasz miat jeszcze jedne, a sobie tylko wihasciwg ceche, umiat zawsze
znalez¢ pewne granice dla zartu. Byly rzeczy $wiete, nienaruszone,
w obec ktdrych swobodny polot jego znizat sie i pochylat. Kiedy wiec
raz przechodzit w zart niewinny, to znowu kryt w sobie gorzkg praw-
de, zawsze jeszcze byt peten stodyczy i wesela ze spokoju serca pocho-
dzacego, ukazywat rzecz z jednéj strony, dobr¢j, piekn¢j, a biegac ze
zrodta niby srebrzysty potok z gér, zbliza¢ sie musiat do wyzyn humo-
ru. Taki dowcip byt i jest nam wrodzony, taki dowcip my$Smy kiedy$
mieli; czémze sie stato, ze z podobnemi zasobami, szczyty humoru sg
dzi$ dla nas jeszcze niedostepne. Bosmy porzucili, oprécz powodow
wyz¢j wzmiankowanych, swoj wiasny, a pokochali sie w obcym; stato,
sig, ze i wiasng rgkg przytozyli do wyjatowienia gruntu, do upra-
wy nam danego. Od konca XVII wieku zaciera sig dowcip polski, zu-
chwaty, blyskotny, a zimny francuzki przybysz w jego miejscu wiadac
poczyna. W XVIII-tym rozlewa sie on juz szeroko, sam nawet ksigdz
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biskup warminski, cho¢ w bardzo ma6j czesci, nie uniknat jego wpty-
wu; 0 Wegierskim mozna powiedzie¢, ze w swoim dowcipie to Francuz,
inni przez po6t, a inni potrosze. Pomimo reakcyi, ktéra elementa na-
rodowe wprowadzita w literature XIX wieku, $lady dowcipu francuz-
kiego, jak niezatarte pietna pozostajg we wszystkich niemal utworach
az do dni dzisiejszych. Na zamianie taki¢j utraciliSmy bardzo wiele,
Nie méwigc juz, ze tradycyonalna, szlachecka jowialnos$¢, jedna z wie-
lu cech narodowych, obumarta; co wazniejsza, ze wraz z dowcipem
francuzkim przyjeliSmy fatszywe znaczenie humoru, i dzi$ dalecy od
humoru, juz nawet wiasnego dowcipu (ctiyba tylko w nader rzadkich
wyjatkach) nie posiadamy. Wiadomo bowiem, jak Francuzi humor
pojmujg. Jest on dla nich tém samém, czem jest zwykty dowcip, zart,
kalembur, a czesto nawet bodaj i glupstwo. Cala téz belletrystyczna
literatura francuzka, pomimo dowcipu, wykwintnéj nieraz gry stow,
nie jest nigdy humorystyczng. Dosy¢ nam spojrze¢ w téj mierze na
humorystyke pism czasowych, chwilowego moze, lecz silnego reprezen-
tanta tego kierunku. Tam humor zeszedt do tej samej roli, jakg zwy-
kta odgrywac nizsza komika w farsie. Co stato sie we Francyi, w na-
turalnym porzadku rzeczy, sta¢ sie musiato i u nas. Zamiast humoru
mamy t¢z po wiekszej czeSci nie chocby nawet rubaszny zart Reja,
swobodny i serdeczny Kochanowskiego, misterny Krasickiego, ale iro-
niczny, szyderczy dowcip francuzki. Pisma, wytacznie niby sfere hu-
morystyki obejmujace, wzorem moze pism francuzkich, niekoniecznie
zdrowym S$miecitem darzg swych czytelnikéw. Jezeli niéma rzeczy
zdrowszej nad komiczno$¢ i jéj Smiech wesoty, pod wptywem ktérego
(Jjak powiada Lemcke) dusza ludzka obmywa sie z czarnej troski jak
z plam bielizna pod strugg czystej wody; kiedy ta komiczno$¢ wyzszéj
miary humoru dosiega, tak niema znéw gorszej, jezeli bez t¢j miary
uzytg bedzie. Coéz sie wtedy stanie ze zdolnoScig odczucia wzniostych
i pieknych wplywéw? Skartowaciejg w nas, a sktonnos$¢ ku brzydocie
tak sie spoteguje, ze nie bedziemy juz czuli odrazy nawet w obec nie-
przyzwoitosci.

U nas, jak stusznie zauwazono, poptacajg dzi$ tylko wolne i do-
wolne iarty. Zle rozumiemy humor, jezeli powiadamy, Ze on jest.
Sama tylko angielska literatura posiada dzisiaj humorystyke w pet-
ném tego stowa znaczeniu, bo tam jg rozumiejg. Humor téz angiel-
ski to nie francuzki dowcip. Anglik nigdy nie $mieje sie trywialnie,
Smiech jego jest powazny, gteboki, filozoficzny, mysla petny, bo dla
niego humor, to najwyzsza moralistyka. Tak téz zapewne pojmowali
go wielcy humorysci, jak Szekspir, Rychter, Hoffman, Thakerey, Dic-
kens i im podobni; takim téz (]lby’r w icli utworach, ze wymienimy
tylko Snoby, liluinen Frucht und Dornemlilche. Humor niemoze by¢
rzeczg dowolng, jak sadzg niektorzy; przeciwnie, jest darem wrodzo-
nym, jest to pietno na duszy nasz¢j wraz z jéj poczeciem stworzone:
jak dar poezyi trzeba go przynie$¢ z sobg na Swiat, urodzi¢ sie z nim.
Nie mozna w zadnym razie chcie¢ by¢ humorysta, jak nie mozna chcie¢
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by¢ poeta; humor podrobionym by¢é nie moze, jak sie nie podrabia
uczucia i prawdy. Prawda i szczero$¢, oto sg cechy nieudanego hu-
moru, cechy wspoélne zresztg wszystkim utworom wynikajacym z du-
szy, z natchnienia. Dowcip za$, nie ten nasz dawny, lecz ten jaki
przyswoiliSmy sobie, nie ma nic wspo6lnego z humorem; taki dowcip
zabija humor, zamiast go ozywiac i potegowac¢. Bo jezeli czescig pra-
wdziwego humoru jest zawsze dowcip, to tylko taki, jaki nam byt wia-
Sciwym.

Z owcj ztotéj rudy kopigc mogliSmy zosta¢ bogaczami, gdy po-
rzuciwszy ja, bardzo ubogiemi zostaliSmy. W naszym dowcipie bo-
wiem, jak w onéj rudzie ztoto, byt grunt stokro¢ razy urodzajny, byta
szczeros$¢, uczucie, bez ktdérych, jak wiadomo, humor w zadnym razie
obejs$¢ sie nie moze. Humor téz majac pozér jedynie wesotego uspo-
sobienia umystu naszego, w gruncie jest zawsze pelen serdecznéj rze-
wnosci a czesto i tez.  Jestto nastepstwo pewn¢j odrazy moralnej, wy-
nik bolesnych i gorzkich uczué, na widok zniewazonych norm obyczajo-
wosci i piekna. Nie objawia sie w zwyki¢j formie smutku, we
tzach, lecz najczesci¢j w S$miechu, w tym S$miechu serdecznym, ktory
bywa czestokro¢ ttdmaczem najwyzszych cierpien. Dla humorysty
$miech, to tylko kunsztowna maska, ktéra ostania serce swoje, aby
mogt znizy¢ wysoki polot ducha i zamieni¢ powazng drame zycia na
komiczng epopee. Smiechem on, jak przezrocza zastonag, przykrywa
rane moralna spotecznosci, jak sie przykrywa oczy $pigcego od blasku
stonca. Smiech jednak nie jest nigdy, jedynym celem humoru i jedy-
nem jego nastepstwem. Stusznie téz zauwazano, ze czytelnicy praw-
dziwie humorystycznéj powiesci sami czestokro¢ nie pojmuja, dlaczego
skonczywszy najweselszg powies¢, dtugo potém zostajg w zadumaniu.
Owoz to nie co innego, jak tylko wynik humoru, ktéry w misterncj
szacie $miechu, skryt fzy i cierpienia, mys$l pelna powagi, przyodziat
wesotosciag. Humor bowiem, podobnym jest niejako do tych niemiec-
kich walcow, Webera, Straussa, Lannera, w ktérych wedtug spostrze-
zenia G. Sand’a, rados¢ i smutek w mitosném krazg objeciu, ukazujac
twarz naprzemian, to usmiechem szcze$cia jasniejaca, to zami bolesci
omroczong. Humor téz nigdy nie dziata w jednym kierunku, na jedno
uczucie: kiedy prawdziwy, zdolnym jest poruszy¢ catg game uczué na-
szych ijak kalejdoskop za kazdym szkta obrotem nowg ich strone oka-
za¢. Lecz zeby je poruszyC i uderzy¢ w nie, badz poteznémi akordami
bolesci, tagodnémi smutku, badz dzwieczny, serdeczny ton $miechu
z duszy wydoby¢, potrzebuje sam w istocie swojéj mie¢ bardzo wiele
uczucia, a z nim i bardzo wiele poezyi. Ztad to idzie owa, tak subtel-
na réznica dowcipu i humoru. Jezeli wiec przyjdzie nam teraz méwic
ze taki to utwdr, taka powiastka, obrazek lub szkic jest dowcipnym,
albo humorystycznym, to zawsze tylko mie¢ bedziemy na uwadze takie
pojecie o tych dwu objawach twérczosci, jakie z powyzszego zestawie-
nia stdbw naszych wypas¢ moze.
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Przechodzimy wprost do najnowsz¢j pracy autora Klopotow sta-
rego komendanta, do tak nazwanych przez niego Fotografii spotecz-
nych. O ile taka nazwa moze by¢ stosowang do utwordw podobncj
tresci i czy sie ona stusznie im nalezy, rzecz to po6zniejszego sadu.
W zamian téz nasuwa sie tu pytanie, czém to wiasciwie by¢é powinna
tres¢ takim wielce obiecujgcym, chociaz i niemniéj zobowigzujgcym ty-
tutem reprezentowana? Czy takie Fotografie spoteczne mogg byc¢ je-
dynie zbiorem powiastek, szkicdw, obrazkéw, o formie wdzieczncj, tres-
ci lekki¢j lub zabawnéj, ktorychby catg warto$¢ stanowi¢ miata, ta
chwila wesotosci, jakg z sobg przynies¢ zdotaja, czy téz glebszego
w nich poszukiwaé¢ nalezy znaczenia? Jak my rozumiemy, Fotografie
spoteczne powinny by¢ wierném odbiciem ryséw danego spoteczen-
stwa, w danéj chwili: stanowi¢ niejako réznobarwng galerye jego pos-
taci, charakteréw, a jezeli mozna, i co lepi¢j, typéw. By¢ niejako
zwierciadtem, ktore juzto g’woli autorskiego uznania, same tylko wa-
dy, utomnosci, Smiesznostki spoteczne na gtadki¢j swej powierzchni za-
trzymujac, odtwarza; czy i szerszy widnokrag obejmie i na strony dodat-
nie zwrocic sig zechce. Czy jednak w ten lub 6w sposob autor postgpi
sobie, tg lub owa strong z pomocg dowcipu lub humoru, a nawet
wprost powaznie uwydatni, zawsze i przedewszystkiem prawdg tylko
powinien mi¢é na uwadze. Bez ni¢j taka fotografia, chociazby nawet
Swiattem dowcipu zabarwiona, bedzie szwankowa¢ na podobienstwie
i stanie sie nieodpowiadajacg celowi.

W dziele, o ktérém moéwi¢ mamy, znajdujemy dziesie¢ szkicow
czy obrazkdw, dosy¢ obszerng, bo trzytomowa cato$¢ stanowigcych.
Trudnoby nam zatém byto o kazd¢j, po szczeg6le mdwiac, szczegdtowg
tres¢ przytacza¢. Wybierzemy téz te tylko, ktére z pomiedzy wielu
dobrych, wydaly sie nam najlepszémi; ze jednak i wéroéd tych najlep-
szych Sad polubowny tak co do rozmiardéw, tresci swej jak i obrobie-
nia, pierwsze zajmuje miejsce, od niego t¢z zacza¢ nam wypada.

,»Dla gospodarza wiejskiego (tak autor rozpoczyna opowiadanie
swoje), kazda niedziela jest prawdziwym dniem sadnym. Wszyscy
moze na $wiecie, w ten dzien zazywajg spoczynku, my przeciwnie do-
Swiadczamy najwiec¢j klopotow, przykrosci i umeczenia, ze doprawdy
grzech wyznaé, ale kazdy z nas zyczytby sobie, azeby ta niedziela,
przynajmniéj raz na cztery tygodnie wypadata.” Ot6z to samo ,,kubek
w kubek” dziato sie i t¢j niedzieli. Ledwie ze mogtem odziac sig ja-
kotako i potknag¢ szklankg herbaty, a juz drzwi od kancelaryi ani sie
zamykaja. Wyjdzie jeden parobek, juz drugi na jego miejscu, a za
nim ,,mitosiernie” przez drzwi spoglada pasterz, ,,oknem zaziera propi-
nator, a obdarty majster rymarski kaszle tak gtos$no, ze ten kaszel kaz-
dego wiec¢j nerwowego cztowieka odeinnie, gotéwby przywiesé¢ do roz-
paczy.” Gdybyz to jeszcze chodzito o gadanie samo, bytoby pét bié-
dy, ale przy tych niedzielnych gawgdkachi, wszystko sig musi konczy¢
na wyptatach, o ktére zwykle biédnemu szlachcicowi nietatwo. Bo
i dajmynato, ze sig wymitocito troche pszenicy lub zyta. Finkielsztein
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zajechat z furmankami zabiera¢ to zboze, a tu jak na zto$¢ spodobato
sie Mackowi, Piotrowi, Wojciechowi i tym podobnym, zada¢ ordynaryi.

— ,,Ni¢émam, wielmozny panie, ani zdzbta maki; baba niéma co
do garnka wiozy¢" i trudna rada, nalezy sie, trzeba da¢.” Z pieniedz-
mi jeszcze gorz¢j. Caly tydzien zbierasz zkad mozesz, rachujesz ze
Finkelsztein da tyle, propinator tyle; ze wreszcie mozna od zony, ktora
ma swoje fundusze z indykoéw, pozyczy¢ i zdaje sie ze wystarczy. Li-
cha tam wystarczy, gdy jezeli ci, o ktérych zaptaceniu najmniéj sie my-
Slato, przychodza pierwsi i wotaja: ,,daj!“ Dasz temu, tamten wola; tam-
tego zaspokoisz, a tu trzeci i czwarty i dziesigty, jakby z pod ziemi
wyrastali, staje przed toba. Spojrze w okno, gromada najemnikéw
zwieksza sie coraz bardzi¢j; poobsiadali sztachety, Smiejg sie i hatasu-
ja: dobrze im swawoli¢, kiedy majg bra¢ pienigdze; ale gdyby im
przyszio ptlaci¢, tak jak mnie, toby lepi¢j krecili sie niz ja w téj chwili,

— Jozefl—krzykne na ustugujacego chtopaka—gdzie Kietbinski?

— A w S$pichlerzu—prosze pana—mierzy pszenice Finkielsz-
teinowi.

— Biegnij! niech zdaje rachunek robocizny: kupiec poczeka
troche.

Tu dopiero rozpoczyna sie zamieszanie i hatas. Finkielsztein
nie chce bra¢ pszenicy, dowodzac, ze mokra; ja utrzymuje przeciwnie;
Kietbinski mnie popiera: zyd krzyczy, ja réwniez.

— Antosiu!—odzywa sie zona pokazujgc gtowe z poza drzwi ja-
dalnego pokoju—p6jdzno tu, duszko.

Pospieszylem na wezwanie.

— Mdj drogi, prosze cie, nie krzyczcie tak: ciotka i Marynia
jeszcze $pia.

— Wszak juz dziesiagta!

— One przywykly w miescie spa¢ ditugo, a przez Sciane wszys-
tko tam stychac... jako$ to niedelikatnie z naszéj strony!

— Dobrze, dobrzel—odpowiadam wracajgc do kancelaryi, jesz-
cze bardziéj zirytowany, ze nawet we wiasnym domu, krzycz¢¢ nie mo-
ge kiedy chce!

Na takichto i tym podobnych przyjemnosciach czas schodzi; jesz-
czem sie zupetnie nie zatatwit, a juz zona przysyta, ze trzeba jechaé
do kosciota. Trudno zastania¢ sie niepokonczonémi rachunkami, tém
wiec€j, ze na prosby zony musiatem nolens, volens, Im¢é pana Czerwin-
skiego na obiad zawezwac.

Korzystajac z podrézy do kosciota, autor opowiada o ciotce swo-
j¢j zony i j¢j dwudziestoletniej coreczce Maryni. Pani referendarzowa
ma lat blizko czterdziesci, dzi$ jeszcze wida¢ S$lady pieknosci ,,na jej
mitéj i ddikatn¢j twarzy.” Na przekér wszystkim ciotkom jest ona
dobra, tagodna i gniewac sie nie umi¢, a kiedy juz przyjdzie do tego,
rozptacze sie i dostanie bicia serca. Jedne corke wydata za mgz za
urzednika w Warszawie, lecz zostata jeszcze Marynia; o nig to kiopot
moze, jaki w ciagu dwudziesto-szescioletniego pozycia malzenskiego
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doznata. Marynia doszta lat dwudziestu, i nikt, literalnie nikt jeszcze
na seryo nie myslat, o pozyskaniu wzgledéw i serca dosy¢ posazncj
nawet panienki.

Z latami goraczkowa niespokojno$¢ pani referendarzowéj o przy-
szto$¢ corki, rosta w postepie geometrycznym. Na tym punkcie dos-
tata jakby malenki¢j manii. Pod pozorem odpoczynku i uzycia $wie-
zego powietrza, a w rzeczy sam¢j dla powyzszych wzgledow, przybyta
w goscine.

Miedzy uczeszczajgcymi do autora domu, byt miody Czerwinski,
dzierzawca wlasnie tego majatku, gdzie jechano do kosciota.

Czerwinski peten zarozumiatosci o sobie, od pierwszego poznania
sie z panig referendarzowg, roztoczyt przed niemi caty zasob swych
podbojowych zdolnosci i tak nadskakiwat mamie, zabawiat Marynie, ze
odrazu uznata go ciotka za urzedowego konkurenta do reki Maryni.
Darmo starat sie gospodarz perswadowaé¢, darmo mowit, ze ,to pusta
gtowa,” zaden obywatel: wszystko naprézno. Ciotka i zona wziely go
w opieke, a nec Hercules contra plures.

Honorowe miejsce w opisie sgsiadow (pisze autor) nalezy sie pro-
boszczowi. ,Jako typ ksiedza dawnej daty, ktory osobiscie widziat
Napoleona I, a ksiecia Jozefa przyjmowat na probostwie w Radzyminie,
nasz proboszcz zastuguje na blizsze zapoznanie.” Zkad pochodzit,
z jakiej familii, ile miat lat, trudno bylo sie dowiedziéé. Czasami tyl-
ko przy pogadance, przytaczajgc rozmaite przygody i zdarzenia zycia
swego, ,,wygadat sie od niechcenia, ze za miodu stugiwat po domach
wielkich pandw na Litwie, ze w 1812 roku bawit sie wojaczkg” i ze po
$mierci proboszcza w Radzyminie, przy ktérym odbywat jeszcze za
czasow austryackich swdj wikaryat, otrzymat w darze 6,000 ziotych,
ktére oddat ojcu dzisiejszego kolatora na lokacya bez procentu, z wa-
runkiem, aby ten na $w. Michat wyprawiat odpust we dworze.

Od lat czterdziestu pieciu siedziat na jedném probostwie upra-
wiajac trzydziesci morgoéw piaszczystego gruntu. Jak zyt i z czego,
Bog jeden raczy wiedziéé. Wysoki i barczysty ksigdz Sosnowski, trzy-
mat sie jeszcze prosto, chodzit $miato i zamaszyscie, ,,a tagodna twarz
jego z bialg jak mleko czupryng,” troche figlarnie przymruzone oczy,
wyrazata tagodng dobroduszno$¢ i pozorng jakby tatwowiernosé. Za-
pomniany przez konsystorz, zato uwielbiany przez wioscian, ksiadz So-
snowski zakopat sie w swc¢j parafii. Potrzeby swoje doprowadzit do
minimum. W lecie tylko do kosSciota przywdziewal sutanne, zwykle
bowiem chodzit w szar¢j ptéciennéj rewerendzie i stomianym kapelu-
szu prost¢j roboty. W zimie totub barani, pokryty czarnem suknem
i czapka rogatywka niezmieni¢j wysokosci. Raz na rok jezdzit do
miasteczka z indykami na sprzedaz, za ktére kupowat barytke wina
i zaraz tego samego dnia powracat do domu. Inno potrzeby zatatwiat
na miejscu z arendarzem, nawet przemycang tabake, ktérg ,,pasyami
lubit,* dostarczat mu pod wielkim sekretem Barko.
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Sasiedzi ksieza nie lubili bardzo Sosnowskiego, a i on téz nie
wdawat sie z nimi, i Kiedy juz uproszony, pojechat na odpust lub na
pogrzeb jaki, to zawsze musiat powiedzie¢ albo zrobi¢ co$ takiego, ze
to nie zachecato do dalszych zaproszen. ,Umarta zona wojta gminy...
Bicdak, chciat jéj wyprawic o ile moznosci suty pogrzeb, zaprosit kil-
ku ksiezy, a miedzy tymi byt i Sosnowski. Przy pozegnaniu wsunat
do rak proboszcza trzyrublowy papierek. Ksigdz poczuwszy co$ w re-
ku skoczyt jak oparzony, wyrzucajac na stot pienigdze.

— ,,Coz to ty sobie myslisz, ze my swoje modlitwy tak drogo
sprzedajemy? Jak zyje, jeszczem taki¢j sumy nie brat od nikogo.
Ty biédaku niedo$¢ ze stracite$ cnotliwg malzonke, niedos¢ ze nas
nakarmite$ i napoites po hrabsku, to jeszcze miatby$ ptacié... Scho-
waj na butynki dla dzieci. Trzebaby na to zyda a nie kaptana Je-
zusowego, azeby bra¢ co$ od ciebie... Schowaj, méwie, i badz zdrow:
nie martw sie robaku o to...“

Rzeczywiscie trudno bylo znalez¢ cztowieka, wiecéj bezintere-
sownego. Chrzciny kosztowaly trzy grosze, $lub dziesie¢, pogrzeb
dziesie¢, a mowa pogrzebowa pie¢ groszy. Obowigzki swoje wypetniat
z najwiekszg skrupulatnoscig: zadnego pos$piechu, zadnych opuszczen.
Znane byto na catg okolice, lle missa est, ze wszystkiemi diugiemi
modulacyami. Konserwatysta zakamieniaty nie mogt sie zgodzi¢ na
zmiane nuty $piewanych piesni w kosciele.

— Hej, hej... ty nowy panie organisto—wotat z kosciota pod-
noszac reke ku chdrowi—co to asan wygrywasz, jakies tance, czy co,
w domu Bozym? U nas tak sie S$piewa!" | po dawnemu zaczynat
pie$n nabozng a cata ludno$¢ powtarzata za nim. Po odczytaniu ka-
zania, robit swoje uwagi i karcit obyczaje parafian, w tym guscie:

— A coscie to tam za chalupg Szymka Pardyki postawili jaka$
szubienice, he? (byta to mowa o hustawce). Nie boicie wy sie kary Pa-
na Boga, zeby takie bezecenstwa stawiac¢? Zamiast jeden i drugi i trzeci,
prozniaku i$¢ na nieszpory, od$piewa¢ rozaniec, to ty bedziesz grzesz-
ne ciato kotysat? A stysze i kobicty tazg; czy to nie wstyd, obraza
Boska: zburzy¢ to zaraz."

Tak za$ stuchano, ze owg szubienice tego samego dnia roz-
walono.

Na rok przed tym, nowy dziekan nieznajacy jeszcze oryginalnosci
ksiedza Sosnowskiego, zjechat na odpust, z zamiarem urzadzenia To-
warzystwa wstrzemiezliwosci. Wszedt na ambone i w tym duchu jat
przemawiaé. Pewny dobrego skutku, bo ludziska bardzo ptakali, ze-
szedt; az patrzy a ksigdz Sosnowski wchodzi i w te sie stowa odzywa:
».Moje dziateczki, nie frasujcie sie bardzo kazaniem wielmoznego ksiedza
dziekana; wy nie jesteScie pijakami, ja was lepi¢j znam: nie wyrzekaj-
cie sie wodki, bo byscie nie dotrzymali przysiegi, i jeszcze potem go-
rzéj grzeszyli. Pijcie, moje dziateczki, tylko sie nie upijajcie. Ula
was kieliszek jeden lub dwa jest positkiem, a czasem i lekarstwem...
Pijcie wiec jakescie pijali, tylko mato i skromnie, bo wdédka bisdne-
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mu chiopu potrzebna do zdrowia: tylko sig nie upijajcie. Tyle wam
miatem powiedzie¢, moje dziateczki.¥

Dziekan strasznie sig zirytowat i obrazit tg protestacya, a ksigdz
Sosnowski pomimo tego powtarzat: ,,wielmozny dziekanie, chtop sig bez
wodki nie obejdzie. Wypadek ten zrobitl pewna sensacyg, powtarza-
no go podczas obiadu. Po spetnieniu pierwszego toastu rozwigzaty
sig usta, a ksiadz Sosnowski, czestujgc swego zwierzchnika tabaka:
—Za moich czasbw—rzecze— takich zapisywan nie byto, a ludzie zyli po
Bogu... w dwunastym roku, kiedy Francuzi plagdrowali po wsiach, trzeba
byto ucieka¢ do lasow...

— A fe, proboszczu; kto méwi o uciekaniu—odezwata sig gospo-
dyni.—Ja jestem kobicta, ale nie rozumiem...

— Qjl zrozumiatabys$ jasnie wielmozna pani kolatorko, zrozu-
miataby$—odpowiada z usmiechem politowania proboszcz—gdyby ja$-
nie pani, tak jak mnie, kozaki skdrg obili: uciekatabys jeszcze lepicj
odemnie.

Smiech powstatl ogélny. Pani Michatowa dlugo nie mogta
strawi¢ owego przyréwnania, i postanowita odda¢ pigkne za nadobne.
Na drugi raz téz ksigdz Sosnowski nie byt przypuszczony do og6lne-
go stotu. Pod pozorem ciasnoty, w drugim pokoju nakryto, i sama
tylko do towarzystwa proboszczowi zasiadta. Przeszedt obiad, skon-
czyt sig dzien caly, ubiegt i tydzien, a ksigdz Sosnowski ani stowem
nie dat pozna¢ zeby mu przykrém by¢é mialo. W nastgpng jednak
niedziele, kiedy jak zwykle uformowata sig gromadka obywateli, na
cmentarzu koscielnym, dla gawgdki, a w gronie kilku kobiét znalazta
sig i kolatorka, nadszedt proboszcz.

— Jakze zdrowie—pyta ten i 6w—Dziekuje—odpowiada pro-
boszcz—po tak sutym odpuscie, nie predko cztowiek zachoruje.

— Zadowolony wiec proboszcz?—pyta pani Michatowa.

— Ale jak! Nie warto jednak tyle ekspensowa¢, aby ludzie zje-
dli a potém obgadali.

— Mowig co, proboszczu?—pyta zywo.

— Et niewarto powtarzac... prosze jejmosci—Jak, co?—pyta
pani Michatowa z niecierpliwo$cig.— Ksigdz Sosnowski sig wzdraga, ni-
by nie chce powiedzeé¢, kolatorka nalega, od stowa do stowa:

— No, kiedy jasnie pani chce, to powiem: moéwig ze ta Wietrzyc-
ka, ale to nie ja mdwie, bron Boze...

— Coéz pani Wietrzycka?

— Ze ta pani Wietrzycka, musi by¢ bez Zzadnego wychowania.

Ale to jeszcze gorz¢j mowili, kiedy mogta starego swego pro-
boszcza, nie wpusci¢ do sali jadalnéj, a posadzita go z sobg w jakims$
karmniku. Otdz widzi jasnie wielmozna kolatorka, co to zte jezyki:
warto ich prosi¢, warto karmic?

Takim to byt ten ksigdz Sosnowski, pierwsza posta¢ w szeregu
fotografii spotecznych w sgdzie polubownym.

Spojrzyjmy tylko na zaspang i obrzeklg twarz niemiodego juz
cztowieka, w rud¢j, zle zatozon¢j peruce, z poteznym brzuszkiem na
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cienkich noézkach: ot6z to ma by¢ kolator i dziedzic Wielkich Wietrzy¢,
Matych Wietrzy¢ i Wiaterkow z przylegtoSciami i przynalezytosSciami.

Poczciwy on jest z koSciami, a dumnym ze swego pochodzenia
pan Michat, liczacy obecnie lat sze$édziesigt, istny obywatelski nie-
dotega. Jak sie pan Michat ozenit, w jaki sposéb pozyskat serce,
znacznie, bo ¢wier¢ wieku miodszej od siebie, panny Heleny, rzecz to
mniejsz¢j wagi; dosy¢é na tém, ze po roku nowicyatu pan Michat
wziety zostat w karby, byt unizonym stuzka, swcj pani, ktéra sama
tylko poczeta rzadzi¢ domem...

Rozpoczeto sie zycie wystawne, huczne; nie mogty nastarczy¢ do-
chody ze wsi: padaty pod siekierg debowe i sosnowe lasy, pani bowiem
lubita sie bawi¢. W trzy lata przybyly dwie kolonie po wycietym le-
sie, ktore od imienia dwojga dzieci nazwano Jozefin i Magdusin. Pani
Michatowa wyemancypowata sie zupetnie, jezdzita konno, palita papie-
rosy, grata w karty, a pan Michat drzemigc nad kotyska dzieci, Spiewat
im rézne mazurskie piosenki. Nareszcie i zazdro$¢ maltzenska zajrza-
ta do jego duszy, spostrzegt ze jego Helenka zanadto sie przyjazni
z miodymi paniczami; poczat tedy idac za przystowiem ,strzezonego
Pan BoOg strzeze," otacza¢jg czujng straza, wcale nie argusowych
swych oczy.

Takim byt pan kolator w chwili opowiadania: nie mogac da¢ so-
bie rady z majatkiem, wypuscit go caly w dzierzawe Czerwinskiemu.
Gdyby nie zyczliwos¢ i delikatne wzgledy pani, bi¢dny dzierzawca nie
mogtby z nim wytrzymaé nawet tygodnia. Jezeli dawniej ani zaj-
rzal, teraz tazit, gderat i krytykowat na kazdym kroku zte gospodar-
stwo i zte rzady dzierzawcy. Niechno tylko urwata sie zawiasa
u drzwi, pan Michat zirytowany, siadat przy biorku, i wielkiemi lite-
rami pisat odezwe do dzierzawcy, ze mu rujnuje budynki; wiatr
zdart czupryne strzechy ze stodoty, zabrakto Zerdzi w ogrodzeniu,
posytat reklamacyg. Takie czyScowe meki przechodzit miody dzier-
zawca, a pani czy z interesu, czy z prostéj litosci wzieta go w opieke.
Snadz dobrze mu z nig byto, bo pan Czerwinski cate dnie przesiadywat
we dworze, czytywat ksigzki, rysowat desenie do haftu, jezdzit z nimi na
wizyty i zaniedbywat te domy w ktérych panstwo Wietrzyccy nie by-
wali.

Trzecig postacig jest pan sedzia Otowinski.

Tytut swoj zawdziecza wypetnieniu raz jeden postugi obywatel-
ski¢j na sadzie polubownym. Pan Michat tytutowat sie poslowiczem,
a zatém i sgsiad Olowinski z Czarnéj, musiat mi¢¢ jakis tytut, ktérego
sobie pani Amelia zyczyta koniecznie. Pierwszy ksigdz Sosnowski, za-
tytutowat go sedzig i honor ten wszedt w powszechne uzycie.

Panstwo Otowinscy na wszystko co swoje patrzyli przez rézowe
okulary: szcze$liwi ludzie, nie mogli juz nikomu niczego zazdroscic.
Sam sedzia mogt mie¢ okoto lat czterdziestu, nosit przystrzyzona bro-
de, wasy jak wiecha, méwit wolno i z precyzyg. Pani Amelia jest so-
bie mloda jeszcze, lat trzydziesci nie wiec¢j majaca, brunetka, pet-
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nych ksztattow, ktore o ile moznosci sukniami z przejrzystej materyi
przykrywa jako czystéj krwi Warszawianka. W domu ich jest po
trosze pretensyi do wielkiego tonu, do znajomosci $wiata, do ostatnicj
mody, a wszystko pokryte wyrafinowang ze stanu funduszéw pocho-
dzaca oszczednosciag

Otoz i wszystkie charaktery jakie w dziatanie wprowadzonemi
zostaty.

Idziemy daléj za ciggiem opowiadania.

Skonczyto sie tedy nabozenstwo. Zmysliwszy chorobe Zreba-
ka, autor poprosit Czerwinskiego, o0 jego obejrzenie, a poniewaz
weterynarya byla jego najstabsza strong, mogt liczy¢ na pewno ze
nie odmowi i przyjedzie. Jakoz nie dat sie tak bardzo prosi¢, a nawet
razem z kosciota pzybyt ,Moje kobicty zobaczywszy Czerwinskiego
w wytgczném swojém posiadaniu, nie wiedziaty co z nim zrobi¢. Cio-
cia dostata rumiencéw, moja zona zacierata raczki z radosci, a biédna
ofiara Marynia wzruszata tylko ramionami, spogladajac na mnie zna-
czaco. Przy obiedzie obok nisj zasiadt Czerwinski, i silagc sie na dow-
cipy, chciat uprzyjemnic czas leniwie jako$ idacy.

Nie bedziemy tu przytacza¢ calej rozmowy, jakg miody konku-
rent prowadzi. Z kazdego stowa, z kazdego zdania, wychodzi jasno,
ze tam u niego i pusto w glowie i czczo w sercu. Marynia t¢z traci
ku niemu, nawet te troche sympatyi, ktérg t¢z bez doktadniejszego
poznania, na pierwsze wejrzenie, udzieli¢ mu byla w stanie. Ciocia
sie gniewa, staje po stronie bi¢dn¢j dziewczyny: nic nie pomaga. Pani
referendarzowa pragnie koniecznie wydaé jg za Czerwinskiego, mo-
wigc ze to ,,ostatnia j¢j stawka, i gdyby sie nie udata, ona ten cios zy-
ciem przyptaci.l

Nie widzgc innéj, autor umyslit podstepem wyratowac ofiare.

W nastepng niedziele miaty sie odbyé imieniny pani domu
w Czarnej, sedziny Ofowinski¢j. ,Na trzy dni przed owg niedzielg
nie mogtem znalez¢ sposobn¢j chwili, aby trzy minuty poméwi¢ z zona.
Wszystkie pokoje, a szczegolniéj stoty, zatozone byly poprétemi suk-
niami, nad ktdremi radzity moje panie, gtuche na wszystko, co sie
okoto nich dzieje. Stangret Franciszek nie zsiadt z konia, przywozac
i odwozgc z miasteczka rozmaite sprawunki. Caly dom byt w zamie-
szaniu: zapomniano nawet o obiedzie, ja sam musiatem by¢ w tym ra-
zie gospodynig, wyreczajac zone, zajetg tak waznemi rzeczami. Gd¢-
rano na mnie od rana do wieczora: a to ze niedbam o zone, ze mi
wszystko jedno jak ona wyglada, ze wtenczas dopiero zwrdcitbym na
to uwage, gdyby przyszta zupetnie bez ubrania. Ot, krzyz Panski i nic
wiec€j. Nareszcie (za co niech bedg dzieki Najwyzszemu!) ukonczono
toalety, mnie kazano przywdzia¢ frak, ktory na Slubie miatem, kazano
ostrzydz brode, wypomadowaé¢ wasy; dano biatg krawatke i biatg ka-
mizelke: znalazt sie jaki$ sktadany kapelusz, jakie$ rekawiczki, a w kie-
szeni fraka umiescita zona batystowg chustke, mocno naperfumowana.ll
Jedziemy.... i przybywamy. Liczne zebranie. Précz znajomych da-
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wniéj ,,pojawit sie pan Chytkowski z zong, poczciwy, tlusciutki szla-
chetka, odgrywajacy role dowcipnisia w okolicy. Miat szczeg6lniejszy
dar nasladowania gtosu zwierzat i ptakow, piatjak prawdziwy kogut.1l
Przyjechat pomocnik naczelnika powiatu z zong i siostra, kuzynek go-
spodyni z Warszawy, autor dramatyczny, ,wielce dystyngowana figu-
ra,” wreszcie uczony sagsiad Tadeusz, mtody cztonek-korrespondent wie-
lu pism rolniczych.

Kiedy juz zdawato sie, ze sala napetniona, zaczeta sie zabawa.
Do kolacyi wszystko byto w porzadku: ciocia nadzwyczaj byta zadowo-
lona, Czerwinski nie odstepowat Maryni, ,,Emilke trzesli wszyscy po
kolei*, i kolacya rowniez przeszta jako tako; znowu tance, az ognisty
mazur z figurami, pomystu Czerwinskiego, zachwiat catg zabawe. ,,Za-
chciato mu sie tanczy¢ z Marynig w pierwszg pare, a tymczasem ,,53-
siad /correspondent, jako tanczacy z mezatka, pania Michatowa, réw-
niez do dyrekcyi mazurem roscit sobie prawo.“—Nie ustepuj pan!—
szepneta mu pani Michatowa.— | ja nie ustapiel—krzyknagt Czer-
winski, ciggnac za sobg Marynie. Tanczg razem: ten inng a ten inng
figure. Powstaje zamieszanie. Pan Michat, acz juz niepewnym kro-
kiem, wchodzi do sali, wotajgc: ,.kto tu ubliza mojej zonie!?1l Sasiad
korrespondent wyjasnia rzecz catg, gniew pana Michata staje sie gtos-
niejszym. Stowa za stowami jak gromy wypadajg z ust jego i trafiajg
w Czerwinskiego. Przyszto do tego, ze pan Michat nazwat Czerwin-
skiego ekonomem, i zagrozit ze go wypedzi. Widzac na co sie zanosi,
goscie wynoszg sie czempredzej. Na drugi dzien jeszcze gdy kobiéty
spaly, autor zobaczyt przez okno zataczajacg sie z6ttg bombe p. Mi-
chata, ciggniong przez dwie ostrokosciste szkapy.

Po wczorajsz¢j awanturze, p. Michat chce ,,wykurzy¢ dzierzawcel
i do autora przybywa po rade. Po rozmaitych grozbach pana Micha-
ta, ze Czerwinskiego ,,zdusi i wypusci tylko z torbami,1 po réznych ze
strony gospodarza persfazyach, ten musial, przejrzawszy kontrakt, za-
opiniowaé, ze tylko sad polubowny, wedtug brzmienia kontraktu, mo-
cen jest te sprawe rozstrzygnaé. Woysciskany i wycatowany, juz po
raz setny zaproszony zostat na arbitra.

Zaledwie ,,z6fta bomball wiozgca pana Michata, wytoczyta sie
z dziedzinca, pokazuje sie bryczka pana Czerwinskiego przed gankiem,
i zndw te same odgrazania si¢, te same perswazye ze strony autora,
a wreszcie zgoda na sad polubowny.

W niedziele nastepng agitacya sasiedzka juz wyraznie odbita sie
na posiedzeniu cmentarném. Panie oddaty sobie ceremonialne ukio-
ny, w rozmowie zna¢ byto przymus.

Cate trzy dni nastepne zaproszony rejent spisywat pretensye
obydwu przeciwnikow. Czwartego dnia odbywaty sie zatargi o hono-
raryum: pan Michat sie zzymal, Czerwinski klgt swoje dzierzawe na
czéin Swiat stoi. Nareszcie odjechal rejent i niedtugo rozpoczeto sie
posiedzenie. Trudno sobie wyobrazi¢ chaosu i zamieszania, gdy juz
sprawa ua st6t wniesiong zostata. Zadna ze stron powasnionych nie
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chciata nic ze swych pretensyi ustgpi¢, kazda jeszcze tylko chciata co$
do nich doda¢. Nie mogac sig pogodzi¢, musiano ksiedza Sosnowskie-
go na superarbitra przywotaé. Takiém byto pierwsze posiedzenie.
Drugie téz niewiele wiec¢j przyniosto korzysci. Badanie $wiadkow,
chodzenie po polach dla zbadania stanu zasiewdw i t. p. urzedowe czyn-
nosci, tak autora zmeczyly, ze chociaz jeszcze wieczor nie zapad,
i cho¢ to bylo w goscinie, nie u siebie w domu, ,lezatem na sofie, roz-
myslajac nad dziwactwem charakteréw ludzkich. Nie mogtem jednak
zasng¢, widocznie sute przyjecie wplyneto na bezsennosé. Wkrotce
jednak przekonatem sie, ze to nie byfa jedyna przeszkoda. Zegar sta-
roswiecki, stojgcy w kacie pokoju, spa¢ mi nie dawat. Wstalem zeby
go zatrzymac, zblizam sie, szafka zamknieta. Szukam klucza u gory,
niéma, u boku, niema. Kiade sie zirytowany na sofie, lecz o spaniu
ani marzy¢. Wstaje na nowo i wynosze posciel do drugiego pokoju.
Tu nowe zdarzenie. Stysze wyraznie, ze kto$ chodzi w ogrodzie pod
mojg $ciang. Przystepuje do okna i widze, jaka$ posta¢ kobieca
leciutko stgpa tam i napowrdt. Nie ubiegt kwandrans, m¢j duch miat
drugiego ducha w szarem ubraniu.—1 c6z?—pyta duch biaty—dokad
pan myslisz doprowadzi¢ te komedyg?—To gtos Wietrzycki¢j, o mato
nie klasngtem w rece z radosci.

— Czyz ja jg prowadze—odpowiada duch szary—kto ja wydal
—Woybornie, to gtos Czerwinskiego.'l

Nastepuja wyrzuty wzajemne, mitosne skargi pani Michatowcj,
tysigce zakle¢, wreszcie zgoda. Na drugi dzien sprawa zupetnie inny
obrot wzieta. Sami przeciwnicy jako$ tagodni¢j poczeli przemawiac,
ustepujac z pretensyi, godzac sie na ich zmodyfikowanie. Zajechat
wreszcie ksigdz Sosnowski, na radzie wypadlo, ze Czerwinski p. Mi-
chatowi doptaci tytutem wynagrodzenia szkéd 800 zip. |, o dziwo!
chociaz pan Michat widocznie nie byt zadowolony, stowa nie wyrzekt,
a tylko podpisat, toz samo i Czerwinski. ,,0t6z w ten sposob zakon-
czyt sie wielki spdr dziedzica z dzierzawca;1l zawigzata go raczka ko-
bi¢ca, i ona go t¢z jedna rozplata¢ potrafita tak misternie. Wszyscy
wyszli zdrowi i cali, tylko ciotka, dowiedziawszy sie o tajemnych sto-
sunkach Czerwinskiego, naprawde sie rozchorowala, i w trzy dni wy-
jechata do Warszawy.

Innym zupetnie obrazkiem jest Kaprys panny Julii. Pan put-
kownik Osinski, jeden z owych wielu, co to wzdluz i w szerz Europe
w bojowym pochodzie rozmierzyli, ma na wychowaniu siostrzenice,
panne Julig. Sierota to bez ojca i matki, $liczne dziewcze o drobnych,
figlarnych rysach, rézowych usteczkach, z blond wiosami i ciemnemi
oczyma. Istny kwiatek: pol naszych. Stary putkownik piesci i doga-
dza, ni¢ma rzeczy, ktdrejby j¢j odmoéwit; to téz dziewczeciu dziwne
czasami przychodzg fantazye i marzenia. Panna Julia ma juz narze-
czonego. Czlowiek to rozumny, zacny, chociaz moze na swéj wiek za
powazny troche. Czy go kocha trzpiot dziewcze? pono kocha, bo nikt
ja nie zmuszat, by mu oddata swg ,bialg, Sliczng raczke." Z chwilg
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kiedy zaczyna sie opowiadanie, zastaje panne Julia w Warszawie,
w wykwintnie urzgdzonym apartamencie. Stary putkownik, steraw-
szy sity na wojaczce, musiat teraz szuka¢ ich u wod w Karlsbadzie.
Zostawit wiec dziewcze na opiece ciotki. Panna Julia nudzi sie w War-
szawie, nawet w towarzystwie pana Seweryna, Swego narzeczonego.
Bo i jakze sie tu nie nudzi¢. Ten p. Seweryn dziwnie dba o przyjem-
nosci przysztej swojéj zony. Woczoraj np. wyciggnat powietrze z pod
jakiego$ dzwonu, a ptaszyna pod nim umieszczona zgineta; onegdaj
caty dzien wyktadat botanike: dzis... Wszystko to sg bardzo madre rze-
czy, ale panna Julia wolataby péjs¢ lub przejechac sie po parku tazien-
kowskim, pokaza¢ sie w Saskim Ogrodzie, stowem, widzie¢ ludzi, i by¢
widziang przez nich; nudzi sie wiec bardzo. Dzien dzisiejszy zle sie
jako$ zaczat, pan Seweryn spdznit sie i co$ zadlugo nie przychodzi.
Wreszcie zjawig sie. Panna Julia juz zaraz na samym wstepie zapo-
wiada, ,,ze bedgc roznerwowaug, czy rozdrazniona, potrzebuje innej
rozrywki, jak te, ktore do téj pory z taski p. Seweryna mie¢ mogta.
Chce sie zabawi¢." Na taki temat ropoczeta rozmowa, rozwija sie dalej
powaznie. P. Seweryn usituje zwroci¢ uwage na dalsze koleje zycia
bezmysinego, chce dowies¢, ze czesciej w niém kolcow i cierni jak roz.
—A ja nie chce kolcéw!—wota rozpieszczone dziewcze;—jezeli niema-
ja by¢ réze, ,,to niech bedg lewkonie, fijotki, gwozdziki, a nawet zielo-
na rezeda.l—Alez obowigzki—wtrgca Seweryn—praca.— Czyz ludzie
tacy jak my bogaci potrzebujg pracowa¢? Dziwne teorye, moj panie!

Tak stowo za stowem, coraz to gorecéj wyrzuca panna Julia
swemu narzeczonemu ten brak wyrozumienia dla mtodosci i checi po-
znania przyjemnostek Swiatowych. Kazde z nich obstaje przy swojém,
drazliwa przychodzi sytuacya. W obronie poje¢ i zasad swoich Sewe-
ryn poczyna uzywac siln¢j argumentacyi.—,,Jestem cztowiekiem pra-
wym—mowi—jezeli cie kocham i dlatego ze kocham cie szczerze,
chciatbym abys pojeta zycie jako ,,surowe.

— A ja troche ,,podgotowane*“—wtrgca panienka, chowajac re-
ce, ktdre chciat uscisngé Seweryn.—Tobie przystoi wiec¢j toga profe-
sorska lub biret kaznodziei, niz zona, wesota, jak iskra zywa, roztrze-
pana.

Dtuz¢j niepodobném byto przecigga¢ zbytnio i tak naprezonej
rozmowy. Seweryn odchodzi, moéwigc ze pewno jest w téj chwili zby-
tecznym. Zanim jednak wyszedt, staje z sasiednich drzwi wesota po-
sta¢ rumianéj i dobroduszn¢j staruszki. To dawna nianka p. Julii,
dzisiaj j¢j towarzyszka i ochmistrzyni, daleka krewna po ojcu, ciocig
z tego pokrewienstwa nazywana.—Co tu sie dzieje!?—wota, zatamujac
rece.—Mtodzi ludzie nie zwazajg na ten wykrzyknik, sprzeczka przy-
biera grozne rozmiary. Zobopoélne wyrzuty doprowadzajg do zerwania.

Panna Julia postanawia sie zem$ci¢. Poniewaz Seweryn utrzy-
mywal, ze takiego, jak ona zyczy sobie meza, niedostanie ptoche, cho¢
w gruncie dobre dziewcze, napozér dosta¢ go usituje. Wyczytuje
w kuryerze ogtoszenie, ,,ze mezczyzna miody jeszcze, przyjemnej po-

Tom Il. Maj 1878. 4*
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wierzchownosci, zamozny i dobrze wychowany, zyczy sobie znalez¢ to-
warzyszke podobnego stanu z pewnym majatkiem.”

— Wybornie!l—wykrzykuje panna Julia—ot6z i jest m6j maz. Nz
radza sig wigc ze stuzacg Maryanng, dziewczyng w tym wieku co i ona,
a tajemnica grobowa ma pokry¢ zobopoélng narade.

Wysyta tedy przez nig list do owego pana, poszukujacego zony;
prosi go o przystanie fotografii, jezeli za$ t¢j niéma, o osobiste stawie-
nie sig. Jakkolwiek panna Julia zdecydowata sie na ten krok nieroz-
wagi, niechce jednak wystgpi¢ w wiasn¢j roli i postanawia przebrac sie
za pokojowke. Nieznajomy przychodzi, nastepuje zabawna scena,
wzajemnego prezentowania sig i poznania. Lecz nie jest to sam ogtosi-
ciel, ale tylko jego reprezentant. Z calg wymowa, na jakg sta¢ wia-
Sciciela ,,kantoru wpisowego” zachwala swego protegowanego, a pewny
skutku, obiecuje go przyprowadzi¢. Jakoz niedlugo zjawia sig ,,mtody
blondynek, z miny i czupryny czysty syn Albionu, zdaje sig zywcem
zdjgty z humorystycznych winiet Journal Amusant wraz ze swg mat-
ka.” Mata kobiéta o pretensyonalnych manierach i dziwacznym stro-
ju, zamawia sig, ze przybyta obejrz¢¢ mieszkanie, ktére ma by¢ odna-
jetém. Ujrzawszy jednak ciocie panny Julii, rzuca sie z krzykiem ra-
dosci w j¢j objecia.—Sedzina Osetkowskal—wota ciocia duszona w us-
ciskach—dawna znajomos$¢. Julii nie bylo, poszia sie przebraé, za-
nim tez powrdcita, juz sedzina Osetkowska wraz z ciocig utozyly ma-
lutki planik, polaczenia gagatka swego z siostrzenica putkowni-
ka. Wochodzi panna Julia, wzajemne przedstawienie, przypomnienia,
grzecznosci, rozmowa miedzy miodymi i t. d. Jan uprzedzony przez
Hipolita (tak si¢ nazywal 6w pan streczyciel) o dobrém przyjeciu, chce
czémpredz¢j dojs¢ do celu i wprost wyjawia powod odwiedzin swoich.
Julia jest obrazong, czuje calg lekkomysino$¢ postepku, oburza sie na
zuchwatego.

Zmieszany jedynaczek zegna sie i chce odchodzi¢, kiedy niezwy-
kty hatas daje sie styszé¢ w przedpokoju: otwierajg sie drzwi z tosko-
tem i stary, posiwialy, z marsowg twarzg mezczyzna wchodzi rumiany
od gniewu z patajacym wzrokiem, a zawieszona przez ramie torba po-
drézna przy jego gwattownych ruchach, przeskakuje z jedn¢j strony na
drugg.— Pan putkownik!—krzykneta jednym gtosem zebrana gromad-
ka.— Wychodzcie, wychodzcie czempredzéj—wota ciocia.—Stac! ani
krok dal¢j! - piorunujacym gtosem wota putkownik.— Nastepuje inda-
gacya, wyjasnienie; niemili goscie wyproszeni. Putkownik sktada sad
na winnych i gtdwnych sprawcéw. Sad ma sig odby¢é wedtug regula-
minu wojskowego.

Potrzeba jednak kompletu, wzywajg kapitana Sokolnickiego,
a chociaz to, wedtug putkownika, ,rekrut i nie tradycyi stuz-
by,” to na bezrybiu i rak ryba. Nastepuje tedy sad. Stuzaca Ma-
ryanna i ciocia idg pod zamkniecie do aresztu, a kiedy Julia wyznata,
ze to j¢j pomyst jedynie, zerwat sie stary putkownik i jak lew gotowy
do walki stangt przed kapitanem.
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— Kapitanie!

— Jestem na rozkazy—rzecze salutujgc reka starego.— Co robi
komenda, gdy putk zagrozony?—Idzie na przeboj, potkowniku.—Ta
dziewczyna, to méj putk zagrozony, ratuj méj honor!

— Jestem na rozkazy.—Bierz jg za zong. Twym nieskazonym
honorem, czyst¢m imieniem, pokryj wine zepsutego dziecka. Czy zgo-
da?—Zgoda! Naturalnie ze chociaz panna Julia ptakata, nie myslata
nigdy bra¢ na seryo, w taki¢j zapalczywosci wydanego wyroku. Jed-
nak obrazona duma nie pozwalata powota¢ sie na przyrzeczenie dane
Sewerynowi. Lecz Walenty, wierny stuga, sam daje znaé, ze pan Se-
weryn od trzech dni, jakby stracit przytomno$¢, po catych nocach nie
sypia, a tylko patrzy i patrzy na fotografig narzeczondj.

Zawiadomiony o cafetn zdarzeniu Seweryn przybywa, rzecz sie
wyjasnia; z wielki¢j chmury maty deszcz: putkownik chodzi wszerz
i wzdtuz gabinetu, a rado$¢ Swieci mu z oczu.—Kapitanie—rzecze.—
Jestem na rozkazy.—Rozkaz dzienny zmieniony. Nieprzyjaciel zmie-
nit front, jutro o 6 poprowadzisz do $lubu moje siostrzenice Julie.
Przedstawiam ci narzeczonego, przysztego meza Julii: pan Seweryn.
— Ale miatem by¢...—odzywa sie zaklopotany kapitan.—Powtarzam,
nieprzyjaciel w osobie oto tego pana zaatakowat z lewego flanku.

Wsréd powszechnej radosci przejednani narzeczeni uklekli przed
putkownikiem, a stary catowat ich i btogostawit, btogostawit i catowat,
gdy geste tzy spadaty na narzeczonych.

— Kapitanie! gtupia sprawal—zawotat spojrzawszy na niego
i Piotra.—Ptaczemy, co? Do milion kartaczéw juzesmy zbabieli, co?
—Tak, putkowniku,zbabieliSmy... prawda? Wypusci¢ delikwentki, a ca-
ta sprawe umorzy¢.

Taka w tresciwém zebraniu jest cato$¢ dwu, wedtug nas, najlep-
szych obrazkéw z szeregu ,Fotografii Spotecznych.” Na tych dwu po-
przestajemy, nie dlatego, zeby pozostate nie warte juz byty blizszego
poznajomienia sie z niemi, lecz ze dla nas stanowig one juz inny rodzaj
utwordw, ktérym miana Fotografii Spotecznych w zadnym razie dac
nie mozemy. Na takie bowiem w pojeciu naszem w catosci zastuguje
tylko Sad Polubowny, a w czesci i Kaprys panny Julii. Dwa te
obrazki, chociaz w nieréwnej mierze wypetniaja jednak te warunki,
o ktorych wyz¢j powiedzieliSmy. Poniewaz Sad Polubowny, najwiecéj
ich zdotat utrzymad, on t¢z jeden stangt najwyz¢j. Prawdziwa to ga-
lerya roznobarwnych charakterédw, postaci, a niekiedy—rzec mozna
bez wahania—i typéw. Dosy¢é nam spojrzé¢ na wyborng postac ksie-
dza Sosnowskiego, jak trafnie pochwycona i oddana w tych napozor
tylko $miesznych, drobnych, a przeciez najczestszych i najzwyklejszych
sprawach ludzkiego zywota.

Do tych kiku ryséw, zdaje sie, ze nic juz doda¢ ani uja¢ nie moz-
na, taka icli wyrazisto$¢ i plastyka. W té jedn¢j postaci znaé, ze
wzietg zostata wprost z natury, tak niéma nic w nieb sztucznego, sama
tylko prawda. Dla nas ksigdz Sosnowski jest wiec¢j niz charakterem
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lub postacia. Jestto juz typ, tém moze cenniejszy, ze jak owe dawne
a dobre zabytki przesztosci, coraz to rzadszy, a ttm samém i trudniej-
szy do odtworzenia, z takg prawdg w szczeg6tach. Goéruje t¢z on po-
nad wszystkiemi postaciami w Sgdzie Polubownym, chociaz i tym pew-
nych ryséw podobienstwa odmoéwic¢ nie mozna. Sg to juz jednak tylko
postacie, wiecéj z ujemnéj przedstawione strony, $mieszne chociaz
poczciwe, dla ktorych miana typéw nie stuzg. Sad Polubowny ma jesz-
cze jedne wyzszo$¢ nad innémi obrazkami, catos¢ Folografi Spotecz-
nych sktadajgcémi. Jest on prawdziwie obrazkiem humorystycznym,
w catém tego stowa znaczeniu, godnym stang¢ na roéwni z Ktopotami
Starego Komendanta. ,tza $Smiechu na oczach” ten symbol humoru,
jak powiedziat Jean-Paul, tu w zupetnosci zastosowanym by¢é moze.
Smiejemy sie catg dusza z zabawnych wydarzen ksiedza Sosnowskiego,
z jego nawyknien, stabostek, a przeciez on sam $miesznym, przez to
nie jest. Przeciwnie piekng jest dla nas ta posta¢ zacno$cig serca
i poje¢, Igniemy t¢z do niej.

Nie mozemy tego powiedzie¢ o fotografiach, w Kaprysie panny
Julii, chociaz autor widocznie starat go sie w tym samym utrzymac
tonie. Postacie w tym obrazku wprowadzone w dziatanie, w potowie
tylko posiadajg zalety wyz¢j wymienionych. Sama gtéwna bohaterka
panna Julia cokolwiek w zajaskrawém przedstawiong zostata Swietle,
rysy jej wprawdzie wyszty wyrazisto; lecz czy podobne, o tém watpic
nalezy. Plocho$¢ jest w naturze miodego dziewczecia wychowanego
pod strazg cztowieka, jednego z owych, ktérym honor bywat najdroz-
szym klejnotem zycia, to moze troche za wiele. Takich kobicét w sfe-
rze przedstawionéj przez autora nie znamy. Juz to prawie wszyst-
kie postacie mezkie lepi¢j z pod piéra autora wychodzg. Mamy
na to dowdd i w Sadzie polubownym i w Kaprysie panny Julii. Ko-
biece postacie szwankujg na podobienstwie, przechodzga w nienatu-
ralno$¢ i przesade. To téz putkownik Owsinski, stary zotnierz wiel-
ki¢j armii Napoleona I-go, cztowiek ktéry nawet sprawy serca pod
regulamin wojskowy, te wedtug niego alfe i omege rozumu ludzkiego
podciggac chce koniecznie, jest bardzo dobrg i charakterystyczng pos-
tacia, lepsza bez pordwnania od sw¢j wychowanicy panny Julii. Po-
mimo jednak tych pewnych niedostatkéw, Kaprys panny Julii zalicza-
my jeszcze do Fotografii Spotecznych.

Pozostate siedem obrazkéw, pomiedzy ktéremi zastuguje na wy-
réznienie Pan Komornik i Pani Inspektorowa, juz bez wahania odno-
simy do rzedu tych utworéw, ktérych jak wyzej powiedzieliSmy catg
warto$¢ stanowi ta chwila wesotosci, jaka z sobg przynie$¢ zdotaja.
Fotografiami spétccznemi nazywac ich sie nie godzi, sg to bowiem ra-
cz¢j owe dawne dagerotypy, zblakte juz dzi$ pod Swiattem promieni
stonecznych, w ktérych podobienstwo moze z pewnych tylko punktéw
widzenia zachowane zostato. Wszystkie one sg dowcipnenii, humo-
rystyczng tylko jeden Sad Polubowny. Lecz nie jest to zadna ujma
dla autora Klopotow starego komendanta, wtasnie ten dowcip nasz
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rodzimy, o ktorym sadzono ze zamart wraz z niezapomnianym Au-
gustem Wiikonskim, odzyt w tych najnowszych utworach I. Wilczyni-
skiego. Mamy go takim, jakim byt dawnicj szczerym, serdecznym
z serca ptyngcym. To téz wszystko coby$Smy mogli powiedzie¢ przeciw,
niknie wobec tego, i Fotografie Spoteczne tak jak sg, zalicza¢é musi-
my do tych utworéw, ktére noszac na sobie cechy prawdziwego talentu
potaczonego z dowcipem, siegajacego niekiedy wyzyn humoru; sg zaw-
sze rzadkiém zjawiskiem na niwie belletrystyki naszej, a tém samém
bardzo pozgdan¢m. Dodajemy ze forma i styl niepozostawiajg nic do
zyczenia i moga przypomnie¢ tworce Kilopotow Starego Komendanta,
wybitne w literaturze nasz¢j humorystyki zajmujacego miejsce.

Tadeusz Wdjcicki.

WIADOMOSCI BIEZACE,

NAUKOWE, LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

WA-HSZA-W -/ -

Kwiecien 1878.— Wyszedt tom X i ostatni Dziet Karola Szajno-
chy, naktadem i drukiem Joézefa Ungra. Zawiera dokonczenie Dwa
lala naszych dziejow i obszerny zyciorys autora przez Klemensa Kan-
teckiego, obejmujacy prawie po6t tomu wydanego (od str. 281—426).
Biografia ta maluje nam doktadnie wizerunek zgastego historyka i po-
daje gtéwne rysy charakterystyki autora Bolestawa Chrobrego. Zy-
ciorys ten jest rownie cennym przyczynkiem do dziejéw literatury pol-
ski¢j w Galicyi, ostatniego juz okresu, w ktéorym wystepujg znakomit-
szych pisarzy postacie, jak: A. Bielowskiego, L. Siemienskiego, WI. Po-
la, J. Dzierzkowskiego, K. Ujejskiego, Wagilewicza, L. Borkowskiego
i wielu innych.

— Gazeta Swigteczna Nowiny, z dniem 1 czerwca r. b., na mocy
otrzymanego zezwolenia ministra Spraw Wewnetrznych, zamieniong
zostaje na gazete codzienna.

— Ogloszony prospekt na Ksigzke Jubileuszowg, dla uczczenia
piecdziesiecioletni¢j dziatalnosci literackiej Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego. dnia 26 lipca 1879 roku, w catosci podajemy.

,.We wszystkich niemal dziedzinach ducha ludzkiego, sita epoki
skupia¢ sie zwykta w niewielkiej stosunkowo liczbie jednostek, i kto
doktadnie je poznat, ten pochlubi¢ sie moze, iz zna czas, ktory stuzyt
im za podstawe, oraz wspdtzawodnikow, ktoérzy wraz z niemi do jedne-
go dazyli celu. W historyi bowiem zycia umystowego ludzkosci, rzeczy
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dzieja, sie zupetnie tak samo, jak w historyi politycznej, zewnetrznej;
na jednsj i na drugi¢j wykaza¢ mozemy wzajemne wzgledem siebie od-
dziatywanie ich bohatéréow, a biorgc za punkt wyjscia ten pewnik,
przekonywamy sie, ze doktadne o ile moznosci zgtebianie wielkich
przedstawicieli literatury wspétczesndj, bardzi¢j niz jakiebgdz inne usi-
towanie, pozwala nam zapuszcza¢ wzrok w siebie samych, i w okres,
wsrod ktdrego zyjemy.

Jezeli kto z dzi$ zyjacych, tedy niezawodnie Jozef Ignacy Kra-
szewski, ktorego w roku przysztym dano nam bedzie obchodzi¢ peryod
potwiekowy petnych owocu i chwaly trudéw na polu literatury ojczy-
stéj, wyobraza sobg te rozmaito$¢ zarazem i spdjnos$¢ spoteczenstwa
naszegow ciggu ostatnich lat pie¢dziesieciu. Okres-to wsam¢j rzeczy, kto-
ry w zyciuumystowem narodu spetnit bezprzyktadny moze przewro6t i od-
rodzenie. Juz w poczatkach tego okresu, albo nawet na krétko przed
nim, wielcy u nas apostotowie poezyi, wielcy mistrze nauki, dokonali
olbrzymiego zadania: przetamania ostatnich zapér, krepujacych jeszcze
tu i owdzie przesagdem, albo zle pojmowang tradycya, a usamowalnia-
jac stowo pisane z pod obowigzku stuzenia okolicznosciom, z pod kie-
runkéw ptochéj igraszki, uczynili dla nas piSmiennictwo sprawg iscie
sercowa, podniesli wiedze o $wiecie i zyciu. Na gruncie tym, uzyznio-
nym ozywczem tchnieniem geniuszu, tworczoscig talentu, znojng pracg
sumiennej zdolnosci, stanagt przed pieédziesieciu laty szlachetny tych
wysitkdw rowiesnik, Jozef Ignacy Kraszewski; jakie za$ sobie na nim
wywalczyt pole, jak skutecznie do gtownego przykiadat sie celu, od
ktérego samowiednie nie zbaczat ani na chwile, o tém wi¢ cata nasza
powszechno$¢. | dodac nalezy, ze jezeli cokolwiek pozwala nam dobrze
tuszy¢ o tej powszechnosci, o rozwoju, ktorego jest godna, i ktéry do
wyzszych ja sposobi przeznaczen, tedy bezwatpienia te hotdy, jakie od
dawna wielkiemu swojemu pisarzowi juz sktada¢ przywykta, a ktore,
podbudzone témbardzi¢j wiescig o zblizajgcym sie Jego jubileuszu, we
wszystkich zgota jéj sferach niemal bezprzykladnym sie objawiaja za-
patem.

Jednostki i korporacye, grupy ludzi tgcznych zawodéw i pojedyn-
czy ich przedstawiciele, okregi wiejskie i miasta, wszyscy we wspoIngj
zbiegajg sie mysli uczczenia niespozytéj Jubilata zastugi, poniesienia
Mu w dani $wiadectw niewygast¢j wdziecznosci. Projekta tego uczcze-
nia sypig sie jedne po drugich; niektére z nich nawet w udatne weszty
juz wykonanie, i przewidzie¢ nietrudno, ze dzien projektowany na ob-
chdd Jubileuszu, dzien dwudziesty i szosty lipca roku przyszitego, jako
dzien zarazem Kraszewskiego urodzin, rozpoczynajacy tém samém rok
ostatni jego piecdziesieciolecia, w catym ogdle naszym upamietni sie
tymze radosnym ustrojem, ktorego dzi$ juz tak gorace widzimy objawy.

Samo sie przez sie rozumié, ze w obec tylolicznych dowodéw
wspotczucia i uwielbienia, literaci polscy, wesp6t z pracownikami in-
nych powotan, z pismiennictwem $cisl¢j ztgczonych, nie ostatni zabrali
sie do ciezacego ich obowigzku. Juz w potowie roku zesztego zgroiua-
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dzeni w tym celu pisarze i przedstawiciele prasy peryodyczné¢j w War-
szawie, uchwalili wydawnictwo Ksigzki Jubileuszowej, ktor¢j na ze-
braniu nastepném, obok wyboru ziozonej z jedenastu os6b Redakcyi,
nadano zakres pracy, wylacznie majacéj sie zaja¢ Kraszewskim: Jego
rysem biograficznym, i wyczerpujacym, ile moznosci, a skreSlonym
przez sity zbiorowe obrazem dziatalnosci Jego literackidj, artystyczndj
i obywatelski¢j. Rzeczona Redakcya, utozywszy doktadny program téj
ksigzki, pojedyncze jego dzialy po czesci rozebrata pomiedzy siebie, po
czesci do uczestnictwa w ni¢j zaprosita innych pisarzy, tutejszych i za-
miejscowych, z ktérych kilku juz chetny sw6j wspétudziat przyrzekio:
od drugich, w czasie niedtugim, odpowiedzi nadejdg zapewne przy-
zwalajace.

Oto spis Osob, na wspétpracownictwo ktérych, w przyjetym przez
nie zakresie, Ksigzka Jubileuszowa dzi$ juz liczyé moze z pewnoscia:

Badzkiewicz: Podréze po kraju; Bogustawski: Dramata; Chmie-
lowski: Pierwszy okres og6lnej dziatalnosci Kraszewskiego; Gerson:
Ikonoteka, Sztuka u Stowian, Kartki z podrézy; Gloger: Czasy szkol-
ne w Biakéj; Henkiel: Powiesci obyczajowe; Jarochowski: Powiesci hi-
storyczne; Kartowicz: Historya Litwy; Kaszewski: Powiesci ludowe;
Kirkor: Historya Wilna; Korotynski: Epika i Liryka; Korzon: Powiesci
historyczne; Kraushar: Poglady Kraszewskiego na kwestyg zydow
w Polsce; Lewestam: Studya i krytyki literackie; Lubowski: Powiesci
obyczajowa; Morzkowrska (Marrene): Powiesci obyczajowe; Nehring: Po-
wiesci historyczne; Orzeszkowa: Powiesci obyczajowe; Pawinski: Powie-
$ci historyczne; Pietkiewicz (Ad. Ptug): Zyciorys; Plebanski: Pamietni-
ki historyczne wydane przez Kraszewskiego; Prusinowski: Pobyt Kra-
szewskiego w Zytomierzu; Skimborowicz: Bibliografia pism Kraszew-
skiego; Spasowicz: Redakcya Atheneum w Wilnie; Struve: Pisma i po-
glady filozoficzne Kraszewskiego; Sulicki: Redakcya Gazety Codziennej
i Polskicj; Wojcicki: Projekt Starozytnosci polskich.

Oprocz tego, pomieszczong juz w pismach publicznych odezw®§
zwrdcita sie Redakcya do oséb, w zaproszeniu jéj moze by¢é pominie-
tych, a mogacych i chcacych szczeg6towemi jakiemi o zyciu lub pismach
Kraszewskiego pracami, miedzy innemi takze Jego listami, przyczynic¢
sie do zbogaceuia Ksigzki Jubileuszowej, z prosba, izby pomocy swojcj
na cel ten nie odmoéwity; jakoz prosbe takowa usilnie niniejszym pros-
pektem ponawia.

Spodziewac¢ sie godzi, ze dzieto poswiecone dziatalnosci olbrzy-
mic¢j wyjatkowo Meza, na wizerunek ktérego, od poczatkéw az do peni
rozwoju, pojedyncze w niem, w spos6b wskazany, sktada¢ sie majg ry-
sy; ze dzieto takie, oparte na pracach ludzi dobr¢j wbli i goracego przed-
miotem swoim przejecia sig, nie bedzie rowniez dla historyi nasz¢j lite-
ratury pozbawioném naleznéj mu doniostosci. Spodziewaé sie godzi,
ze odpowi¢ ono w téj mierze stanowisku, dotknietemu we wstepie ni-
niejszego prospektu; ze w pamieci Czytelnikdw odswiezy skutecznie lub
uprzytomni na nowo caly obraz tego bogatego w wypadki okresu, kto-
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rego Kraszewski jednym z najdzielniejszych byt przedstawicieli. Re-
kojmig ziszczenia sie t¢j nadziei, jak z jednéj strony powinny zapewne
by¢ znane w piSmiennictwie uaszém, i powazne po czgsci imiona, ktore
do pracy t¢j przykiadajg talentu i reki, tak z drugi¢j usilno$¢ Redakcyi
ktora z wiozonego na nig zadania postanowita wywigza¢ sig najsumien-
ni¢j i szczerze.

Ozdobg wydawnictwa niematg, oprdocz facsimiliow pisma Kra-
szewskiego, beda ryciny, ktérych z ta samg co pisarze bezinteresowno-
$cig podjeli sig nasi artysci; beda to mianowicie portrety samego Jubi-
lata w kilku epokach Jego zycia, oraz Rodzicow Jego i Babki, jako téz
widoki gtéwniejszych miejscowosci, w ktdrych znaczna czes$¢ wieku swe-
go przepedzit.

Niezmiernie waznym takze jest udziat, jaki przyjeli na siebie
w tym hotdzie ogélnym Wydawcy pism czasowych, Naktadzcy i Wias-
ciciele ksiegarn i drukarn, warszawscy i zamiejscowi. W urzeczywist-
nieniu bowiem pomystu, zeby caly bezwaruukowo dochdd, z Ksigzki
Jubileuszowej wptyna¢ mogacy, okazat sie czystym, i jako taki, zad-
nemi kosztami nieuszczuplony, mogt by¢ przedstawionym dostojnemu
Jubilatowi, postanowili oni wlasnemi sitami pokry¢ wszelkie wydatki
na druk, papier i inne jakiekolwiek potrzeby, tak catéj Ksigzki Jubileu-
szowej. Ze koszta te dojdg cyfry wcale powaznej, kazdy tatwo
zrozumie, skoro uwzgledni, ze Ksigzka Jubileuszowa obejmowa¢ ma
od 30 do 35 arkuszy druku, a liczba projektowana jej egzem-
plarzy, w przewidywaniu najwyzszego zapewne wspotczucia cate-
go naszego og6tu, musi by¢ bardzo znaczng. Nazwiska tych istot-
nych Wydawcéw Ksigzki Jubileuszowej, ktérych zacna ofiarnos¢, je-
dynym moze w dziejach naszego przykiadem, ponoszac wydatki, nie-
tylko nie domaga sie z nich zadn¢j korzysci, ale zrzeka sie nawet
ich zwrotu, zaznaczone bedg w stéwku przedwstepném do dzieta, przy
koncu ktérego zamierza sie rowniez pomiesci¢ doktadna liste przedpta-
cicieli. Podobna lista, w miare nadsytania prenumeraty, ktére jaknaj-
$pieszniejsze, z powodu niezbgdnc¢j potrzeby doktadnego zawczasu ozna-
czenia drukowac sie majgcego naktadu ksigzki, wielce jest pozgdauém,
podang bedzie réwniez w tutejszych pismach czasowych.

Przedptata, z uwagi na spodziewang pokupnos$¢ ksiazki, ktor¢j
tres$¢ sama, nawet niezawisle od celu, stanie sie zapewne zachetg dla
wszystkich mitosnikéw literatury ojczystéj, oznaczong zostata po cenie
tak nizki¢j, ze umozliwia jg, co do pierwotnie postanowionéj liczby
egzemplarzy, tylko brak wszelkich kosztéw, ktdrych ceua ta, gdyby sie
one pokrywa¢ mialy z prenumeraty, podobuoby wcale nic przewyzszata.

Przedptata wynosi: w Warszawie rsr. 3. Na prowincyi i zagra-
nicg, z kosztami przesytki rsr. 3 kop. 50.

Egzemplarze bedg broszurowane; ktoby jednak pragngt otrzy-
mac takowe w oprawie, majac¢j sie umyslnie na ten cel przygotowac,
zechce na takowg dotgczy¢ do powyzsz¢éj kwoty prenumcracyjucj kop.
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75 za czarng, a rsr. 1 za kolorowa. Przedptate przyjmujg wszystkie
znaczniejsze ksiegarnie w kraju i zagranica, redakcye wszystkich pism
peryodycznych, oraz osoby uproszone.

Warszawa, w marcu 1878 roku.

Redakcya: Chmielowski, Raszewski, Korotynslci, Korzon, Lewe-
slarn, Oskierko, Pawinski, Pietkiewicz (Ad. Ptug), Skimborowicz, Stru-
te, Wadjcicki.

— Mowilismy juz w jednym z poprzednich zeszytdw naszego pis-
ma, o zamierzonem wydawnictwie Encyklopedyi Wychowawczej pod
kierunkiem redakcyi Encyklopedyi Rolnicz¢j. Obecnie juz wyszedt
z pod prasy Spis wyrazéw, majacych wejs¢ w sktad Encyklopedyi Wy-
chowawczej, z obszerném na czele objasnieniem od redakcyi t¢j publi-
kacyi (w 8-ce, druk J. Bergera, str. VIII, 15). Nie powatpiewamy
0 zyczliwém przyjeciu i poparciu tak pozytecznego i na czasie bedacego
dzieta.

— Woyszedt z pod prasy trzeci tom Zbioru praw, ktory jest dal-
szym ciggiem dawniejszego wydawnictwa Dziennika Praw Krélestwa
Polskiego. Tom ten obejmuje postanowienia i rozporzadzenia rzadu za
rok 1873, dotyczgce dziesieciu gubernii Krélestwa Polskiego, a zebrane
z urzedowego wydawnictwa senatu rzgdzacego p. t.: Sobranie uzaltonie-
nij i rasporiazenijprawilielstwa.

Zbior Praw obok tekstu rossyjskiego ustaw, obejmuje przektad
ich na jezyk polski, oraz odpowiednie spisy i skorowidze. Przeznaczo-
ny jest do podrecznego uzytku nietylko wszystkich wtadz i urzednikow,
ale nadto i dla ogdtu publicznosci, ktdra, ulegajac powszechnéj zasa-
dzie ,,nieznajomoscig praw nikt zastania¢ sie nie moze,” na zapoznaniu
sie z obowigzujgc¢mi jg przepisami, wiele zyskac jest w stanie.

Zbiér Praw nabywa¢ i prenumerowa¢ mozna w redakcyi Niwy
(Marszatkowska nr. 54), oraz we wszystkich ksiegarniach.

Nastepny, t. j. tom IV Zbioru Praw wyjdzie w miesigcu czerwcu
1 obejmowac bedzie prawodawstwo za rok 1874.

— Woyszto z druku: Siédme zwyczajne ogolne zebranie akcyona-
ryuszow Warszawskiego Towarzystwa Ubezpieczeh od ognia, wraz ze
Sprawozdaniem Dyrekcyi Warszawskiej tegoz Towarzysta za rok
siodmy dziatalnosci od d. 20 grudnia (1 stycznia) 1876/7 r. do wigcz-
nie d. 19 (31) grudnia 1877 r. Czysty dochdéd po opedzeniu wszel-
kich wydatkéw wyniost rs. 98,407 kop. 32

Z mowy, przy zagajeniu posiedzenia prezesa Tomasza hr. Zamoy-
skiego, dowiadujemy sig, ze pogorzele najwiec¢j dotknety gubernie: Kie-
lecka i Radomskag i mamy w ni¢j jasny obraz stanu i dziatalnosci tego
Towarzystwa. Odczytany zarazem zostat projekt w przedmiocie za-
twierdzenia przepiséw dla kasy przezornosci i pomocy urzednikéw To-
warzystwa.

— W Lublinie, z drukarni J. Herszenherna i M. Sznajdermesse-
ra, wyszta Monografia Lublina przez Witadystawa Zielinskiego, w oz-

Torn Il. Maj 1878. i\
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dobném wydania, przynoszacym zaszczyt prowincyonalnéj drukarni. Od-
dawna pozadanym byt opis tak starozytnego grodu, ktéry w uptynio-
nych wiekach powazne na kartach dziejéow naszych zajmuje wspomnie-
nia. MieliSmy wprawdzie opis tego miasta przez J. Z. Sierpinskiego,
drukowany w r. 1839, ale to byt szkic tylko staby i niedostateczny,
w szczuptych niezmiernie rozmiarach. P. Wi K. Zielinski, od wielu
lat, na obszerniejszg skale rozpoczat prace swoje, ktora podzielit na
trzy czesci: z tych mamy pierwszg. Ostatnia stanowi¢ bedzie bardzo
wazny dyplomataryusz miasta Lublina, zawierajacy oprécz dyplomatéw
i przywilejow nadanych samemu miastu Lublinowi, takze dyplomata
i nadania, dane klasztorowi, kosciotom i osobom prywatnym, majacymi
stycznos$¢ z dziejami krajowémi miasta Lublina.

Autor znalazt znakomita pomoc w materyatach historycznych,
zachowanych w piekn¢j bibliotece J. E. biskupa Baranowskiego, a oraz
w wielu prywatnych zbiorach.

Bedzie to wiec pierwsza u nas monografia starozytnego miasta,
nietylko pomyslana w tak obszernych ramach, ale wzbogacona nadto
cennym dyplomataryuszem, ktdry niewatpliwie dorzuci niematy mate-
ryat do dziejéow krajowych.

— Towarzystwo Lekarskie Warszawskie podaje do wiadomos
publicznéj, ze na zasadzie ustawy o nagrodach konkursowych z fun-
duszu statego imienia Tytusa Chatubinskiego, doktora medycyny i chi-
rurgii, bytego professora kliniki terapeutycznéj w Uniwersytecie War-
szawskim i cztonka czynnego Towarzystwa Lekarskiego Warszawskie-
go, przyznana bedzie z procentdw od rzeczonego funduszu jedna na-
groda konkursowa w kwocie rs. 240. Do konkursu przyjmowane bedg
prace oryginalne, najmni¢j pie¢ arkuszy druku zawierajace, wydane
w ciggu lat czterech, liczac od 1-go kwietnia 1876 r., w przedmiotach
odnoszacych sie do nauk lekarskich, lub pomocniczych, z wytgczeniem
rekopisméw i pism peryodycznych. Dzieta nadsytane by¢ majg pod
adresem Towarzystwa Lekarskiego Warszawskiego (ulica Niecata Nr. 7),
lub téz sktadane by¢ moga na posiedzeniach Towarzystwa za posredni-
ctwem jednego z jego czionkéw. Termin prekluzyjny do nadsyfania
dziet na konkurs oznacza sie do dnia 1 kwietnia 1880 r. Komitet kon-
kursowy przez Towarzystwo Lekarskie wyznaczy¢ sie majacy, z pomie-
dzy dziet nadsylanych, wiekszoscig gtosow, przy ballotowaniu tajném,
wybierze najlepsze; o uwienczeniu tegoz dziela nagroda, ostatecznie
w ciggu roku jednego orzecze i wymotywowane sprawozdanie w tym
wzgledzie ztozy Towarzystwu Lekarskiemu do wiadomosci na ogélném
posiedzeniu.

Toz samo Towarzystwo Lekarskie podaje do wiadomosci, ze z fun-
duszu pozostatego po wzniesieniu nagrobka $. p. Bronistawowi Choj-
nowskiemu, doktorowi medycyny, czionkowi czynnemu Towarzystwa
Lekarskiego i professorowi kliniki terapeutycznéj w Uniwersytecie War-
szawskim, przyznana ma by¢ przez Towarzystwo Lekarskie jedna na-
groda w kwocie rubli srebrem sto piecdziesiat, za najlepsza prace kon-
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kursowg na dowolnie obrany temat z dziedziny hygieny publicznéj mia-
sta Warszawy lub innego miasta polskiego. Na konkurs ten wyzna-
cza sig jednoroczny termin, liczagc od dnia 1 kwietnia 1878 r., do dnia
1 kwietnia 1879 r. pod adresem Towarzystwa Lekarskiego Warszaw-
skiego (ulica Niecata Nr. 7) przy zachowaniu zwyktych form konkurso-
wych, t.j. z nazwiskami autoréw w kopertach zapieczgtowanych i zaopa-
trzonych stosownemi dewizami. Pierwsze prawo do wiasnosci rozprawy
zastrzega sobie Towarzystwo Lekarskie.

— Jak sztuki pigkne sg u nas cenione, stawiajg dowdd pozostate
spisy i katalogi obrazéw, rzezby i rycin, po zamozniejszych domach
polskich. Taka wtasnie mamy przed oczyma Specyfikacye obrazéw po
§. p. JW. Oginskim Hetmanie W. W. X. Lit: pozostatych, w ktorej
mieszczg sig i dzieta rzezby, a przechowang w zbiorze rgkopisméw Kon-
stantego hr. Przezdzieckiego. Specyfikacya ta ukonczona d. 22 Julii
1808 r. wskazuje, ze galerya hetmana Oginskiego, kosztowatla talaréw
12,352, wraz z dzietami rzezby i porcelany: kazda bowiem sztuka ma
obok zapisang ceng, za jakg kupiong zostata.

— J. I. Kraszewski w albumie jednego z przyjaciét taki wiersz
pigkny napisat.

» 1 Swiat i walka i boles¢ nie strasza,
Gdy na tarcze wpiszem naszg

Stowa urocze, co spokojem wiejg'.

Z modlitwa, pracg, nadziejg!*1

— Komitet Iwowski zawigzany wecelu uczczenia 50 letniego ju-
bileuszu J. I. Kraszewskiego, uchwalit ksztatt i tres¢ napiséw odbi¢ sig
majacych na medglu dla tego pisarza. Na jednéj stronie bgdzie wize-
runek jubilata okolony napisem ,,Jozefowi Ignacemu Kraszewskiemu
1878 r.”“ po drugi¢j wieniec laurowy w otoku, z symboliczng gwiazda,
w posrodku za$ napis ,,Za pél wieku trudéw i zastug wdziecznirodacy.”

— Nie zobojgtniata nasza spoteczno$¢ na utwory poezyi, ale ceni
tylko takie, ktdre zalecajg sig wyzsza mysla, ptyng z prawdziwego nat-
chnienia i oddane w formie artystycznej. Do takich zaliczamy Leonar-
da Sowinskiego wiersz nastgpny p. n. Widmo Ruiny, w Kuryerze War-
szawskim drukowany.

,Druhu zagtady! gruzéw demonie!
Jakie oblicze twe zmienne:

W norach, w uczelniach, w béstw panteonie!...
To jak otchtanie zbrodni bezdenne,
Czarne i wstretne, to znéw ptomienne,
Jak klejnot w czarta koronie!

O! ten jedynie rozpozna¢ moze

Twarz twg kameleonowa,

Wszedzie i zawsze, kto stowo Boze

W zyciu wyznaje sercem i gtowa,
Piesnig, nauka, czynéw osnowa:
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Stale, cierpliwie, w pokorze.

Czasem przywdziawszy tachman nedzarza
Bluzgasz ohydne szyderstwa:

Tluszcza za tobg one powtarza,

tupu spragniona, morderstwa....

Widmo zniszozenia i przeniewierstwa

U najSwietszego ottarza!

Znam cie!... styszalem ryk twdj ztowrogi...
Smier¢ i zagtada twe imie:

Sita twém prawem, w pozodze i dymie
Kain cie sptodzit, straszny olbrzymie;
Ciemny, tchérzowski a srogi!

Czesto kochanki przybierasz postac,
W zrok j¢j lubieznie uroczy,

Zgraja szaleficow w okrag sie ttoozy
Zadna do ozary twoj¢j sie dostaél...
Az tu wrég wpada, depcze jg, troczy,
Sitag czyz zdolna mu sprostac?
Poznam i wéwczas twoje oblicze
Duchu ztowieszczy ruiny!

Fatum $miertelne i tajemnicze!

Stopa twa wstrzgsa panstw podwaliny,
Usta spijajg lzy niewolnicze,

Skron krwawe wienczg wawrzyny.

Nieraz nauki stroi cie toga

Mintki¢j, bezduszn¢j, pozorngj...

W moézgi bezmys$ina wkrada sie trwoga,
Masz wiec gawiedzi orszak pokorny

Z uczu¢ wyzutcj, z wiary i Boga.

Na znicz idei wszelki¢j opornej
Sptywa natenczas czelnie i hojnie,

Z ust twych obelga bluzniercza....

Z kazdg powaga stawigc sie w wojnie,
Z grobami nawet mys$l twa szydercza
Walczy zajadle, cho¢ niespokojnie;
Czci ojcoéw juz przeniewiercza!

W kazd¢j czeladzce, w kazdym narodzie
Szerzysz niepok6j i swary,
Rozmitpwany w duchéw niezgodzie,

W piekle rozpaczy, niewiary,

Wiecznie ku $wiata mtodego szkodzio
Jadem ziejgcy Demonie stary!...

Aniot ludzko$ci niech sie wysila
Szcze$cie na dziojow siaé roli,



LITERACKIE. 345

Z poza twych skrzydet czarnych, co chwila,
Jak niepozbyta troska niewoli,

Blade oblicze swoje wychyla,

Widmo wieczyst¢j niedoli.”

— W Krakowie wyszty: Listy z Peruwii i Boliwii skreslit Wia-
dystaw Kluger inzynier rzadowy i profesor Szkoty inzynieréw w Limie,
cztonek korrespondent Akademii Umiejetnosci w Krakowie. Wydanie
drugie pomnozone listami z Boliwii i nowemi z Peruwii. Krakow
1878 r. (w 12-ce, str. 112). O pierwszem wydaniu méwiliSmy obszer-
nie w dziale piSmiennictwa; drugie obecne, niemni¢j jest zajmujace.

— Program wyktadéw w c. k. uniwersytecie lwowskim na lato-
we pétrocze 1878. 1. Wydziat teologiczny. (I. rok) Dr. Sembratowicz:
Dogmatyka og6lna, 5 godz. Dr. Sarnicki: Historya objawienia, 4 godz.
Tenze: Wyktad Pisma $w. Starego Zakonu, podtug tekstu hebrajskiego,
proroctwa Hozeasza, 3 godz. Tenze: Wyktad Pisma Sw. podiug Wulgaty
proroctwa Samuela, 2 godz. Tenze: gramatykajezyka arabskiego z ¢wicze-
niami praktycznemi, 2 godz. (11. rok) Dr. Sembratowicz: Dogmatyka spe-
cyalna, 9 godz. Dr. Watzka: Wyktad Pisma Sw. N. Z. wedtug Wulgaty,
taé. dzieje apost. od rozdz. XVI etc., 5 godz. Tenze: Wyktad Pisma Sw.
N. Z. z greckiego tekstu, list $w. Pawta apost. do Efezof, 3 goflz. Tenze:
Woyjasnienie perikop niedzielnych, 1 godz. Tenze: Wyzsza egzegeza N. Z.
List Sw. Pawta apost. do zydéw, 2 godz. (I11. rok) Dr. Filarski: Teologia
moralna, 9 godz. Dr. Delkiewicz: Historya koscielna, 9godz. (1V. rok) Dr.
Kostek: Teologia pasterska (po rusku), 9 godz. Dr. Kloss: Teologia pa-
sterska (po polsku), 9 godz. Dr. Paliwoda: Prawo kanoniczne, 5 godz.
Tenze: O sgdach koscielnych 1 godz. Katecheta obrz. fa¢. Ollender: Ka-
techetyka i metodyka (po polsku\ 5 godz. Katecheta obrz. grec. Wie-
liczko: Katechetyka i metodyka (po rusku), 5 godz.

1. Wydziat prawniczy. Dr. Bulit: Historya panstwa i prawa nie-
mieckiego, 6 godz. Dr. Pietak: Pandekta (o zobowigzaniach), 5 godz. Dr.
Zrodiowski: Pandekta (czesé ogolna, prawo rzeczowe i familijne), 10 godz.
Dr. Buhl: Filozofia prawa, 5 god. Dr. Rittner: Prawo koscielne, 5 godz.
Dr. Pietak: Historya rzymskiego procesu cywilnego, 3 godz. Dr. Fangor:
Prawo cywilne powszechne austryackie, 6 godzin. Dr. Rittner: Austrya-
ckie prawo matzenskie osobowe i majatkowe, 3 godz. Dr. Ogonowski:
Austryackie prawo powszechne cywilne, 6 godz. Dr. Gryziecki: Austrya-
ckie postepowanie karne, 6 godz. Dr. Dobrzanski: Austryackie postepo-
wanie karne, 5 godz. Dr. Bilinski: Wyktad nauki skarbow¢j, 6 godz.
Dr. Till: Powszechne prawo prywatne austr., w szczegdlnosci nauka o zo-
bowigzaniach, 3 godz. Tenze: Materyalne prawo konkursowe austrya-
ckie, 1 godz. Dr. Rabat: Ordynacya sgdowa, '5 godz. Dr. Balasits: O eg-
zekucyi sadowcj i postepowaniu w upadtosciach, 4 godz. Dr. Pifat: Sta-
tystyka monarchii austr. wegr. ze wstepem teoretycznym, 6 godz. Dr.
pietak: Austryackie prawo wekslowe, 3 godz. Dr. Buhl: Repetytoryum
z niemieckiej historyi prawa, 3 godz. Tenze: Skarbowos$¢ austryacka
3 godz. Dr. Fangor: Prawo polskie, 4 godz. Tenze: Prawo gérnicze au-
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stryackie, 4 godz. Dr. Bilinski: Nauka o stowarzyszeniach, 1 godz. Tenze:
Historya ekonomii spotecznej, 2 godz. Dr. Weigel: Medycyna sgdowa
2 godz. P. Kozma: Zasady rachunkowosci rzadowcj, 6 godz. Tenze: Re-
petytorium z dziedziny rachunkowej, 3 godz. P. Kulczycki: Rachunko-
wos¢ panstwowa austro-wegierski¢j monarchii, 7'/2godz. Dr. Szachowski:
0 porece wedtug prawa rzymskiego. Czwiczenia seminaryjne-. Dr Buhl:
Konwersatoryum o waznych pytaniach z prawa migdzynarodowego.
Dr. Fangor: Cwiczenia w prawie cywilnem austr. Dr/Rittner: Cwicze-
nia z prawa koscielnego 1 godz. Dr. Ogonowski: ¢wiczenia w prawie cy-
wilném austr. Dr. Gryziecki: Cwiczenia w prawie i procesie karnym,
2 godz. Dr. Kabat: Cwiczenia w postepowaniu sgdowém spraw spornych
1 niespornych. Dr. Bilinski: Seminaryuin ekonomiczne. Dr. Pitat: Se-
minaryum administracyjne, 2 godz.

Wydziatfilozoficzny. Dr. Czerkawski: Historyg filozofii w Polsce,
5 godz. Tenze: Zasady nowoczesnéj metafizyki, 3 godz. Dr. Ochorowicz:
Dzieje nowsz¢j filozofii przyrody, 2 godz. Tenze: O wspotczesnéj psycho-
logii w Anglii i Francyi, 2 godz. Dr. Liske: Historyg grecka Il czesc,
4 godz. Tenze: Historya francuzka od r. 1848, 2 godz. Tenze: ¢wicze-
nia dyplomatyczne, 1 godz. Dr. Szaraniewicz: Historyg austro-wegier.
przy schytku XVHI i XIX w., 4 godz. Tenze: Repetytoryum z historyi
austro-wegr. monarchii, 1 godz. Dr. Hirschberg: Dzieje Polski za pa-
nowania kréléw wolnoobranych, 3 godz. Dr. Weclewski: Gramatyka je-
zyka tacinskiego, 3 godz. Tenze: Horacyusza listy, 2 godz. Tenze: ¢wi-
czenia stylistyczne, 1 godz. Dr. Cwiklinski: Metryka grecko-rzymska
wraz ze starozytnosciami scenicznemi, 3 godz. Tenze: Sofoklesa Aiax,
4 godz. Dr. Pitat: Historya literatury polski¢j w drugi¢j potowie XVII
i w pierwsz¢j potowie XVIII w., 2 godz. Tenze: Rozbidr lingwistyczny
tak zwanéj ksigzeczki do nabozeristwa, 2 godz. Tenze: Cwiczenia styli
styczne potaczone z konwersatoryum o materyach literackich i lingwi-
stycznych, 1 godz. Dr. Ogonowski: Nowsza epoka literatury ruskicj, 2 g.
Tenze: Krytyczno-estetyczna analiza niektérych wazniejszych pism
Grzegorza Kwitka Osnowianenki, 1 godz. Tenze: Objasnienia wybranych
ustepow wotyrisko-salicki¢j kroniki, 2 godz. Dr. Janota: Zycie i pisma
Schillera, 3 godz. Tenze: Teorya dramatu, 2 godz. Prof. Zmurko: Rachu-
nek rozniczkowy i catkowy, 3 godz. Tenze: Geometrya analityczna 2 g.
Dr.Stanecki: Ointerferencyi i uginaniu sie Swiatta, 5 godz. Tenze: Repe-
tytoryum z fizyki dla farmaceutéw 1'/2 godz. Dr. Fabian: Réwnania
algebraiczne, 3 godz. Tenze: Polaryzacya $wiatta, 3 godz. Tenze: Mecha-
nika analityczna, 3 godz. Dr. Syrski: Zoologia, 5 godz. Tenze: Wprawa
w poszukiwaniach zoologicznych. Tenze: Organizm cztowieka w stanie
zdrowiaichordb, 2 godz. Tenze: Teorya mikroskopu, 1 godz. Dr. Kreutz:
O formacyach drugorzednych, 1 godz. Tenze: Krzemiany, 4 godz. Tenze:
Cwiczenia mineralogiczne, 1 godz. Dr. Ciesielski: O wazniejszych rodzi-
nach roslin, zwlaszcza pod wzgledem oficynalnym i technicznym, 3 godz.
Tenze: Konwersatoryum botaniczne, 2 godz. ¢wiczenia w oznaczaniu
roslin, 1 godz. Tenze: Wycieczki botaniczne. Dr. Radziszewski: Chemia
ogdblna organiczna, 6 godz. Tenze: Chemia ogdlna nieorganiczna, 3 godz.
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Tenze: Repetytoryum z chemii ogélnej i farmaceutycznej, 2 godz. Tenze:
Cwiczenia praktyczne z pracowni chemicznéj. Ur. Godlewski: Organo-
grafia roslin jawnoptciowych, 2 godz. Tenze: Fizyologiaeksperymentalna
roslin (o wzroscie i ruchach roslinnych, 3 godz. Dr. Kaminski: Porow-
nawcza morfologia roslin osiowych, w potaczeniu z ekskursyami, 3 godz.
Tenze: Paleontologia roslin, 2 godz. P. Olewinski: Stenografia polska
lruska, 3 godz. P. Kropiwnicki: Nauka jezyka angielskiego, 2 g. P. Am-
borski: Nauka jezyka francuzkiego, kurs nizszy, wykiad metodyczny,
2 godz.

Cwiczenia seminaryjne. Dr. Weclewski: W sem. filolog. Obja-
$nienia Quintiliana Inst. Orat. ks. X, tudziez bedg oceniane rozprawy,
2 godz. Dr. Cwiklinski: W sem. filolog. Niektore mowy Lisyasza, ocena
wypracowali i dysputy, 2 godz. Dr. Liske: W sem. hist. Cwiczenia
z dziejow powszechnych, 2 godz. Dr. Szaraniewicz: W sem. hist. Cwicze-
nia w oddziale dla hist. austr., 2 godz. Dr- Janota: W sem. gennanisty-
cznem: Gottfried z Strasburga Tristan.

4.

J, Dnia 23 marca r. b. umart w Petersburgu $. p. Juliusz Ksa-
tvery tukasz hr. Strutynski, znany w literaturze naszej pod
pseudonimem Berlicza-Sasa. Stuzyt wojskowo, brat udziat w wypra-
wach na Kaukaz, gdzie dostuzyt sie stopnia majora. Majatek wielki
rodzinny straciwszy, zyt w sedziwych latach gtéwnie z pidra, gdyz
utwory jego byly poszukiwane skwapliwie przez wydawcéw. Pisat
wiele, wierszem i prozag. Opowiadania jego majg wysoka wartos¢, jako
malujace wiernie pierwsze lata naszego stulecia, dotykajgc i ostatnich
zgastego wieku. Oddzielnie drukowat we Lwowie, Wilnie i Warsza-
wie: 1. Staroscina Horodelska, Kasztelanowa Trocka, Miscelanea,
Gawedy, Dwie Babki, Kaukaz, Ukraina, Wotyn i Podole, Sceny My-
Sliwskie, Kalejdoskop, Mozaika, Dwaj Biskupi. Pracowat nad swcini
pamietnikami, ktdre mnéstwo obejmowaty ciekawych szczegétow, ale
te, jak nam donosza, spalit przed $Smiercig, aby wiele zyjacych 0sé6b nie
kompromitowa¢. Talent pisarski bytto nieposledni i dzielnie umiejacy
wiadac ojczystym jezykiem. Pod pseudonimem Berlicza-Sasa, dat sie
pozna¢ najprzéd we Lwowie, nastepnie w Krakowie, w ktérym ostatnie
lata swoje przemieszkiwat.

— Dnia 31 marca r. b. umart w Paryzu $. p. doktor Seweryn
Galezowski. Po ukonczeniu nauki lekarski¢j w Wilnie, wystany za
granice dla wyksztatcenia sie w chirurgii, w roku 1824 uzyskat miejsce
przy profesorze chirurgii Pelikanie w Wilnie. W siedem lat opuscit
kraj rodzinny i gdy nie mogt pozyskaé katedry profesorski¢j w Uni-
wersytecie berlinskim wyjechat w r. 1834 do Francyi, a ztagd do Me-
ksyku. Po powrocie z Ameryki osiadt w Paryzu, gdzie wstawit sie.
nietylko jako znakomity lekarz-chirurg, ale jako filantrop i troskliwy
opiekun swoich rodakow.
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— Dnia 5 kwietnia r. b. zmart w Nicei §. p. Leopold Kro
nenberff, wspotredaktor naszego pisma, obywatel i starszy zgroma-
dzenia kupcéw miasta Warszawy w G6 roku zycia. Zwloki zgastego
przywiezione do ojczystego kraju pochowane zostaty d. 14 t. m. na
cmentarzu wyznania ewangelicko-reformowanego. Byla to osobisto$¢
wydatna w kole naszéj spotecznosci. Przez lat 30 z gérg wywierat on
wplyw przewazny nietylko na ogo6t stosunkéw haudlowych naszego
miasta, ale i na stosunki ekonomiczne catego kraju. W tym Kierunku
po . p. Piotrze Steinkellerze, L. Kronenberg zajal jeszcze podnioslej-
sze stanowisko. Bank handlowy, Towarzystwo kredytowe miasta War-
szawy, Kasa przemystowcow warszawskich, Towarzystwo warszawskie
fabryk cukru, Towarzystwo ubezpieczeh od ognia, wszystko to tgczy sie
z imieniem L. Kronenberga. Przy ogromie zaje¢ swoich w dziedzinie
finansowcj, troszczyt sie o rozwoj literatury krajowd;j.

W r. 1849 po przejsciach smutnych lat 1846 i 1848, jedyny wow-
czas powazny organ prasy nasz¢j, Biblioteka Warszawska potrzebowat
pomocy; $. p. L. Kronenberg pozadany fundusz bez zastrzezenia zwro-
tu ztozyt natychmiast i zapewnit temu pismu dalsze jego istnienie.
Wszedtszy w grono wspotredaktoréw, nieraz zdrowg radg w nastep-
nych latach pomagat. Jego zaréwno dzietem jest podtrzymanie i re-
forma dawniejsz¢j Gazety Codziennej, ktorg nabywszy i oddawszy pod
redakcyg J. I. Kraszewskiego, zapewnit jéj jako Gazecie Polskiej po-
wodzenie w owym czasie niepospolite. Kiedy powzieto piekny zamiar
wydawnictwa pomnikowego Encyklopedyi Rolniczej i zawezwano
L. Kronenberga do udzialu w tej prawdziwie obywatelskicj sprawie,
chetnie ofiarowat swg pomoc, a musiata ona by¢ pozyteczng, skoro na
karcie tytutowej, obok trzech imion dostojnych redaktoréw J. T. Lubo-
mirskiego Ed. Stawiskiego i St. Przystanskiego wyczytujemy, ze wielka
ta publikacya podjeta zostata: ,,przy wspotudziale L. Krasinskiego,
L. Kronenberga i J. Zamoyskiego.” Zmarty zatozyt i utrzymywat wias-
nym funduszem Szkote handlowg i wiele czynit dla Szkoty Technicznej
przy warsztatach kolei Warszawsko-Wiedenski¢j i Warszawsko-Byd-
goskiej oraz Terespolski¢j. Kraj i kolo obywatelskie poniosty strate
przez $mieré¢ L. Kronenberga, bo szczerbe tak wydatng w druzynie spo-
teczn¢j nietatwo i nie tak predko zastgpi¢ kto inny potrafi.

Redalicya Biblioteki Warszawskiej.

Redaktor odpowiedzialny K. Wt Wajcicki.
Wydawca Jozef Berger.

Druk J. Berbera I»iiiiiilno Urn iyi>.....
w Warszawie, Elektoralra Nr. 14. Bapiuaua, 23 Alipta» 1878 roA*.



